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STUDII ŞI DOCUMENTE 

CU PRIVIRE LA ISTORIA R 0 M Î N I L 0 R 



NOTE ASUPRA ISTORIEI MÜNTENE CU PRILEJUL PUBLICAREÍ CRONICII 
LUI PEJACEVICH. 

I. 

Cronica sîrbească t radusă în latineşte, din care reproducem 
lucrurile ce privesc ţerile romíné, nu e singura formă sup t 
care se înfăţişează analele acestea. Exis tă o formă mai scurtă, 
fără continuări , supt care se întîmpină de cele mai multe 
ori, formă din care variante s'aü tipărit în Spomenikul Aca 
demiei din Belgrad — de două ori pană acuma — şi în 
Glasnikul Museului din Seraievo *. Iar alte ori povest irea e 
mai bogată , şi, după sfărîmarea totală a despotatuluî sîrb, se 
înregistrează ştiri asupra celor întîmplate la Sudul Dunări i , 
în versiunea t radusă, pe care o dăm aicî, prelungirea, care 
se ocupă de Mihai Viteazul, de Movileşti, după ce menţio
nase şi alte evenimente de istorie romanească, pare să fie 
opera unui copiator romîn al analelor sîrbeşti, — poa te chiar, 
cum am propus şi altă d a t ă 2 , cronicarul Moxa. In acest cas, 
ar trebui să se admită că Moxa a început înnădind pe sla-
voneşte, înnainte de a da o t raducere romanească a corpului 
de cronici, a cronografului înnădit de dînsul. 

în această cercetare îmi p ropun două lucrur i : a analisâ 
deosebitele ştirî relative la noi, pe care le dă cronica sîr
bească, luată în forma ei cea mai complectă, aşa cum s'a 

1 Spomenik, I I I şi ultimul fascicul ( 1 9 0 1 ) ; Glasnik, VI (1894 ) ; cf. B o g d a n , 
în Archív f. slavische Philologie, XIII . 

2 In Istoria literaturii romhie hi secolul al XVlII-lea. 

63473. Voi. I I I . I 
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încercat a o restabili în ediţia sa, de altmintrelea cu totul 
defectuoasă şi foarte negligiată, Ljubomir Stojanovic. Şi, pe 
urmă a da lămuririle de multă vreme necesare asupra unui 
povest i tor ragusan de la începutul secolului al XVII-lea, Luc-
cari, care, cum vom vedea, a lucrat, întru cît ne priveşte, 
după izvoade sîrbeştî, ce nu ni s'au păs t ra t . 

I. Pentru întâia oară e pomenit numele Romînilor în anale 
cu prilejul luptei luî Ştefan, — tatăl luî Duşan «Ţarul Grecilor 
şi Sîrbilor», căruia anumite copii poster ioare ale Zaconiculuî 
său îî dau şi titlul de «stăpînitor al Ungrovlachieî» 1 , — contra 
vecinului său Bulgarul Mihaî. L a începutul Zaconiculuî a-
ceas tă par t ic ipare a luî «Ivanco» la luptă, ce se dădu în 
1330 la Velbujd, e expusă ceva maî l impede, şi se spune că 
Domnul cu acest nume era «socrul luî Alexandru Ţarul , fiul 
Ţarulu i Mihail». 

«Basarab Ivancu» e «Basarab» care se lupta cu Unguri i , 
•şi, Basarab fiind numele luî de botez, s'ar putea ca Ioan să 
fie acela al părintelui sări, «Thocomerus». El era Domnul 
«Ungrovlachilor», al Romînilor supuşi regelui Ungariei din 
vechi timpuri, şi la războiţi part icipară şi alţi Romînî, Romîniî 
«tatarî», din ţinuturile răsări tene care ascultau încă de po
runcile Hanului . Cronica, din parte-î, ştie să spuie că în oas
tea biruitorului erau «Basarabî» şi «Tatarî», Romînî de amîn-
două feluri, — căci Moldoveni nu erau încă pe a t u n c i 2 . 

Şi pe unii şi pe alţii, pe «Ungrovlachî» şi pe «Sciţi», cari 
se deosebiau de o potr ivă ca buni arcaşi, îî găsim şi înna-
inte de aceasta supt steagurile luî Mihaî. Şi acesta însuşi, 
fost dinast al Vidinuluî, era, după Ioan Cantacuzino, «de 
neam coborîndu-se din Misî şi Comanî», din Bulgari şi Mun
t e n i 3 , poate . 

1 Cea tradusă în Engel , GcscJi. vo?t Serxvien und Bosnieii, p . 293 şi Sfe-
meitik, XXXVII (1900) p . 30 (ms. 157 din Sofia). 

2 V. Zaconicul, ediţia Novacovicî şi Analele, ed. Stoianovic, în Glasmlt, 
seria I, i,nr. 

3 Ioan Cantacuzino, ed. Jionn, I, p. 1 7 5 . 
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II. A doua menţiune priveşte lupta din 10 Octobre 13941a 
Rovine, între Mircea cel Mare şi Baiazid, care-î pă t runsese în 
ţară. La această da tă , Sirbiî, învinşi, era.u în bune relaţii cu 
Turcii şi-î serviau, dîndu li şi t rupe în cas de războiţi. Prin
cipi sîrbî, d intre ceî mai vestiţi prin vitejia lor, se aflau decî 
în a rmata de năvălire. O versiune a cronicii sîrbeştî pome
neşte printre jertfele luptei pe «Constant in Jerligovaţ, pe 
Andreiu , pe Dragoş şi pe Comen». Alta menţionează numaî 
pe Constant in Jerl igovaţ şi pe Dragoş ; în altele, în fine, e 
vorba numai de cel d'intăiu. Dar toa te pun în prima linie 
pe legendarul Marc Cra l iev ic î l . 

III. Dacă ar crede cineva o versiune a cronicii sîrbeştî, a pa
t ra fată a Craiului Lazăr ar fi fost mări ta tă cu «Radul, Voe-
vodul de la Unguri». Dar , din alte versiuni şi documente , 
se ştie că această principesă a fost soţia unui alt domn «de 
la Unguri», Nicolae de Gara. Cuvîntul de «Unguri» a p rodus , 
fără îndoială, confusia. 

IV. Urmează o da tă de cea m a î m a r e importanţă : amor ţ i i 
luî Mircea. Maî adese ori ea e pusă la 31 Ianuar 1419, da r 
sînt versiunî care o fixează la i-iii a luneî, la 4 Februar , b a 
chiar la 31 Novembre 1418. 

Novembre 1418 nu se poa te , fiindcă încă de la 5 Iunie ale 
acestui an găsim pe Mihaî fiul luî Mircea dînd un privilegiu 
Cisnădenilor pentru a întări dreptur i acorda te înnainte d e 
dînsul de răposatul luî tată. Cronologia tabelară analisează 
alte două acte, din «1418» şi 10 Iulie 1418, da te tot în Ar
geş, de noul Voevod Mihail. Se pare că încă din 1415 Mi-
hail era asociat la Domnie de bătrînul său tată, după aceiaşi 
Cronologie, — cum îl găsim, de alt fel, şi î n n a i n t e 2 . 

Trebuie să admitem decî 31 Ianuar, dar 1418, nu 1419. 
Greşelile în datele de ani nu sînt rare în analele sîrbeştî, şi 

1 Cf., pentru acesta, I'. S. SrecîcovicT, în Spomenih, XXXVI, p . 7 fi u rm. 
2 Cronologia tabelară a m tipârit-o în Operele lut Constantin Stolnicul Can-

tacuzino, 1 9 0 1 . 
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ele se explică uşor prin felul, neconteni t copiate, cum au 
ajuns pană la noî. 

V. Intrerupem aici povest irea pentru a discuta o glosă la 
cronica bulgară tipărită de d. I. Bogdan şi care a servit de 
original luî Moxa. In ea se spune că 

Sişman, 'Гаг bulgăresc, a ucis pe P a n Voevod, fratele lui Mircea 
Voevod, în anul 6902 [ 1 3 9 3 ] , luna Septembre 23 . 

De la Dan n 'avem documente , afară de unul singur, din 
3 Oc tombre 1385, şi poa te altul din Decembre 1381. Maî e 
menţ ionat într 'o inscripţie la 6983 [1384-5]. Ştim că s'a bă
tut cu Ungurii din Banat. Şi atîta. P a r e ' s ă fi fost de la în
ceput în luptă cu Mircea şi să-1 fi înlocuit un t imp. 

Ce s'a făcut cu el? R ă s p u n d e Chalkokondylas : «Muntenii 
au chemat pe Mircea, care stăpînise maî de mult acest neam, 
şi, prinzînd (aovsXovts?) p e Dan, care domnia pană atunci, — 
l-au făcut pe Mircea Domnul lor». 

Uciderea luî D a n nu pa re a reieşi din textul Bizantinului. 
In 1387, cînd găsim cel d'intăiu document de la Mircea, Dan 
nu maî era însă în viaţă, căcî documentul îî zice «răposat». 

Că moar tea i s 'a t ras de la Sişman, aş crede. Pe fiul luî 
Danciul, pe bas tardul Ioan, îl vedem rătăcind prin peninsula 
balcanică la 1397 şi 1400: fugarul era orb. Ta tă l luî se a-
dăpost ise poa te la Sişman, şi acesta-1 va fi ucis pentru a face 
pe plac Turcilor. Dar nu la data glosei, cînd principele bul
gar nicî nu domnia, ci c îndva înnainte de 1387 1 . 

VI. înnainte de a trece maî departe , iată cîteva însemnări de 
cronică, necunoscute pană acum, relative la Domnia luî Mir
cea. Aces te note, scrise în greceşte, pe un volum miscela-
neü din secolul al XV-lea, n'aù importanţă numaî pent ru 

1 V. Archiv für slavische Philologie, X I I I ; Onciul, Originile Principatelor 
şi art. d. Li tz ica în Omagiul Maiorescu ; Notes et extraits, seria a 2-a, pp. 70, 88. 
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noî, ci pentru întreaga istorie a Orientului în aceste t impuri 
critice. 

L e reproducem aici în t raducere romanească, cu observa
ţiile ce suggerează : 

în anul 1402 a venit Timur-Han şi s'a luptat cu Baiazid-bei la A n -
gora, în luna lui Iunie 28, zi Vineri , şi 1-a învins cu totul, şi 1-a p r i n s ; 
şi a murit. 

Se ştie că vechia da tă ce se atribuia bătăliei era 20 Iulie, 
cum se află la Hammer şi Zinkeisen. Dar, o scrisoare de 
ofiţer veneţian, din Constant inopol , a ra t ă că în acest oraş a 
venit la 6 A u g u s t vestea luptei, da te la 26 ale luniî prece
den te . In Octombre, Gerard Sagredo, venit to t din Constanti
nopol, îndreaptă da ta în 28 Iulie, după ştiri da t e de un Cre-
tan ce fusese «în a rmata luî Baiazid» 1 . Cronicile sîrbeştî, din 
pa r t ea lor, au da ta de 29 Iulie. 

«Iunie» din notiţele greceşti se explică pr intr 'o greşală de 
scr iptură sau de lectură, mai curînd. Căci 28 Iulie, şi nu 
28 Iunie a căzut Vineri . 

Apoi a domnit fiul luî, Emir SuIiman-beT, în zilele stăpîtiiriî prea-
cucerniculuî şi iubitorului de Hristos împăratul nostru Manuil Paleologul. 
Iar, după [aceia, în] anul 6918 , a venit fratele emirului aceluia Suliman-
beî, Musa-beî, din Ţara-Romănească, unde domnia Voevodul Mircea, 

' şi a bătut pe Saruge-Paşa la Diampoli, în luna luî Februar , ziua 1 3 , 
Vineri, şi s'au închinat cetăţile României [Rumelieî], cu tot locul. 

Luptele dintre fiii luî Baiazid presintîndu-se în cea maî 
mare încurcătură posibilă de izvoarele, bizantine şi osmane, 
care le menţionează, cele ce se spun în aceste rîndurî sînt 
nu se poate maî bine venite. 

în 1409, admisesem în Chilia şi Cetatea-Albă, — Musa cău
tase adăpos t şi ajutor la Mircea, a cărui faimă biruitoare 
mersese deci foarte depar te . Notele greceşt i întăresc presu
punerea . L a 13 Februar 1410 — sau maî bine la căci 
ziua săptămîniî e Vinerî — se dă lupta de la Iamboli cu Sa-

1 Scrisorile in Cronica luî Sanudo ; Muratori, XXII . 
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rugè, al cărui nume se înfăţişează în t r 'adevăr pe aceas tă 
vreme. Biruinţa fu atît de complectă — ştim aceasta de aiu
r e a — încît în Maiu Veneţieniî aflarâ că Sul tanul Soliman 
ar fi fost ucis chiar în l up tă 1 . 

Şi iată un ext rac t din scrisoarea ragusană de la 30 Maiu 
1410, către regele Ungar ie i 2 , care întăreşte pe deplin cuprinsul 
notelor greceşti : «Un brigantin, care a plecat la 28 din Av-
lona, trecînd azi pe aicï, ni-a adus ştirea că solul luî Mircea 
[domnul Avloneï] a venit în cincisprezece zile din părţile Con-
stantinopoleî , cu vestea că împăra tu l grecesc a luat Galipole [ur
mează amănunte pentru cucerire]. Iar Soliman a venit cu oas te 
mare la strîmtorî, cerînd de la împăra t şi de la ceî din Pera 
trecerea. Care i s'a refusât şi, din causa năcazurilor ce-î face 
fratele Mohammed, s'a întors înapoi. Evrenos şi şese fruntaşi 
aï luï Soliman, veniţî să spioneze la Galipoli, aîi fost prinşî de 
Musa.» 

Notele greceşti continuă. 

Venind dect fratele luï, emirul Soliman, împăratul Paleologiil i-a 
acordat trecerea peste mare. Şi s'aii luptat la Constantinopol mai sus 
de Cosmidion, în luna Iunie, zi 1 5 , Duminecă. Şi a bătut pe Musa-beî, 
şi 1-a gonit. 

De aicï résulta îndreptări din cele mai însemnate. Abia în 
A u g u s t se ştia de venirea în Europa a luï Sol iman 3 , dar se 
vede acum că el sosise încă din Iunie. Se admitea că sin
gura sa présenta aduse fuga luï Musa. Se dovedeş te acum 
că a fost o luptă. Se credea că înnainte de 1410 o luptă se dă . 
duse lîngă Constant inopol între Soliman şi fratele său, care 
ar fi fost t rădat de Despotul sîrb Ştefan şi că în i 4 i o M u s a , 
căpăt înd tronul, a încunjurat, ca răzbunare pentru trecut, Con-
s tant inopolea 4 . Se hotăreş te acum că lupta de lîngă Constan
tinopol s'a dat în 1410, şi e maî mult decît probabil că 

1 Cf. Chilia şi Cetatea-Albă, p . 6S ; Notes et extraits pour servir a l'his
toire des (roisades, I (1899), la această dată. 

2 în Gelcich, Diplomatarium ragusaniim, 
3 Notes et extraits, I. c. 
4 V. povestirile din Istoriile imperiului otoman, de Hammer şi Zinkeisen. Dar 

cf. analisa lui Constantin Filosoful de Stanojevic, în Arc/tiv/. slav. Phil., XVI I I . 
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Musa încercase, înnainte de sosirea fratelui său, să iea prin 
surpr indere cetatea împărătească şi că tocmai aceasta făcuse 
pe timidul Manuil să cheme în ajutorul său pe Soliman. 15 
Iunie a căzut tocmai într 'o Duminecă. Şi, în fine, poves t i rea 
notelor se confirmă în toa te prin aceia a luî Constant in F i 
losoful, biograful Despotului Ştefan. Iară locul luptei e acelaşi 
în Cronica bulgară t ipări tă de d. I. Bogdan . 

Să vedem ce urmează în această reali tate care se revelează 
deoda tă înnaintea noas t ră . 

Ci, adunîndu-se Musa-beî iarăşi cu Turcii de afară, a venit la Adria-
nopol şi s'a luptat cu Chirişgi şi \:y vist^ Tr>.., în luna luî Iulie i i , zi 
Vineri, şi iar 1-a bătut. Şi a fugit în ţara Bulgariei, în părţile Vidinu-
nuluî cetate, în locul K O / . T . ' O D , în părţile Serbiei. Şi 1-a hrănit cneazul 
Despot, fiul luî Lazăr 

Chirişgi nu poa te fi Sultanul Mohammed, care pur t a şi el 
această poreclă d e : cavalerul. Mohammed era încă în Asia , şi 
'n lupta din Europa nu credea că trebuie să se ames tece . 
Ar/aXfyV Tq . . . t rebuie s i fie vre-un Halil-Paşa, p o a t e Marele-
Vizir de maî tărziu. 11 Iulie a căzut, în adevăr, Vineri, şi 
aceiaşi e da ta luptei şi în Constant in Filosoful. Şi nu se 
poa te o potrivire maî desăvirşită cu alte izvoare contem
porane şi autent ice. In adevăr, la 24 Iulie vedem Senatul ve-
neţian discutînd asupra măsurilor ce trebuie luate, din causa 
«schimbărilor ce po t veni în situaţia luî Soliman Celebi şi a 
fraţilor săî» şi luind hotăr î rea de a zăbovi cu plata tr ibutului . 
Şi temerea de lucruri ce se po t întîmpla în Orient o găsim 
în August , la începutul luî Sep tembre chiar 1 . 

Că Musa a luat drumul Vidinuluî, fugind, e sigur, dar nu 
că a rămas acolo, unde nu şi-ar fi găsit deocamda tă un adăpos t 
bun. Căci Despotul Ştefan fusese în a rmata învinsului, şi tre
bui însuşi să caute un refugiu pes te Dunăre , la Mircea. Situaţia 
în Serbia era însă astfel, încît Vuc, fratele luî Ştefan, si nepotul 
lor, Lazăr, cari luptase pentru Soliman, fură întîmpinaţi la în-

1 Notes ct extraits, l. c. 
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toarcere de Evrenos-beg şi ucişi l . D u p ă foarte puţin t imp se 
putu s t recura Ştefan în patr ie . 

Aceas ta era, ni spune cronica sîrbească, a doua adă-
post i re a luî la Mircea — căcî tot la dînsul fugise, şi tot 
din Constant inopol , în 1402, după Angora . Fiind-că ştim 
însă că pe altă cale, prin Dulcigno, se făcu întoarcerea Des
potului în 1402, t rebuie să admitem că aici s'a făcut o schim
bare de da tă de către unul din copiştiî croniciî. Cu atît 
maî mult, cu cît s ingură versiunea ce reproducem are acest 
amănunt , de mare impor tanţă pentru noî. 

Continuăm cu notele greceşti . 

Iar pe urmă, în anul 6919 , v i ind iarăşi Musa-beî în părţile Macedo
niei , şi coborîndu-se la Diampoli, la muntele T O U ; BupXouxoo;, s'a 
luptat (s- ) . f )u .s ) .Y|3v) cu Soliman şi din cetate în cetate, omul emirului 
Soliman-beî nimic n 'a isprăvit (eăiaăsvsv). Auzind însă emirul So-
liman-beT, viind cu mulţime de oaste şi de domin la Adrianopol, 1 
pornit să împartă ( S V . Î V Y J S Î V y.ipaCiv) pay/v la tabără ca iar să-1 go
nească. Emirul Soliman, ca unul ce căzuse la l.zoxoo'iî şi bea vin prea 
mult (v.o T.iţi-qo'Aji), cu bucurie ( y a v s y . - Y j 3 c / . ; ) domnii şi meghistanii 
au fugit din tabăra luî şi s'au dus la Musa-beî. Ci, auzind emirul Su-
liman-beî, s'a temut şi, plecînd în fugă (rfi sv-rpoiuv : p Y ] y : ; ) , l-aii prins 
în părţile T Î ţ B p Y j C j i ţ şi l-aii ucis, în luna Februar 1 7 , ziua Marţi . 

E natural că la 6 Februar moar tea luî Soliman nu se putea 
încă şti la Ragusa , şi în scrisoarea de ştiri către suzeranul 
ungur 2 se vorbeşte numaî de succesele Sultanului în Asia — 
am văzut din notele greceşti că el lipsia la noua pogor î re 
de la Munteni a luî M u s a — ; de încercările de împăcare între 
dînşiî şi de noua permisie de trecere da tă de Grecî ve
chiului Sultan. L a 16 ale lunii, se ştia la Veneţia de «noua 
discordie între fraţii Turci» . La 3 April se aflase în acest 
oraş moar tea luî Soliman, şi poa te că a trecut oare-care t imp 
între pr inderea luî, la 17 Februar — e în adevăr o Mar ţ i—, şi 

1 Aici cronicile sîrbejtî , atribuind omorul luî Musa şi — cea tradusă în la
t i neş t e— fixîndu-1 în ziua de înviere, greşesc în parte. Tot aşa şi Constantin 
Filosoful. Cf. Gelcich, p. 1 2 3 . 

2 Gelcich, /. r. 
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• moarte . Căci în analele sîrbeştî găsim şi o dată de Iunie sau 
Iulie pentru sfîrşitul lui Soliman. 

A ş a s'a întemeiat t ronul prietenului luî Mircea-Vodă 1 . 

VII . Venim acum iarăşî la cronica sîrbească. 
Cea d'intăiu noti ţă cu privire la noi, după moar tea luî 

Mircea, e aceasta : 

în anul 6929 [versiune: 6927], August 1 5 , Sultanul Chirişgi a cu
prins Ţara-Romănească. 

Aicî trebuie să alegem poate o dată mijlocie. în i 4 i 9 T u r c i î 
au pă t runs în Ţara-Romănească , în adevăr, şi au pus pe Dan , 
dar luptele pentru t ronul muntean, cu Mihail şi patroniî săî 
Unguriî , continuau. Numaî 1111420 — şi tocmai prin A u g u s t - ^ 
se dădură luptele hotăr î toare, şi Mihail fu ucis. 

Nu va fi fără folos să reproducem aicî menţiunile din cro
nicile veneţiene relative la campania din 1419. 

a) Cronica Dolfin, III , fol. 749 : Se aude de la Dunăre că Turci i 
luptă cu Unguriî supt Pippo de Florenţa. Turcii sînt întăiu bătuţi ; mulţi 
prinjî, 15.000 morţi, innecaţî 1600. Dar eî revin şi bat pe Unguri , după 
ştirî din Segna : «e fono malmenadi» peste 12.000. 

b) Cronica Zancaruola, fol. 341 V° : La 2 Septembre se află de 
lupta «de la Dunăre» a luî Pippo cu Turcii . întăiu, el iea 12.000 de robi , 
apoî Turcii cîştigă 7.000 şi înneacă mulţi duşmani . 

c) Cronica din Viena, № 6208*, pe care o reproduce Sanudo în secolul 
următor [col. 92S D-E] : «La rota che ave i Hongari dai Turchi e la bă
taia che fo frâ lor sora la Donoia. Del 1 4 1 9 , adi 2 de setenbrio, el 
vene nuova a Veneţia chome, siando vegnudi una grandisima quanti-
tade de Turchi in l iongar ia e fin suso la Donoia, el re d'Ongaria li 
mando molti zente al inchontro per hoviarli li pasi ; de la qual fo 
chapetanio Pipo. E, siando ale man, una gram quantitade ne fono 
morţi, de una parte e de l'altra, e ale fin el romase prixoni piui de 
dodexe milia Turch i ; e dapoi li Turchi se ingaiardi e fone de chavo 
ale man. E schonfise li I longan e prexene piui 7.000, e molti sene 
anega nel Danubio.» 

1 Notele se află pe un m i . miscelaneu de la începutul secolului al X V - I r a -
S'aîi tipărit în Papadopulos Kerameus, clsooa(u/.ou.'.T:y.Yj l!:6Xio fJTj'/.T,, IV, p p . 
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VIII . Analele sîrbeştt dau apoî această ştire : 

In anul 6940 a mers Ţarul Murad la Unguri , supt Braşov. 

Expedi ţ ia aceasta o menţionează şi Cronica din biserica 
Braşovului 1 , adăugind că Sultanul a luat cu sine pe senatorii 
oraşului, iar locuitorii ceilalţi s'aü refugiat în cetate . 

D o m n era atunci Vlacl Dracul. El urmase lui Dan al 
Il'ea, sacrificat prin pacea ungaro-turcă din toamna luî 142c)2, 
dar găsi un concurent în persoana luî Alexandru , fiul luî 
Mircea, de la care Cronologia t abe l a r ă 3 citează acte din 17 
Novembre 1431 şi 15 Mar t 1432 (greşit 1433). Vlad merse 
Ia Nürnberg să cîştige sprijinul împăratului Sigismund, şi 
era acolo în Februar 1431. în Ianuar 1432 îl aflăm însă în
tors la T î rgov i ş t e 4 . 

D a r la această dată el fusese acum la Poar tă — tocmai la 
Brusa° — şi se împăcase cu Turciî. Aceştia-î deveniră oaspeţ i 
în curînd, căci t recură Dunărea «la începutul luî Iunie». Oas
tea se împărţi în două, după ştirî sosite la Ragusa , din 
Serbia, Bosnia, Zenta şi Belgrad. Par te merse în Moldova, 
«in Modua», unde trăia încă Alexandru-cel-Bun, şi fu învinsă 
acolo cu totul, la 22 Iunie, scăpînd numaî puţini. Se vor
beşte aiurea de o ciocnire a lor cu Svidrigailo, atunci pa
tronul Moldovei". Iar alta, cu beglerbegul Anatolieî, luă calea 
munţilor. La 11 Iunie, oas tea se afla la o milă de Tîrgo
viş te 7 . E a se presintâ, în adevăr, la Braşov, dar fără succes, 
p r adă treî zile ţa ra Bîrseî şi suferi pierderi , la întors, în munţi . 
Ca un învins se întoarse beglerbegul la Adr ianopol în ziua 
de 22 Iulie. 

1 în Quellen der Stadt Kronstadt, IV (supt pre.-ă). 
2 V. Notes et extraits, seria a 2 a . 
3 î n Operele luî Constantin Stolnicul Cantacuzino, ce am tipărit. 
4 V. vol. I din această carte, p . LXXXV. 
° După Ducas. 
6 O raportează Windecke , biograful împăratului Sigismund ; Geschichts

schreiber der deutschen Voizeit, Lieferung 79 (Leipzig, 18S6) . V. şi mal departe. 
7 Ştirî inedite diu Braşov, în archivele acelui oraş ; copie la Bibi. Ac. 

Rom. : «in Synta, uno miliari a Tergovista, erant constituti». Cf. Ge lc ich , / . c. 
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Sultanul n 'a condus decî pe aî săî, dar plecarea lui era 
aş:i de probabilă, încît Ragusani î se gîndiau la 17 April 
1432, cu privire la o lipsă a Sultanului, în rîndul întăiu la 
«Valachia», şi luau măsurî pentru caşul s t rămutări i luî Ia 
Sofia 1 . 

IX. In [437, analele sîrbeştî pomenesc expediţ ia făcută de 
Turcî la Sibiiu, «cu Romîniîv. 

Aceas tă expediţ ie a avut Ioc, de fapt, în 1438, şi am ti
părit aiurea un ex t ras din opusculul care o povesteşte . Vlad 
Dracul, Domnul de atunci, jucă un rol de împăciuitor. Şi 
despre aceasta asigura pe Braşoveni încă din Februar regele 
Ungariei , care, prin confirmarea sa de privilegii, dăduse luî 
Vlad dreptul de a se întitula şi «Domn pe laturile plaiului, 
al Almaşuluî şt Făgăraşu lu i» 2 . Comandantu l trupelor osmane 
era Mezet-beg, pe care cronica bisericii din Braşov îl cali
fică greşi t de beglerbeg al Rumelieî. Biruitorii se întoarseră, 
arzînd, prin Ţ a r a Birseî. 

Campania n 'a făcut mare zgomot, de şi pierderile suferite 
de cetăţile şi cîmpiile ardelene au fost marî. O singură men
ţiune în Bizant ini : la Ducas . 

Probabil însă la această năvălire se rapor tă povest i rea 
cronicarului turc Neşri, care o pune în 1435-6. O repro
duc, pentru însemnătatea eî, după t raducerea d-Iuî I. Moisil, 
profesor 3 . 

Se spune C T , voind Sultanul Murad să treacă în Ungaria, a trimis 
maî întăiu oameni la Vulc-Oglu [Despotul Serbiei] vestindu-1 : «Trec 
pe la Semendria în Ţara Ungurească. Găteşte-te». Luî Irlac-Oglu [Dom
nul muntean] , Dracula, de asemenea i-a trimis v o r b a : «Strînge-ţî răpede 
toată armata şi ieşi-ml înnainte». Dracula răspunse : «Sînt gata să te 
slujesc, Sul tane ; gata sînt să-ţi' daiî calul mieii, cîuiî de vinâtoare». 

Aşa dar stăpînitorul, plecînd cu o armată mare, a mers spre Vidiii. 
Călăuzit de Laz-Oglu [Despotul Serbiei], a trecut la Vidin. Trecut-au 
şi toţi achingiiî, luînd maî multe cetăţi de-ale Ungariei . . . Călcînd 

1 Notes et excraits, seria a 2 a . 
2 Scrisoarea regală în Hurmuzaki , I 2 . 
3 După versiunea ungurească dată de Thury , în T'or'ok toi-tenetirok, publi

caţi de Academia maghiară ; I, p. 54. 
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şi sfărîmînd Ţara Ungurească patru-zecî şi cinci de zile, s'aii încărcat 
cu tot felul de prăzi, — aşa de multe; încît mulţimea lor numai Dum
nezeii o ştie. 

Apoi, luînd pe Dracula de călăuz, au intrat nevătămaţi in Ţara-
Romănească, unde Iflac-Oglu i-a dăruit cu nenumărate daruri , şi li-a 
dat ospeţe mari . Nici un ghiaur nu s'a pus în potriva s tăp înu lu î : 
cu toţii s'aii supus. Iar el era biruitor şi izbînditor. Apoi a zidit ce
tatea Giurgiului, a pus ostaşi intr'insa, şi s'a întors la Adrianopol . 
Această campanie s'a făcut în anul Hegirei 839. 

X. Cronica sîrbească maî notează : 

La anul 6950 a bătut Iancu Voevod pe Mezet-beg în Ţara-Romă-
n'ească. 

D a t a e 25 Mart, clupă o versiune, 20 după alta, 29 după 
o a treia. Spuindu-se că lupta s'a da t într 'o Duminecă, cea 
d'intăiu dată trebuie primită. 

Să urmărim această luptă în izvoare ce n'au s tat pană 
acum la disposiţia cercetătorilor. 

Izvoarele turceşti vorbesc de o scoatere din Scaun a luî 
Vlad Dracul de către Turci , pe la 1438. Sultanul s 'ar fi găsi t 
la Scopie, şi : 

Isac-beg î i spune : «Mărite Sultane, cît timp Yolc-Oglu [Despotul 
Serbiei] va fi în Semendria, atîta timp nici Caraman-Oglu, nici Ungurul 
nu vor fi liniştiţi, şi nicî pe Dracula să nu ţi-1 crezi prieten, căci e fă
ţarnic. Murad răspunse : «Să ieşim numai din iarna aceasta,, şi nădăj
duiesc că la primăvară vom isprăvi cu amîndoî». Apoi, mergînd la 
Adrianopol, petrecu acolo iarna. 

Cum s'a desprimăvărat, vesti pe Dracula şi pe Vuc-Oglu să vie la 
Poartă. Vuc-Oglu nu s'a dus, Dracula însă s'a dus, cu ceî doî fiî aî 
săi. Şi i-au închis în cetatea Galipoli. 

L a aceas tă povest ire a luî Neşri, Seadedin, care scrie pe 
vremea luî Mihaî Viteazul, adauge că fiii luî Vlad : adecă 
Vlad şi Radu , au fost închişi şi eî, însă la Egrigoz, în Cara-
mania. 

Că Domnul muntean a fost prins, e un fapt. Iî găsim con
firmarea şi într 'o scrisoare francesă pe vremea cînd visurî 
de cruciată făceau pe Apusen î să se g îndească la lucrurile 
orientale, p recum şi în cronica burgundă a luî Wavrin . Aceas tă 
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prindere s'ar părea că a trebuit să se întîmple după 1438, 
cînd am văzut că Vlad era colaboratorul credincios al Tur
cilor. Şi scriitorul bizantin Ducas pune pr inderea luî Vlad în 
legătură cu campania ardeleană. 

In 1439 cons ta tăm că el era în Scaun, la 8 Sep tembre 
1439, după un document solemn «dat în Argeş , iară scris 
în Tîrgovişte» Insă campania contra Semendrieî şi pedep
sirea familiei luî Brancovicî se întîmplară în pr imăvara aceluiaşi 
an. Care ar fi explicaţia? 

Aceia că pr insoarea luî Vlad a dura t foarte puţină vreme şi că, 
lâsîndu-.şî ca ostatecî fiii, el putu să părăsească îndată închi
soarea sa din Galipoli, — ar părea plausibilă. Dar propun alta, 
care se întemeiază pe alt ceva decît logica singură a faptelor. 

De la 1431 pană la sfirşit, Domnia luî Vlad Dracul a fost 
vrednică de porecla luî. Un zbucium pe care nu-1 putem cunoaş te 
în de ajuns, obscure frămîntărî pentru neatîrnare, o ocupă în
t reagă, în tors abia din Nürnberg , el asistă la luptele pur ta te 
de Moldovenî contra Turcilor, pentru soar ta ţeriî sale. L a 
2 Iulie din acest an o scrisoare ardeleană spune că abia se 
poa te furişa cineva din Moldova, că nişte fugari ves tesc că 
Domnul Moldovei a aduna t foarte multă oaste şi Marele 
Provisor al său cu t rupe din bielşug, a venit spre Putna . «Se 
zice însă că merge spre Ţara-Romănească ; dar alţii pret ind 
că spre Ardeal» 2 . 

Ce sens are această expediţie moldovenească în Muntenia ? 
A m ară ta t în altă c a r t e 3 cele ce avu să le sufere Alexandru-
cel-Bun de la vecinul său muntean în 1429. Regele Sigis
mund, la care se adresa protectorul Moldovei, Vladislav al 
Polonieî, refusâ să deie ori-ce fel de satisfacţie. Atunci 
Alexandru se uni cu Litvaniî şi, sprijinindu-se pe aceşti noî 

1 Arth, istorica, I 1 , p . S4. 
2 «Narrant ut Vaivoda moldaviensis summa cum mult i tudine congregatu 

est et igitur magnus provisor cum suis multiplicibus versus Put tnam venit. 
Tamen iama viget ut versus Transalpinas suos exercitus moveret, aliqua vero ut 
nostros aggrederetur.» Copii de documente ardelene, în Bibi. Ac. Rom. 

3 Chilia şi Cetatea-Albă. 
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aliaţî, el îşî va fi căutat răzbunarea contra luî Dan şi se uni 
pentru aceasta un moment şi cu Turcii , cărora ni se spune că 
li-ar fi închinat chiar Statele sale. Poate cu acest prilej 
căzu Dan, luptindu-se mai mult cu Moldovenii decît cu Turcii . 

Cred că el va fi stabilit un nou Domn, precum era natu
ral, în p reponderan ţa pe care o cîştigase acum Moldova asu
pra ţeriî vecine. Cine să fi fost acest D o m n ? 

Nu Vlad Dracul . Aces ta era un pr ibeag în Februa r 1431. Un 
pr ibeag în suita rătăcitorului Cesar Sigismund, de la care cău
tase însă a fugi cu cîtva t imp înnainte, pent ru a căuta un 
sprijin în Polonia, a tunci cînd regele acestei ţ e r î ajuta pe 
Alexandru cont ra luî Dan . Căci el e «Laico fiul luî Mircea Voe-
vod», care fu opri t cu de-asila, în fuga luî, ap roape de g r an i ţ ă 1 . 

Erau pe atunci doî puternicî boieri mun ten î : «jupîn Al
bul» şi un Aldea . Despre Aldea ni spune o scrisoare fără 
da tă a luî Vlad, înnainte de stabilirea luî pe tron, că mer
sese la Turci şi li cerea ajutor pentru a a taca din nou Bra
şovul. Din altă scrisoare a luî Vlad îl vedem, împreună cu 
Albul, bucurîndu-se de sprijinul moldovenesc, pe cînd Dra
cul e duşmănit de Voevodul celuilalt principat. Exis tă o 
menţiune a jurămîntuluî făcut de «Io Albu» regeluî polon la 
1403, ceia ce trebuie să se prefacă, de sigur, în 1430 2 . 

Nu poa te fi Albu, ci Alde. Albu, împăcat cu Vlad, ca 
unul ce era maî puţin compromis, se află în Divanul aces
tuia la 1437 3 . Insă ca Domn nu se pu tea numi cineva Alde ; 
t rebuia alt nume. Cele consacrate prin obiceiu erau Basarab, 
Mircea, Vlad, Dan . Aldea era însă omul luî Alexandru-cel-
Bun, şi Munteniî avură şi eî un Alexandru-Vodă, acela pe 
care l-am consta ta t domnind în 1431-2. 

în 1432 l-am văzut pe Vlad silit să meargă cu Turci î la Braşov, 
în 1433 se păzesc păsurile ardelene. 

1 Hurmuzaki, I-, p . 566. 
2 î n Inyentariul din Cracovia tipărit de Rykaczewski sau în Jablonowski, 

Zroa'la dziejowe. IX (1878) . 
3 Venelin, Documente daco-bnl;o~are, pp . 7S-S0. O scrisoare slavonă de la 

«Aldea Voevod», în Ur.işov. 
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In anul 1454, pe la jumăta tea luî Maiti, se semnalează 
«Turci în părţi le muntene». 

In ultima zi a luî A u g u s t 1436 însă vedem o oaste arde
leană, cu episcopul, Voevodul şi vicevoevodul la satul Bod 
de lîngă graniţă, ga ta «pentru ajutorul luî Vlad, Domnul 
muntean» 1 . L a 5 ale luniî, Voevodul era «în lagărul de la 
Boia», şi-1 vedem trimiţînd un sol la Braşovenî, al căror «frate 
şi prieten» se declară 2 . In Novembre, vestitul Ioan de Ragusa , 
fiind în Constant inopol , vorbeşte despre răscoala Ţeriî-Ro-
măneştî , care plătia înnainte tribut, despre «nimicirea» eî de 
către Turcî , «de puţ ine săptămînî», şi despre vînzarea şi chi
nuirea supt ochiî săî a prinşilor 3 . 

Să nu fi fost prins a tunce şi Domnul , a căruî închisoare 
şi liberare numaî în schimb pent ru scumpî ostatecî ar avea 
un înţeles? Nu cunosc nicî un document original de la Vlad-
V o d ă în 1437. Dar în 1437 se ştia în Ardea l de «sosirea 
înfricoşaţilor Turcî» 4 . In anul următor , reconciliat, Vlad con
ducea pe foştiî săî temniceri în Ardeal , pe care nu pu tea acum 
decît să-1 cruţe, şi nu să-1 apere sau să-1 ajute în apărare . 

Despre vre-o înlocuire a luî Vlad din par tea Unguri lor nu 
vorbeşte nimic anonimul din 1486 sau Neşri, ci numaî am
plificatorul tărziu, Seadeddin . In 1441, din potrivă, vedem 
pe Voevoziî ardelenî luînd par tea Domnului înt r 'o neînţele
gere cu Braşoveni i 5 . 

Campania luî Mezet-beg, un comandan t de graniţă, e ex
pusă destul de pe scur t de cel d'intăiu. Begul intră «prin 
Valachia» în Ungaria, şi e bătut . înfloririle cu lenea coman
dantului s'aîi adaus pe urmă la naraţ iune. Dar putem primi 
din Seadeddin noti ţa că «Voevodul Valachieî a sărit şi el 
cu o armată de rătăciţ i , din munţii înnalţî şi nestrăbătuţ i ce-î 
slujiau de cetate». Aceas t a cînd oastea învinsă se întoarse, 

1 «Pro succursu d. Wlaad Vaivodae partium transalpinarurn.» Ib'ul. 
- Mid. 
3 Acte şi fragmente, I I I , Anexe. 
4 «Adveutus sevissimorum Turcorum.» Copiile citate. 
•"' Ibid. 
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căci lupta lui Mezet cu H u n y a d y , fostul apărător , în 1439, 
al Banatului temeşan şi al Olteniei vecine, se dădu lîngă 
Poar ta de fier. 

în această d'intăiu campanie s'aü da t două lupte în Ardeal , 
învinşii aü fost Ungurii în lupta de lîngă Alba-Iulia (nu 
Sibiiu), în Sînt-Imre, şi episcopul provinciei, Lépes , a căzut, în 
ziua de 18 Mart, precum spune epitaful luî. Turci i s'au re
vărsat de acolo mai depar te , apucînd către păsurile care duceau 
în şesul unguresc. Aici, la Poar ta de fier, s'a da t lupta a 
doua, şi dovada o găsim în privilegiul da t de rege la 1444 
nobilului romîn Chendriş , din suita luî H u n y a d y . în el se 
numără astfel succesele Corvinului: «cel d'intăiu la Belgrad, 
al doilea în Transilvania, lingă locul Kapu, al treilea în 
părţile Ţerii-Romăneştî». Şi mai explicit în confirmarea din 
1462 a actului: «-In locul sis Waskapu-», şi apoi «în părţile 
muntene» 1 . Se ştie că pană şi Huber , care nu avea cunoş
tinţă de aceste documente , pusese greşit lupta din Septembre 
la Poarta-de-fier, lăsînd nehotărî t punc tu l : de care Poar tă se 
v o r b e ş t e 2 . 

Aceas ta e întăia campanie, şi ea înseamnă încă o schim
bare în politica lui Vlad . 

Contra lui şi patronului său, p leacă atunci eunucul Şeha-
beddin, beglerbegul Rumelieî, cu oastea sa, cu achingiî şi 
Ieniceri. Fi ind că era vorba acum să se pedepsească , nu 
numai «vagabondul» de Hunyady , ci şi vasalul t r ădă tor al 
Sultanului, t rupele pă t runseră iarăşi în Muntenia. Ostaşii 
terii se re t raseră la munţi , pe Ialomiţa în sus. Aici veni să-î 
găsească pe Turci H u n y a d y , şi-î zdrobi . 

Victoria Unguri lor şi Muntenilor a fost desăvirşită. Şi cea 
maî bună dovadă o avem în faptul că, după obiceiu, ge
neralul turc învins îşi pierdu situaţia ce o avuse pană acum. 
L a 12 Ianuar 1443, Ragusaniî trimiteau o ambasadă la Turci , 

1 Hurmuzaki, I 2 , I I 2 , la aceste date. în ultimul (p. 139) , se vorbeşte de o 
luptă la «Vulcan» cu Turcii . 

2 Archiv fur Ssierreichische Geschichte, L X V I I I ( 1 S S 6 ) , unde şi indi
caţia izvoarelor. 
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care trebuia să visiteze pe «Şehabeddin, fost beglerbeg» şi 
pe «Hasan-beg, noul beglerbeg» al Rumel ie î 1 . 

Cronicile sîrbeştî stabilesc pentru lupta de la Ialomiţa, 
care e şi a noast ră , dacă nu mai mult a noastră , da ta d e 
6 Septembre (în alte versiunî, 2, 25). D a r cele ce se spun 
despre înlocuirea lui Vlad cu Mircea, despre tă ierea capului 
acestuia de un «Basarab», despre răzbunarea exerci ta tă d e 
Turcî , despre p r ă d a r e a ţeriî şi arderea Tîrgovişteî — fără 
da tă de lună şi zi — p a r c ă se referă la evenimente t recute , 
şi nu la cele din 1442. 

A ş înţelege astfel menţiunea. Scoţ înd pe Vlad în 1436, 
Turci i ar fi pus , nu pe fiul acestuia Mircea, care se întîm-
pină şi în 1439, ci pe un alt p re tenden t cu acest nume, 
din neamul luî Mircea cel vechiu. Basarab ar fi «Basarab 
cel Bătrîn» de maî tărziu. Din Cronologia tabelară, ştim că 
el era fiul luî Dan al II-lea şi fratele luî Danciul. Iar a rderea 
Tîrgovişteî e cu putinţă, în înnaintarea către munţî a Tur
cilor. 

Acum, iată menţiunile cronicilor italiene inedite a supra 
campaniei. 

Cronica Zancaruola, fol. 472 V° - 3 . Notto per memoria de presenti 
[e] quelli che xe â de veguir, azio che tuti se regrazia el Nostro Signior 
messer Yhesu Christo, che taute grazie luy se â degniado de far e t 
chonzieder aii ssoy christianny, chome antigamente lluy feva aii soy 
popoli, i qual chombateva vigoroxamente per la fede et per lo ssuo 
sancto nome. 

El vene nuova quâ in Veneţia, adi XXVIUJ" de hotubrio, per le tere 
et messy che manda lo Serenisimo prinzipo m i s e r . . . (sic), re di On-
garia he di Polonia, he da ttuti queli prinzipy et barony de Rosya, chome 
el gran Vaivoda delo exerszito de Tturchy, el qual se chiamava Al-
morato-bey, ehon tuto el forzio delj Turchy, che jera per numero 
hominy 8 o m , senzia lj soy chareazy et ganbelj et vituarje, loro aveva 
pasado el Danubio et la Sava, et jera andadi in uno paexe che se 
chiama Taraselvana. Kt, siando andady per tuto quello paixe schor-
syziando et robando. chome ziâ moltj anny pasadj loro aveva fato, et 

1 Notes et extraits, seria a 2-a. 

63473. Voi. I I I . II 
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aveva prexo una grandenis ima preda et robaria, et menava zia quella 
via in (?) preda, et, sapiaudo questo el dito Vaivoda di Hongari , se 
messe in ponto chon zircha chavali XXV m et, armandose del segnio 
dela Santa Croce, loro ando a trovar li diti Turchy . Kt questo 16 adi ij 
de setembrio. E prinzipia la dita bătaia da ora di terzia, e dura infina 
note. E fo una durjsima bătaia, per modo che, con lo autorio dell hony-
potente Dio, li christiany romaxe vensen tor i ; et fono rechovradi tuta 
la preda, et oltra di sio el fo morto et schonfito pluy de 70 m. Turchy. 
E t fo tatua la quantitâ di morţi chel Danubio tuto choreva sangue. Et 
fono trovadi mortti la masior parte di soy chapetany ; et have paviony 
V m he chavaj vivj et ganbelj et mulj innumerabeli quantitâ, per modo 
che apena el non se podeva insir fuora de chorpy morty. E questa se 
insina qu'i stada la setima schonfita che abia abudi in Tturchy. E zerta-
mente questo se puo dir esser stado solamente myracholo del Nostro 
Siguior misser Yhesu Christo ; el qual sia semper laudado et exaltado 
in sechula sechulorum, amcn. 

Fol . 473 V° ; 

Adi xvj dezembrio el se have nuova per dele parte di Ragussy 
chome, adi vi l j novembrio siando andato uno notabel chapetanio del 
Tturcho, el qual domynava la Blachya apresso le marane, he jera 
quello che novelamente lo aveva abudo Stines, lo qual se chiamava 
Ttorabey, con x v m Turchy , luy passa la famera (sic). E , voziando 
andar a trovar Hj christiany despervezudj e, chome voise el nostro Signior 
Djo, lo lj fo fato a suvir (?), per modo che lj diti christiany, sapiando 
che li aveva pasado la Sava, loro lor j dâ adoso; et femde mortj quassyo 
tutj de quelj Tturchy ; el dito chapetanio he uno ssuo fiol he quellj 
che scampava, loro se anega voiando pasar a guazo, et altrj si afoga 
in la nave ; et la mazor parte dj loro se mor ţ i et disfatj; che Djo de 
abia belaridj (sic!)'1. 

b) Cronica F 160 din Dresda, fol. 1 9 3 , povesteşte pe scurt în ace
laşi chip. Numărul Turcilor ucişi e insă aici de 80.000 şi se specifică : 
« V I 0 gambelj», şese cămile ! 

c) Cronica adausă la ms. 620S din Viena*, fol. 4 6 0 : «da 500 pavi-
oni et 500 ganbeli et muli». 

d) Sanudo, ms. autograf din Bibi Sf. Marc l a Veneţ ia : întocmai ca 
în Zancaruola, pentru în tâ ia ştire. Pentru a doua : «Scrive eciam come, 
ad\ 6 del ditto messe, el capitaneo di Ongari sora il nume del Danubio 

1 Cf. versiunea de la Milan : «Ancora per lo ditto gardenal fuo schritto come 
adi vij del ditto mexe el capitanio de li Ongari e Valachi passo el hume 
del Danubio e fuo ale mau con Turchi . E, come piaque a Dio, li li rompe. 
Se have morţi vij"1 I I l j e . E molti ne son stă mcnadi prexoni per i christiani 
sopradetti» (fol. 583). Cum se vede, în Novembre a mai fost o ciocnire, la 
Sava sau Dunăre. 
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fù allé man con Turchi ct li rupe, ut ne haveva morţi 8400 di loro, et 
molti è stà fatti presoni.» Cf. ediţia din Muratori , col. 1 1 0 6 A. 

Celelalte cronici, de mai târziu, n'aii nimic noii. 

în divergenţa izvoarelor, e de o mare însemnătate scrisoarea 
luî Bartolomeiû de Genova, călugăr latin din Constant inopol , 
d a t a t ă din 3 Februar 1443. în ea lucruri adevăra te se a-
mestecă cu lucruri falşe (Curtea Sultanuluî era pe atunci la 
Adr ianopol ) . 

Scrisoarea menţionează întăiu expediţ ia luî Mezet, arăt înd 
c ă ea s'a făcut «ou quaresme l'an 11 1111e et X L I I » . La în
to rs , prădători i turcî sînt atacaţ i de Ungur i , «et en occirent 
X X X V I miile». Lup ta s'a da t «ou dimence de la Passion», 
adecă la 18 Mart . O da tă apropia tă de a cronicii sîrbeştî, 
da r poa te că înnadins călugărul a căutat să facă o să rbă toa re 
•creştină din ziua biruinţii 

Cele ce urmează ni se par greşi te. Sultanul, bănuind că 
Vlad-Vodă ar fi fost amesteca t în lupta din Mart — disant 

' qu il estoit sachant de la desconfiture faicte par Ies chres-
tiens —, îl chiamă să se îndreptă ţească . I se dă la sosire un 
ospăţ , şi apoï e pr ins şi ucis. Moşiile boierilor sînt da te la 
spahii, şi un beglerbeg cu 12.000 de oameni e trimis să cîr-
muiască ţara. D a r Romîniî şi Unguriî îl înving şi pe acesta. 

Scrisoarea are dată, şi autorul ei era în situaţie să poa tă 
bine observa evenimentele, dar această par te din povest i re 
n 'o putem admite . In adevăr , e sigur că Vlad a luptat con
t ra fugarilor lui Mezet. O diplomă acorda tă luî H u n y a d y ni 
spune apoi că în urma succesului biruitorul Voevod arde
lean a făcut alianţă cu cele două principate romaneşt i din 
vecinătate. Cît de naiv t rebuie să admitem pe acel care a 
fost totuşi poreclit Dracul , ca să credem că el s'a g răb i t 
să pr imească invitaţia Sultanuluî după cîte făcuse ? 

Omorul luî Vlad e o greşeală a călugărului. După în. 
-chinarea sa turcească, Voevodul a fost restabilit pe t ron. 
D a c ă ' s ' a r admite da ta de 1442 pentru pr indere , cînd să se 
fi făcut resti tuţia ? înnainte de 1444, de sigur, cînd Vlad se 

1 Scrisoarea se arlă în ediţia Dupont («Société de. l 'histoire de France») 
a Cronicii lui "Wavrin, 11. 
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vede iarăşi domnind. Atunci ar trebui să credem că Turc i i , 
la rîndul lor, erau aşa de naivi, încît să stabilească înt r 'un 
loc hotărî tor , la un pas către provinciile lor, un om suspect , 
un ier tat pentru vinovăţia de t rădare , şi aceasta în anii cînd 
vitejia lui H u n y a d y cut remura neconteni t împără ţ ia ! 

Pe lîngă Vlad Dracul şi Turci i de la 1442, istoricul mo
dern ar trebui să fie el însuşi des tul de naiv. 

Iar că aproape aceleaşi lucruri se spun şi în cronica Bur-
gunduluî Wavr in , aceas ta nu dovedeş te că asemenea lucruri 
t rebuie crezute. Jean d e Wavrin scrie tărziu istoria luptelor 
dunărene , după spusele nepotului său Valerand, care de si
gur că nu-şî luase note, cînd, în 1445, naviga pe Dunăre 
luptîndu-se cu Turcii . De altmintrelea, această povestire e 
plină de greşeli şi neconsecvenţe , şi e înflorită de imaginaţie 
de la un capă t pană la altul. Domnul ar fi avut un singur 
fiu, în vrîstă de 13-14 ani şi Turci i ar fi lăsat ţara în voia lui. 
Vlad avea trei fii: doi, Vlad şi Radu , erau la Turc i d i n . 
1436 măcar, ostatecî . Cel mal mare, Mircea, poate va fi fost în 
ţară . Dar nu lui i-ar fi d a t Sultanul moştenirea păr intească l . . . 

A r fi fost 100.000 Turci i beglerbeguluî şi ar fi căzut 
80 .000! L a întoarcere, capul lui Şehabeddin ar fi plătit în-
frîngerea, şi pe acest Paşă l-am găsit in viaţă la 1443, de 
şi mazil. Locul de beglerbeg ar fi fost suprimat , ceia ce e 
absurd . Un «Caragab» (Carageâ-beg) ar fi succedat de fapt — 
fără titlu — învinsului, şi nici vorbă nu e de un Paşă cu 
acest nume p a n ă în 1444. 

T o t ce urmează asupra Unguri lor : calitatea de guverna tor 
acorda tă prin anticipaţie lui Hunyady , încoronarea lui Vladislav 
de Polonia ca rege ungur s t rămuta tă de la 1440 la 1442, 
asis tenţa unor Romînî la dietă, — totul e falş. Ab ia dela misi
unea lui Karys t ino în Apus încep, ici şi colo, ştiri utilisabile. 

Totuş i ceva a t rebuit să se întîmple în vara anului 
1442 pentru a face ca Vlad să se căiască de schimbarea sa 

1 Bertrandon de la Brocquiere (ed. Ch. Schefer) menţionează în 1 4 3 3 « X X 
gentilz.hommes de Walaquie, lesquelz estoient ostages pour ledit pays de Wa-
laquie» (p. 190) . 
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la faţă. Dar nu va fi fost alt ceva decît închiderea celor doî 
principi ce s tăteau în Turc ia ca ostatecî . T inere ţa lor şi 
frumuseţa luî Radu , unul din eî, vor fi opri t luarea de măsurî 
maî aspre în potr iva lor. 

XI. In 1443, cronica sîrbească menţionează ciocnirea, de la 
3 Novembre , a luî H u n y a d y şi a Despotului Gheorghe Bran-
covicî cu Turcii, fără a pomeni o part ic ipare a Romînilor la 
lupta de la Zlatiţa. Da ta e însă a luptei de lîngă Niş. 

Totuş î Munteni au luat pa r t e la «lunga campanie». In Iu
lie, cînd era vorba să pornească ostile, cardinalul de Sant ' 
Angelo , legat pontifical, pomeneşte , între cei ce se vor reuni 
cu eroul Hunyady , şi pe «Voevodul băsărăbesc» cu 20.000 
de o a m e n i 1 . 

După Wavrin, Vlad ar fi fost liberat din Galipoli mai târ
ziu, după pierderile Turcilor, şi ar fi cîştigat t ronul în schim
bul unor îndatorir i . Da r Domnul muntean era, cum am văzut, 
Vlad Dracul — şi nu un presupus D a n Voevod —, şi el îşi 
va fi trimis contingentul . De un ajutor muntean nu vorbeşte, 
ce e dreptul , Hunyady , în cunoscuta-î scrisoare din 8 No
vembre 1443, dar aceasta nu enumera decît forţele d u ş m a ; 

nilor. Fusese chiar p ropusă de Iulian Cesarini, legatul, calea 
prin Ţara-Romănească pentru expediţ ie, şi vedem pe cance-
lariul Boemieî recomandînd-o. Şi în Octombre credeau Ra-
gusaniî că regele ar pu tea să fie acolo. 

XII . In 1444, — lupta de la Varna, fără menţiunea concur
sului romanesc . 

Ajutorul muntean a fost condus — acest punc t e acum 
stabilit — de însuşi Vlad Dracul . La 7 Augus t , treî zile după 
proclamaţia prin care regele Vladislav declara că începe ia
răşi războiul, Domnul era la Tîrgovişte şi întăria t ra ta tul 
de comerţ încheiat odinioară de «Mircea Voevod răposatul , 
părintele nostru», şi reînnoit acum, din parte-I, d e «domnul 
Ioan de Hunyad , Voevodul a rde lean» 2 . 

1 Cronicile citate maî sus şi aceia din Acte şi fragmente, I I I , p. 1 1 . 
2 Copiile citate. 
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Peste puţin, expediţ ia începu. Vlad o urma, reunindu-se 
la Nicopol, cu maî multe miî de soldaţi , şi se lupta vitejeşte 
la Varna , nu fără să se gîndească, el saü ţeraniî săî, în 
r îndul întăiu la p r a d a turcească, din care ni se spune că se 
îndulcise din bielşug la 1442 '. 

Merită să fie semnalate însă două locuri din cronicile ve-
neţiene inedite. Cel d'intăiu vorbeşte de pregătiri le de t r ece re 
la Nicopol (trecerea grosuluî armateî se făcu la Orşova î n s ă ) : 

Nota per memorja chelj che xe ad pervegnir per honor dj chris-
tianj, chome lo exserzito di christianj e gera andadj per pasar la 
Danoja, adj xv i l j de setenbrio i se mese tuti in ponto e aprexe[n]tase 
suxo la riva dela Donoja, ad uno logo che se quiamava . . . (sic), c h e 
xe per mezo Nicho(sto)polj ; dove li aveva fato far una grandi-
nisima quantitade de navilj d'ogni sorta. E, siando apariade tu te 
chose che lj feva de mestier, chon el nome de spirito santo, li se 
mese a pasar; dove lâ li fü al ' incontro m o l t i T u r q u j ; e qui di fu mor ţ i 
asaisisimi da una parte e dai altra. Pur ale perfiu el re de u n g a r i a 
con li soj christianj vigoroxamente hodenne la soa inteuzion, zoe 
qui pasa tutj . E , adj xxij del dito mese , tutj fono pasadj, e vene . 
conquistando tuto el piaxe, e in fina quelo zorno haveva abudo tre 
groşi luogi. E va seguando la vitorja. Pregando Idio che sia semper con 
loro. E quelo segira, di tempo in tempo jo ve ne faro nota. Nota che 
la zente cristiana fö persone XX" 1 e hol tra . 

(Cronica F /60 din Dresda.) 

Poate că e vorba aicî de trecerea Romînilor, cari luară, 
cum s'a văzut, acest d rum al Nicopoleî. 

In alt pasagiu, ce am publicat înnainte 2 , ni se descrie o 
luptă la Dunăre , pentru o cetate , care, la prima vedere, nu 
se poa te identifica. A ş pune-o bucuros şi pe aceas ta în s a m a 
luptători lor noştri , pen t ru că de v r e o ciocnire la Dună re a 
oştilor regale cu Turci i nu ştie nici un izvor. Dar în real i tate 
e vorba de lucruri pe t recute în 1445, cînd, în adevăr, în 
Septembre, «şepte corăbii», cu legatul şt căpitanul bu rgund , 
Wavr in , eraü p e Dunăre , atacînd cetăţile turceşti . 

XIII . Se spune că după luptă Vlad Dracul ar fi oprit în cale 
pe Ioan Corvin şi nu i-ar fi da t drumul decît cu sila şi că d e 

1 Lf. Kühler, Die Schlachten von Nikopolis und Varna, Bresslau, 1 S S 2 . 
a Acte şi frag/n., I. c. 
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aici ar fi resul tat între cei doi oameni o duşmănie care nu 
se mîntui decît prin moar tea celui mal slab. Aceas ta o a-
firmă Chalkokondylas , un scriitor bine informat despre noî, 
şi Thurocz, iar, cu oare-care modificare, Dlugosz, după care 
H u n y a d y ar fi fost opri t de «aî săî» (aî lui Vlad) şi l iberat 
cu cinste de Voevod. 

Să vedem ce a rgumente aduce Bizantinul. 
Vlad ar fi fost furios pe H u n y a d y că i-a p r ă d a t în cale 

cetăţile. Dar ştim prin cel mal bun povest i tor al campaniei, 
Andre i de Palatio l , că Ungurii n'au t recut prin Ţara-Romă-
nească şi că s'au întîlnit numai la Nicopol cu Vlad. 

H u n y a d y ar fi pîrît pe Domn că ţine cu Turcii , şi ar fi 
fost o mare ceartă între dînşii. Şi Palatio afirmă că la Ni
copol Vlad s'ar fi dezvinovăţit pentru că se închinase Tur
cilor, prin frica de aceştia şi lipsa de ajutor din Ungaria . 
Dar de o asemenea închinare şi de o pur ta re favorabilă Tur
cilor a lui Vlad în 1442-4 nu e nici o dovada. Din potr ivă, 
în 1442 el se declarase nu se poa te mal lămurit pent ru creştini 

Dar să ne mai oprim asupra lucrului. 
Palatio nu spune nimic de prindere, ci arată că au scăpa t 

bine numai aceia pe cari i-au călăuzit Mun ten i i 2 . 
In Maiu 1445, Hunyady , vorbind Papei despre catastrofa 

de la Varna, acusă pe dinastii vecini, aî Ţeri l -Romăneşt î , 
Moldovei, Serbiei, e t c , că l-au îndemnat la luptă fără a-1 spri
jini. Dar el nu zice nimic despre opr i rea sa de Vlad. Pe 
cînd în 1448, ares ta t de Despotu l s îrbesc Gheorghe Branco-
vicî, el nu s'a sfiit să proclame public lipsa de credinţă şi 
nerecunoşt in ţa acestuia. 

Actul de violenţă al lui Gheorghe se explică prin faptul 
că în adevăr ţa ra acestuia fusese p răda tă de cruciaţi în cale. 
Gheorghe se închinase de fapt Turci lor înnainte de campanie. 
Nimic din aces te motive nu intervine la Vlad. 

Corvin se întoarse apoi îndată în Ardea l , şi despre el nu 

1 Un tratat al iui şi în anexă la ediţia citată a lui B. de la Brocquiere. 
2 Palatio a fost tipărit şi în Lewicki , Codex epistolaris, i i (în Mon. medii 

aevi Poloniae). 
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s'a auzit nici un zvon fabulos ca despre ceilalţi şefi creştini . 
Şi, în fine, în 1445, Papa scrie direct luî Vlad, întrebînd 
dacă nu e la el legatul şi îndemnîndu-1 la luptă l . Ar fi fâcut-o 
dacă, informat, cum trebuia să fie, de Hunyady , ar fi ştiut 
despre t rădarea Voevoduluî? 

Explicaţ ia e aceia că s'a s t rămuta t în 1444 ceia ce se în-
tîmplâ în 1448, atr ibuind luî Vlad rolul luî Gheorghe . Nimic 
maî uşor decît aceasta pentru cronicari cari nu scriu 
despre lucruri apropia te şi imediat după săvîrşirea lor. 

X I V . S'a pre t ins după bătălia de la Varna , multă vreme, 
că regele Vladislav ar fi scăpat de moar te şi s 'ar fi refugiat 
cu cardinalul Iulian — care şi el, de fapt, murise în luptă — 
«în părţi le Ţeriî-Romăneştî» 2 . Pentru a l căuta acolo porniră 
prin gurile Dunăriî , pe la Chilia, prin cursul inferior al rîuluî, 
pe la Brăila, două din corăbiile trimise în Orient, pent ru 
triumful credinţi!, de ducele Burgundieî. 

Un sol fu expedia t în Ungaria , şi se luă o înţelegere cu 
baronii rămaşi fără stăpîn şi cu Vlad Dracul pentru o expe
diţie, pe uscat şi pe mare, la Nicopol, după strînsul grîuluî. 
Ştirî în această privinţă se dădură comandantului flotei, car
dinalul de Veneţia, nepotul Papeî, şi el veni, cu toate pute
rile, aducînd cu sine şi pe pre tendentu l turc Saugi. Ca loc 
de întîlnire se dăduse Brăila. 

Innainte chiar de a sosi flota întreagă, Wavrin, «căpitanul» 
burgund, merse cu tînărul Mircea-Vodă la Vlad şi, fiind acolo 
şi delegaţi unguri, un t ra ta t se încheie pe la sfirşitul luî Iulie 
1445. Se hotărî întăiu un atac în potr iva Silistrei, pe care 
odinioară o dărîmase Romîniî. Ştim că aceasta s'a întîmplat 
în cursul marilor biruinţî, din 1423, ale luî D a n al II-lea 
cont ra Turcilor 3 . 

Sosirea luî Hunyady , la care se trimisese Saugi, fu însă 
zăbovită pană în Septembre . Pană atunci flota rămase să 

1 Lewicki, /. c. 
2 V. Notes et extraits, seria I , I . 
3 Cf. Chilia şi Cetatea Albă şi Notes et extraits, l. c., la această dată. 
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facă o expediţ ie contra cetăţilor dunărene , cu ajutorul singur 
al Rominilor. Ea plecă din adăpos tu l de la Brăila la 16 
Augus t . Silistra, înnaintea căreia se înfăţişă întăiu, era foarte 
bine apărată , şi gîndul de a o a taca fu părăsi t . 

Corăbiile burgunde pleacă spre Nicopol, u rmate de tînărul 
Mircea, pe o luntre. Ele se opriră din nou la Turtucaia , garniso-
nată numai de o sută cinci-zecî de Turci . O p t tunuri, cîte erau 
pe corăbii, ajungeau ca să iea castelul pă t r a t şi turnul cetăţii. 
Totuşi , acesta fiind masiv, numai focul putu să scoată, în ziua 
de 30 Augus t , pe apărători , în fruntea lor cu un subaşi . învin
gătorii se luară la ceartă apoi pentru cîştig, în dauna prinşi
lor, cari fură măcelăriţi. Aceas ta nu-î împacă însă, şi Voe-
vodul se despăr ţ i supăra t de comandantul frances, pe cînd, 
pe malul bulgar, Tur tuca ia a rdea în b ruma nopţii «ca un 
cărbune, aşa de roşii îî erau zidurile». «Et disoient Ies com-
paignons de Pycardie que, pour une nuit Saint Jehan, ils 
n 'avoient jamais veu plus beau feu.» 

După cîteva neplăceri cu cardinalul, care fusese oprit în 
cale şi nu se luptase la Tur tucaia , cruciaţii şi Romîniî ple
cară spre Giurgiu, unde credeau iarăşi că au a face numai 
cu vre-o trei sute de Turci , pe cînd oamenii lui Vlad singuri 
erau 5.000, cu două tunuri mari (bombarde). Domnul însuşi 
venise să vadă cum se iea cetatea, pe care tatăl său, adecă 
Mircea, o zidise în insulă. 

Tunuri le făcură aici mai multe daune decî t folos. Dar, 
cînd mijlocul de constr îngere al focului fu întrebuinţat , co
mandantul , care era, —• cum vedem din Cronica veneţiană, — 
iarăşi fiul vestitului Turacan-beî , se prede te lui Vlad Dracul, 
care luă ast-fel în stăpînire cetatea Giurgiu, «la Georgie» 
pentru Wavrin, iar, pentru bail, informatorul Veneţienilor, 
Jusia (de unde Tusia). Cu acest prilej, Vlad ar fi explicat 
aliaţilor săi ce uşor po t p ă t r u n d e Turci i la dînsul şi în Ar
deal prin acest pas întărit şi ce lesne îî p o a t e . el face a î 
răsplăti paguba la întors. El asigurase că nu era piatră din 
cetate care să nu fi costat o piatră de sare pe Mircea şi 
că, avînd Giurgiul, femeile d i n ţ a r ă luî ar lua Ţara Turcească 
numaî cu fusele. 
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Turcii din cetate se dăduse în schimbul asigurărilor celor 
maî sfinte. Dar şeful lor ar fi fost acela care prinsese oare-
cînd pe Vlad ; şi, cum se obişnuia în acele t impuri aspre , eî 
fură ucişi, prin t rădare , de tînărul Voevod Mircea, după or
dinul «drăcescului» său tată. 

După cererea luî Vlad, căruia-î venise ziua răsplătirii , creş
tinii merserâ la Rusciuc. Aicî Turci i fug, arzînd tot în urmă. 
Bulgarii, bucuroşi de isprăvile coreligionarilor lor, a lergară 
să se dea în mînile Domnului . Opriţi în cale de Turci , în-
cunjuraţî pe un deal, eî fură liberaţi de Voevod cu 4.000 
din ai săî. Eî t recură «trei zile şi t reî nopţ i» , şi ar fi fost 
«de sigur 1.2.000 de oameni». «Şi ziceau ceî ce i-au văzut că 
erau aşa cum sint Ţiganii.» 

Trecînd sup t bătaia tunurilor înnaintea Nicopoleî, bine apă
rate , corăbiile se opriră la Turnu : «turn ro tund, încunjurat 
cu ziduri eti maniere de brayes», ocupat de Turcî , cu pagubă 
mare a luî Vlad. Aicî, la 12 Septembre , veni trimisul din 
Ungar ia cu ves tea că sosesc Ungurii . Eî şi sosiră în adevăr, 
cu H u n y a d y în fruntea lor. 

Expedi ţ ia munteană a guvernatorului , făcută pe uscat , fi
reşte , era cunoscută pană maî dăunăzî numai prin scrisoarea 
luî cătră Papă, cu da ta de 29 Novembre 144; Amănunte le 
asupra eî se po t afla numai din izvorul frances, de o extra
ordinară bogăţie. 

Vedem pe H u n y a d y visitînd pe legat şi pe Wavrin bolnav 
de reumatism, încercînd a lecui p e aces ta din urmă. El par
t icipa la asediul «Turnului». Aces ta fiind ro tund, flacăra se 
prelinge numai pe lîngă el ; sfărîmarea apărărilor exter ioare 
nu înspăimîntă nici ea pe Turcî . Aşa se pierd în zădar cinci
sprezece zile şi, pentru a nu se zăbovi prea mult campania 
proiectată , creştinii merg la gura Jiului, unde aşteptau luntri 
muntene pentru trecere. O oaste turcească, în cincî cete, îî 
urma pe cellalt mal. In cale, Ungaro-Romîni î se opriau în 
cîmp pentru noapte , chiuind de treî orî sara — «a l 'heure 
que on sonne Ies pa rdons parmy le pays de France» — şi 

1 în Schwandtner , Scriptores, I I (Scrisorile luî Ioan de Zredna) 
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dimineaţa, şi chiar une orî noaptea, pentru a speria pe duş
mani şi a face să nu li se depăr teze caiî. 

Abia în şese zile se suiră corăbiile în susul apei pană la gura 
Jiului, nu fără să sperie în cale pe Turci prin chiuiturile al că
ror secret îl aflase de curînd cruciaţii. Aici văzură Rahova dâ-
rîmată în 1396, cu desăvîrşire, de Unguri i luî Sigismund regele. 

Ruinele fură întărite cu tunuri şi arcaşi, cari ţ inură în loc 
pe vrăjmaş. T imp de «două zile şi două nopţi» trecură apoi 
ostile. Lupta fu oferită, dar Turci i se re t raseră arzînd. Hu-
nyady-şî aducea aminte de Varna si, observînd că n 'are 
nici provisiî, el porunci întoarcerea. Iar aliaţilor apuseni li 
dădu sfatul caritabil să plece cît maî iute din Dunăre , 
unde în curînd i-ar pr inde ghiaţa şi corăbiile ar fi arse de 
Turci . Cruciaţii ascultară, şi la 2 Novembre eî eraţi la Con-
stantinopol. Fireşte că eî nu se gîndiră a se amesteca în 
afacerile ungureşti , recomandînd un prinţ burgund pentru 
tronul v a c a n t 1 . 

Deci, în I445> D o m n în Muntenia era tot Vlad Dracul, şi 
fixarea la această da tă a scoaterii luî prin H u n y a d y e o 
greşeală. Schimbarea s'a făcut numai după cîtva t imp, şi în 
alte împrejurări decît cum se crede de obiceiu. 

X X V . In 1446 toţi făcură pace cu Turcii . Burgunziî se în. 
toarseră ; Veneţ ia reînnoi t ratatele sale cu Sultanul. Afacerile 
interioare ocupau Ungaria, unde în Iunie H u n y a d y fu ales 
formal ca regent . Vlad crezu că-î e iertat şi luî să se îm
pace cu Turciî, cari făceau pregătiri , al căror scop nu-1 cu
noaştem, în April al acestui an. El împacă pe Sultan, pro
babil prin daruri . 

Ceva care nu e bine lămurit interveni însă în relaţiile 
dintre guvernatorul ungur şi Voevodul muntean, de vreme 
ce H u n y a d y crezu că Vlad nu maî poa t e fi tolerat. Se pare 
că Vlad restitui Sultanului pe Bulgarii ce se refugiase la 

1 Cum s'a pretins. V. Fessler, Geschichte von Ungar/t, I I . Cele povestite 
de noi se razimă exclusiv pe Cronica luî Wavrin. 
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d î n s u l : aceştia ar fi «cele patru miî de suflete creştine libe
ra te de la Turc i în războaie anter ioare şi pe care, făcînd 
pace, le-a da t iar robiei», după o scrisoare c o n t e m p o r a n ă 1 . 
D e Crăciun în anul 1446 H u n y a d y nu era la Buda, ci plecase 
în Ardea l şi Ţara-Romanească . In Ianuar, el se luptă aici cu 
«rebelul > Coroanei ungureşt i . La 15 ale lunii încă, se ştia 
că el e acolo, că «Ţara-Romănească a fost supusă iarăşi Un
gurilor», că e un bun început, da r că pentru a-1 desăvîrşi 
maî trebuie lucru şi presenţa personală a biruitorului. Altfel 
s'ar aduce de pes te munţi o «praecaria pax» , şi învinşii erau 
încă de temut. Ceia ce ara tă că la aceas tă da tă Vlad era 
încă viu şi se afla în fruntea part isanilor săi. 

Da r Corvin nu-1 maî voia pe dînsul. El avea cu sine un 
D o m n maî sigur. Să ne ocupam de acesta . 

A r fi fost, după Chalkokondylas , «Dan fiul luî Basarab» ; 
după Thurocz, «alt Voevod» ; după Dlugosz, un anume 
«StanciuL. Istoricii noştri se ştie că ati făcut din el un «Dan 
al I I I ' e a » , admis de toa tă lumea. I se atribuia chiar o Dom
nie anterioară, care am văzut că nu se dovedeşte prin nimic. 

Insă nici un document de la acest Dan nu s'a păs t ra t . 
In 1448, la 31 Octombre , ca Domn se consta tă un Vlad, 
care scrie Braşovenilor, în timpul lipsei luî H u n y a d y , a tunci 
în luptă cu T u r c i i 2 . 

Aces t Vlad e «Vladislav, fiul luî Dan», şi se admite că 
el ar fi fost moştenitorul luî «Dan al I I I lea» ) a tunci în lagă
rul unguresc . Fiul ar fi administrat ţara în lipsa tatălui. 

Dar tonul scrisorii e al unui de-sine-stăpînitor. Vlad, che
mat la o sfătuire în Ardea l , refusă, pană la întoarcerea din 
războiţi, nu a tatălui săti, ci a lui H u n y a d y . El descrie scur t 
şi energic lupta de la Cossovo, şi, iarăşi, e vorba de Hu
nyady , dar nu de tată. «Dubium est de vita ipsius», spune 
el de viaţa luî H u n y a d y , iar de viaţa tatălui său n 'are nici 
o grijă. Revenind guvernatorul , spune Vlad, «vom face» — 

1 î n Schwandtucr , I I ; scrisorile citate, 1 5 Ianuar 1447 . 
2 Copiile citate. Analisată în I. Bogdan, Vlad 'fepeş, pp . 67-8. 
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adecă eii — «pace cu dînsul». Nu scrie aşa un ispravnic de 
Scaun. 

Deci Vlad era Domnul din 1448. Ce loc rămîne pentru 
Dan? Cine 1-a scos? Cînd a mur i t? Cum? Nici un răspuns. 

Un «Dan fiul luî Basarab» nu se poate , Basarab fiind nume 
de botez, şi singurul Basarab ce s' ar putea presupune că 
trăia pe atunci, fiind cu totul tînăr. Se poate însă «fiul 
lui Dan», şi acesta ar fi Vladislav, care nu uita să pome
nească numele tatălui său. 

Mal e o greuta te însă. Thurocz spune că, venind asupra 
luî Vlad Dracul, H u n y a d y prinse pe acesta şi pe fiul săli ; 
Mircea, cari, cum ştim pe maî multe căi, fură tăiaţî la Tîr-
şor. Şi a d a u g e : «Fiului răposatului Dan Voevod i-au scos 
ochiî». Şi Dlugosz afirmă şi el că pe Stanciu-Dan, «pe care 
avea de gînd a-1 face Domn, 1-a orbit». 

E o şaradă curată. Ce căuta «fiul luî D a n » — n o t a ţ i : fiul 
luî D a n — l a Curtea duşmanuluî familiei s a l e : la Vlad Dra
cul ? Sau, dacă-1 adusese Corvin, de ce să-î scoată ochiî ? 
Şi, dacă i-a scos ochiî lui, pe cine a pus Domn, p e altul ? 
Şi, maî sînt exemple de scoaterea ochilor în Ungar ia seco
lului al XVlea? 

A fost însă vorba aici de «Ioan» (Iw) fiul luî Danciul 
Voevod, care rătăcia în peninsula balcanică la începutul se
colului al XVlea. Aces ta , ni se afirmă, era orb. 

Dan Voevod din 1429, ni spune Cronologia tabelară, a 
avut «doî feciori, pe Danciul i Basarabă». Basarab de p e 
vremea luî Ştefan-cel-Mare era fiul luî D a n al IDea. 

Aceas ta — pe la 1470-80 — e vremea cînd se manifestă 
fiiî acestui Domn mort tînăr, probabil. Vladislav Dan şi fra
tele lui, Dan, rămin deci să fie fiiî luî Iw Dan orbul, fiul luî Dan 1 -

1 în documentele din Braşov tipărite de Mileticî în Sbornicul bulgar, XIII , 
sînt maî multe scrisori atribuite luî Dan al I I l l e a . Aceia de la «Dan fiul luî 
Dan Marele-Voevod», menţionînd pe «împăratul rege» (Sigismund^ e de la 
al IL l r ; l . Aceia în care se presintă plîngerî contra luî «Dracul» şi aceia în care 
«Dan» iea titlul de «.f>SpTeiu» (cf. Bogdan, Vlad Ţefeş, p. IO, n. i ) sînt de 
la / ;e tenden tu l Dan, omorît de Ţepeş (v. articolul mieii asupra acestuia, în 
Convorbiri literare pe 1 9 0 1 ) . 
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XVI . Au luat par te Romîniî la lupta de la Cossovo din 1448, 
în care — cum spun, dînd ziua, şi cronicile s î rbeş t î— a fost 
învins marele H u n y a d y 3 Bizantinii afirmă lucrul, menţionînd 
pe «Dan» şi numărul t rupelor luî. 

H u n y a d y nu pomeneşte nimic despre Munteni, cari n 'au 
da t decît poa te vre-un cont ingent fără însemnătate . A m vă
zut cum Vladislav, Domnul real din 1448, considera expe
diţia ca un lucru cu totul străin de dînsul. Şi aceasta într 'o 
scrisoare către Braşovenii lui H u n y a d y , nu într 'o îndreptă
ţire către Turc i . 

D a r iată că, în cronicile turceşt i chiar, la Neşri, se vor
beşte de un a tac muntean în 1448, înnaintea luptei dec is ive : 

De ceialaltî parte, Valahii , cari erau cu Ungurii , şi-aii făcut p lanul 
să treacă Dunărea şi să prade cu foc si sabie Ţinutul Nicopolei. Dar 
Paşii acelor margini : Mehmed-beg, fiul lui Firuz-beg, şi Hasan-beg, şi 
alţii, luînd cu sine cîteva mii de achingn, au plecat să alunge îndă
răt şi să împrăştie pe Va lah i ; care plan reuşindu-li bine, creştinii au 
fost împrăştiaţi şi au suferit o mare înfringere. 

Insă povestirea se aplică la alt ceva. Examinînd-o bine, 
se vede că ea caută a t raduce pe turceşte realitatea expe
diţiei de pe Dunăre , din 14.4.5. 

Rolul luî Vladislav în războiul turco-unguresc fu altul : el 
négocié pacea şi fu cuprins într ' însa. 

XVII . Expedi ţ ia lui Mohammed al II-lea contra luî Ţepeş e şi 
ea pomeni tă în analele sîrbeştî, şi se înseamnă înlocuirea 
Voevoduluî revol tat prin fratele său credincios Radu . 

Una din cele maî vechî cronici turceşti , anonimul de la 
i486, poves teş te lucrul astfel : 

După aceia Sultanul Mohammed a făcut expediţie în potriva Ţeriî-
Romăneşt i şi a ajuns pană la Dunăre. Dracul-Oglu Kazikli, necutezînd 
să se măsoare pe faţă cu Sultanul Mohammed, a plănuit un atac de 
noapte, dar a fost bătut şi a fugit. Fi indu-î oştirea din nou bătută, a 
rămas singur şi, părăsindu-şî ţara, s'a dus în Ungaria. Dar regele Un
gariei a ucis pe Kazikli Voevod. După aceasta Sultanul Mohammed 
a pus Domn al Muntenilor pe fratele lui Kazikli. 
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Ne oprim puţin aici pentru a discuta cunoscuta scrisoare 
care a fost causa întemniţării luî Ţepe.ş refugiat la regele 
Ungariei . Iată-î întăiti cuprinsul 1 : 

Imperatorum imperátori et dominorum domino qui sub sole sunt, 
magno admirato et magno Sultano Mahumeti, in omnibus fortunato 
Ioannes Voivoda et dominus Valachiae humilem subiectionem. Servus 
ego magni imperii tui, certiorem te facio me hodie ad terram meam 
proncisci cum exercitu, et confido in Deo obtenturum me illam, nisi tuo 
praepediar imperio. Ideo Magnitudinem Tuam supplex oro ne meum erro-
rem et peccatum magnum meum inspicias, quoniam imprudenter in te 
peccavi et malum feci in terra tua, sed misereatur mei tua demen t i a 

a t q u e indulgeat ut legatos ad te mittere possim. Mihi nota est omnis 
transylvana regio et omnis Hungária et conditioiies locorum rerumque 
calleo. Si placuerit imperii tui Magnitudini, possum pro redemptione de
licti mei totam regionom transylvanam tuis manibus tradere. Cuius pos-
sessionem adeptus, poteris omnem Hungár iám Tuae potestati subiicere. 
Legaţi mei piura ad te deferent. Ego, quoad vixero, tuus ero incon-
cussae fidei servus. Deus magni imperii tui multos faciat annos. Scriptum 
in Köthel, V I I 0 idus novembris 1462 . Fuerunt et aliae binae litterae, 

e i u s d e m fere sententiae: unae ad Bassam, alterae ad Thoenonae [Moldá
viáé] dominum, ut pro se intercédèrent apud Magnum Imperatorem. 

Se spune şi aceia că scrisoarea a fost t r adusă în latineşte 
din bulgăreşte. 

Să-î vedem acum sensul. 
L a 11 Iulie Sultanul era în Adr ianopol , iar flota nu i se 

întoarse de la Chilia decît mai târziu. Sultanul «instalase» 
pe Radu , fratele lui Vlad, numaî de formă, căci locuitorii 
ţeriî nu se vedeau nicăirî. Bailul scrie : «Mohammed a lăsat 
pe la hotare le ţeriî (circa i confini) pe fratele luî Dracul cu 
cîteva cete de Turcî , pentru ca să ispitească pe Munteni ca 
să lase pe Dracul şi să vie la cestălalt». 

Se auzi în Iulie că R a d u ar fi fost pr ins de Vlad şi t ras 
în ţapă cu «aproape 4.000 de Turc î» . Ves tea porni de la 
Constant inopol , ajunse la Veneţ ia şi se răspîndi pre tut indeni 2 . 

Dar era o zadarnică înşelare a creştinilor, şi lucrurile stă
teau altfel. Radu izbuti a pune mîna pe familiile boierilor 

1 Commentarii, ed. din 1 6 1 4 , pp. 296-7. Despre amănuntele ce se dsü acolo 
asupra vieţii şi cruzimii lui Ţepe.ş, voiii vorbi aiurea. 

2 Cf. Chilia si Cetatea Albă, unde se dau izvoarele ; Acte şi fragmente, 111. 
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adăpost i te undeva pe la munte . Pe de altă par te , poa te în 
urma unei ciocniri cu Ştefan, oas tea rămasă cu Vlad se îm
prăştie. Aces t a e cuvîn tu l : «dispercio Velladi», spune un 
izvor c o n t e m p o r a n 1 . 

Ştirea aceas ta sosi Ia Caffa abia la 21 Augus t , multă 
vreme după ce plecase Sultanul, şi chiar flota. Iar la i9 so l i î 
luî Vlad, probabil înştiinţaţi că nu maî represintă pe nimeni, 
plecau din oraş. 

Deci, atunci Domnul fără noroc trecu munţii în Ungaria. 

De aicî avea d rep t să aştepte ajutor. Regele veni în Ar
d e a l ; la 17 Septembre , el era la Tu rda . Planul săîi era să 
facă o mare expediţ ie în principate, de care să se asigure. 
In locul luî Radu s'ar fi întors Vlad, iar alt aliat turcesc, 
Ştefan al Moldovei, ar fi fost scos în folosul luî Petru Aron , 
predecesorul său. Vedem în adevăr că Mateî îl cere dela 
Voevodul Ardealului în 1462. 

L a 20 Novembre, regele era în Braşov şi se pregăt ia , de 
sigur, să t reacă munţii pentru a pune iarăşi în Scaun pe 
Vlad . Aces ta din urmă plecă împreună cu avangarda, pe care 
o comandă cineva împăcat de curînd cu Mateî, Giskra, te
mutul şef de b a n d e 2 . 

L a 26 Novembre însă, Tommasi , ambasadorul veneţian, 
care se afla în lagăr, trimitea acum guvernului său ves tea 
că Dracul a fost opri t (casus retentionis Draguli), şi regele 
adăugea o scrisoare a sa, cuprinzînd, pe lîngă lămuriri în 
această privinţă, fără îndoială şi scrisoarea de t rădare a luî 
Vlad. E a fu comunicată şi Papei, pe atuncî Piu al I I " k a , în 
memoriile căruia, r edac ta te maî tărziu, ni s'a şi păstra t . Iar, 
la 15 Ianuar 1463, Veneţ ia mulţămia luî Mateî pentru scriso
rile în care i se comunica acest infestus casus al «Domnu
lui de odinioară al Ţerii-Romăneştî , care a încercat să facă 
o astfel de crimă în potr iva persoanei regale şi a regatului» 3 . 

1 Socotelile CaffeT, în Acte şi fragmente, I I I . 
2 Cf. Fessler, Gesch. v. Ungar», Hurmuzaki, I I şi I I 2 ; cronica austriacă 

din Miinchen, în Bogdan, Vlad Ţepeş. 
3 Acta extera, la această dată. 
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Se poate spune în ce împrejurări a fost scrisă, expediată 
şi pr insă scrisoarea ? Credem că da. «Rothel», de unde e 
da ta tă , este «Roche], Ruchel», cum se numeşte şi în cores
ponden ţa braşoveană Rucărul. «Azî plec în ţara mea cu 
oastea», spune Vlad, şi aceasta se potr iveşte cu presenţa sa 
la pasul de trecere. 

D a t a de 7 Novembre a scrisorii e şi ea potr ivi tă cu iz
voarele şi, ca şi stilul, se poa te aduce în sprijinul netăgădui
tei autenticităţi a misivei. 

Vlad venia cu Ungurii , dar el ştia bine că numai cu dînşiî 
nu poa te să rămîie. In lumea turcească se mintia mult şi se 
primiau multe minciuni, pană la ceasul potrivit pent ru răz
bunare , învinsul din Iunie se făcu a uita întreaga campanie 
care-î zdrobise tronul, şi el vorbeşte numai, cerînd iertare, 
despre prădăciunile ce făcuse în anii precedenţ i . Şi, ca să 
înduplece şi maî mult pe Sultan, îî făgăduia să-1 călăuzească 
în Ardeal , ca odinioară Vlad Dracul pe Murad. 

Dacă scrisoarea ar fi mers unde trebuia, Vlad ar fi dom
nit în linişte despre toa te părţile. Dar era fratele său R a d u 
pe aproape, şi eraţi Saşiî, cari încheiase încă din Augus t o 
pace cu noul Domn Cineva prinse scrisoarea şi o dădu 
regelui. Aces ta întrerupse imediat expediţ ia , şi trimise luî 
Giskra porunca de a opri pe Vlad şi de a-1 trimite la Buda, 
unde să se pocăiască în temniţă. 

XVII I . Cronica sîrbească înseamnă la anul 1472 moar tea luî 
Radu-cel-Frumos. Apoî o campanie fără succes a luî Mehmed-
Paşa în potr iva luî Ştefan-Vodă, în acelaşî an 1472. După 
aceasta, luptele în Albania ale beglerbeguluî, pe care to t 
atuncî, în 1474, l-ar fi bătut şi ucis Voevodul moldovean. 
O iarnă aspră. Apoî , în 1474 încă, uciderea luî «Ţepeş 
Vlad» de căt re «Basarab». în sfîrşit, campania din 1475 şi 
lupta de la Racova. 

1 «Cum Illustri principe Radul , nune Vaivoda partium transalpinarum». 
Copii de documente braşovene la Ac. R o m . 

63473- Voi. I I I . III 
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Să vedem ce e adevăra t şi ce e falş în această încur
cătură. 

Un timp, Radu trăi în bune relaţii cu Ungurii . In 1463, 
Februar , el dă ştiri în Ardea l despre pregătiri le Turci lor 
contra acestei provincii. In Chilia luî s tă teau probabil încă 
Unguri i aduşî de Ioan Corvin, ta tăl regelui Mateî. 

Dar în 1465 ceta tea fu cuceri tă de Ştefan-cel-Mare, care, 
înnainte de a face acest pas , se închinase Polonilor. 

Aceas ta însemna lupta cu Unguri i . E a nu se întîmplâ încă 
în 1466, cînd vedem în Septembre pe Turci , supt vestitul 
sangeac Ali-beg, apăr înd la Vidin, cu 10.000 de oameni . 
Dar regele putu să t reacă în Moldova la 1467, — pent ru a 
fi învins şi gonit . 

In 1468, din Suceava, toţî boieriî Moldovei, aşa cum îî 
găsim şi aiurea, scriu Braşovenilor, la 27 Iulie, trimiţînd la 
dînşiî pe un anume Iliaş, căruia să-î spuie ce doresc , în 
toată încrederea. Era , probabil , vorba de negocieri d e p a c e 1 . 

Iar această pace nu se încheie decît foarte târziii. Abia 
era vorba de dînsa în acest an 1468, cînd se zvonia în pri
măvară de pregăt i rea unei năvăliri turceştî şi se numia chiar 
acela care ar fi să-î s tea în frunte : Ali-beg. blestemul dumne
zeiesc asupra terilor vecine. 

Turci i nu par să fi venit însă, nicăieri. Dar în anul ur
mător , 1469, lupta izbucni între Moldova polonă şi Ţara-
Romănească închinată Ungurilor, cari o sprijiniau maî mult 
decî t chiar Sultanul. L a 10 Mart se ştia în Ardea l că «cel 
doî Domni se gă tesc cu ostile». In Februar însă, la început, 
Radu era la Bucureşti , şi nu spunea nimic de aşa ceva. Şi 
iarăşi, în Novembre , Vornicul Neagu nu spune nimic despre 
ce s'ar fi întîmplat . 

E de crezut că, deocamdată , duşmanii se ţ inură numai la 
pregăt i r i şi ameninţăr i . 

Dar la 27 Februar 1470 se menţionează de Cronica mol
dovenească luarea Brăilei, care fu distrusă. A doua zi-1 gă-

1 Tot ce s'a spus pană aicî se razimă pe copiile de documente ardelene, 
în Bibi, Ac. Rom. 
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sim pe Radu la Buzău, plîngîndu-se Braşovenilor că vînd 
arme luî Ştefan. 

Radu va fi fost acela care a îndemnat pe Tatar î în po
triva Moldoveî, în vara aceluiaşî an, — cea d'intăiu năvălire 
a lor. D a r ostile nu se întîlniră încă în cîmp deschis . 

In 1471, pr imăvara a d u c e pe Ştefan. Acum se dă o luptă, 
la Soci, în ziua de 7 Martie. Radu e b ă t u t ; i se iea s cep t ru l ; 
i se pr ind boieriî, din cari numaî doî sînt iertaţi. Fugarul 
chiamă pe Turcî , şi-î vedem veniţi în ţară. El întăreşte o 
cetate la hotare , Crăciuna, şi Ştefan e silit a cere mijlocirea 
Polonilor 

A c u m a Domnul Moldoveî se gîndia la stabilirea unui om 
al său în Scaunul muntean , şi-1 şi avea la îndămînă, pe Ba-
sarab, fiul luî Dan, căruia i se dădea porecla de Laiotă , 
însă numaî de duşmani . E l trăise şi în Ardeal , pe la Sighi
şoara, cu fiul care-î pur ta numele 2 . 

în vre-o zi de pr imăvară din 1472, vedem pe Radu «în ta
bără», aş tep t înd . El scrie Braşovenilor, «într 'o Duminecă*. Ce 
face regele? S'a împăcat cu Casimir din Polonia (Nu încă, Măria 
T a ! ) ? E la rege «fratele Pongrâcz, Voevodu l Ardealului» ? 
«Şi, maî ales, ce face Ştefan, duşmanul nostru , şi Laiotă? T o t 
vreau să vie cu oaste să p rade ţara noas t ră?» îî maî dau 
dijmă (ca să nu-î p rade şi pe dînşiî) Secuii din Scaunele 
Odorheiuluî şi Ciculuî ? «Şi să-mî maî spuneţ i despre Secuii 
celor două Scaune , adecă Odorheiul şi Cicul, precum şi 
din al te Scaune, dacă au da t dijma oamenilor către duşma
nul nostru , în ce parte-î va d u c e 3 ? » 

1 Cronicile Moldovei. 
2 Scrisoaie fără dată, între copiile de documente ardelene din Bibi. Ac. 

R o m . 
s «Ex castro thabor . . . Frater Pongrâcz Vaivoda transilvanus . . . I tem etiam 

de stătu Stephani Yaivcda: hostili nostro et de Layota , si voluerint exerci-
tuali venire ad desolandum regni n o ş t r i . . . Turn etiam de Siculis duorum sedis 

videlicet Odwarhel et Cykh, item etiam de aliis sedibus, si decimam homi-
nes suorum dederunt hosti nostro , qua parte voluerint eisdem transferre.> 
Documentele ardelene citate. 
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în neput in ţa de a se apăra a lui Matei, ocupat aiurea cu 
Podiebrad al Boemieî, cu Casimir, — Ştefan ajunsese pe tă
cutele stăpînul de fapt al Secuilor. Şi se ştie cum, nefiind 
el încă pe deplin împăcat cu regele, eî îl ajutau în 1475 la 
lupta dela Podul înnalt , — adevăra t însă că şi cu ştirea 
acestuia. 

în 1472 n 'a fost vre-o ciocnire cu Radu. Şi nici în primă
vara următoare . 

Dar catastrofa luî Radu se întîmplâ în acest an, 1473. Cro
nica Moldovei e foarte îmbielşugată şi precisă. L a 8 Novembre 
se împart steagurile la Milcov, care era acum al Iul Ştefan. 
L a 18 începe lupta la «Cursul Apei». în noaptea de 20 toc
mai fuge Radu în Cetatea Dîmboviţei, în «Scaunul s ă u » , 
Bucureştii . L a 23 Ştefan ajunge a ic i : Radu fuge din noii. 
A doua zi cetatea cade, şi biruitorul iea averile fugarului şi 
familia aces tu ia : Doamna, Domniţa. L a 25, întorsul spre Su
ceava. 

Radu se duse la «Turci», la Giurgiu adecă, pe drumul 
d rep t ce ducea acolo. Trebui o lună ca din cetăţile vecine 
să se adune cîţî trebuiau ca să-1 restituie : în ajunul Crăciu
nului însă, Basarab nu se mai găsia în Bucureşti , ci fugia 
spre Moldova, cu Turc i după dînsul. în sara anului nou, 
duşmanul ajunsese pană la Bîrlad şi azapiî porniau în sus, 
arzînd cu foc ţara acelui ce provocase pe Sultan l . 

Radu rămase el Domn, după campanie ? Nu mai avem nici 
o dovadă despre aceasta. Nici un document de la el, nici o 
menţiune despre el. Ni aducem atunci aminte de menţ iunea 
cronicii sîrbeştî că el a murit în «1472». 

Basarab se întoarse atunci în Bucureşti , dar el se supuse 
Turcilor. în 1474, aceştia se luptau în Asia, cu Uzun Hasan , 
şi el merse acolo 2 . Acum el devenia duşmanul . 

Cu Unguri i nu se împăcase pe deplin Ştefan la aceas tă 
dată . Se ştia însă de pe la începutul luî 1474 că beglerbegul, 

1 Cronicile Moldovei. 
2 Cronică italiană, în Chilia si Cetatea Albă. 
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ce lupta în Albania, va veni asupra Moldovei. Ardealul 
e ra ameninţat deci . O înţelegere se va fi făcut între Voevodul 
moldovean şi Voevodul Ardealului Ştefan Báthory. Vechiul 
duşman veni întăiu la Munteni. L a i-iü Octombre , el iea cetatea 
Teleajenuluî şi o a rde . Báthory se coboară în ţară, dar, de-o 
camdată , la 5 ale lunii, e bă tu t . Cronica Moldovei pome
neşte lupta Unguri lor cu Muntenii şi a d a u g e că în fruntea 
Ungurilor se găsia Ţepeluş . Aces t a era Basarab cel Tînăr , 
fiul Domnului muntean, şi el trebuie să fi r ămas în Ardea l . 
«Şi aü fost bătuţ i Ungurii.» In schimb, la 20 ale lunii, «au 
bătut şi pe Basarab», adecă Ungurii l . 

Dar Turcii, cari se gătiau să se arunce asupra lui Ştefan, 
veniră atunci. Eî ocupară toată Ţara-Romanească şi o întă
riră. Domnul Moldovei se réfugié în smîrcurile pădurcase de 
la Vaslui, unde se întări. Aici îl găsim în Novembre . 

Laiot luă par te la lupta din 1475, în care Ştefan izbuti să 
învingă pe Turci . L a 11 Iulie era la Tîrgovişte , în S c a u n 2 . El 
veni în Moldova şi în 1476, căci biruitorul n'avu t imp să-1 
scoată . După aceasta însă îl sosi şi lui ceasul de pedeapsă : 
Ungur i şi Moldoveni împreună îl întrară în ţară, cuceriră Tîr-
goviştea, ridicînd acolo un castel, şi veniră la Bucureşti . In 
ziua de Crăciun pîrcălabul noului Vlad-Vodă, Ţepeş , putea 
să anunţe cucerirea cetăţii. 

L a 5 Ianuar 1477 însă, Ştefan era cuprins de grijă pentru 
soa r t a lui Ţepeş . Auzise, de bună samă, că Turcii , întorcîn-
du-se, îl ucisese, dînd iarăşi Domnia lui Basarab. El întreba 
din Hîrlău, ce se ştie «despre Măria Sa Vlad, fratele nostru, 
în Ţara-Romănească» şi bănuia ceva r ă u 3 . 

XIX. Basarab rămăsese deci, dar nu pentru mult t imp. In 
pr imăvara saü vara anului 1477 îl găsim la Floreşti , recunoscut 
îndată de Unguri . Dar în 1479 Domn era fiul lui, Basarab 

1 Aceleaşi cronici. 
2 Mileticï, Documentele din llraşov (Sborniciil bulgar, XIII) , p- S i . 
3 Copii de documente ardelene, la Ac. Rom. : «De facto magnifici Ladislai, 

fratris noştri, in Magna "Walachya. . . , aliquod malum». 



X X X V I I I PBKFAŢĂ 

cel Tînăr, iar ta tăl pr ibegia în Ardea l . A ş admite că el fu 
scos de Turci , cari năvăliră în acest an pes te munţi într 'o 
vesti tă expediţ ie . La jumăta tea luî Augus t , guvernul A r d e a 
lului se îngrijia «dacă sînt Turc î în părţile muntene şi dacă 
Basarab are ceva oaste» Tînărul Basarab merse cu dînşiî în 
acest războiţi, dar, cînd el se mîntui prin victoria creştinilor, 
nu se dădu Scaunul înnapoî bătrînuluî. El fu însărcinat să apere 
Sibi iulde cetele p rădă toa re , şi se poruncia hotăr î t orăşenilor 
să nu-1 ajute în gîndurile de Domnie ce ar pu tea să aibă. 
II vedem pe dînsul însuşi vorbind de invasia ce pregăteş te 
«Ţepeluş» 3 . Fug ind din Scaun, el luase cu sine pe soţia aces
tui fiu al său. Muri prin 1480, căcî în acest an se pomeneş te , 
către sfirşit, de «Romîniî şi oştenii răposatului Basarab cel 
Bătrîn, cari stau fără nici o t reabă în pă r ţ i l e ' Ardea lu lu i» 3 . 

Domnia luî Basarab cel Tînăr se întinde între campania 
din 1479 şi moar tea Sultanului Mohammed. 

Dacă acesta ar maî fi trăit, ar fi t recut vreme maî puţ ină 
p a n ă la sfărîmarea Ungariei şi supunerea desăvîrşită a teri
lor dunărene . Cei ameninţaţ i de peire vor fi aflat cu o nes
pusă bucurie sfîrşitul cuceritorului Constantinopoleî . 

încă din 1481 auzim iarăşi numele unuî pre tendent adă
post i t de multă vreme în Ungaria, Vlad, fiul luî Vlad Dracul 
şi fratele, de la altă mamă, al luî Ţepeş . Sau, maî bine, 
Vlad i a fost numele Domnesc , căcî nu putem şti acel pe 
care 1-a pur ta t maî înnainte, cînd i se zice numaî Călugărul. 
E un fapt însă că era un fiu nelegitim. 

Basarab Ţepeluş voi să-şî omoare concurentul , dar aces ta 
era sort i t să-1 învingă. Prevăzînd ce-1 aşteaptă, el chemă 
Turcî în ajutor, şi aceştia veniră încă din timpul ie rn i i : re
gele Matei se temu pentru Ardeal , iar Ştefan pentru Chilia. 

Poa te că s 'ar fi întîmplat una sau alta dacă ar fi trăit Sul
tanul : sangeaciî dunăreni nu puteau sta multă vreme degeaba. 

1 Jiul. 
2 lbid. 
3 Ilrid. : «Walaehy et gentes quondam Bozorab Maiorii in partihus vestris 

otiosi sunt.» 
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Dar la 3 Maifi Mohammed îşî încheia zilele glorioase, şi abia 
la 20 sosia urmaşul său în Constant inopol . 

Pe atunci se şi pusese în mişcare ostile luî Ştefan şi ale 
omonimului săti, Voevodul Ardealului . Pe la 20 Iunie ele se 
găsiau în Muntenia, în şesul Rîmniculuî Sărat . Voevodul 
Moldovei comandă în persoană expediţ ia. E l învinse, ca tot
deauna cînd n 'avea înnaintea sa oştî strivitor de numeroase . 
Turci i şi Muntenii fură zdrobiţi , şi Ţepeluş luă fuga, avî.nd 
abia cîţîva tovarăşi de nenorocire pe lîngă dînsul. Lup ta se 
dădu la 8 Iulie, într 'o Duminecă. 

Expedi ţ ia e povest i tă de cronici, aminti tă de inscripţia 
pusă de învingător în biserica comemora t ivă 1 şi descrisă cu 
amănunte într 'o scrisoare a regeluî Mateî, unul din manifes
tele pe care obişnuia să le tr imeată în lume, chiar cînd alt 
cineva îi cîştiga o victorie. 

Scrisoarea aceasta se poa te apropia de două scrisori a-
dresa te rudelor sale din Modena de regina Beatricea a Un
g a r i e i 2 . E vorba în ele de o întîlnire a luî Ştefan cu Basarab, 
dintre cari cel d'intăiu avea la 60.000 de Moldoveni şi Ungur i , 
iar al doilea 20.000 de Turci şi Munteni Neprevăzătorul Basa
rab ar fi a tacat întăiu. Dar neprevederea-î se dovedi îndată, cînd 
pierdu 8.000 dintre aî săî şi scăpă abia cu «patru oameni». 

Dar Beatricea ar fi scriind la p Iulie 1480, şi lupta de la 
Rîmnic se dete la 8 Iulie 148/. Sînt două da te de îndreptat , 
d intre care, ţiindu-se samă că / se scria la sfirşit j şi că un 
copist putea să uite uşor acest j , una se poa te îndrep ta lesne. 
Pentru a doua, mi se răspunde de la Modena că e a ş a în ori
ginal: bănj'iesc totuşi că a trebuit să fie 19 ( X V I 1 I I , nu VIIII) . 

Căci e văzut că regele şi regina poves tesc aceleaşi lucruri 
şi că e cu totul imposibilă o mare campanie din 1480, pe 
care n'o mai menţionează nici un izvor, şi o zdrobire com
pletă a luî Basarab , care s'ar fi r idicat pentru a fi zdrobit 
din nou, în tocmai aceleaşi condiţii, cu un an mai târziu. 

Ce s'a făcut învinsul? II găsim la Argeş , apoî, într 'oscr i-

1 î n Archiva din Iaşi, VI, pp. 475-0. 
'2 V . Chilia şi Cetatea-Albă. 
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soare cu dată de lună, la Piteşti,- la 6 A u g u s t 1 . Apoî dis
păru, înnecat în nenorocirea Iul2. 

«Călugărul» domni atunci, devenind Vlad-Vodă. Să ve
dem ce lucruri nouă se desfac din acţ iunea luî politică. Ce
tim în Cronica Moldovei, la da ta de 10 Mart 1482: «Luat-ati 
Ştefan-Vodă cetatea Crăciuneî, şi au aşezat într ' însa pîrcă-
labt pe Vîlcea şi Ivanco». 

Crăciuna era cetatea de la Milcov, pentru clădirea căreia 
— o nouă Chilie! — se vărsase at î ta sînge sup t Radu-cel-
F r u m o s şi urmaşul acestuia, Basarab . Ştefan o ceruse pro
babil de la omul săli, noul Domn, şi, acesta refusînd, el o 
luase cu de-a-sila. 

Răspunsul veni mai tîrziu, în 1484, fiind-că pană a tunci 
Turci i n 'avură răgaz să se gîndească la lucrurile de la Du
năre şi Marea - Neagră . Sultanul cel nou, Baiazid al II- l ea, 
veni în persoană să iea Chilia şi Cetatea-Albă, şi lîngă dîn-
sul apăru, cum era de aşteptat , Vlad Călugărul. Făcuse , 
spune melancolic cronicarul moldovean, «caşi ceilalţi Domni 
munteneşt i , de nu se lepădase de Turc i» . 

L a o nouă pedeapsă a unui nou Domn muntean, nu era de gîn-
dit. Ungurii trăiau în pace cu Turcii şi, multă vreme, aceştia nu lă
sară lin iştită Moldova. Polonii erau prea depar te şi prea Po lon i . . . 

D a r nici piciorul Călugărului nu mai calcă în Moldova, 
cum şi era de aş tepta t cît t imp Sultanul nu făcea o expediţ ie 
personală sau nu trimitea pe un fiu al său cu oastea. In 1486, 
anul luptei de la Şcheia, Turci i trecură numai pe la Munteni . 

In 1490 muri regele Matei, şi to t a tunci expira pacea un-
garo-turcă. Zilele de năvălire se întorceau. Războiul reîncepu 
în 1491 încă, şi se credea că Turcii vor trece şi pe la Brăila. 

în 1492, toamna, pe un timp cînd şi Ştefan-cel-Mare plătia 
t r ibut Sultanului, 5.000 de Turc i t recură pe la Nicopol şi 
intrară în Turnu , pe care Unguri i îl asediase la 1481. D e 
aici, s t răbăt înd ţara, pă t runseră în Bîrsa, da r fără Vlad. El s tă tea 

1 Agură şi Mileticî, Documente romîne (Sbor?ticul bulgar, IX), p. 340. 
2 Copii de documente ardelene, la Ac. Rom. 
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cu mînile încrucişate, pe cînd o ceată mare turcească tăbă-
rîse Ia Slatina şi negustorii şi oamenii cu stare căutau un 
adăpos t în Ardeal . 

Dar , la întors, ţeraniî. — c e i de o parte , ca şi ceî de 
alta —, prinseră pe Turci i încărcaţi cu p radă , în pasul Tur-
nuluî-Roşu, şi-î nimiciră. Noii sangiacî, Ali-beg din Semen-
dria şi Malcocî din Vidin, comandase t rupe le 1 . 

In 1493 intrarea «Călugărului» cu Turcii în Ardea l se 
credea iminentă. 

In 1494, iarăşi frică de Turcî, cari s tă teau la Vidin, Ia 
pîndă. 

In definitiv, Călugărul nu era pe placul nimăruî, nici al 
Ungurilor, cari nu se încredeau în el, nici al Turcilor, 
cărora nu li se părea om de ispravă, nici pe placul boieri
lor, în 1494 venia în ţară un «fiu de Domn» cu scrisori 
de la pre tendentul Mihnea, care se intitula «fiul Dracului» 
şi era, el s ingur putea să ştie ce. Emisariul îşi pierdu na
sul, iar, în anul următor, acel care i-1 tăiase, tronul. 

Bietul călugăr răspopi t şi Domn mazil, prin voia ţeriî, 
trecu munţii, sperînd să trăiască în feodele ardelene ale 
Domnilor munteni, pănă-şî va căpăta iarăşi Scaunul. Aces t 
din urmă lucru încercă să-1 facă, ba încă, într 'un s ingur an, 
de cîteva ori, — însă în zădar. L a urmă, în toamnă, regele-î 
porunci din nou să plece din feode şi să se ducă la Voe-
vodul Ardealului", care-î ştie destinaţia. 

Cronica noastră pomeneşte şi ea aceste lucruri, dar ea 
pune în 1495 chiar moar tea luî Vlad, care nu se întîmplâ 
decît prin 1509. 

XX. Urmaşul Călugărului fu «fiul său» Radu . Ungurii răspund 
la solia luî în 1496 prin alta. în anul următor , eî opresc pe 
Mihnea de a-şî cerca norocul, şi el se duse la Turcî , de la 
cari pu tea nădăjdui maî mult. 

în 1498, Radu protes ta că nu e «nicî un Turc» la dînsul, 
şi avea drepta te . îndemnaţ i de Ştefan-cel-Mare, sangiaciî du-

1 Cf. Fessler şi documentele ardelene citate. 
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năfenî găsise un alt cîtnp de activitate în Polonia; şi Podo-
lia, Galiţia plătiau pentru liniştea Bîrseî şi Ardealului . în 
părţile muntene era în sfirşit llhiştea pe care o doria şi ev
laviosul Domn, care începuse gonind pe tatăl său din Scaun. 

De la 1500 la 1503 se formară iarăşi planuri de luptă 
contra Turcilor, în toa tă Europa . Ştefan se manifesta din 
nou în acest sens, pe cînd Radu era bănuit în 1500 că ş i a 
adus păgînî în ţ a r ă 1 . 

La 1503 însă, din nou Ungurii se î tnpăcară cu Sul tanul ; 
în 1504, muri Ştefan-cel-Mare. 

Atunci veniră patru anî greî pentru Radu . în 1504 încă, 
vara, el fu chemat la Poartă , precum a fost chemat de sigur 
şi noul Domn moldovean, Bogdan. Aces ta putea să refuse, 
da r bietul R a d u — cel Mare numai pentru popî — se duse. 

în 1505, după ce revenise, Turc i i t rec Dunărea şi fac un 
lagăr la Turnu . în 1507, eî ocupă din ţară «unele vaduri cu 
vămi», afară de Giurgiu şi Turnu , pe care le aveau, d e Se-, 
verin, care era de mult al Ungurilor, şi de Brăila, care era 
să mal rămîie ţeriî cîtva t imp. Eî cer nenorocitului D o m n 
4-5.OOO de Bulgari, ce ar fi fugit în ţa ra luî. Pentru aceştia 
din urmă, Radu se răscumpăra cu bani, dar la Constanti-
nopol trebui să meargă încă odată . Aceasta-î era răsplata 
pentru că se încumetase a cere la 1504 de la Poloni locul 
luî Ştefan-cel-Mare şi pentru că, în Octombre 1507, se încur
case într 'un războiţi zadarnic cu Moldova 3 . 

D e aici se întoarse zdrobit, şi muri la începutul anului 
următor . Ceia ce ştie şi cronica sîrbeascâ. 

XXI . Ungurii , cari încheiase abia, pent ru Ardeal , un t ra ta t cu 
Radu , voiau pe fiu) luî Basarab cel Tînăr , pe Danciul, dar 
Turci i aduseră îndată pe Mihnea, prin Maiu. La 21 ale 
lunii el era în Argeş şi declara că a cîştigat cetăţile şi 
boierii, iar de Turci să n 'aibă grijă Ardealul . Pornind din 
Tîrgovişte , el supusese Poienariî. 

1 Copil de documente ardelene, la Bibi. Ac. Rom. 
2 Ibid. 
3 Acta Tomiciana şi cronicile moldovene. 
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Dacă nu era fiul lui Ţepeş , Mihnea ar fi meri tat să fie. 
El se cufunda râpede în voluptăţ i diabolice. Un sărac îî 
ceru să-î scutească de bir sărăcia. — Aï nevastă ? — Am. — 
Atunci cum nu poţî plăti birul? — L a s nevas ta ! — Dar nu 
te voiu lăsa eu pe tine ! . . . Şi nenorocitul fu o m o r î t 1 . 

în ultimele zile din 1509, cînd regele-1 primise acum ca 
vecin, el îşi toca boierii. 

Vestea acestui omor, pe care-1 făcu cunoscut în Ardeal o 
scrisoare din 1 -iù lanuar 1510, se răspîndi pretut indeni , şi 
pe un mineiu păs t ra t la Biblioteca din Sofia se ceteşte : 
«S'a scris în anul 7017 . . . Şi în acest an a ucis Mihnea-
Voevod pe boierii mun ten i» 2 . 

E r a un timp cînd cel micî îşi puteau permite o r i c e . Trebui 
o mişcare a ţeriî pentru ca Mihnea să fugă în Ardea l . Ca un 
credincios al regelui, el fu primit foarte bine aicî, şi Sibiiul 
se bucura de présenta acestuî oaspete boga t . Se ştie că aici a 
fost el ucis de Danciu Voevod şi de Sîrbul Dimitrie IacşicI, 
un om important , adese ori trimis în solii (13 Mart 1510). 

Moartea lui Mihnea e menţionată de cronica noastră, cu 
atît mai mult cu cît Iacşiciî erau o foarte mare familie sîr-
bească. Ioan Despot , mor t în 1502, ţ inuse pe Elena Iacşicî, 
şi el era fiul pretendentului Ştefan şi nepotul de fiii al Des
potului Georghe Brancovicî. Dimitrie Iacşicî cel bătrîn, mor t 
în lupta de la Semendr ia şi tatăl ucigaşului lui Mihnea, 
poate, avuse şi o fată, pe care Radu-cel-Mare o mărita în 
1504 cu Pirvu, nepotul său de s o r ă 3 . 

XXII . Vlad-Vodă, urmaşul lui Mihnea, era fiul lui Vlad Călu
gărul, în t r 'un act din 15 10, el vorbeşte de «răposatul său tată şi 
de Radu Voevod», pe care nu-1 numeşte însă fratele său, d e 
şi e r a 4 . Cronica sîrbească ştie şi ea de suirea pe t ron a luî 

1 Documentele ardelene citate. 
2 V. Spomenik, XXXVII (1900), p . 304. 
3 Engel , Gcschichte v. Senuie» si documentele ardelene. 
4 Documentele citate. O scrisoare a Iacşicilor, din 1500 , în Archiva de 

Stat din Budapesta, documente s lavone . . 
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«Vlad Călugărovicî», da r nu în versiunea noastră. E a face pe 
Vlad să urmeze îndată după moar tea «fratelui său». 

Vlad (Vlăduţ) fusese stabilit de Turcî , şi anume de san-
geacul de Nicopol. Aces ta se numia Mehmed-beg şi era, după 
cronica sîrbească, fiul luî AU-beg, cel din 1462 şi 1479: 
Ali-beg Mihaloglu. Aii avuse un frate, Iskender , şi familia 
era o familie vestită. 

El aduse pe Vlad, îl puse să jure şi-l aduse în Scaun, îm
preună cu Moldovenii. D a r acei cari vorbise la Constant inopol 
fusese alţiî: nişte boierî de ţară, duşmani aî luî Mihnea, 
Pîrvuleştiî. 

Cine erau eî, aceşti schimbători aî Domnilor? Cronica 
munteană li ştie numai numele, iar Viaţa iul Neagoe adauge 
şi aceia că se chemau după «moşie» «BanovţiI adecă Băsă-
răbeşti î». 

Ştim pe un Pîrvu, fiul luî Staico şi ruda după mamă a 
luî Radu-cel-Mare. Pîrvu, care a fost Vornic şi Ban, avea un 
frate, Barbu, şi acesta era Ba?i al Craioveî încă din 1499. 
Un al treilea frate, Danciu, tot Vornic, se întîmpină în 1507. 
Maî era şi un al patrulea, Radu . Neagoe, care a ajuns Domn 
în locul luî Vlăduţ , era fiul luî Basarab (cel Tînăr) şi al uneî 
femeî cu numele de N e a g a 1 . In aceasta aş vedea o soră a 
luî Pîrvu, Barbu, Danciu şi Radu, cel patru Craioveştî. Par t ida — 
o par t idă locală, de separat ism oltean — era a Pîrvuleştilor 
prin Pîrvu, a Banovţilor prin Barbu şi Pîrvu, ambii Bani, şi 
a Băsărăbeştilor prin înrudirea cu neamul luî Basarab cel 
Tînăr. Preda, fratele luî Neagoe, avuse un fiu, care se chema 
tot Barbu şi a fost Ban, iar Neagoe însuşi ar fi avut un fiu 
cu acest nume de Barbu 2 . 

Vlăduţă , sfătuit rău, se înduşmăni cu Pîrvuleştiî. Eî, cari-1 
ajutaseră a învinge pe Ungurii luî Mircea, fiul luî Mihnea, se 
revoltară şi aduseră con t ra luî pe Mehmed. Aces ta învinse 
pe boierii luî Vlad, ucizînd pe un anume Datco «şi pe ceî-
1-alţî boierî aî Voevoduluî, cu 4—5.000 de oameni». Biruitorul 

1 Spomenik, XXXVII , p . 44 (ros. din Sofia). 
2 Pentru acesta din urmă, v. Pretendenţi do?nnesti, la art. Nicolac Basarab. 

Cf. şi Reclinimgen aus d. Archiv d. Stadt Herniannstadt, I, 1SS0 . 
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alergă în spre capitală şi, pe neprevesti te , prinse pe Domn şi -1 
tăie în Bucureşti «supt un păr», în 1512 l . 

Cronica sîrbească dă data . Alibegovicî şi Barbu au tăiat 
pe Vlad la 25 Ianuar. Şi Cronica ţeriî pune la 8 Februa r 
începutul Domniei lui Basarab-Vodă Neagoe. 

XXIII . Pe vremea Iui Neagoe, Ţara-Romănească avea le
gături foarte multe şi strînse cu Serbia, supusă Turcilor. Din Ser
bia aduse Barbu moaştele Sfintului Grigore Decapolitul în Bis
triţa întemeiată de dînsul, la 1497, înpreună cu fraţii să îPîrvu, 
Danciu şi Radu 2 . Fratele Despotului Ioan Ştefanovici, Gheor-
ghe, în călugărie Maxim, fiul Anghelinei lui Arianit Comnen, ve
nise la Munteni supt Radu . A m văzut că acesta măritase cu unul 
din Craioveştî pe fata lui Dimitrie Iacşicî cel bătrîn. Maxim 
împacă pe Radu cu adversariul lui, Bogdan-Vodă , şi căpătă ca 
răsplată Mitropolia Ungrovlachieî . Supt Mihnea el făcu să fie 
trimis la regele Ungariei pentru încheiarea păcii, Da r nu se 
mai întoarse, ci trecu iarăşi în Serbia, unde Marco şi Ştefan 
Iacşicî îl aşezară la Cruşedol 3 . 

Cînd veni în Ţara-Romănească, Maxim aduse cu sine, ni 
se spune, oasele părinţilor. Dar poa te şi pe fata luî Iacşicî 
şi două alte rude feminine: pe Milita, fata luî Lazăr , unchiul 
său, şi a Elenei Paleologhina, şi pe o fată a fratelui său pro
priu Ioan: Elena, zisă şi Ecaterina. D e c î : o vară şi o ne
poată . 

Va ra se mărita întăiu, înnainte de suirea pe t ron a luî 
Neagoe, cu acesta. 

Una din fetele Miliţeî şi ale luî Neagoe poar tă un nume 
sîrbesc ce aminteşte pe un membru al familiei Brancovicî; e 
Anghe l ina : aşa se chema şi mama luî Maxim. 

Al te două fete ale luî Neagoe se chemau Stana şi Ruxanda . 
Aceas ta din urmă se mări ta la 21 Ianuar 1526 cu R a d u de 
la Afumaţi, iar cea maî mare, Stana, deveni soţia luî Ştefăniţă-

1 Din documentele ardelene vedem pe Vlad gătindu-se contra Turcilor 
în 1 5 1 1 . 

2 Tocilescu. în An. Ac. Rom., V I I I : Mănăstirea Bistriţa. 
3 Cf. Engel , /. c. şi Viaţa publicată în Arc/i. istorică. 
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V o d ă al Moldovei '. Cu Doamna Stana, fata cea mai mare 
a lui Neagoe, merse, de sigur, în Moldova şi nepoată-sa 
Elena. Trecu foarte puţină vreme şi Stana-şî omorî bărbatul . 
Cel ce veni Domn în loc, era însurat, dar nevasta luî muri 
în 1529. Atunc i Petru Rareş luă de soţie pe fata luî <Toan 
Despot» . Urmaşii eî domniră pes te Moldova. 

Totuşi abia dacă-şî aduc aminte cronicile sîrbeştî de per
soana luî Rareş . Domnii munteni din acest t imp li sînt ne
cunoscuţi . D u p ă alte izvoare neînt rebuinţa te încă, vom face 
legătura până Ia Mihaî Viteazul. 

XXIV. In Septemb re 1521 moare Neagoe s , ruda şi favoritul 
partidei Pîrvuleştilor. El lasă ca moştenitor pe fiul său în vrîstă 
de şepte anî, Teodosie , iar ca tutorî pe Basărăbeasă, vă
duva luî, şi pe frate-său, Preda. Aces ta urmase ca Ban luî 
Barbu. 

Muntenia Mare nu era însă mulţămită cu predomnirea ol
teană. In regiunile Buzău lu i—cam aproape de Moldova! — s e 
ridica Voevodul Vlad, zis şi el Vlăduţă (Vladissa), care fu
sese înnainte Dragomir Călugărul. L u p t a se dădu la Tîrgo-
vişte, şi învinsul fu Preda, care căzu în luptă. Pîrvu Craio-
vescul îl urma ca Ban. 

In «ajutorul» luî Teodos ie veni Mehemed, care se întorcea 
prin Ţara-Severinuluî de la cucerirea Belgradului de Soliman-
cel-Mare, ceia ce-1 zăbovise pană atunci. în Octombre încă, 
se d ă lupta. Socoteli contemporane scriu: «Teodosie fu r e s . 
tabilit, iar duşmanul luî, Vlad, ucis». Turcii pătrunseră pană 
în Secuime, înnainte de a se întoarce la Nicopol. Teodosie 
rămase în Bucureşti . 

D a r în Ianuar erau iarăşî doi Voevozî, şi Mehemed t recea 
din nou Dunărea . Boierii de ţară proclamase un nou Domn : 
R a d u de la Afumaţi, un Muntean, pe cînd Oltenii în-
cunjurau încă pe copilul Domn. E î cerură de la Poar tă în
tăr irea luî, da r solii fură gîtuiţî sau ciuntiţi. Mehemed fu 

1 Documente ardelene la Bibi. Ac. Rom. ; Cuiiea-de-Argeş, publicaţie festivă. 
2 Zvonuri de năvăliri muutene în 1 5 1 3 si 1 5 1 5 în documentele ardelene, 
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învins întâiei de Radu , care era un bun oştean, — la Glu-
bavî şi Şcefenî, se întoarse iarăşi, şi fu învins a doua oară, 
la Clejanî. Clejaniî se află în drumul de Ia Giurgiu la Bu
cureşti şi, ca şi Mihaî Viteazul mai târziu, Radu s tătuse în 
calea duşmanului . însă, d u p ă cea d'intăiu ciocnire, Mehemed, 
care voia, se zice, Domnia, născut fiind din v r e o Domni ţă 
d e harem, — luase la dînsul pe Teodosie . Copilul fu dus 
la Constant inopole, unde muri. 

Dar , de la Clejanî, Turcul nu mai trecu înnapoî Dunărea . 
El răspinse pe Radu într 'o nouă întîlnire. Boierul Benga — 
începătorul Bengeştilor — căzu. Doamnayvăduvă, apoi Radu-
Vodă, pribegiră în Ardeal , în April . înnainte de a se face 
acest pas , el se încercase de maî multe ori cu Turcii : «la 
Ciocăneşti, la Bucureşti , la Tîrgovişte», şi apoi, în Argeş , la 
Argeşel , Plata (?) şi Alimăneştî . 

în Iunie, Zapolya, care guverna Ardealul aproape după 
placul lu i 1 , îi dădu oaste. în marea luptă de la Grumazi pe 
Teleorman, el învinse. Biruitorii ajunseră pană la Nicopol şi 
Siştov. 

Dar , cînd Ardeleni i plecară, Mehemed se întoarse. Se bă
tură la Gherghiţa, la Bucureşt i de două ori, la Slatina. încă 
o ciocnire la Poienarî, cu «locuitorii din munţ i» 2 , şi Radu se 
adăpost i în Ardea l iarăşi (August) . 

T o a m n a (Octombre), Zapolya în persoană vine cu dînsul. 
Se dă luptă, la Rucăr . Viitorul rege ungur înnaintâ însă nu
mai pană la Piteşti, şi nu stătu decît puţ ine săptămînî. Un 
D o m n fusese tăiat, altul prins, Mehemed aruncat peste Du
năre. Creştinii pă t runseră pană la vadul de la «Didr ih» 3 . Radu 
fu gonit însă din nou, în Februa r 1523. în tors , el se gîndi 
că trebuie să facă pace . Dar solii săi veniră cu ştirea că 
Poar ta a numit Domn pe un Vladislav-Vodă. Radu se re
t rage deci, în April (pe la 25). 

1 Eessler, /. c. 
2 Acolo şi în Argeş erau trupe ungureşti, cu un Nicolae Tomory, castelan 

de Făgăraş (documentele citate). 
3 D. Hasdeu 1-a identificat, în Arch. ist., cu Giurgiul. 
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Vladislav e primit bine. I se. închină la urmă şi Pîrvuleştiî. 
D a r el face Postelnic, degradîndu-1, pe puternicul Ban Pîrvu. 
Aces ta fuge şi, ridicînci oaste, goneşte pe Vladislav. 

In locu-î se ridică un fiü al lui Radu-cel-Mare, boierul Bă
dica, în Domnie, Radu . L a 30 Novembre 1523 el era instalat. 

Da r nu domni mult, de şi ţ inea şi cu Turc i i şi cu Unguri i . 
Aceşt ia trimiseră contra lui, omul «boierilor bătrînî», pe 
cavalerescul Radu, care ajunse, în Ianuar 1524, la Tîrgovişte-
Pe de altă par te , Turcii se făcură a confirma pe Bădica, şi-1 
uciseră, în aceiaşi lună Ianuar, prin aducătorul steagului. 

Par te din boierii lui periră odată cu el. Pîrvu însă rămase 
în viaţă. Radu de la Afumaţi nu se lăsă înşelat prin che
marea la Giurgiu, pentru a i se face cinste. 

Rămase Vladislav, în luptă cu Radu, Radu fu gonit în 
Mart , de Turcî . In Maiti, Vladislav cere pace Ardelenilor, 
cari o primiră. L a urmă, acesta găsi sprijin Ia unii Turc i 
dunăreni , şi-şl bătu concurentul . Ambi i fură chemaţi pe la 
Novembre la Poar tă . Vladislav căpătă o pensie, iar Radu 
Domnia. L a 28 Februar 1525, el era instalat în Tîrgovişte l . 
Datoria tronul său lui Balibeg, sangeacul din Belgrad, care 
luă în 1524 Severi nul unguresc. Dar el se răzima şi pe Pîr
vuleştiî : Pîrvu Banul înlocui pe Banul Tatul al lui Vladislav. 

E ra în ajunul luptei de la Mohács, care a sfărîmat regatul 
Ungariei . 

X X V . Radu nu se dovedi ca Domn ceia ce fusese ca preten
dent . In 1525. anul ce precedă marea bătălie, el primi soli de 
la Ardeleni şi Poloni, pentru fericita sa instalare. Protegiatul luî 
Balibeg făcu oferte la toată lumea. î n 1526, el se însura, în 
Ianuar, cu aceia din fetele luî Basarab, fireşte cea maî mică, 
pe care voia s'o ieie şi Ştefăniţă al Moldovei. Se maî adăugi 
adăpost i rea de pribegi moldoveni la Radu . Ştefăniţă năvăli în 

1 E curios că documentul lui Vladislav - Vodă din 1 5 2 4 , 24 Iulie, are 
între boierî şi pe Bădica Comis (Arch. ist., I 1 ) . Trebuie să fie o greşeală 
de dată. — Toată povestirea se razimă pe Socotelile ardelene (ale Braşovului, 
în Quellén, I ; ale Sibiului, în Hurmuzaki, XI) şi pe inscripţia luî Radu de 
Afumaţi. în Curtea-de-Argeş. 
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ţara vecinului său, şi nu mai găsi nici un sfînt Mitropolit care 
să-i s tea în cale. Se dădu o luptă la Tîrşor (5 Februar) , în 
urma căreia Radu se supuse l . 

In Augus t îşi cercară pentru cea din urmă oară puterile Turcii 
şi Unguri i regelui Ludovic. Radu promisese în toate părţile şi 
scăpase să nu fie amestecat , cu toate proiectele făcute, în 
lupta celor doi p u t e r n i c i 2 . Da r nu scăpă de o nouă năvălire 
a Moldovenilor, în toamnă. Iar, la întors, nici Ştefăniţă nu 
scăpă de ot rava noueî sale soţii. 

D u p ă lupta de la Mohács, cear ta începu între Zápolya şi arhi
ducele austriac Fe rd inand pentru coroana ungurească, şi în 
această luptă un rol de căpetenie era reservat Domnilor noştri . 

L a începutul anului 1528, Radu era foarte rău informat 
asupra celor ce se petreceau în jurul lui, deosebindu-se în-
t r ' aceas ta de agerul şi şiretul om ce se suise de curînd pe 
tronul moldovenesc. Zápolya fugia pes te graniţă şi el îl 
credea stăpîn pe situaţie. II vedem la 23-4 Februar gîlcevin-
du-se cu Braşovenii şi Sibiienii pentru afaceri de negoţ şi 
pentru adăpost i rea a doi pribegi, d intre cari unul e numit — ce 
fel de p r e t e n d e n t ? ! — Sigismund S a s u l 3 . El ameninţa cu Sul
tanul şi cu «Craiul Ioan care a intrat în Buda». Vedem, puţin 
după aceasta, pe Voevodul Ardealului dîndu-i lămuriri foarte p e 
larg, care vor fi potolit pe bietul creştin. Se pare chiar că i 
se dădură ca răsplată posesiile ardelene «Ahvyncz [Vinţul] 
şi Borberek». 

Hotăr î t că Radu n 'avea noroc. Fusese cu Zápolya cînd îî 
mergea rău şi, cînd puterea începea să-i crească, înlăturînd p e 
Ferdinand, el se dădu cu acesta. Şi ordinele de la Poar tă eraü 
limpezi: «Ioan Voevodul» t rebuie pus pe tronul unguresc . 

Erau printre boierii nemulţămiţi şi de aceia cari ştiau ce 
se petrece pe lume. Era, aproape, Rareş , care era ga ta să-î lă
murească şi mai bine. Trăiau încă duşmăniile vechi între Mun-

1 Cronicile Moldovei , 
1 V. si Acte si fragmente, I : Documente din Berlin, I. 
3 Se plînsese contra lui încă din 1526 (Documentele citate). De aici înna-

inte întrebuinţăm si nouăle documente tipărite de d. Schuller, în Archiv für 
siebenbürgische Landeskunde, X X V I , X X V I I I şi an. 1 9 0 1 . 

63473. Vol. I I I . IV 
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tenî şi Olteni, pe cari se răzima Munteanul Radu . Pe la sfîr-
şitul anului acestuia 1528, boierii de oposiţie se adunară în ta
bără la Slatina şi porniră în sus către reşedinţa Domnească 1 . 

Radu nu era pregăt i t . EI luă fuga în spre Craiova, unde 
cîrmuia puternicul Pîrvu. Dar călăreţii duşmani se luară după 
dînsul. Fu ajuns la Rîmnicul Vîlceî şi prins, împreună cu fiul 
şi tovarăşul său de Domnie, Vlad. Sosind îndată şi capii 
răscoalei, Neagoe Vornicul şi Postelnicul Drăgan, ei puseră să 
se taie capul Voevozilor, la 2 Ianuar 1529. 

XXVI . In locul lui Radu fu ales un «Basarab, fiul celui din urmă 
cu acest nume de Basarab». Dar el nu se putu ţinea în Scaun, faţă 
cu mulţii duşmani ai alegerii sale. II vor fi tăiat Oltenii, căci a fost 
tăiat îndată. Din partea, lor, Turcii ţineau la Radu . Mehemed, 
care fu bănuit că a înteţit pe conspiratori pentru a da un t ron 
«fiului său», fu mazilit şi t r imis pe moşiile sale, la Pievna. 

Un moment, ţara rămase fără Domn. Dar se afla că o oas te 
împărătească se apropie de Dunăre şi, în Mart, noul Domn, 
Moise, fiul Iui Vladislav, care trăise cu tatăl său la Constan-
t inopol încă din 1525, se găsia la Giurgiu. Dintru întăiu, 
boierii refusară să-1 pr imească cu oâstea-î de Turci , amenin-
ţ înd că fug în Ardeal . Dar, la urmă, t rebuiră să se supuie . 
In April , Moise se afla în Scaun. 

Se ară tă un Domn prudent . El cruţa pe şefii revoltei şi, 
cînd, după ce în zădar ceruse şi el feodele ardelene, Vinţ şi 
Borberek, t rupele muntene intrară în Ardea l (Septembre) , le 
comandau Neagu şi Drăgan . Se ştie că ele făcură mai multă 
p radă decît altă ispravă şi că în zădar asedie, t imp de mai 
multe săptămînî, Logofătul Lăuda t cetatea Branuluî. 

Puterea lui Drăgan , care nu se sfia să calce pacea cu Ar . 
deleniî, pe care o încheiase Voevodul , alte motive, necunoscute 
nouă, hotăr îră pe Moise să-şî schimbe îndreptarea . De unde 
făcuse Ban după moar tea lui Pîrvu, la 28 April 1529 2 , pe un 
Radu , el se împacă cu Barbu II şi-î dădu pc sora sa de nevastă. 

1 Socotelile Sibiiuluî. 
2 Tocilescu, Raportul citat, p . 1 9 3 . 
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L a nuntă tăie pe boieri, în ziua de 13 Februa r 1530 1 . Şi, 
fiind-că Drăgan singur, scăpase , îl ispiti, şi-1 tăie şi pe dînsul. 

Resultatul fu că ceilalţi boieri se duseră Ia Poar tă cu plîn-
gere . Şi de aici se t r imise un noü Domn, Vlad. 

Moise făcuse poa te promisiuni Imperialilor. D e nu, — le 
făcu după nenorocirea sa. Intăiu oamenii lui Marc Pemfiinger, 
care se pl îngea că Rareş i a usurpa t ceta tea Unguraşu l şi 
care cerea, în cas de biruinţă, Nicopol, Turnu , Giurgiu şi 
Plevna, pă t runseră în Ţara-Romănească şi biruiră pe V l a d : 
aces ta oferi pace, făgăduind 3.000 de florini şi 1000 de oa
meni. Apoi , la 18 Augus t , trecu prin Turnu-Roş o nouă şi 
mare oaste ardeleană. Eraű în ea oamenii episcopului de Ar
deal, era Gaşpar Horvá th şi Ştefan Majláth. E i aduceau pe 
Moise, pe care-1 întovărâşia şi cumnatul său Banul. 

L u p t a se dădu la Viişoara, şi oastea fu nimicită. Periră 
Moise şi Barbu ; iar Majláth căzu în mînile biruitorilor. 

X X V I . Despre acest Vlad, care domni pană la 1532, ştim 
puţine. Că a fost şi el om al Turcilor şi al lui Zápolya, că a luat 
în 1531 pe fata lui Rareş şi că «s'au înnecat în Dîmboviţa 
la Popeşti». In Braşov vestea morţi i lui ajunse la 8 Octom-
bre 1532. Gritti, care t recuse în acest an pe la Tîrgovişte , 
poa te să nu fi fost străin de acest accident. 

Un «Vintilă-Vodă din oraş de la Slatina» fu ales în locul 
lui, de ţară, şi luă iarăşi numele de Vlad. El îşi primi abia 
în Maiü următor s teagul . 

Vlad cel noü tăie «mulţi boieri». Şi, după cît se pare , mai 
mult din Craioveşti. Cînd Gritti , care avea to tdeauna o mie 
d e planuri, trecu prin ţară şi ajunse, cu Voevodul împreună, 
la Piteşti, nemulţămiţii veniră în lagăr pent ru a cere acestui 
om puternic la împărăţ ie «un alt Voevod» (1534). 

Dar Vlad afla, prin mijlocirea aliatului său Majláth, că-
ruia-î făcu muke îndatoriri , în 1536 şi 1537. Str îngînd oaste, 

1 Cronica ardelean! reprodusă în anexele la Hurmuzaki , I I . Notele la so
cotelile sibiiene, în voi. X I al publicaţiei . 
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el, fără a se gîndi la răspundere , îrtcunjurâ pe Italian. Aces ta 
trebui să permită a i se căuta în tabără . Numai din cortul 
luî se scoaseră şepte fruntaşi aî boierimii, d intre acel cari 
aveau înnalte relaţii şi adusese servicii însemnate. Prinşii fură 
de toţi şepte-zecî şi cinci, şi cel mal greu bănuiţi fură închişi, 
în cetatea Poienarilor. L a mulţi li se tăiase nasul şi buzele. 

După această lovitură, Vlad mai zăbovi cîtva t imp. Apoi 
în Iunie 1537 el porni «să vîneze pres te Jiu cerbi», de aceia 
cari ridicau coroana terii în coarne. E ra iarăşi un sfat d e 
măcel, între V o d ă şi boierii luî. Da r ceilalţi îi apucară în 
nainte şi-1 tăiară pe dînsul. 

Aşa ajunse Domn Radu Paisie, cu care începe o nouă 
epocă. 

XXVII . Iată acum — în relaţie cu ştirile boga te ce cupr inde 
asupra luî Mihaî Viteazul cronica noas t ră — o scrisoare nouă 
a luî Mihnea-Vodă Turcitul , care trebuie să se adauge Ia acelea 
ce le-am tipărit în Analele Academiei Romîne, x v i n . A m 
găsit-o la Veneţia, între hîrtiile greceşt i din Candia. 

Cum se vede, e scrisă în Iunie 1595, dar Radu n 'a venit 
în Ragusa decît în lanuar 1596. 

А Л Л А 

Tf]u. ' .U)xaxs y.al Yjya7î["f] !J . ] îvs |J.oo f ]y s ;u )V7] РатооХ FSOYJ;3OTVJV. A î p e v T T j a 

G O D iroXa у г р Е т о , mu.uuţ y.al T T J V [ U T Y j p a v rrfi а в г у с т ) 01 со у г р г т о y.al T Y J V 

Tiu.iojia'UYjv y .al s o - p E V E C T a T Y ] u.00 \s.:-zrJ'i- y.ipa Map-f . i î jpav rcoXa у г р г т о , 

(u[j.o; 0:00 •ф'.-'. T Y J V « Ş Î V T Y J O I ca? то -r.oî YJXOSV 10 ' l ' p a v r Ţ : - i G T Y J V N Y J X O -

TCOXY], ' /al EŢO sfÎ0Y]Oy.OU.O!)V О Т О Ho'JTODVTj, Y.r/.l [ A S T E (sic) EŢO T j / a f)sXYjU.a V « 

тсато ото огс'.тт] j i o o , [ I . ' .TE CZ/ŞTO? s a -opsv va E / J h ' ţ lu-sva JJ .E ţaŞiaţ, u.s 
ЕХЕШ? Огоо sSooa 6sXY]<J.a va " a v : gtt'.TYJV T O O , a a s (tus sy.a»j.au.E хата 
ттоо Е^-ТСорЕОа'ХЕ, y.al Y]X0a;j.E : -го', T O L J T O a p Ţ i C E V ш Фра^т^ЕС/ос, a;j.E T O O I 

av.oo' curcoi) E p y s T E , y.al gteXVO y.s T O V K'.p ' .a^Yp va G a ? ooG'. Y j O i c . : то тгротоу 
^ 0 ? атсарт'.асато '^Xau.7co')poj u.ovs o'.a T Y ^ V ooXYja T O D РатооХ l î o o a , SEC.-

TEptov ; L E T7]v [jOY^Olav Т О О BEOO y.al JJ.e TTJV [3ot)XYjV T O V y.aXov a p / O V T O V 

v.at fTjX-fj U.7.? J3aXau.E va 'pyt va ooXEOOJJ.e y.al va стсоооа;ои.Е o i a TY^JJ.IV y.al 
v.aXoccvY] Т О О ~ E O : O O , то a>~:u>7 ш 0e6? va то <pEp: EşyoXa y.al | J . E y a p a . 
й [ Л 0 ? то îteo'. jj.a; Y J V S jj.av.pia, y .a; Y ] V E G T O J J . E G O y.al ÎJaXaca, y.a'. Yjvs x a i 

a ţ / T E ţ т] | ' - a y Y ] JJ-E T O ' J ; y p i G T T j a v o u c , y.al eu.ii; a~sooy . av , y.al 7.au.op.EV y . a -

l u a v y .a),T,v oouXrjav, y.a'. a a ; у о с а з т т ] Si a TYJ? шра;. T O T E ŞO, jojas r ţ T Y ] v a 

U.iv E y o j i E S | J . ~ O O ' . O J V 7] arco T T J V [i-ay.pa страта та, Tj ano TY]V OaXacav, Y} 

http://eu.ii


PREFAŢĂ LIII 

« T I O aXo X Y J T I O X S C , ' 5ia z'rj/fzo soaXajis'? xo voi) [iac, v a sXOi 7 ) aţisvTY|a 
xoo jj.e X Y J V [lava xoy 3x0 P a y o o £ Y ) , y.al va Ţpa.'.]/YjC. Yj a-isvxYja 000, y.ipa Map-
ŢKupa, av EV'.ţ XYJTXOXSC, tpYjXoD? G X O PayoofY] va v.ita|ouv 'va v.aXov xoitov 
va s^p'.ay.ovrî &a>? va 0031 a» Otoţ y .a .Xo3ivYj . Aia x'atpxo, Y J S J J . O D PaxouX 
Boxa, v.al ; 3 i , jiixspx xoo, Bfjaa, X Y J V oupav. OOTCOU va eXIi <u Kipia£Y| v.al 
o> <I>pavTLsay.oc, va Giy.oţlixs va EXS IXS GXO PaYoojYi, *»i va zaBsaxî !ppu)V7][ia 
va uiv eJÎYaXâTs Xo'fia TÎOC eyexs X Y , T : O X S , 6ap<uv (JUXY) YJ PaŢOoCsYj S Ţ I V S 

7xpau.axs'.pxao*îC, y.al EppTjay.oovxî TÎOXYJ G X Y J V BXayiav, y.al syoov v . a l a.37cpa 
oa.VYj3[iîva xov a.'.pîVXYj XYjţ BXayiac, v.al va u.lv arîiv.aaoov X Y ^ T U O X S ? '.o*iu)TY|C. : 

( » j ' / . v aTiiy.a-xoDv X S X Y J S ; S O X S S , O S V Ţ I S V E X S YJ ooXfja, y.al [5a£oDV y Y j p i va 

TxpoGr/ovxs ' Sia xa a^xo va [iiv' i a v Y]Y_i X Y J T S X Y J V O ? X Y J T X O X S . Kal aixo s £ o ^ P V > 

a x c j p v a x î 0)3v.v y .7.a7X0303XY]va, U)XY| S X £ Y J Y J ( I Î 3 X Y | V v.al EU.'.?, o i i u x Y j ; e | o -

o ' . a 3 a f i £ ' c a'^xa xa i p O ' J 3 a x a 7X;pi3a. y.al aXa sya.3a(is t u x a v = 7xoX£fi'.3a[ie 

p.s xouc OoŢpooţ y.al SGXYjXajiî xov IV/zoo : [11 va (ia? 'fspi V.O.TXICOV e^ooV y.al 
OSXYJC. [la'ji ano xov K'.ptaCYjv ~oc S Ţ I V S V ' v.ai ixaXî, a ~ o aXo (ispoc, torcoo Yjya[iE 
ţlapoţy.al su.ic y.al YJ a ţ i s v x Y j a sac, 5 Î V [iac EGXYjXav XY|T;oxs;, v .a l STLY|yipiGXY|y.a-

y . a - ' . a GTUixia" y.al xopi Oa[i[ ia£o[ is3X£V 7x0c va xa v.afiojisv y.al xopi 7xa).£ 
'c xo csşspi [iac y p ' . a ţ o o v x s a.Xeţ e^ooec, y.ai s - ( o a c i : . sxYj| ia. YjŞsopsxs OXYJ osv 
E / o , y.al Yj'jsXa C X T J X Y J va TTODXYJGO X Y J T Î O X S C xcpa.jia G X Y , V IFOXYJV, y.al xo jva 
(j.spo; E3xovxaţ, y.al O E V Ţ'.(is £*(<« sv.i xo /xYjjcouvy .axoo (sic) 0.-0 X Y J V XY|[iiv 

xoo' y.al aXtu TraXî E O O <t> V . O G U . O ? " t'-
v £ wXai arcavoa 3xa Tcooapia y.al a.7;o 

X Y J V - O X Y J S I » ; xo Jlouxouvi y.al cxpaxsţ y.al y.ajj.7:i Y J V E aiXtu ŢijiaxYj a ; ; o xa 
cpo!)3axa, v.al C O [ J O D U . S O X E V va p.iv y.ay.o 7:53: xo T t p a a a ' a u . £ TxptuC xo y^vo-

Txopw av âoy.' oi Qsoc. Yj^ia, a.7:o Y J X Y , ^u .7:opc3îu.£ B^Xaiu-t v.ap:. Ap.£ £Xou.9 

'Japoţ 7:005 xov B J O V , e<u? x o x s ţ va Ţ ; Î V Y ] Y J oooXta jiaţ y.af)oc OJXOJJLS. AXO 
Y]X'I ] (iac s3XY|Xs; Yj a ' ^ e v T T j a 3 a c , YjX'Jav S 0 3 x a y.al' pyapi3X0u;i£ XYjV a'isv-

XYjY. 3 0 U , YjŢ'.S ( I O D , V . a l 0*SV IXpSTti va 3XY |XYJC Y| a ' p î V T Y j a 300, Ui~OU Y|3îC î ţ s v o v 

xoTtov, aji; Ttpsr:'. sji'.c va 3XY]Xo|is X Y ^ V a f p s v x Y j a G O D ' ap.î ( l a p X Y j p a v syo x o v 

0sov ujXY| opi O' .a T Y J ? ( o p a ţ osv s3;vY|V.a va axrjXo X Y J T L O X S ? XY|V a o s v x Y | a 

30D, ap.s syo 3xsX(isvooC avOpuiTUODC. 3 £ X O K O D C va (ia? £^poov a.37x. oavY^ / . a ' 
y.a; eyo Oapoţ va u.;v EX8OUV a8ÎY|: y.al xouc Txavxr/̂ vo y.afi'. Y j j i s p a ^ y.a; xoxs 

YjXY] 3 ' . v x Y | y o j i s , (iî xov 7 îoXY]ypujvov xov 7 x a 3 ' . a , 01a XY]v a êVXY]a 300, y.al 
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Ia tă şi t r aducerea scrisorii , pe care am tipărit-o păs t r înd 
ortografia, fără accente, a originalului: 

Prea-cinstite şi iubite fiule Radu Voevod. Mult mă închin Domniei Tale 
şi mameî Domniei Tale mă închin, şi mă închin mult şi prea-cinstiteî şi de 
neam bun mameî mele, doamna Mărioara. Ci iţî dau de ştire Domniei Tale 
cum că a venit Francesco la Nicopol ; şi eu sînt la Vidin, si nicî eu n 'am 
avut voie să merg acasă la mine, nicî el ti'a putut să vie la mine, cu tabăra (?) ; 
cu mila luî Dumnezeu ni s'a dat voie să vie acasă la el, dar am făcut cum 
am putut şi am venit. De aceia a zăbovit Francesco, dar acuma aud că vine, 
şi trimit si pe Chiriazi să-ţî dea de ştire : întăiu, cum s'a zăbovit steagul numaî 
pentru slujba luî Radu-Vodă, al doilea, cu ajutorul luî Dumnezeu şi cu voia 
domnilor celor bunî şi prietenî aî meî, ne-am pus să slujim si să sîrguim pen
tru cinstea şi binele copilului, pe care Dumnezeu să-1 aducă bine si bucuros. 
Ci copilul mieii este departe, şi e la mijloc şi marea, şi este şi chiar războiul 
acesta cu creştinii. Şi ne-au trimis şi pe noi şi facem oareşî-ce treabă bună, 
şi au nevoie de noî acuma. Acuma avîta frică avem să nu fim împiedecaţi sau 
de drumul cel lung sau de mare sau de alt ceva. De aceia mi-am pus în gînd 
să viî Domnia Ta cu mama ta la Ragusa ; şi să scriî Domnia Ta , doamnă 
Marioară, dacă aî ceva prietenî ia Ragusa, să caute un loc bun să stea pană 
ce va da Dumnezeu bine. Pent ru aceia, fiule al mieu, Radu-Vodă, şi tu, mama 
luî ; Vişo, în ceasul ce va veni Chiriazi şi Francesco, să ieşiţi să veniţi la Ra
gusa, şi să staţî cuminte, să nu scoateţî vorbă că aveţi ceva, gîndindu-vă bine 
că Ragusaniî sînt negustori şi se găsesc mulţî în Ţara-Romănească, şi au si 
banî împrumutaţi la Domnul Terii-Kornăneştî ; şi să nu afle cineva de pe acolo : 
c înd se află de aceste slujbe, nu să maî face slujba şi sînt cari caută să o îm
piedece (?). Pentru aceia să nu afle nimenî nimic. Şi, despre cheltuială, aşteptaţi 
puţin, căcî si eu acum staii tot aşa, căcî am cheltuit cu ostile foarte mult, şi altele 
le-am pierdut cînd ne-am bătut cu Ungurii şi am trimis pe Iancu. Nu-mî maî faceţî 
nicî o cheltuială. Şi veî afla de la Chiriazi cum a fost şi iarăşi, din altă parte, 
de unde aveam nădejde si noî şi Domnia Ta, nu ni-ati trimis nimic, şi ne-am 
apucat de nişte case, si acuma ne mirăm cum să le facem, şi acum, iar, la 
Sefer, ni se cer alte cheltuieli. Şi eu banî gata ştiţi că n 'am, şi am vrut să 
trimit să vînd ceva lucruri la Stambui şi o parte simţind, si nu sînt eu a i c î . . . 
(?) din cinstea luî. Şi iarăşi, alta, aicî lumea e toată in picioare, şi de la 
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Stambul pană la Vidin şi drumurile şi cîmpiî sînt toate pline de ostï, si ne 
temem să nu ajungă lucrurile la un sfirşit rău. Dar la începutul iernii (?), dacă 
va da Dumnezeu sănătate, din ce voiţi putea, voiu face, dar ayem credinţă în 
Dumnezeu ca pană atunci afacerea mea să fie sfîrsită, după cum ni este voia. 
Alta, dacă mi-aï trimis ceva Domnia Ta, avi venit toate în bună stare, si-ti 
mulţămim Domniei Tale, fiul mieii ; şi nu trebuie să trimiţi Domnia Ta, care 
eşti în loc străin, ci se cade ca noi să-ţi trimitem Domniei Tale. Dar martur am 
pe Dumnezeii că acum în acest ceas, n 'am putut să-ti trimit ceva Domniei T a l e , 
dar am trimis oameni în anume locuri să-mi caute banî cu împrumut, si nă
dăjduiesc să nu vie fără ispravă, şi-i aştept în fie-ce zi. Şi atunci, dacă vom 
ri făcut ceva cu Vizirul, care să trăiască întru multî anî, pentru Domnia T a 
şi cum are să fie lucrul, îţi voiu da socoteală, iar cu oamenii mei ; si, din ce 
voiu putea, îţi voiu trimite Domniei Tale . Mi-aï spus să trimit pecetea si acolo 
să facă alta ca aceia, dar am făcut una la un Ţigan muntenesc. Şi acuma e 
de nevoie să. fiu aici. Iarăşi, pentru slujba Domniei Tale , şi fraţii Domniei 
Tale, Ibrahim-beg şi Mustafà-beg, şi surorile tale, Ihuma-Catun şi Caise-Catuu, 
mult se închină Domniei Tale şi-ţi sărută mînile, ca unuï mat mare frate 
al lor. Şi din familia mea [haremul], mult ţi se închină şi Domniei Tale 
însuţ i , si mamei tale, si doamnei Mărioarei. Şi Dumneata, doamnă Mărioară, 
cînd trimiţi v r e o scrisoare, scrie-mi' cu mina Domniei Tale greceşte, ca să po t 
să cetesc. Şi anii Domniei Tale fie-ţi mulţi şi buni . Amin. t-iu Iunie. 

Alta, mi-aï scris, să-ţi trimit v.aitivY| (cal ?) al tău şi eu n 'am xaïïîvvj. Si-mï maţ 
spuï alta, despre care, dacă-ţi va vorbi Chiriazi, să-1 crezî. Alta, doamnă Mă
rioară, mă rog Domniei Tale să facichip să mergi la domnul Capello împreună 
cu Radu, şi la Bembo, să li dai scrisorile mele şi să cerci, poate să scoţi vre-o 
corabie să ducă pe Domn la Ragusa. Şi să-1 îngrijeşti ca şi pană acum, şi ca 
pe un fiii al Dumitale. 

Rrea-cinstitului si iubit fiu al meii şi prea-cinstitei mele mame, doamna 
Mărioara, — să se dea cu cinste. 

I I . 

Cronicile sîrbeşti au fost întrebuinţate pană acum la noi 
în două lucrări. Una s'a scris în secolul al XVII-lea pentru 
a servi ambiţia nobiliară a familiei Brancovici, cealaltă e 
opera Grecului Fot inô . 

Să examinăm în legătură ştirile bune sau rele, aducătoare de 
lumină sau de încurcătură, pe care le cuprind aceste două scrieri. 

Fot inô conţine întăiu, după un izvor sîrbesc, ştirea că în 
războiul dintre «Mihail Craiul Bulgariei» şi «Sişman Domnul 
Sîrbieï» a fost chemat de Bulgari D a n Voevod al Ţerii-Ro-
măneşt i şi că el a peri t în luptă, la 1298. Se ştie înţelesul p e 
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care 1-a da t d. Hasdeü 1 acestei menţiuni, pentru a întări exis
tenţa lungului şir de Domni cu care doria să înzestreze istoria 
poporului nostru. 

Un Sişman pe la 1298 a existat , da r era principe bulgă
resc la Vidin. Dar pe acest timp domnia în Bulgaria Svia-
toslav fiul lui Ter teres , şi nu Mihaî. încercarea de a-1 identifica 
pre Mihaî cu un pre tendent ce apare un s ingur moment , 
sprijinit de Bizantini, şi dispare, — nü e serioasă. 

Pe urmă, de această luptă nu ştie nici un izvor bun şi con
t emporan : nici sîrbesc, nici grecesc, cu toa te că se povestesc 
foarte pe larg lucrurile dunărene . Şi nici un istoric pană 
acuma n 'a descoperi t extraordinarul eveniment. 

Avem, prin urmare, la Fotinö, o confusie între lupta de la 
1330 a lui Mihail Bulgarul cu Sîrbiî, luptă la care part icipară 
Muntenii, şi între ştirea morţii unui Dan Voevod, ucis de 
căt re Sişman, ştire care circula, cu da t a nesigură, prin cro
nicile terii şi cele s trăine. 

A doua ştire e aceia despre o căsător ie între «Craiul Mi
haî» şi fata lui Dan. Nu putem şti în ce formă lucrul era 
afirmat de cronica sîrbească, «a lui Simion», pe care a avut-o 
la îndămînă Fot inô, dar e, evident, .vorba de încuscrirea 
ştiută dintre fiul lui Mihaî, Alexandru , şi fata luî Basarab. 
Res tu l e închipuire zadarnică. 

Şi, fiind-că e vorba de căsătoriile dinaştilor vecini cu prin
cipese romîne, — nu se poate admite că acel ap'/wv vqç BXa-
yia; , pe a căruia fată ar fi luat-o, după Gregoras, regele sîr
besc Milutin, era un Domn muntean. Pentru Bizantini, pană 
tîrziu, este o singură BXcr/ia, cea din Tesal ia 2 . Cînd vreau 
să vorbească de Romînii din Dacia, ei nu găsesc cuvinte po
trivite şi culeg la întîmplare în vocabulariul archéologie. Un
gurii sîrit la Cantacuzino Otrf/.por., Ruşii Tio?, Tătari i Sciţi. 
Dar cînd, la povestirea luptei de la Rusciuc, între Bizantini 
şi Ţaru l Alexandru , cronicarul trebuie să facă deosebire în
tre Tătar i i păgînî, autentici, şi Romînii de supt stăpînirea lor, 

1 1 n JVegm- Vodă. 
- Cf. Ioan Cantacuzino, I, p . 320 şi urm ; III , p. 94. 
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cari şi eî sună din buciume, «trîmbiţa scitică», cu «sunetul săl
batec», cari şi eî năvălesc călări şi aruncă săgeţi din goana ca
lului, el nu găseşte altă expresie decî t«Geţi i de dincolo de Is tru». 

Ter te res , ţarul bulgar, luptă cu Bizantinii fiind ajutat de 
«Alanî», şi, aşa cum ni-î descrie Gregoras pe aceştia, am re
cunoaşte în eî iarăşî Romînî. Cînd în 1330 începe războiul 
dintre ţarul Mihaî şi vecinul său al Serbiei, cel d'intăiu trece 
prin «Panonia», şi nu ne putem opri de a vedea în această 
ţară pe a n o a s t r ă 1 . O singură da tă Cantacuzino întrebuinţează 
termenul de Ungrovlahî — necunoscut luî Gregoras , luî Pa-
chymeres , — pentru a fixa o deosebire necesară. Ştim că 
în relaţiile lor cu Slavii şi Greciî din peninsula balcanică, 
Domnii noştri adopta ră acelaşî termen. D a r el nu veni de la 
dînşiî, precum nu a venit nici termenul de «Transalpina», 
întrebuinţat de Domni în relaţiile lor cu Ungaria . Unora şi 
altora, vecinilor de la Nord şi Sud, li se vorbia pur şi sim
plu limba lor. 

N 'avem prin urmare nicî un motiv pentru a înlătura măr
turia altuî Bizantin, că soţia luî Milutin era fiica Despotului 
tesaliot. Ştim că acesta era Ioan Angelos şi că lua şi titlul 
de stâpînitor al V lach ie î 2 . 

în 1298 Cronica luî Fot ino ar fi pus ca Domn m u n t e a i 
pe Ştefan Mailat, care a întemeiat Făgăraşul . Şt irea se află, 
la 1300, şi în Cronica luî Brancovicî, care dă şi ea titlul 
fără sens de «Voevod muntean» luî Mailat. A r fi greu de ex
plicat în ce chip această notiţă ardeleană, explicabilă la scrii
torul brancovicesc, se găsia şi în cronica sîrbească a luî Fot ino. 

«După cronicile ungureşt i şi sîrbeştî», maî spune Fot ino, 
s'ar vedea cum «Ioan Basarab, Ban al Craioveî», a ajuns 
Domn în ţara de dincoace de Olt. Nicî un izvor cu înţeles 
şi însemnăta te n 'a pu tu t da istoricului grec această ştire. 

' Gregoras, I, pp. 1 7 3 , 42S, 431, 459, 4&5-6; II , pp . 19-20, 303. 
2 Pentru deosebirea de socoteală în ordinea femeilor lui Milutin, intre pri

mul şi al doilea izvor, v. Onciul, Originile principatelor. 
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T o t de la «Simion» al său, pre t inde a fi luat Fot inô şi 
amănuntul că lupta ungaro-munteană din 1330 a fost pro
vocată de intrigile călugărilor catolici, cari ar fi fost pedep
siţi apo i—«lup i i turbaţi» — pentru această acţ iune a lor. 
Aces t amănunt lipseşte în «Cronica lui Brancovici», care, 
totuşi , pomeneş te lupta. Cum e şi u şo r de văzut, această ştire 
se raportă , nu la războiul din 1330, ci la luptele de mai 
târziu pentru stăpînirea Vidinuluï. 

Cronica brancovicească aminteşte de présenta t imp de doi 
ani a Tătar i lor în «Transilvania» la 1330. Fot inô are în 
această privinţă o povestire întreagă. Pe la 1342, Vlad-Vodă 
(Laic), avînd frică d e regele Ludovic şi de Tătar i , chiamă 
pe «socrul» său, Ştefan al Bosniei. Cu aces ta bate pe Tă
tari, cari s tă tuse doi ani în Ardeal , da r nu pe Ungur i . Vlad 
e supus de aceştia, iar Ştefan alungat . 

In 1342, Banul nici nu s'a mişcat din Bosnia. Ştefan a 
avut o singură fată, care s'a mări tat cu Ludovic de Unga
ria, în IJS3 însă. In fine, la 1342 nici nu domnia Vlad-Vodă. 

Explicaţ ia ar fi aceasta. Ludovic , care a fost mai târziu 
ginerele Banului Ştefan, avu în oastea sa contra Tătar i lor 
t rupe bosniace. Şi, poate cu acest prilej, Vlad-Vodă, făcînd 
causă comună cu aceştia, se va fi ciocnit cu Ungurii , cărora 
ştim că le oferi pacea tot în 1342. 

Ştirea falşă despre căsătoria unei fete a lui Lazăr cu un 
D o m n muntean se găseşte şi aici, da r Domnului nu i se 
zice Radu, ci Dan . 

In lupta din 1371 a creştinilor cu Turci i , Romînii n 'ar fi 
luat parte , pent ru că ajutorul muntean, cu fiul de Domn Dan, 
ar fi sosit prea târziu. Şi totuşi —, cu Dan sau fără, — Mun
tenii s'au luptat aco lo 1 . 

Cele ce urmează ; marele războiu al lui Hunyady , ajutat 

1 Cf. studiul mieii asupra Luptelor pentru stăpînirea Vidinuluï, în Convor

birile pe 1900. 
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şi de Vlad Dracul, cu Turcii înnainte de 1443, reocuparea 
de Vlad în 1448 a locuri lor ce-î fusese luate înnainte de 
guvernatorul ungur, luptele luî Ţepeş cu Hadîm, visita luî 
Basarab cel Tînăr la Sultan în 1470, — sînt toate greşelf, 
şi dovedesc, sau că versiunea cronicii sîrbeştî pe care o avea 
Fot ino era foarte tîrzie şi desfigurată, — cum sînt multe pe 
care învăţaţi romînî le-au în t rebuinţa t pentru a «lumina» 
timpurile obscure ale istoriei noas t re , sau că el n ' a ştiut ce 
să facă din materialul ce-î s tă tea la disposiţie. 

Cît despre «Cronica luî Brancovicî», ea dă , cu cea maî 
mare încurcătură în da te —Radu-cel-Mare domneş te la 6980! —, 
da ta «morţii» luî Vlad Călugărul, a luî «Basarab-Vodă al 
doilea» (Neagoe) şi a luî «Ştefan Voevodul de la Volosca» 
(Ştefan-cel-Mare!). 

Venim acum la Luccar i . 
A r trebui să am alt material la îndămînă decît acela ce 

se află la Bucureşti pentru a schiţa biografia acestui cronicar. 
Era dintr 'o mare familie r agusană , care a avut dese rela-

ţiî cu ţerile noastre . în secolul al X V l e a , cînd găsim la T î i -
govişte negustori din Ragusa , ca Bogdan Vlagievicî, R a c a ţ 
Boghisicî şi fraţii Iurcevicî : Maroe şi Marin, un Vucsicî, un 
Bosniovicî, — în acest secol nu întîlnim pe nicî un Luccari , cum 
s'ar putea c r ede 1 . In veacul următor, către sfîrşit (1583), un 
Secondo de ' Luccari ţinea bancă la Silistra, zărăfie adecă, îm
preună cu fratele său Ioan, şi făcea afaceri cu Curtea m u n t e a n ă 2 , 

Iacob, fiul luî Petru Luccari , autorul Cronicii Ragusei sau 
Analelor eî pe scurt , petrecuse, cum ni spune însuşi, maî 
multă vreme în Bosnia, în calitate d e ambasador . El s tă tu 
un timp la Cons tan t inopol , unde făcu cunoştinţa unui Marocan 
venit ca să înveţe matemat ica şi filosofia. L a Sofia, el avu 
prilej să vadă adesea moaştele unuî mare Ţ a r sîrbesc. 
Trecuse poa te şi prin Polonia, de vreme ce vorbeşte, ca 
un cunoscător, de ţeraniî de aco lo : «hlopzi». Ştie că la 
Samocov, în Bulgaria, sînt mine de fier. Vede un chip «nel 

1 V. anexa la această Prefaţă. 
a V. Contribuţiile mele ia Istoria Aluntenieî, în An. Ac. Rom., XVI I I . 
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monasterio di San ta Măria nella giurisditione di Stanimacca, 
cittâ di Tracia». 

Cronica şi-o scrise în 1601, cum iarăşi singur ni s p u n e : 
«în anul 1601, cînd scriu această car te». Se ştie că ea apăru 
în 1605. 

Luccari , care a fost învinovăţit de neexact i ta te şi pe care 
nu l-au urmat, nicî nu l-au ţinut măcar în samă scriitorii ra-
gusanî ulteriori, era un om foarte învăţat şi adunase lămu
riri din tot felul de izvoare pentru istoria sa, Afară de cele 
apusene sau de o natură maî generală, el citează docu
mente din Archivele Republicii, cronici de familie ale nobi
lilor ragusanî , cronici sîrbeştî, bulgăreşti 1, bosniace, armeneşt i , 
persane, povestiri despre Hrvoe şi despre Ştefan Duşan, 
t ra ta tul Armeanului Hay thon , călătoriile lui Marco Polo, scrie
rile lui Paul Giovio. 

în t re ce spune el şi între analele an te r ioa re 1 , din care o 
par te a fost atr ibuită unui s t rămoş al luî, Piero di Giacomo, 
care a fost ambasador la Neapole pe la sfîrşitul secolului 
al X V l e a , nu e nicî o asămănare . în t re altele, în acelea lip
sesc orî ce lămuriri privitoare la noî. Căcî ele urmăresc nu
mai dezvoltarea Raguseî , pe cînd Luccar i spune tot ce ştie 
despre felurite lucruri, îndată ce i se oferă ocasia. El crede 
că trebuie să-şî lămurească publicul asupra tuturor terilor a 
căror istorie o at inge. 

Ce spune despre noi? 
El începe cu războiul din 1330. Pret inde că un s trăbun al 

luî, Nicolae, fiul luî Marco de ' Luccari , a fost la VJaico 
Voevod, pentru a-1 îndupleca să nu se amestece în războiul 
dintre Sîrbî şi Bulgari, sau, dacă se poate , să ajute pe «Duşan». 
în schimb, soli bulgari cereau alianţa Domnului . La urmă, 
Vlaico s 'ar fi hotăr î t să rămîie neutru. L u p t a s'ar fi dat fără 
de dînsul. După izbîndă, Ştefan ar fi pus un nou Ţ a r în 
Bulgaria, în loc s'o anexeze, numaî pentru «a nu aţîţa împo
triva sa ura Ungurilor şi Muntenilor». 

1 Publicate în două volume, în Monumentu Slavorum merulionaluin, Scrip-
tores (Analele scurte, Ragnina, Resti şi Gondoiaj . 
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Aces t Vlaico ar fi fost fiul luî «Negru-Vodă», care în 1310 
ar fi luat în stăpînire ţara — aicî se plasează ceva erudiţ ie 
archeologică, după izvoare proas te şi amestecate , şi o descriere 
a regiunilor —, făcînd cetate în Cîmpulung şi ceva «cortine 
di mat toni cott i», ziduri de cărămidă, la Bucureşti, Tîrgoviş te , 
Flocî şi Buzău, fără a maî pomeni Argeşul , unde e îngropat . 
Vlaico ar fi făcut cetatea Giurgiului şi o alta lîngă Bran. 
Apoi iarăşi, descripţie şi archéologie, cea din urmă, — proastă . 

Maî depar te , Vlaico şi-ar fi mări tat fata după Uroş al 
Serbiei, şi negociator al căsătoriei ar fi fost acelaşi Nicolae 
Luccari . F a t a ar fi pur ta t numele de Slava. 

Innainte de a t rece la alte notiţe, să ne oprim asupra 
acestora . 

Engel citează un «rodoslov sîrbesc» care vorbeşte la 1368 
de ridicarea în potr iva usurpatoruluî Vucaşin a unei oştiri d e 
Turci şi a luî Straşimir de Vidin, din par tea Voevoduluî 
Vlaico, socru] luî Uroş, victima luî V u c a ş i n 1 . 

In toate aceste lucruri, e un sîmbure de adevăr şi împrejur 
multă încurcătură. Dar să urmărim asemenea ştiri sîrbeştî 
despre «Vlaico» într 'un al treilea izvor. 

Prin liberalitatea aceluiaşî nobil ragusan, care t ipărise Cronica 
luî Luccari , apăru în 1601 cartea, marele in folio al luî Mauro 
Orbini despre «Regatul Slavilor». Ambele lucrări stau, evi
dent , în legătură. 

In cea din urmă se află două ştiri relative la noî, şi amîn-
două privesc pe Vlaico, cuceritorul Vidinuluî, cel maî popular 
peste Dunăre dintre Voevoziî munteni aï secolului al XIV-lea. 

Pe Ia 1350, ni se spune, Craiul sîrbesc peţi şi luă în căsă
torie pe «fata principelui muntean». E Slava luî Luccari . 

Maî depar te , Orbini at inge luarea Vidinuluî de Ludovic , 
care lasă acolo soldaţi unguri . «Sau pentru că aceştia p rădau 
în ţara sa, sau din altă pricină», Vlaico vine cu oaste mare şi 
iea Vidinul. Oraşul fu ars, iar Ungurii se re t raseră «în cas-' 

1 Gesch, von Serzvien, p . 3 2 1 . 
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telele vecine». Locuitorii fură s t iămutaţ î de cealaltă par te a 
Dunării , iar Voevodul rămase la asediul castelelor pomenite. 
Dar în ele, care erau tari de felul lor, se găsiaîi 400 de ostaşi 
ungur i şi şeîzecî de balestrieri genovesî. Resis tenţa dura pană 
la întoarcerea regelui : atunci, mai slab fiind, Vlaico se în
toarce în ţara sa. «Apoi făcură pace» : Vlaico dă înnapoî pe 
Vidinenî, iar Ludovic dă drumul lui Straşimir, fostul stăpîn 
al oraşului. Dar îl supune la jurămînt şi-î opreşte ca zălog 
cele două fete, dintre care una, Dorotea , iea pe Tvr tco al 
Bosniei. In fine, mai târziu Vidinul e a tacat de Turci , cari 
p radă şi în Muntenia. Insă Domnul de aici li iea luntrile, îi 
ucide şi-î înneacă. 

Menţiunea lui Nicolae Luccari , care, cum se vede din Re-
formaţiunile ragusane, trăia în 1330, da r n'avu nici o misiune 
în Serbia sau la Munteni, — nu trebuie să ne înşele. Nu 
din cronica familiei sau din hîrtiile acestui s t rămoş a luat 
scriitorul nostru ştirile despre «Vlaico». Dacă ar fi avut 
acest izvor, nu ar fi confundat pe adevăratul Vlaico cu «Ba-
sarab Ivanco» din 1330. Avem a face mai ales cu o ştire 
de provenienţă sîrbească, cu un rodoslov necunoscut, de unde 
a luat şi Orbini. 

Ves tea despre căsătorie e bună, şi din apropierea lui Luc
cari cu Orbini şi anonimul lui Engel se vede că Anca , sora 
lui Vladislav, a fost mări tată cu Uroş , şi nu cu Vucaşin. 
O luptă a acestuia cu cei doi cumnaţi ai mortului e posibilă. 
E a nu s'ar potrivi însă ca d a t ă : în 1368, Straşimir era încă 
în castelul din Croaţia, închis. Va fi fost mai tîrziu. 

Dar povestirea despre Vidin, în Orbini, se dovedeşte a fi 
absolut exactă şi consună cum nu se poate mai bine cu iz
voarele autentice, contemporane, cu scrisoarea regelui Ludovic 
din 29 Augus t 1369. A ş a a fost: cetăţile au scăpat necu
cerite, regele a alergat în grabă, pacea s'a făcut fără vărsare 
de sînge aici, cele două principese au fost oprite ca ostatece, 
ciocniri cu Turc i avură loc pe Dunăre . Pană şi menţiunea 
balistarilor genovesî t rebuie să fie adevăra tă : Ber t randon de 
la Brocquiere ni spune că în lupta de la Golubacî a Ungu-
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rilor şi a Muntenilor luî Dan al IUea C u Turcii, ar fi fost de 
par tea creştinilor şi «II C arbalestriers lombars et jennevois-»x. 

Cît despre ştirile despre începutul principatului muntean, 
e o s ingură presupunere de făcut. Luccari , în relaţie cu Mun
tenia, a cunoscut, direct sau indirect, acele anale slavone ale 
provinciei ce existau pe acel t i m p 2 . Şi nu e fără însemnătate 
că ele vorbiau despre descălecatul luî Radu Negru, la o 
dată oare-care. Dar discutarea acestui punct ne-ar duce prea 
depar te . 

Şi Luccari şi Orbini vorbesc de lupta de la Rovine, după 
o versiune particulară, mult maî bogată decît cele ce ni s'au 
păstra t , a cronicii sîrbeştî. Sultanul ar fi t recut pe la 
Severin — ceia ce e maî puţin probabil , Severinul fiind pe 
atunci unguresc, — şi lupta s'ar fi da t «supt oraşul Cra-
iova». Marcu Cralievicî ar fi fost ucis, în această luptă, de 
un Muntean cu numele de Ratco . Trupu l fu dus însă spre 
îngropare într 'o mănăst i re sîrbească. 

Aicî e poa te ceva de cules, pe cînd cariera luî Musa e 
falş expusă . Protegiatul Voevoduluî romîn s'ar fi luptat «cu 
Grecii şi Muntenii», şi ar fi fost ucis în fuga sa după înfrîn-
gerea din urmă, de «ţeraniî regelui Mircea». Pe cînd tocmaî 
el fugia către acel veşnic adăpos t ce era ţara luî Mircea ! 

Luccari ştie cine a fost Vlad, «poreclit pentru ciudata sa 
pur ta re Dracul». El pret inde că innainte de abdicarea sa 
Murad ar fi făcut pace cu «Greciî şi Munteniî». L a 1447, 
Ioan H u n y a d y ar fi fost ajutat de «Dan, Craiul muntean, 
şi Daud , fiul luî Siavuş Turcul» . Neorînduiala care aduse în-
frîngerea la Kossovo ar fi fost p rodusă de Muntenî . 

Se ştie că lupta s'a da t în 1448. Că Dan n 'a fost la Kos
sovo, fiind-că nicî n 'a ex is ta t ,— s'a a ră ta t maî sus. In schimb, 
David Turcul , prieten al creştinilor, e o realitate. Aşa se 
amestecă la scriitorul nostru ceia ce e nou şi bun cu lucruri 
încurcate şi greş i te! 

1 E d . Schefer, p . 2 2 5 . 
2 Ne gîndim şi ]a poveştile despre origini pe care le-aii spus luî della 

Valle c'ilugăriî de la Dealu. 
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Luccari adaugă că pe urmă Dan a făcut pace cu banî, 
«precum totul se vede din memoriile luî Murgul, trimisul 
său». In Murgul, trimisul luî Vladislav Dan , trebuie să cre
dem. Dar cine e Murgul, ce sînt memoriile sale şi de unde 
a luat Luccari ştirea ? 

Aceas ta e şi va fi, multă vreme măcar, o problemă. Să fi 
fost cîndva la Ragusa un Murgul, care să fi a ră ta t în scris 
ce a făcut stăpînul său în aceste împrejurări din 1448? Ceva 
ca «expunerea la ambasadă» aşa de interesantă, făcută la 
Veneţ ia în 1477 de Caloiani Ţamblac , «unchiul» luî Ştefan-
cel-Mare? Să fi văzut Luccar i în Ţara-Romănească oare-care 
însemnări slavone dintr 'o vreme aşa de îndepăr ta tă ? Din 
nenorocire nu se pot face decît presupuneri . Da r dintre ele 
t rebuie înlăturată aceia că Murgul a fost un cronicar şi că 
de la dînsul şi-a luat Luccari ştirile despre Radu-Negru şi 
«descălecare». 

Luccar i pre t inde că după 1453 «Tătarii din Moldova», tre-
cînd Dunărea pe băşici umflate, ar fi p r ăda t Plevna. «Tă
tarii din Moldova» sînt o noţiune din vremea luî Luccari , 
şi eî nu existau cu o sută de anî în urmă. Iar despre această 
prădăciune nu se ştie nimic. 

Acum întăiu, în întreaga lucrare, se menţionează Moldova ; 
decî, ca şi pent ru alte ţerî, se dau generali tăţ i descript ive 
şi archeologice. Vorbind de prădăciunile Cazacilor în prin
cipat, Luccari a ra tă cine sînt eî şi pomeneşte ajutorul ce 
au da t luî «Aron şi Mihaî», cu cari au dăr îmat Silistra şi 
alte «cetăţi vecine». Prin eî ar fi scos «Imperialii» pe Sinan 
din Ţara-Romănească şi pe Andre i Bă thory din Ardeal . 

D u p ă ce vorbeşte decî de «această minunată sămînţă de 
soldaţi mercenari», Luccar i se întoarce la Moldova. «Ţara, 
d u p ă ieşirea Hunilor», spune el, «a fost mult t imp goală de 
locuitori, dar Tatari î , intrînd d e spre par tea Nipruluî, au 
împoporat o par te , lăsînd restul pentru tainiţele şi peşterile 
fiarelor.» In 1358, «Dragusa sau Dragoie» — acesta e un 
nume ragusan —, «nobil din Hust , oraş din Ardeal» , o su
puse . Urmează Sas, «îl quale r idusse la provincia a' part i-
colari di Valachia». D u p ă el vine Bogdan , care a da t nu-
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mele ţeriî «şi a primit titlul de Craiu de la împăra tu l Gre
cilor». Se enumera : La ţco , «Muşatin», Roman, Ştefan, «care 
termină Casa lui Dragoş» . Iuga, Alexandru , Ilie, care se 
închină Polonilor, R o m a n al I I - l e a , Petru, Ciubăr, supt care 
s a r fi făcut prădăciunea Plevneî, urmează. 

Se ştie că da ta întemeierii Moldovei se află şi la Moxa, 
din al doilea deceniu al secolului al X V I I l e a . Da r cea d'in-
tăiu răspîndire mai depar t e a ştirilor cuprinse în Analele 
moldoveneşt i se găseşte la Luccari . 

Scriitorul ragusan menţionează luarea Chiliei şi Cetăţiî-
Albe, cu concursul luî Vlad Călugărul, de Turci , şi înseamnă 
că pe atunci era Domn moldovean «Ştefan cel Bătrin» 
(Batrin), explicînd şi ce înseamnă «batrin» în româneş te . 
Se menţionează şi pagubele suferite de Ragusanî cu acest 
prilej. La una din expediţiile de p radă ale Turcilor în cont ra 
Poloniei se spune că năvălitorii au fost distruşi la întoarcere 
de Ştefan. E vorba, pentru secolul al XVT-iea, de p r a d a 
Oceacovuluî şi Benderuluî şi de pagubele ce suferiră Ragu-
saniî acolo. în fine se dau ştiri despre Petru Cercel şi Petru 
Cazacul, din care se face un Ragusan . 

Aceas ta e cronica luî Luccari, şi cu d însa încheiem Prefaţa. 

N. IOKGA. 

63473. Voi. I I I . V 
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A d u n supt acest titlu un număr de informaţii care mi-au 
a juns la cunoşt inţă în timpul tipăririi acestei Prefeţe. Ele în
t regesc în unele părţ î expunerea da tă pe basa materialului 
-cunoscut. 

I. Alexandru-Vodă, zffi O'V/TpopXa^iat, concurentul luî Vlad 
Dracul la tronul muntean, dă, la 9 Februar 1433, 3.000 de 
aspr i mănăstir i i Zografuluî la A t o s . Regest , după Uspenski , 

'în Miklosich, Slavische Bibliothek, I, 1851, p . 173 (citat întăiu 
în colecţia W . Schmidt , la Museul naţional din Budapesta) . 

II. Pentru relaţiile luî Vlad Dracul cu Unguriî şi posesiu
nile luî pes te munţî pot aduce acum cîteva lucruri nouă. 

In vol. VI din «Analectele» luî Ede r (Museul Naţional 
menţionat , fol. germ. 288, VI) se menţionează un act slavon 

.al luî Vlad-Vodă pentru nişte boieri ardeleni, din 1441. 
Vidi etiam literas in pergamena exaratas et olim sigillo pendente e filis 

bombycinis fuscis rubris muni tas , quod abest. Character est valachicus, sed 
voces nemo Valachorum intelligit. Vicarius Valachorum disunitorum ait esse 
l ingua moscovitica exaratas anno 1 4 4 1 per V lad Vayvodam Vaiachiae conti-
nereque collationem immunitaturn nobil i tarium pro quodam Theodoro eiusque 
.duobus fratribus ; ad calcem litterarum occurrunt characteres onciales, qui, ut 
i tem characteres quidam minusculi in ipso contexti et initio literarum, rubro 
colore scripti sunt. Conatus sum imitări. Ad latus sinistrum legentis 

.Ad latus dextrurn legentis : 
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î n Exercitationes diplomaticae ale aceluiaşi (ibid., fol. lat, 
2242, p . 11) se întîmpină această notă despre actul din 1432 
al luî Vlad-Vodă, ca stăpînitor al feudelor cisalpine : 

In tabulario conventus quondam de Colosmonostro extant litterae Ioannis 
Vlad Vaivodae anno aerae constantinopolitanae 6940, id est aerae vulgaris 
1 4 3 2 , exaratae, quibus se non modo Valachiae dominum, sed etiam ducem de 
Omlas et Fogaras profitetur et Stephano atque Romano Boer fratribus pagos 
quosdam districtus Fogaras , in his pagum Vajdafalva et quasdam portiones in 
FelsD Szombathfalva donat . 

Dacă acest act e cunoscut şi t ipărit acuma, nu e to t aşa 
şi cu cel ce urmează şi se află to t în acel volum al luî E d e r 
(p. 4 8 ) : 

Prudentibus ac circumspecţia viris iudicibus et iuratis, senioribus consuli-
busque Septem Sedium Saxonicalium harum partium transilvanarum, amicis 
nostris honorandis . 

Litterarum ipsarum summa haec est. Quaesti fuerant Saxones Stephano de 
Hederfaja incolas sedis Zeredahel a familiaribus Stephani arceri a glandium 
usu pro porcis suis in districtu Omlas. Respondet Stephanus sibi pro suis ser-
vitiis hune districtum a Regia Maiestate cum iisdem iuribus collatum fuisse 
cum quibus eundem decessor ipsius a magnifico Wlad Vaivoda tenuerit, se vero 
ab hoc ipso priore possessore comperisse id Semper moris fuisse ut incolae 
sedis Zeredahel et alii vicini, nonnisi obtenta ab officialibus districtus omla-
siensis venia, silvis uti possent. Idem deinceps etiam fieri vuit S tephanus . 
Da tum in Castro nostro Scharos vocato, feria secunda proxima post festum beati 
Francisci Confessoris, anno Domini , etc. LX-mo quarto. Praesentis vero, propter 
absentiam sigilii noştri, capellani sigillo fecimus consignari. 

Stephanus de 

Uederfaya. 

Copia trebuie să fi fost luată de E d e r după original, în 
Archiva naţională a Saşilor, dar în colecţiile Academieî noas t re 
nu se află altă copie. 

III. In t re izvoarele relative la campaniile din 1443 şi 1444 
ale creştinilor, nicî unul nu se ocupă maî pe larg de rolul 
juca t de Vlad Dracul decît povest i rea în versuri , t înguirea 
poetică a luî Michael Peheim saü Mihaî Bohemianul. 

Autoru l era un soldat rătăci tor , care-şî vindea vitejia prin 
ţerile Răsăritului, la el acasă saü în Ungaria, mulţămită şi 
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str înseî legături de pe atunci între cele două ţerî. A servit 
pe un magna t ungur şi a plecat foarte nemulţămit, mormăind 
împrecaţiunî versificate; s 'a dus cu cruciaţii cerşitorî la lupta 
în potr iva Turci lor şi a avut durerea să-şî vadă şeful, corni
ţele de Cilly, jertfit de ambiţia şi invidia Hunyazilor . 

In «lunga campanie.» şi la Varna n'a fost, dar a găs i t cine 
să-î spuie cum aü fost lucrurile. Acel informator se numia 
«Hans Mägest», care se luptase poa te în amîndouă expe
diţiile, dar de sigur în cea din urmă («der selb waz in dem 
Streite»). Fusese prins de Turci şi ţ inut rob t imp de şeî-
sprezece anî. D u p ă aceasta , decî pe la 1460, el povest i în-
tîmplările din acele răsboaie luî Beheim, care le puse în scris 
şi în rimă, fâcînd din ele un «Lietlin», un mic cîntec. 

Un «Lietlin» de maî multe sute de versuri, care se ch iamă: 
«Von dem K u n g Pladislau wyder mit den Türken Strai t». 
L-a t ipărit Karajan, în «Quellen und Forschungen zur vater
ländischen Geschichte, Li t tera tur und Kunst» (Viena, Brau
müller, 1849), învăţată lucrare, care pre t inde a fi însă numai 
«ein Denkmah l des t reuen Zusammentr inkens» din par tea a 
doisprezece prieteni vienesî. 

Ce valoare poa te să aibă cîntecul Cehului se înţelege. După 
şeîsprezece anî un om simplu, care nu-şî lua note, cu greü 
poa t e să povestească cu amănuntele de cronologie şi topo
grafie ce se întîmpină în izvorul nostru un lung şi încurcat 
războiu, prin locuri cu totul străine. Ce e maî slab, maî puţin 
d e m n de încredere e decî ceia ce ispiteşte maî mult la în
ceput : datele precise. Ceia ce a re valoare e anecdota , inci
dentul . 

A s u p r a însemnătăţi i luî Beheim aü scris Zeissberg, în 
Analekten zur Gescliichte des XV. Jahrhunderts. II. Erin
nerungen an die Schlacht bei Warna («Zeitschrift für die 
österreichischen Gymnasien», 1871, pp . 81-114) şi Huber , în 
«Arch. für öst. Gesch.», LXVII I . Ceia ce voiü să fac aicî, 
e numaî să aleg şi să re t ipăresc părţile ce ne privesc, fără 
o critică pe care cetitorii o pot face singuri. Dar foarte puţinî 
dintre dînşiî numaî ar pu tea să aibă la îndămînă acest izvor, 
d e care nicî un istoric romîn nu s'a pu tu t servi pană astăzi. 
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Campania din 1443 se termină, şi 

Die Reczen bliben in Sirvei, 
Die Walachen in Walachei . (p. 3S. ) 

In cea nouă, cînd se ajunge la Vidin (cf. textul nostru şi 
izvorul citat acolo) : 

Im kam zu Hi] ii" in kurczer Stunt 
Mit krefftiglicher Were 
Trekle waz er genennet , 
Der Gross-Waida von W a l a c h e i : 
Siben tausent Man kam hyn pey, — 
Da man dy Stat aussprennet. (vers. 325-30 . ) 

Cînd se orînduieşte armata, al şesele «banderiu», c o m p u s 
din aceşti 7.000 de oameni, rămîne să-l conducă D r a c u l : 

Daz sehst Trakle waz füren, 
Der Gross-Woida von Walachei . (vers. 3 5 0 - 1 . ) . 

L a ceta tea din stîncî, «Petrus» turceşte, «Peters Purk» 
nemţeşte, cînd se aşază scările de asediu, Dracul dă oameni 
de aî săi, dar eî sînt daţi jos de pe ziduri şi treizeci dintre 
eî p ie r ; şi soldaţii regelui cad, în număr de douăzeci şi cinci, 
împreună cu o bucată de întăritură, de care se acăţase. Cînd 
Turci i vreau să fugă, Vlad, care ştie locurile, îî aş teaptă la-
ieşirea lor tăinuită şi-î uc ide : 

Weil der Sturm waz am pesten, 
Da kam Trakle von Walache i . 
Sein Steig Leitern praht man h inpei , 
Da stigens gen der Vesten. 
Da daz dy Türken wurden gwar, 
Sy eilten schnelliglichen dar 
Un slugens von der Maure. 
Fun disem Velsen dahin dan 
Vieln sich zu Tot wol dreisig Man : 
Sy Uten Laid und Traure. 
Der Kunig mit den Seinen prach 
Von der Maur ain vach vil drat, 
Daz schlug fünf und zwainczig zu Ta t 
Mit dem Kainer hineine. 
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Die selben Türken heten ain 
Verpargen Lach auss dysem Stain 
Haimleicher durch dy Erden . 
Da vor lag Trakle Waida nach, 
Wist er n i t umb daz selbig Lach , 
Dy Türken vil unwerden , 
Auch nit wisten da vane. 
Ir vil dy t rungen in daz Hol 
Und mainten auss zu kumen wol, 
Daz waz Trakle verstane. 
Waz er der Türken her auss vant , 
Dy liss er täten allzuhant. 
Da daz die Türken sahen, 
Sy rluhen wider in daz Haus . (vers. 547 şi urm.) 

Fără să se dea cu tunurile, pentru a cruţa femei creştine 
prinse, ce apar pe ziduri, cetatea se iea şi, fireşte, garnisona 
e omorîtă. Ca şi în anul următor pe Dunăre , cum se vede. 
Nu se poa te o asămănare maî mare : a t î ta doar că în 1445 
H u n y a d y evita marea luptă de la urmă. 

L a Varna , Dracul face pe spionul şi merge noaptea să 
vadă ce fac Turci i . Se întoarce în zori, aducînd la 0 sută 
de cai prinşi şi vestea că vine Sultanul, cu 300.OOO de 
o a m e n i : 

Des Morgens kam gerennet 
Der Gross-Waida von W a l a c h e i : 
W o l hunder t Pfert p rah t er hinpei 
Trakle waz er genennet . 
Der praht dem Kunig do dy Mer : 
Der Türkisch Kaiser Murat, — der 
Het auffprochen mit Mähte 
Und zeug mit seinem Her da her : 
Wol drei mal hunder t Taussent wer 
Der Türken Ungeslahte . . . 

(vers. 627 si urm.) 

Cînd Murad e grămădi t în «stîncă», cu Ienicerii lui, el 
face apel la sentimentele de părinte ale lui Vlad, care avea 
la dînsul doi fii — nu «fraţi» — robi. Cuvintele-î de ame
ninţare n 'ar fi fost fără folos — cum se vede, e o legendă 



L X X I I EXCURSURI LA PREFAŢĂ 

ce se pur ta între luptători — şi Vlad s'ar fi «dat de o par te» , 
lăsînd pe creştini soarteî l o r : 

Sy slugen ir aber vil an Mass. 
Da wart dem Kaiser kunt wy grass 
Dy Seinen Schaden nemen : 
Do enpot er dem T r a k l e sei t : 
Wol t er nit lassen von dem Streit 
Ee im mer Potschafft kernen, 
So weit er toten lassen 
Sein zwen Bruder, dy er dann het 
Gevangen an der waren Tet , — 
Wäl t er sich Streitz nit rnassen. — 
Dy Türken Hessen sich vil drat 
Aisamen mit gemainem Rat 
Her van den Perg her nider. 
Weil sy erhüben da den Streit, 
Da zog der Grass-Waida peseit 
Und Hess dy Kristen sider 

In den Nöten peleiben. (vers. 7 3 1 şi urm.) . 

Ceia ce aflînd Sultanul, e îndemnat să a tace din noü : 

Ach het gehört sagen da pei 
Daz der Waida von Walachei 
Von dan gewichen were. (vers. 79S-90.) 

După care soar ta luî Vlad nu mai p reocupă pe poet . 

IV. Memoriile luî ^Eneas Sylvius (Piu al II-lea) nu sînt în
semnate pentru noî numaî printr 'aceia că daü scrisoarea luî 
Ţ e p e ş către Sultan, ci şi prin ştirile de istorie romanească 
ce o preced şi urmează. 

Se spune întăiu de poporul rotnîn, care vorbeşte «ita
lieneşte, dar str icat foarte», şi se a ra tă cum cu timpul colonii 
romani aü devenit «maî barbari decît barbarii» — fără a uita 
de eponimul Flaccus. 

Se trece apoi la istoria munteană maî nouă. Det ronarea 
luî Vlad Dracul e expusă foarte b ine : motivul duşmăniei cu 
Hunyady , «pentru că t recuse de par tea Turcilor», lupta, prin
derea Domnului şi tăiarea, «împreună cu un fiü al său». Sin
gură da ta e g reş i tă : 1456, care e aceia a schimbării Dom-
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neştî următoare . Despre urmaşul luî Vlad, Vladislav Dan, 
ştie scriitorul, care-î dă numele de «Ladislaus quidam» ; 
iar pe «Dan al III-lea» îl ignorează şi el. «Ioan», Io Vlad, 
viitorul Ţepeş , scoate pe Vladislav, îl ucide şi începe cru
zimile sale. 

Piu al II-lea le enumera, şi multe nu se află, sau nu se 
află în această formă, aiurea. Duşmaniî familieî sale sînt dis-
truşî. Regiunea. Sibiiuluî e prăda tă . Se aduc robî în lanţuri, 
şi mulţî sînt traşî în ţapă. Negustor i i sînt prăda ţ i şi ucişi. 
El aduce din Bîrsa («ex Vurcia») 400 de copiî, «ca şi cum 
ar fi să înveţe româneşte» — am explicat în Convorbiri li
terare de unde vine această afirmare grosolan deridiculă-—, 
şi-î a rde într 'un cuptor («in aestuario»). Rudele sale, boieriî 
fruntaşi sînt ucişî. Unii «domestici» aî săi sînt îngropaţ i în 
pămînt pană la mijloc — umbilico tenus — şi săgetaţ i . Al
tora li se iea pielea de vil. 

In t re victimele luî e şi Dan fiul luî Dan, şi iată cum i se 
descrie sfirşitul: 

Daym qucndam, filium alterius Daym Vaivodae, in bello cepit viventique 
ac videnti sepulchrum erexit iussitque sacerdotes excquias decantare ; quibus 
flnitis, captivo caput amputavit. 

Cincî-zecî şi trei de soli aî «Ardelenilor şi Secuilor» sînt 
aruncaţ i în închisoare. Ţ a r a lor e a taca tă fără veste şi rui
na tă cu fier şi foc. T r a g e în ţapă pe «Caeilinus, suarum co-
piarum ducem», ca neascul tător al porunci lor luî c r u d e : «eo 
quod immanitati suae non satisfaceret». în ţeapă şi şese sute 
de călători din aceiaşi Ţa ră a Bîrseî. Pe un Ţigan — «Ze-
ganus» —, care refusase să spînzure pe un hoţ , îl coace «in 
magno lebete», şi-1 dă de mîncare, — altor Ţigani , fireşte 
(«civibus suiş»). înna in tea mamelor, prunci d e ţiţă sînt sfăr-
maţî de pietre. «Intrînd în Ardeal , chemă la sine ca pe nişte 
prieteni pe toţî (!) Romîniî cari locuiesc acolo şi, stringîndu-î 
la un loc, pune ostaşî să-î ucidă, şi li a rde satele.» Jertfele 
luî ar întrece 30.000 de oameni. 

Cînd, în 1462 (anul e greşit) , Turcii îi cer tributul, el spune 
că-1 va duce singur la Adr ianopol şi cere păsuri către san-
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geaciî vecini, care se dau. Trec înd apoi Dunărea pe ghiaţă, 
pradă , ucigînd pes te 25.000 de oameni. «Intre cari şi fete 
foarte frumoase au perit, cu toate că le cereau Romîniî luî 
de neveste.» Mulţî robî, aduşî în ţară, sînt jupuiţî , arşî, puşî 
în frigări, fierţî în uleiu, traşî în ţapă, formînd o întreagă pă
dure . Un om avînd o cămaşă cu mult prea scurtă, Domnul , 
ofensat în sentimentele sale de pudoare , chiamă la judeca tă 
pe femeia luî, care recunoaş te că «meşteşugul eî es te să coase» 
şi o pune şi pe ea în ţapă, dînd bărbatului o alta, cu cali
tăţ i superioare în această privinţă. 

Piu al II-lea ştie — ceia ce ignorează Bonfiniu — că Ţepeş 
a fost închis la Buda pentru scrisoarea luî de t rădare către 
Sultan. 

Şi el termină aşa, în 1463 : «E tot la închisoare şi a c u m ; 
un om mare şi frumos, care ara tă făcut pentru Domnie. Intru 
at î ta se deosebeşte adesea faţa cuiva de sufletul luî!» 

VI . Relativ la lupta de la Turnu-Roşu, E d e r reproduce în 
voi. III al Analectelor sale citate, un privilegiu din i-iîi Sep-
tembre 1494, al regelui Vladislav al II-lea, pentru un perso
nagiu, Danes de or igine: Carol Schaller de «Leventhal», fiul 
luî Sigismund, «Status regni Danie mediocris, dum viveret, 
supremi miniştri». Privilegiul, care cuprinde arme, cu un cap 
de Turc , şi moşîî, e copiat după original şi confirmat adese 
ori în timpuri maî tărziî, dar Ede r observă, nu fără drep ta te , 
că sînt lucruri c iudate într ' însul. 

Orî cum ar fi, actul menţionează servicii aduse de Carol • 
regatuluî Ungarieî , supt Mateî Corvin ca şi supt regele dom
nitor şi 

Signanter autem cum perpetui quoque fidei christianae hostes Turci, regnum 
nostru m invasissent, anno videlicet recenter praeterito, apud Rubram Turrim, 
in gremium illorum prodeundo, proprio Marte et viribus mirabiliter ultra tri-
ginta eorum fortiter t rucidando. 

A r maî fi ucis, spune, în sfîrşit, documentul , «in caverna 
rupis praedii K u s m a . . . p raedonem ac multarum provinciarum 
spoliatorem, Podilan nominatum, in circulo civitatis nost re 
bistriciensis et comitat ibus circumiacentibus, dum viveret, la-
t i t a n t e m ; cui frustra to t insidias feceramus». 
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VIL în 1522 Socotelile Sighişoareî pomenesc cheltuielile fă
cute cu expediţ ia munteană a Voevoduluî Ardea lu lu i : 

1 5 2 2 . Exactio pecuiiiarum pro solucione stipendiariorum et duorum milium 
florenorum domino Waywode deputatorum, dum circa festum S. Michaelis Ar-
changeli proficiscebatur ad terram transalpinam et in civitate super quemlibet 
hospitem aspri 20 impositi et exacţi. 

Exactio secunda vice pecuniarum pro solucione stipendii, super quolibet 
stipendiario fior, 3, circa festum Omnium Sanctorum, dum stipendium trans-
mitti debuit ad terram transalpinam . . . 

Petro Lwtsch, eo quod fuit cum iudice sedis in terra lîarcza in quadam ex-
pedicione circa festum Omnium Sanctorum . . . 

Dominis magistro civium et duobus iudicibus certis vicibus ad Zenthagata , 
ad magnificum dominum Wayvodam pro gentibus, pro expensis . . . Cyphus 
argenteus domino Waywode donatus . . . Iudici regio, dum discessit ad terram 
t ransa lp inam. . . Pro duobus lerdis ad currum iudicis regii, dum ibatur ad tei-
ram t r a n s a l p i n a m . . . Magnifico domino Waywoda in terra Barcza . . . S t ipen-
diariis equestribus et pedestribus, dum discesserunt ad terram transalpinam . . . 
Ad dominum Waywodam ad Brassoviam . . . Sţipendiariis, . . . dum reversi fuis-
sent ex Transalpina . . . . 

VIII . în protocoalele sibiiene, I, fol. 23 V°, găsim la 1524 
o oprire, din par tea meşterului Celestin, argintarul (aurifaber) 
din Braşov, a unor vase preţioase, şi adecă 

nonnuila argenteria, utputa discum unum argenti et duas scutellas me-
diocres continentes marcas sex cum media, ' 

care se află la alt argintar , din Sibiiu acesta, Ludovic Rorer , şi 
aparţ in văduvei lui Basarab (Neagoe). Soţul eî, «condam Bazza-
rab W a y w o d a » , era dator cu înscris suma de 57 fl. luî Celestin. 

XI. Cu privire la istoria Romînilor în întăia jumăta te a se
colului al XVI-lea se cuprind lămuriri nouă, de oare-care 
însemnătate , într 'o operă, al cărui unic ms. cunoscut a in t ra t 
de puţin t imp în stăpînirea Bibliotecii Museuluî Naţional din 
Budapes ta . 

Persoana luî Tranquil lus Andron icus din Trai i (Dalmaţia), 
agent diplomatic în serviciul celui d'intăiu Zapolya, nu e ne
cunoscută. Se păst rează şi opere latine ale l u î 1 . Dar nu se 

1 Oratio Tranquilli Andronici Dalmatae ad Germanos de bello suscipiendo 
contra Thurcos. Eiusdem Tranquill i de Caesaribus Romanorum invictissimis 
Carolo et Ferdinando — Extrase în ms. Ilist. 4-to, 182 al Acad. maghiare. 
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ştia pană acum că acest servitor al regelui naţional unguresc, 
că acest tovarăş de nenorocire şi sfătuitor credincios al luî 
Gritti a povesti t păţaniile acestui din urmă. Totuş i de dînsul 
e manusciptul latin înti tulat «De rebus in Hungar ia gestis a 
Ludovico Gritti», din care o copie îngrijită, cel puţin cali
grafic, pe frumos pergament , a fost pres in ta tă luî Alber t 
Laski , vînătorul de glorie polon, de nepotul autoruluî, la 1578. 

Andronicus , care s e r i a l a 1540 — din greşală ms. are «1530» 
(«MDXXX») — vorbeşte şi de Romînî în genere . El primeşte 
fabula luî Eneas Sylvius despre căpetenia romană Flaccus, 
şi o împodobeş te încă, făcînd din el un ocupator tărziu al 
Dacieî, cu colonii căreia se contopesc proprii i săi tovarăş i de 
cucerire. De la strămoşii lor li-ar fi r ămas Romînilor de astăzi 
limba, amestecată cu elemente barbare însă, şi obiceiul de 
a-şî omori Domniî , «tiranii». 

N u n e se Romanos vocant, sed nihil romani habent , praeter linguam, et 
ipsam quidem vehementer depravatam et aliquot barbaricis idiomatibus permix-
t am; fortasse traxerunt etiam a Romanis civiles discordias et tyrannicidia, quippe 
rari eorum Vayvodae (sic enim suos principes vocant) fato morbisque in tereunt ; 
inimicitiarum neque modus neque finis est; fratres et cognati principibus sus
pecţi sunt, nec patiuntur eos in suo regno degere ; capti occiduntur, aut, si 
viles sunt, truncantur naribus, quia deformitate non admittuntur postmodum ad 
principatum. 

Şi Dalmatinul, care avu să sufere de la noî, cu ştirea 
Domnilor romînî sau fără, adauge aceste cuvinte amare de 
ocară despre tr îndăvia şi necredinţa nemaipomeni tă a Ro
mînilor : 

Nulla gens, nec ignavior, nec magis perfidiosa; vitio non datur apud eos 
periurio fallere: mu l t a istiusmodi habent nefaria, quae omnia persequi non est 
huius temporis. 

El mai dă şi ştiri despre începuturile şi hotarele celor două 
principate romaneşt i . Ele ar fi format la început unul singur 
— «priscis temporibus omnes Valachi sub uno principe age-
bant» —, şi Ţara-Romănească s'ar înt inde aproape pană la 
Mare, fiind la mijloc spre Răsări t nişte mlaştini foarte mari, 
pe care le face Dunărea («fere ad Pontum, interiectis ab ortu 
aestivo paludibus maximis, quas Is ter efficit»). 

Tranquillus, pe care, la ruina luî Gritti, în 1534, îl cereau 
şi pe dînsul Moldovenii, se ocupă adesea de persoana luî 
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Rareş , «nestatornicul», «perfidul», «cel maî ticălos d in t re 
toa te bipedele, tipul perfidiei maî mult decît punice», «cri
minalul hoţ» . Noi judecăm însă astăzi că minciunile şi actele 
de t rădare ale Voevoduluî erau provoca te de minciunile şi 
actele de t rădare ale luî Gritti, care visa pentru el şi familia 
sa un fel de mare rega t dunărean, şi scusăm întru cttva pe 
acest s t rămoş, care avea să apere ceva maî scump decî t 
capriciile şi interesele personale, — ţara şi neamul săii adecă . 

Dar aici avem să ţinem samă numai de ce ni se spune, 
în acest izvor nou, despre contemporani i în Muntenia aî luî 
Petru-Vodă. 

L a 29 Februar 1528 pleca din Constant inopol un amba
sador zapolyan, Ieronim Laski , care, mulţămită luî Gritti, iz
butise să încheie cu Sultanul un t ra ta t folositor pentru stă-
pînul său. El aducea ordine către Domnul de atunci al Ţeriî-
Romăneşt î , Radu de la Afumaţi, «pentru ca acesta să năvălească 
în Ardeal cu o puternică oaste («cum valido exercitu») şi 
să-1 dea iarăşî în stăpînirea Craiului Ioan». 

Ştim că, încă cu cîteva zile înnainte, Radu-Vodă manifes
tase, pr intr 'o scrisoare ce ni s'a păs t ra t , preferinţa sa pent ru 
acest «Craiu Ioan». Totuşi , cînd Laski se întîlni în Muntenia, 
pe unde i se părea calea maî sigură, cu Tranquil lus, ce se în
torsese din Fran ţa pe calea Raguseî , eî căzură, cu totul fără 
drep ta te , în bănuiala că Radu ar fi înţeles cu Ferd inand . «Paz
nicii» ce se dăduse celuî d'intăiu sînt calificaţi de sentinele 
menite să împiedece o fugă, şi se atribuie bietului Domn ne
vinovat gîndul nelegiuit de a pr inde pe acela ce iscălise abia 
un tratat cu Sultanul. El ar fi s ta t astfel alături cu Rareş 
care, «urmînd norocul, se depăr tase de prietenia Craiuluî 
Ioan». 

Destul că vremurile eraii rele pentru aderenţi î luî Zapolya 
şi că se găsi cineva pentru a da de ştire luî Laski , îndem-
nîndu-1 să fugă în s ingura direcţie unde lucrul era cu put inţă , 
în Turcia : «altfel se va sfîrşi cu dînsul» («alioqui de ipso t rans-
actum esse»). Tranquil lus, care-şî reunise soar ta cu a celuilalt 
agent zapolyan, fugi şi el to t într 'acolo, cu călăuzul său, care 
ştia ţara şi limba. Aveau caî de schimbat, şi erau stăpîniţî 



LXXYI1I EXCURSURI LA PREFAŢĂ 

de o frică ce li dădea aripi, «Printre străjile ce se aflau în 
multe locuri», eî se furişară, în patru zile de alergare, pană 
la Nicopol. Şi, mergînd de aici spre Constant inopol , eî în-
tîlniră pe trufaşii, pompoşi î soli aî luî Ferd inand, cari credeau, 
ni spune Tranquillus, că Radu-şî îndeplinise acum îndatorirea 
ce luase. 

Cînd, peste cîţî-va anî, în 1534, Gritt i s t răbătu valea Du
nării, în a doua călătoria a sa militară — despre întăia lip
sesc în acest povest i tor orî-ce amănunte —, el găsi alt Domn, 
pe Vlad-Vintilă. A m văzut ce urzi Gritti, in t recerea sa, cont ra 
Voevoduluî şi cu cîtă energie ştiu aces ta să-şî apere t ronul 
şi viaţa. 

Tranquil lus povesteş te lucrurile ast-fel. Vinovatul pent ru 
relele relaţii d intre oaspete şi ospăta t ar fi fost to t Czibak, 
victima pes te puţin a luî Gritti, vice-voevodul, urît de aces ta 
din urmă, al Ardealului . Prin «dese solii» («assiduis nunciis»), 
Vlad ar fi fost cîştigat de Czibak, «atras în facţiunea luî, min-
ţindu-1 că altfel va fi despoia t de tron, de oare ce guverna
torul [Gritti] vrea să puie Domn Muntenilor pe propriul luî 
fiu şi că ar sta în înţelegere cu maî mulţî boieri cari erau 
duşmani Voevoduluî». 

F i reş te că povest i torul nostru ştie ce s'a petrecut , dar nu-î 
vine la socoteală să spuie lucrurile aşa cum au fost. El in
sistă asupra faptului că tovarăşii luî Gritti erau nepregăt i ţ i de 
duşmănie în aceste pă r ţ i ; el presintă oas tea luî V o d ă ca «e-
normă», un «ingens exerc i tus»; mărturis ind că tabăra gu
vernatorului «a fost încunjuratăzi şi noapte , în cîmp deschis», 
el nu ştie de vre-o dare a boierilor de oposiţie în mînile 
Domnului mînibs. Ci lucrul se termină aşa l a d î n s u l : «Pentru 
care faptă, e ştiut că Vlad s'a pocăi t şi a da t vina pe Czi
bak, de care a fost împins cu minciuni la această c r imă . . . Şi 
apoi, fâcîndu-se bună pace (gratia) între guvernator şi Voe-
vod, noi am venit în Ardeal» . To tuş i şi maî depar te el spune 
că, din parte-î, privia pe Vlad reconciliatul ca pe un «hostis 
publicus», întocmai ca şi pe Rareş , al cărui Mare-Logofăt în-
timpinase pe Gritti în Muntenia ş i l întovărăşise pes te munţi . 
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Tranquil lus afirmă chiar că Domnul ar fi fost în s tare să 
oprească pe Turci , dacă ar fi venit în ajutorul guvernatoru
lui, asediat în Mediaş. 

Locuri le privitoare la Munteni se află în ms., care poar tă 
s igna tu ra : lat. fol. 3760, pe fol. 5 V°, 15-5V 0 , 21 V°-2. El 
n 'a fost întrebuinţat decît în noua ediţie, ungurească, a stu
diului lui H. Kre t schmayr asupra lui Gritti (in «Colecţia de 
biografii», maghiară, 2 voi.) 1 , da r mi s'a spus, că se pre
găteş te o ediţie a opusculului. Pană atunci cetitorului romîn 
îî vor ajunge cele spuse mai sus. 

X. în t re nişte copii de documente , făcute în sec. al XVIII-lea, 
aflăm următoarea scrisoare, foarte interesantă, de la Vlad 
(Vintilă)-Vodă (Bibi. Academiei maghiare, Hist . fol. 110). 

Spectabilis ac magnifice domine, domine frater, amice vicineque charis-
sime . . . N o v e r i t . . . quomodo sepius conquesti sumus . . . ex parte Stephani 
Zevorrhey quanta damna in alpibus nostris cum suiş maleficiis intulit, quod 
usque hue nihil restituere voluit, ' n ec vuit. Recordetur etiam Vestra Specta
bilis et Magnifica Dominacio dum et quando potentissimus Caesar Turcorum 
Austriam invaserat, praedecessor, videlicet Vlad, Vajvoda Transalpinensis, tri-
butum regni noştri transalpinensis ipsi Cesari Turcorum, medio nonnullorum 
boyaronum nostrorum, videlicet Theodoro supremo logotheto et Sárban Ud-
varnyk, per Hungár iám mittere decreverat. Cum vero ad civitatem Regiae 
Maiestatis Karansebesch pervenissent, tune temporis civitatenses miile florenos 
ab iis assumpserunt, sub eo colore quod ipsos comitari velint quousque cum 
tributo illo ad Cesarem pervenire possint. Ferunt etiam eos dixisse quod sine 
eorum comitiva nullo modo usque ad loca illa pervenire valebunt securi. Ex 
tunc cotnitati sunt eos usque ad aliqua loca, feceruntque inter eos tales ru-
mores quod Cesar ipse per Germanos prolligatus esset et, sic coacti terga ver-
tore [orig.: versus], usque ad predictam civitatem devenisse cum magnó pu-
dore. Ibique ab iis equos accepisse. Tandem etiam servitores Sárban Udvornyk 
unum ex Karansebiensibus interfecerant, pro quo coactus dari est quadringentos 
florenos. E t ipsi Sebesienses unum ex servitoribus Sárbán Udvornyk interfecerant, 
et nihil pro eo solvere voluerunt. Et , quando exercitus Hamza Bani atque aliorum 
bojaronum nostrorum, qui per totam aestatem in servitiis Regiae Maiestatis 
Budám Estergoniumque venerant servituri, in reditu eorum ad Transalpinam 
[erant], etiam equos et alias res in potentiam [orig. : potentiaque] eorum ac-
ceperunt. — Quapropter rogamus ut, secundum mandátum Regiae Maiestatis, 
omnem communem iustitiam, quam [orig.: que] iubet dare omnibus gentibus 

1 întâia ediţie a ieşit în «Archiv für üsterr. Geschichte» pe 1896 . 
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[orig.: quod suum], administrare digneris. Quod si secus, scandalum erga bo-
jarones nostros factum atque damna impensa nullatenus mitlere volumus [orig. : 
voluimus], sed alias de re negotioque excogitabitur isto. Deindo quoque bojaro 
noster nomine Mailatth Spothar atque egregius Petrus Pithar, secretarius noster, 
nomine nostro . . . d icen t : fidem indubiam eis praestare volueritis sicut et nob i s . . . 
Datum in domo nostra Bucureşti [orig.: Turrest . ] , vigesima secunda die iunii, 
anno Domini 1 5 3 3 1 . 

Vlad, Dei gratia dominus verusque heres Wayvodaque regni transalpinensis. 
[Stefano Bathory de Zomlio.] 

XI. Ca un «biv călugăr» ce era, Radu-Vodă, fost Petru boierul 
şi Paisie monahul, luă de la început apărarea călugărilor. L a 
20 Augus t 1537 vedem pe regele Poloniei răspunzînd luî 
«Io Radul Voevod şi hospodar al Ţeriî-Romăneştî , pr ietenul 
nostru iubit», în privinţa unor Sfetagoreţî de la mănăst i rea 
Sf. Pantelimon. cari se plînsese fostuluî lor coleg că au fost 
despoiaţ î pes te Nistru (Jablonowski, Sprawy, pp . 132-3). 

XII . Dăm aicî documentele ragusane menţionate la analisa 
croniciî luî Luccar i : 

Die n i j septembris 1438 . 

Liubissa Ivanevegh [şters: Bogdan Milunovigh], pro una parte, et Bogdan 
Vlagievigh et Rachaz Boghisigh et Maroe et Marinus, fratres Iurchovigh de 
Tregovist, pro alia parte, qui hanc certam differentiam de mercato inter eos facto 
de certis crimesiis ex certa animi scientia se compromisserunt, dimisserunt et 
compromissum fecerunt de hire et de facto in discretes et prudentes viros ser 
Iohannem speciarium de Ficbo, s e r S i m o n e m d e Duyo et Fi l ipum [şters: Pan-
tella] de Silva, de dicta differentia dicti mercati, tanquam in eorum arbitros, 
arbitratores et amicos communes, qui de dicta differentia et dependenlibus ab ea 
possint dicere, sententiare, terminare et diffinire, pro[ut] de iure et de facto, 
sicut eis videbitur et p lacuer i t ; promittentes diete partes quicquid per dictos 
arbitros, vel maiorem partem eorum dictum et terminatum fuerit attendere et 
observare et non contravenire, sub pena ducatorum duceutorum applicanda per 
partem at tendentem non at tendenti . 

[5 novembris 1438 .} 

Marinchus Iurgevich de Vlalachia (sic) dedit, vendidit et tradidit unum equum 
mocellum, portantem, franchum et liberum Mathicho ţ id i lovich , presenti , re-
cipienti et emeriti pro pretio commercato ducatorum duodecim, quos idem 

1 Punctele arată suprimări făcute pentru scurtare. S'au îndreptat pe alocuri 
grosolane greşeli de copie. 
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Marinchus fuit confessus habuisse et recepisse a dicto Mathico, promictens 
supradictum equum disbrigare et liberare dicto Mathico ab omni molestia, 
damno et impedimento, que sibi Mathicho quoquomodo inferrentur, supra se et 
omnia bona sua respondendo. 

Die vi j novembris 1438 . 

Vlatcho Vochsigh, qui de commissione et consensu de Beirban (!) Bossino-
vigh et de Dodoe Vechtinovigh, sociorum suorum, vădit in Vlachiam pro re-
cuperando res et robam, de quibus derobati fuerunt ipsi socii, que res et roba 
erat communis ipsorum et valoris perperorum L , et etiam pro recuperando 
equum ipsis robatum cum dictis rebus, se constituit, obligavit et promisit, si 
et in quantum possit recuperare dictam robam seu partem ipsius et equum aut 
valorem diete robe et equi, quod reddet et dabit dictis sociis suiş rectam 
partem suam, partiendo et dividendo inter ipsos tres, sicut de iure et equitate 
facere debet, nullo suo labore computando , renunciando, etc. (sic.) 

(Ragusa, Diversorum Cancellarie, reg. 1437-8 , 1438-40.) 

XIII. Pe lingă lămuririle din Gerlach, cuprinse în Contri
buţiile mele, e de văzut asupra luî Iacob Luccar i , cronicarul, 
ce se întîmpină în Silistra şi Sofia, la 1581-2, — Fermenzin, 
în Monument a Slavorum meridionalium, XVI I I , pp . 6, 10. 
E l avu, fără îndoială, relaţii cu familia Mirceştilor, cu Doamna 
Ecater ina, cu Mihnea-Vodă, fiul eî, şi poa te cu Petru Şchiopul, 
unchiul acestuia. 

63473. Vol. I I I . Vi 
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REDDITA, OPERANTE L. B. FRANCISCO XAV. PEJACETIC. 

[P. 16.1 
A n n o 6900 [1392], tert io anno regni sui, Bajazet, filius 

Amurat is , movit [exercitum] adversus Bulgaros et accepit 
urbem Ternovo et reliquas circa eam posi tas et pos t trans-
actos tres annos, nempe 6903 [1395], movit Bajazet contra 
Mircsam, Ugrovlachorum Vojvodam, et debellavit Mircsa Ba-
jazetum ad Rovinam, et hoc proelio periit generosus iile 
Marcus Kraljevich, filius Vukasini regis, et Constant inus 
JKepAHrcGaM, filius despotae Deani Dragasis . 

[P. 17.] 
6906-1398. Combusta est Ravanicza, in quo etiam anno 

Bajazet coepit Vidinum et Nicopolim. 
. . . Hocque anno [6910-1402] Giurgia Vlkovicha despotam 

[Stephanum] in Carigrad seu Constantinopoli captivavit et abiit 
in Sauromaziam. 

[Nota :) Hanc vocem correxit descr iptor noster et pro ea 
substituit Daciam, ubi a magnat ibus cum honore exceptus est 
et t amquam caput gentis . Myrcha Vojvoda cum aliis magno 
affectu eum ad terras suas comitati s u n t ; et aedificavit 
monaster ium ad Ressavam, ut supra dixi. Hoc eodem anno 
in Rodope suffocatus est Georgius Vlkovich, ex captivitate 
constant inopol i tana [rediens]. 

63473. Voi. I I I . 1 
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T . 18.] 
6927-1419. Obiit Myrche V o y v o d a 1 et hoc anno aedificata 

fuit Ressava. Hoc ipso anno obiit imperátor Bulgarorum ? 
(sic) Constantin, Ianuarii 21 . 

6929-1421. Populatur Sultan K r i z a s 2 Valachos. Post annum 
unum [adeoque 6930-1422] moritur Baosa, Zentae dominus. 
H o c ipso anno obiit et Krischio Sultan. 

[P. 20.] 
Eodem anno [6949-1441], lancul cecidit Mesit Passam ad 

Ialovnizam in Valachia. 

[P. 21.] 
6951-1443. Jankul macta t Mesit Passam in Valachia ad Ia-

lovniczam ; paucis effugientibus, ex quo tempore Ungari . . . 
(sic) resumpsere. 

6952-1444. Exiit rex Vladislaus cum Despota Georgio et' 
Iankulo secundum Danubium in Valachiam, exinde in Bul
gáriám ad Slatizam, et Passam sub Nissam ceciderunt. 

[P. 22.] 
6970-1462. Procedit czar Mehmed adversus Valachiam et 

fugát Drakulichium Vladam ex provincia. 
6980-1472. Obi-it Radu lVoivoda Vgro-Vlachorum, et Mehmet 

Passa a czaro mitti tur cum exercitu contra S tephanum Voj-
vodam Moldáviáé. Nil tamen obtinuit, imo fugatus est cum 
detr imento et dedecore . 

6982-1474. Pergit Passa contra Scodram, nec tamen earn 
c a p i t ; et eodem anno eum Stephanus Moldavus concussit et 
occidit. Eodem, obiit Radul Ugrovlachorum Voyvoda , fuitque 
a t rox hyems. E t peri t Capes Vlada 3 per Bessarabam. 

1 Data de lună, Mart, o dă altă versiune a Analelor sîrbeştî (în Glasmk, 
L I I I ) . 

2 Kirişgî, Mohammed al II-lea. 
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6983-1475. Pergit Hodun-Passa ' contra Cara-Bogdan, et 
coeperunt Turcae Ciephu? (sic)2. 

6984-1476. Pergit czar contra Carabogdanum V o y v o d a m 
et eum perfiigit et, rediens, vastavit Ungaros ad Danubium. 

[P. 24.] 
6991-1483. Bajazet movet adversus c a r abogdanas arces 

Bielograde e tKi l iam, supra Danubium sitas, et cap i t eas, uti 
et Stephani Moldavi arcem V i n a m o r 3 . 

[P. 25.] 
7003-1495. Obiit Valachorum Vojvoda Calugier, et Radul 

filius successit . 
7016-1508. Moritur Radu l Vojvoda Valachus, quo eodem 

anno occidit Dmitar Jaksich Minu Vojvodu Sibiuu (sic). 
7021-1513. Mechmet czar occidit Begum Vladam, Vojvodam 

Valachorum, Ianuarii 25. 

Ex supplernento scriptoris: 
[P. 26.] 
7046—1538. Suliman contra Petrum Vojvodam Moldaviae, 

qui fugit ex terra sua. 
7051—1543. Redi t Petrus Vojvoda Constantinopolim, et 

Czar ei restituit Moldaviam. 
7070—1562. Pergit Alexander Vojvoda Moldaviae Constan 

tinopolim et, accepto auxilio a czaro, in suas terras redit. 
7103 —1595- Initio huius anni rebellavit Valachorum Voj

voda et duxi t exercitum suum contra Bdinyum [Vidinum], et 
tune Turcae , conflato mendacio quodam, perdiderunt arcem 
bdinyensem et religiosos multos christ ianos, nil reos . [Expe
diţia Turcilor în. Ungaria.] Sinan Passa vero cum exercitu 
mansit ad Danubium hyematurus . [Luarea Becîchereculuî de 
Turci.] 

1 Soliman-Hadîm-Paşa. 
2 Caffa. 
3 Suceava ; 
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Porro, redeuntes Persae, Tar tar i et Circassii aliique innu-
raeri cum praedis magnis ex Ungaria, expectavit u terque 
pr inceps, nempe Valachiae Michael et Moldaviae seu Bog-
daniae Aaron , cum suis exercit ibus ; in quorum manus cum 
reduces incidissent, ad internecionem deleti sunt, captusque 
ipse Ta ta rchan ab iis et missus ab his part ibus ad regem 
in Transylvaniam. Hocque facto, agnovit Turcarum czar quod 
Transilvania, Valachia et Moldavia a fide recesserint Turca
rum domino. I taque sequenti anno, n e m p e : 

7104—1596, Turcarum czar exercitum innumerum movet 
adversus Valachiam, Moldaviam et Transylvaniam, factumque 
est hoc tempore Sultani Murath, qui etiam hac hyeme mor-
tuus est [nempe ut habe t nostrum c o m p e n d i u m : 1595, 18 
Februari i . P.] 

7104—1596. [Levenţi din Ardea l pradă la Dunăre din 
p a r t e Serbiei.] 

Dein et Michael Vojvoda rebellis collegit exercitum, Tur-
casque, quoscumque reperit in terris suis, occidit, et pro-
gressus est contra Ruschik, popula tusque combussit earn, 
educens ex ea 700 virgines, pari ter viros, mulieres puerosque 
et 700 currus mercium . . . (sic) ab Giurgevich. 

Dein Orchovo et Nicopoli depopula tus est et combussit . 
E t pos t festum S. Georgii exiit Pherhat Passa adversus Va
lachiam. Tunc exivere contra Bdinyam 3.000 militum ex Va
lachia adversus Hassan Passam, contra quos is, exiens cum 
magna potentia, concussit e o s ; et Pherhat Passa rediit in 
Ruschik, et deiectus est cum ignominia ex hoc munere ; da
tum est commando (sic) Sinan Passae. Pherhate autem ab-
ducto Constantinopolim, caput t runcatum est. E t Sinan Passa 
venit in Ruschiuk et transiit Danubium et cecidit p rope quan-
dam sylvam, et Valachorum exercitus, abscondens se in sylva 
quadam, repente exiens, occidit Mustaffam Passam bosnen-
sern et Hassan Passam, temesvarensem Passam, et Sinan Pas
sam ex equo deiecerunt, et dentes ei excusserunt, et duos 
filios consecuerunt et unum abduxerunt , et tres begos mul-
tasque copias conciderunt . Vesperi a caede cessatum est, et 
sera nocte aufugerunt Valachi et praedam suam acceperunt 



FRAGMENTE DE CRONICI 5 

ex Buchurest et abierunt in Tergovis t . Turcae vero, venien-
tes in Bukurest , invenerunt urbem, et aedificarunt ibi arcem 
circa monaster ium SS. Trinitat is , et templum converterunt in 
mesitam. Post haec progressi sunt Tergovis tum; Valachi vero 
inde in montes se receperunt , et ibi quoque Turcae aedifica
runt arcem, et populaţi sunt Valachiam, et sine numero 
captivos abduxerunt . Tuncque const i tuerunt Begum in Ter-
govisto Mustafam Vojvodam, ex Vuchi ternye, et cum eo ad-
huc tres alios begos, et sex alibegos et sex millia militum, 
54 tormenta, 810 contas pulveris pirei pro bombardis et 30 
millia aureorum in stipendia. Redii tque Passa in Bukurest . 
Et, redeuntes Valachi, occuparunt rursus Tergovis t , et qui in 
eo erant omnes conciderunt milites supradictos . T u n c ergo 
Bassa fugit, ut Valachi eum prosequebantur , usque ad Danu-
bium. Bukurestum tune ipsi et Turcae incenderunt, et tran-
siverunt Danubium. Valachi vero, traiicientes Danubium qui-
dem, quid repererunt , homines, equos, camelos, armis omnia 
grassantes et arcem Gjurgevich rursus destruentes , omnes 
illic reper tos occiderunt. E t ita in ter ra hac triginta milia 
Asia tum et 20 milia Turcarum et Janichar gladio Valacho-
rum perempta sunt. Fui t tunc annus 7104-15 96 E o d e m 
anno Passa per aestatem fuit in Valachia. [Revolta luî Grdan 
Voevod în Bosnia, «in Miksiche et Onogost i» . Refusă, în 1597, 
Ianuar, ofertele beguluî. Bătut la Gacskopolye teribil, face 
pace cu Ahmed-Paşa Hadum.] 

7106-15 98. Mense Februar io transit A c h m e t Passa H a d u n 
per Pris t inam, et pergit Bdinyam, et in quadragesima vene-
runt cum magna celeritate, et ingressi sunt in l ank et noctu 
id occuparunt , omnesque qui intus erant, ad 15 hominum 
milia, gladio peremerunt . 

[Expediţia Serdaruluî in Ardeal . Tătar i i ce veniau la iei 
p r a d ă în Serbia.] 

Perexit Serdar in Transylvaniam cum T a t a r i s ; dumque 
esset Serdar Passa sub Varadino, A c h m e t Passa erat Nico-
poli et, veniens Michael Vojvoda Valachorum, dulcissimis ver
bis ad Passam d iceba t : «fero tr ibuta Caesari et tibi donum». 
E t Ungari interea traiecerunt in curribus Danubium et, vi 
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ingressi in litus, irruere in Passam adeo ferociter, ut aegro 
animo se Passa in urbem receperit , et abstulere equum eius 
ac pecuniam, et milites eius omnes concidere, et simul Pas
sam quoque Caramanum devastarunt , vique occuparunt , et 
spoliarunt Nicopolim, Orahovo et Bdiny incenderunt, aegre 
arce remanente . Dat ique sunt ei 80 currus opum, ne arcem 
devastent , et circumsitos pagos incenderunt, • devastarunt , et 
spoliarunt, et t rans Danubium uxores , proles et viros abe-
gerunt . Eodem anno 6 August i , qui fuit dies Domini, fuit 
lunae eclypsis. Serdar vero venit Belgradum hyematum. 

7107-1599. Fi t Magnus Vezir Ibrahim Passa Diakovich. Is, 
praemit tens Ianicharorum Agam Belgradum, Strchi Passam, 
qui erat Sardar , venit et Ibrahim Belgradum, et advenere 
legaţi ex Transylvania , et a Michaele Voyvoda , et pacem 
fecerunt. Postea vero perrexi t Budam et Strigonium. E o d e m 
anno venit Michael Vojvoda (sic) cum exercitu et coepit 
Transylvaniam, et vere sequenti ivit Michael et occupavit 
Carabogdaniam, dixitque se regem Michaelem. 

7109-1601. Redeo ad priora. A n t e hune annum [nempe 
7108-1600] praedictus Mina (Micha, Michael) Vojvoda bellum 
fecit in Bogdania cum Vojvoda bogdanico et polonico, et Mah-
met Passa ivit in Valachos. I ' ransylvani vero conspiraverunt 
ad expellendum Michaelem. Quare, cum iam debere t in duas 
par tes pugnare , speraba t se auxilia ex Transylvania accep-
turum ; verum Transylvani , irruentes in eum, expulerunt eum. 

Postquam pugna tum esset, multique ex Ungaris et Serviis 
cecidissent, Michael Viennam fugit, ad regem viennensem, 
et petiit auxilia contra Transylvaniam. Transylvaniae vero 
princeps pacem cum Turcis fecit. 

In Bogdania fuit Ieremias Vojvoda; antea vero erat Aaronis 
Vojvodae dvornik seu aulicus. F ra t e r vero eius Symeon in 
Valachia dominus factus est. 

Praedictus por ro Michael, acceptis a rege viennensi auxi-
liis, venit in Transylvaniam, et cum eo Cara Herzog, et oc
cuparunt Varadinum et arces aliquot, et multa praelia fecere. 
Pos tea tamen a Germanico Sardar occisus est Michael Voj
voda . Iste Michael Vojvoda fuit dominus Transylvaniae , Va-
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lachiae et Bogdaniae: paulo post amisit omnia, periitque. Filius 
vero eius obsidem agit Viennae hodieque. 

7111-1603. In Valachia fuerunt Vojvodae nune Simeon, 
nune Busich cum Scherband et cum Radulo , et nune Radul, 
Mihin filius. 

7119-1611. Venit Batori Gabro adversus Valachiam, e t p o -
pulatus est christ ianos, et incendit. Scherban Radul vero 
fugit; veniente autem Radul Mihin, rediit Batori in T ransy l - ' 
vaniam suam. Scherban vero, conducens milites, rediit contra 
Radul Mihinum et expulit eum, Transylvaniam vero saevis-
sime depopula tus est, aegreque Batori auffugit Cibinium. 
Postea Radul Michalevich [Mihin] venit cum Turc i s ; Scher
ban vero et Petrasco fugerunt versus Viennam, et Radul 
factus est dominus Ugrovlachorum. 

An tea autem, pos t Ieremiam, Voyvodam moldavicum, nune 
Domnya cum filiis, nune Symeon, frater Ieremiae; p o s t m o r t e m 
autem Symeonis ambae D o m n y a e cum filiis bellum inter se 
gesserunt . Symeon vero multis vicibus Valachiam popula tus 
est cum Turcis e t T a t a r i s . T a n d e m vero venit S tephanus cum 
Turcis , et fecit se dominum Moldaviae. Tune Bethlen Gabro 
fugit a sua arce et declaratus est quasi rebellis, et dederunt 
ei regnum Transylvaniae . Scander Passa Serdar vero et mulţi 
Begi cum eo [erant]. S tephanus vero et Valachicus, Mihin filius, 
pergi t contra Batorium, et Batorium fugit; quem tune, repre-
hensum in por ta arcis, caput ei amputarunt , et Bethlen fit 
r ex in Transylvania. 

[P- 30.] 
7124-1616. Veniens Domnya Voyvodae Ieremiae cum filiis 

suiş Alexandro et Bogdano adversus S tephanum Moldaviae 
Vojvodam bis terque pos t hoc . 

A n n o sequen t i : 
7125-1617. Ibrahim Passa Memibegovich et Skender Passa, 

et cum his 10 begi et Radul Mihinich profligant miseram 
Domnyam, et aliquam par tem eius exerci tus caedunt et spo-
liant, et cum ea ambos filios eripuit. Knez Kors izki 1 , filiam 

' Korecki. 
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vero eius abstulit Tar ta rus , et omnes abduxerunt Constanti-
nopol im; D o m n y a autem fidem mutavit, ex filiis vero unus 
in arctum carcerem coniectus est. Radulo vero Mihino de-
derunt Bogdaniam, alicui vero Graeco, nomine Alexandre , 
dederunt Valachiam. 

7125-1617 finito, et 7126-1618 veniente, exit Skender 
Pascha contra Cosacos in terram lehicham, Minorem Rus-
siam, et tunc advenit Bethlen Gabro et Radul Bogdaniae et 
Alexander Vaiachiae ; verum non multi ceciderunt, et non-
nullae palancae dun taxa t incensae sunt. 

Post remo venit etiam perfidus Tar t a rus Cantamir, et po-
pulatus est Minorem Russiam et 53 millia hominum praeter 
pecora abduxit . 

7126-1618. Vere adveniente, rursus perrexi t Skender Passa 
in Casacos, circa festum Trinitatis. Venit Lupul Valachus, 
quondam Peharnik Scherban Vojvodae, ex Transylvania, cum 
copiis paucis, et expellit Alexandrum et omnes eius Graecos 
conscindit et omnes thesauros occupant, et faciunt Gabrielem, 
filium Symeonis, Vaiachiae principem, eique dan t terram Va
iachiae ; et is advenit Tergovis tum August i 14 die. [Notd 
ultima: Reliqua ad hunc annum sunt turcica, quae ad nos 
nihil, finitque in hoc anno.] 

(Arkiv fovjestnicn jugoslavensku, I I I (Kukuljevic si Sakcinski), Agram, 1854 . ) 



I I . 

PREFAJA LUI S1MI0N DASCĂLUL. 

Cartea ce să chiamă leatopiseţî ce [şters] a spune cursul 
anilor şi descălicarea ţării Moldovei şi viiaţa Domnilor. 

[După Prefaţa lui Ureche.] După aceaia şi eu, care săn t 
între cel păcătoşi , acest Simeon Dască l ; — [ce el să numeeşte 
aici, mal mult să vede că au amestecat şi au turburat istoriia 
decăt au lucrat cevaşî pentru Ureche Vornicul, carele au scris 
acestea, a vesti că e domn învăţat şi înţelept, iar acesta şi 
neştiuţii şi slab în minte, precum şi Toderaş icu Cantacuzinu 
Vel Vist . în Moldova, şi alţii, bine cunoscând pe acela, n[e]-au 
mărturisit , că de multă neştiinţă şi de minte puţ ină era acel 
om, precum iar el esuti, şi aici că au fost să arată , şi lăngă 
altele face şi aceasta, că ale altora le face ale lui, adecă ce 
au scris Ureache, el zice că au scris Simeon Dascăl] — apucatu-
m'am şi eu pre urma a tu turora a scrie aceaste poveşti ce 
într 'ănse spune scursul anilor şi viiaţa Domnilor, văzindu şi 
cunoscăndu că scriitorii cel mai de demult , care au fostu în-
sămnănd aceaste lucruri (ce), au t recut şi s'au sfârşit, şi pre urma 
lor alţii nu vor să să apuce. Văzând noi aceasta, că să pâră-
seaşte această însămnare, socotit-am casă nu lăsăm acestu lucru 
nesăvărşit s ă 1 nu să însemneaze înnainte, — carele mal nainte 
de alţii au fost începutii, pre rând însemnaţii pană la Domniia 
lui Vasil ie-Vodă, ca să nu ne zică cronicarii al tora limbi c 'am 
murit şi noi cu scriitorii cel din ceput, sau că doară săntem 

1 în ms. : şi. 
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neînvăţaţi Ci cu a jutor iulde Ia Dumnezeu întăî nfej-am apucat 
a scrie ce-au p|r]iimit şi ce au însemnat alţii. Pentru aceaia 
găndindu şi socotind de la inimă ca să pociu afla cu ade
vărat acest lucru, să fie deplin, adunat-am izvoade pre rănd 
de i-am împreunat. Şi, cetindu izvoade pre rănd, aflat-am şi 
acest izvod carele l-au scris Ureache Vornicul şi, daca l-am 
c e t i t 8 , l-am socoti t că iaste scris adevăr, însă mal mult din 
cărţile streinilor decăt din izvoadele noas t re . însă numai căt şi 
de poveştile, mai largii şi diag[i;uns, şi mai de scurtti, iar semnele 
sau tocmealele şi lucruri căte s'au făcut în ţ[ă|rî, nu le a ra tă 
toate , că poa te fi că n 'au ştiut de toa te cronicariul cel lăti-
nescu să le afle. Iar leatopisăţul nostru pute de poveştile ce-[s] 
scrise mal pre scurt, însă le însemneaze toaate pre rănd, măcar că 
Vornicul Ureachie au scris mai sus că leatopisăţul cel moldove
nesc scrie pană la Domniia lui Petru Voivod, Şch iopu l 3 , şide-aciî 
s'au stîns. Iar eu, adunând izvoade de limba noastră , aflat-am 
izvod de 'nceput, care pre scurtă vreame şi toate pre rănd însăm-
nănd pană la Domniia lui Vanilie V o d ă [mergea;. Pentru aceaia, 
deaca am văzut că lipsesc poveştile şi cursul anilor din lea
topisăţul cel letenesc, a m lipi[t] dintr ' ale noas t re izvoade, 
carele am aflat că [spun] adevă r ; şi me-au adus poveştile la 
leatopisăţul cel letenesc, carea la locul său. Carele toate mai 
nainte să vor arăta, careşî la locurile sale. Şi, toate pre rănd 
chibzuind şi însămnănd, am ievodit din toate izvoadele într 'un 
loc, şi am făcut unul din săvârşit ; de care lucru cu mare ne-
voinţă am silit să nu râmăe nimic nesămnat . 

[i .j Preadoslovia a descălecării (în) ţării Moldovei d inceputu le î . 
Aceas tă preadoslovie iaste însemnată de Ureache Vornicul, 

din leatopisăţul cel letinesc izvodind, iar preadosloviia lea-
topisăţul[uî] nostru nu am sămnat aicea. 

Vor unii . . . 4 

1 în ms. : neînvăţat. 
- Ms. are: cinstidu. Iar, maT departe, în loc de «cetit»: cinstit. 
3 Ms. a re : Şichifid. 

4 Urmează ca în Kogălniceanu. 
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[După «Marţia din post» :] Aceas tă poveas te a lu î Laslu Craî, 
ce spune că au goni t pre ceşti Tătar i , nu au scos Ureachie 
Vornicul din leatopisăţul cel leşescu, ci eu Simeon Dascălul o 
am izvodit din leatopisăţul cel unguresc ; care poves te o am 
socotit, prea seamne ce arată, că poa te fi adevăra tă . 

Notă. Iată un document inedit de la Ureche : 
Adică eu Urechi Vel Vornic de Ţara-de-Jos mărturisăsc că aii venit în . 

nainte noastră fiiul nostru Vrabie cu carte şi cu zapis de la Neaniul fiiul 
luî Drăgancea din Furdueşt i Ţinut Covurluiuluî, căzând el înnaintea noastră cu 
rnuită rugăciune ca să să scoată pe dansul din dabile (dabila iaste o monetă, 
ci are număr de 3 t a l e re 1 ) . Pentru care pohtind eu pe dumnealui Mogîldea, 
biv Vel Vornic, dregătoriul Ţinutului de Covurluiu, s'aîi făgăduit că-1 va scoate, 
însă ca să-î de luî una parte a sa de ocină din sat Iţeştiî de pe părăul Licî-
covul. Deci, după rugăminte luî Vrabie, iată Mogîldea l-au scos pe dînsul cu 
adevărat de bună voe luî din dabile. Şi atunce s'aii întâmplat faţă oameni 
bum, Toader Jora namesnic de Bârlad şi Neofit neguţitoriul din Bârlad .şi Avram 
diiacul si Grozav Ciornocus diiacul şi Marcul din Furdueşt i . Şi l-au scos 
din dabile, şi el i-au dat toată partea sa de ocină din numitul sat ; şi el să 
aibă a stăpâni partea sa nestrămutat nici odinioară în vec i ; şi altul să nu să 
amesticî înnainte aceştiî cărţi a noastre. Veleat nu are nici cum, nic[î] luna, 
n i cp ] zioa. 

(Bibi. Ac. R o m . L X V I I / i o . Inlăuntru, originalul slavon.) 

Adauge traducătorul, din secolul al XVUI-lea . 
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CRONICA LUI VASILE DÂMIAN ŞF TUDOSE DlIBAU, 

. . . Ce striiniî toţi priiraeaşte 
De-î hrăniaşte şi-î cinstiaşte, 
Şi ceia ce trecu prentr ' însa, 
Nu să mai îndură de însa. 
Nu o maî facu lăudată, 
Că o ştie lutnia toată. 
Ce, pre cătu e indurată, 
Pre atâta fu prădată , 
Pentru multe lucruri proaste , 
Pentru păcatele noastre . 
Ce ne adă, Doamne-aminte, 
Că pre tine-avem părinte, 
Să nu ne laşi la pierdzare, 
Ci să ne daî vindecare. 
Că trimiţi ţărălor pace, 
Că toate bune s'or face. 
Ca să-ţ lăudămu Măriria 
Şi numele şi 'ntăriria 
In veacî fără săvârşire, 
Multu pohvălitu peste fire. 
Şi, cine nu ne iubeaşte, 
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De sărgu, Doamne, le plăteaşte . 

Coneţ preadoslovie. 

Intru multe pofte şi gândur i să află cela ce fără lucru şia-
de, mărturiseaşte marele, înţeleptului Solomon împăraţii, iar 
cela ce-ş pliniaşte gîndul, ales cu facere bună, de lăudat 
iaste, pentru că firia omenească dentru firia sa este porni tă 
a să mută şi a să premeni în multe fealiurî. Pentr 'aceia dară 
destoinici orăşianî şi cărtularî mari oamenii carie lăcuia în 
dzile vechi la cetaatia cea vestită a Athineaî , nu le era altu 
lucru zăbava lor fâră numai pes te toată vriamea a înţeleage 
şi a învăţa căte cevai lucru de iznoavă, precum mărturiseaşte 
şi marele filosof Aristotel , de dzice că toţi oameni dentru 
firea lor săntu îndemnaţ i ca s[ă] ştie aces ta cuvîntu, dară nu 
t rebue a-1 scăpa, ca s[ă] nu cădem suptu vina greşelii aceştiia 
ce scrisăm mai s u s ; zăbovim gîndul nostru pren taină surdă. 
Surdă iaste pre o par te pentru nesimţiria ei, cea den fire 
dată, iar grăi toare iaste pentru deistviia (sic) care isprăveaşte 
şi să face cinie cuvîntuluî stătătoriu, fiindu lucru a fireî ne
s tă tă toare . Pentru că alte fapte pre lume, alte lucruri mari 
fără fiinţă săntu, iar acestuia, măcar că mijlocul mic este, iar 
mari lucruri ara tă cu totul a dzice, că tocma şi la lucruri 
dumnedzăeştî , necum peminteşt î t inde, nu să conteneaşte, şi 
căte cu t rupul a le vedia nu poate , cu aciasta le află toa te 
fâră de mijloc oprite. Derept aceia iaste condeiul, şi multu 
îl lăudăm, ce, ca să nu ne hulească neştine cum facem dent r 'o 
muscă pilă, adecă de un lucru mic mare, lăsăm condeiul, pri
cina de'ntâiu, şi lăudăm a doa, adecă mintia; c a p r e condeiîi 
mintia-1 poartă , iar nu meşterşuguiaşte condeiul nemic dentru 
sine, ce povaţa-1 îndreptiază, făr de care el întru nemic nu 
plăteaşte condeiul. Iar, să nu iaste de acolo a ţă ţarea pentru 
că scriitori mulţi săntu, iar înţelegători puţini, şi într 'altu 
chip scriu înţelegătorii şi într 'altu neînţelegătorii . Iar îmbe 
părţile nemăsura iaste periria şi ori ce săvârşit în deşert . 
Derept aceia dară, cîndu scriem, să scriem nu slovele fru
moase, ce să gîndim iscusăt, că mulţi săntu chemaţi, iar 
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puţini aleşi. în t r ' aces ta chip şi . noi, cu vreria lui Dumne-
dzău şi cu î ndemnar i a ' dumisal[e] cinstit şi al nostru de 
multu bine făcătorii! dumnealui Theodos ie Dubău, ce-ati 
fost Logofăt Mare, şi aducăndu aminte de toate căte mai sus 
scr i săm, ne-am apucat ca s[â] scriem letopisăţul ţărăî mol
doveneşti , întru carele sănt scrise vieţile Domnilor ţărăî Mol
dovei . Şi izvodul am luat de pre un leatopisăţ a lui Simion 
Dascălul, carele şi Simion l-au izvodit de pre un izvod a luî 
Ureche Vornicul, ce şi Ureche l-au scos de pre cronicariul 
leşescu şi ungurescii, protivindu alăturia şi cu acest scurt 
moldovenescu, şi aşia den toate au scos mai ales, — arăt înd în 
carelfe] căt scrie, au pre largu, au mai pre scurt. Că acestea 
cronicari, săvaî că sînt şi striinî, de alte ţără, ce eî, fiindu-ne 
vecinî de aproape, n'au lăsatu a nu scrie ce s'au lucrat şi în 
ţara Moldovei. Deci şi noî, vădzăndu că în ţ[a]ra noastră în
văţă tură foarte puţănă să află, pentru lipsa dascălilor, că, 
necum să fie alte istorii vechi a altor istorici, să scrie viaţa-
a împăra ţ i şi a crai striinî, ce tocma nice viaţa Domnilor 
ţărăî Moldovei nu o ştim, carele căt şi în ce chip au domnit , — 
luaţi dumneavoast ră sama că alţii striinî maî bine ştiu ce s[ă] lu 
creadză în toate dzilele în ţara noas t ră decăt noî, iar noî, necum 
altele s t r i inesă ştim, ce nice ale noastre nu le ştim, — î n s ă numai 
pentru lipsa dascălilor, precum am ară ta t şi maî sus ; pentru 
aces ta lucru şi eu, nevoitoriul acestui lucru, nu cu voia mea, 
ce cu poronca şi învăţătura s tăpânului mieu, am silit, ca să 
dia Dumnedzău dup ' început să vedem şi sfârşit. Iar după 
aciastia toate rog şi cu siate poftescu pre toţi iubitorii de ci
tire istoriilor, la cine să va tâmpla acest leatopiseţ, adecă 
scriitori de ani, carele va hi şi maî învăţat şi maî bine ştiu-
toriu decăt noî la acesta meşterşug a scripturilor, de va hi 
undeva şi vre o lunecare de greşaUă], făr de care nu poa t e 
hi, au den condeiu, au den mînă, sau măcar şi den ştiinţă, 
jnul ca acela au tocmască, au potri[vi]ască, că fugită e de la 
noi zavistiia. Şi nu să semeţască de acestu puţin, cum nu 
ne-am şi noî de acestu maî multu, că numaî cine nu va scrie, 
acela nu va greşi, iar, căt va scrie, va şi da în greşalfă]. Că 
cu aceasta ne cunoaştem noî pămintianiî ; iar la sudalmă nime 
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nu-ş îndeamne sufletul, aducăndu-ş aminte şi unul ca acesta, 
că el încă iaste om, de î fâcutfă] fire mai mult spre gre-
şală decăt spre nemereală. Că ştiu foarte bine că acesta lea-
topiseţu maî a mulţi nu le va plăcia, decăt la inimă li-a 
câdia, pentru că unii ştiu într 'un chip şi altiî într 'alt chip o 
poveaste . De care lucru şi de aciia să cunoaşte că, mărgăndu 
doî oameni pre o cale, sau tămplăndu-să la războiu, văzind 
amăndoî într 'un chip un lucru ce să făcia, şi maî pre urmă 
învărtejindu-să şi despărţ indu-sâ unul de alalt, nu spun amîn-
doî într 'un chip, ce unul o poveaste, altul alta. încă un om 
singur, de ştie o poveas te bine, şi nicî acela nu o poa te 
spune tot pre o cale. Văzindu aceastea toate , şi alţiî nice în 
vreme de acumti nu scriu nime, — eu încă am socotit să răs-
pundză pietrile, de vreame ce tac oameniî. Amin. 

Predoslovie, adecă cuvîntu înnaintia descălecaUil[uî] ţfăjrâi 
Moldovei. Aceas ta predoslovie iaste însămnată de Uriache 
Vornicul, den leatopisăţul cel lătănescu izvodită, spuindu într ' 
acestfu] chip . . . 

De Domnita lut Istratie DaâijfaJ- Vodă. 

După Domniia luî Stefăniţă, ficiorul luî Vasilie-Vod[ă], stă-
tut-ati la Domnie Istrat ie Dabija-Vod[ă], Domnu de pămăntu, 
ştiind răndul tu turor lăcuitorilor ţ ă ră î : giudecata cu dreptaa te 
o făcia şi, domnind 4 aî, cu mare cinste, s'au săvârşit în 
Domnie. 

De Domniia lut Ilieş, ficiorul luî Alexandru- Vodă. 

Du[pă] moart ia luî Istratie Dabija-Vod[ă] venit-au cu 
s teag de Domnie Ilieş-Vod[ă], feciorul luî Alexandru-Vod[ă], 
şi, deaca s'au aşedzat în Scaon în Iaşî, fost-au blăndu şi bun 
ţărăî, domnind 2 aî p[o]l; l-aii mazilit Impărăţiia, ş'au da t 
Domniia Ducăî-Vod[ă]. 
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De Domnim Ducâî-Vod[ă], domnind în j rânduri u ai; 
vito 7 . . . 

în t r ' aceale vremi având şi asupreale multe de la împără
ţie, fost-au şi ţărăî cu multu greu. în a doaî Domnie , a Du-
căî-Vod[ă], cursul ailor 7180, sculatu-s'au Sultan Mahmet cu 
multă mulţime de oaste turcească, Răsări tul cu totul, şi Silim-
Chiri Hanul, cu mulţime de Tătar i , şi Doroşănco , Hatmanul 
Ocrainiî căzăceştî, ce-s închinas[e] lor; au t recut pes te ţ[a]ra 
noas t ră Moldova, peste toate locurile cu rea oastia, ca izvo-
răle apei, de n'au scăpat loc să nu fie îmblatu de acei oşteanî, — 
aşea au stropşit peste tot locul. Ş'au mărsu asupra ţărăî le
şeşti, la cetaatia Cameniţa, şi aşia, aflănd-o făr' oaste, nici 
înlăuntru, nice afară, şi nemic grijită, şi având ştire Leaşiî 
de multu cum să gătescu Turci i să le vie asupra, — deacăî, 
legăndu-să şi tăbărăndu-să pren pregiurul cetăţii Cameniţiî, 
9 dzile s'au bătut , şi o au dobândi t . Şi ş'au pus oastia sa in 
cetaate, şi pen pregiur zămcî şi băşcî, to t au fărâmat. Şi i-au 
făcut ho tar den Nistru păn în Siriţel, lăngă Buceaciu. Ş'au 
pus oaste şi în Iazlovăţu, cetaate mare şi oraş frumos : care 
ho ta r cuprinde mult loc, cetăţi şi oraş[e]. Şi de la luarea Ca
meniţiî începu ţ[a]ra Moldovei a să împuţina şi a să pusti i 
de mare asupreale ce avea, cu de toa te v d e zaharale multe, 
ce poar t ă în toţ ai, de bagă în Cameniţă, şi de schimburile 
oştilor ce le ducu de le bagă în Cameniţă, şi a Paşilor. Nu 
pot ajunge nice cu spusul, nice a scrie cu condeiul, cât greu 
şi căt[ă] robie, şi dentr 'a l te pag[u]be, făcîndu-s[e] săracilor pren 
calele lor, plângere şi suspinurî. Lăsăm la giudeţul Domnului 
şi Dumnedzăului nostru de marî pedeapse şi asuprea le ; den 
calele lor pustiitu-s'au ţănutul Hotinul , şi Cernăuţii, şi ţănutul 
Iaşilor, şi Dorohoiul , şi Hărlăul. 

De Domnita lui Petreceaico- Vodă, vleato J 1 8 1 . 

într 'aceia vreame, după ce au mazilit împărăţ i ia pre Duca-
Vodfăj la Hotin, şi l-aii scos den Domnie , d a t a u Domniia 
lui Ştefan Petreceaico-Vod[ă], fiind om bun de pămîntu, de 
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boiariu de ţ[a]ră ; au domni t 2 aî, ş'aii pribegit la Liaşî, dup[ă] 
ce au luat împărăţ i ia cetaatea Cameniţa de la Leaşî . 

De Domnita lui Dumitrasco-Vod[ă] în 2 rânduri; leat7 . . . 

Dup[ă] ce au pribegit Petreceaico-Vod[ă] în ţ[a]ra leşască, şi, 
lăsând Scaunul său, venit-au la Domnie cu s teag de la îm
părăţ ie Dumitraşco-Vod[ă] şi, aşedzăndus-[e] la Scaunul său în 
Iaşi, făcut-au multe asupreale ţ ă r ă î ; lacom la avuţie, cumplit 
la toa te şi tu turor făcând înnalt g i o s ; nice un lucru nu e ra 
aşedzat den ceale ce g ră i a ; şi în Domniia luî, de 'ntăiu, viind 
cu Tă ta r i la Domnie, i-au aşedzat în ţ[a]ră, de au ernat în 
ţ[a]ră pre căteva ţănuturî şi multe prădzî şi robiî făcut-au 
Tătară î în ţ[a]ră, ernăndu pre creştini; ş'au domnit în 2 rân
dur i 3 ani. Şi i-au venit mazilie, şi, după fapta luî, luat-au 
plată de la Imp[ă]răţie, că s'au săvârşit la închisoare. 

De Domniia luî Antonie Ruset- Vod[ă]'; leat 7 . . . 

Anton ie Ruset-Vod[ă] venit-au la Domnie cu s teag de la 
î m p ă r ă ţ i e ; dup[ă] ce au mazilit împărăţ i ia pre Dumitraşco-
Vodfă1! dat-au Domniia lui Antonie Ruset-Vod[ă] şi, viind la 
Scaunul său la Iaşi, fiind om bun, au domnit 3 aî, şi i-au 
venit mazilie, şi aii da t Domniia Ducăî-Vodfăj. 

De al treilea Domnie a Ducăî-Vod[ă]; leato 7 . . . 

Domnind Duca-Vod[ă] în ţ[a]ra Moldovei în al treia Domnie 
şi Şerban-Vod[ă] în ţ[a]ra muntenească în veleatul. . . . într 'aceia. 
vreame mare războiţi au făcut Turci i cu oastia n e m ţ a s c ă ; 
sculatu-s'ati Sultan Mehmet, împăra tu l turcescii, şi Cara-Mus-
tafâ-Paşa Vedziriul şi Murat-Chiri , Hanul Tătarâlor , cu multă 
mulţime de oas te turcească şi tă tărască, şi Duca-Vod[ă] cu 
oas tea sa moldovenească, şi Şerban-Vod[ă] cu a sa o a s t e 
muntenească, ş'aii mărsu t o tp r ădănd i i şi ardzănd păn la Bec, 
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şi acoljo], s tăndu 30 de dzile împregiurul cetăţăî Beciului, cu 
multe meşterşugurî şi cu multă nevoinţă bă tând cetaatea Be
ciului, multă vărsare de sănge s'au făcut, fiind toa te ostile 
Turc i lor lăngă cetaatea Beciului tăbărâ te . I Intr 'aceia venit-au 
şi Leopol , împăratul nemţăscu, cu a sa o a s t e nemţască . Tras-au 
într ' agiutoriu şi pre megiiaşiî săi, p re Ian Sobeţchii , Craiul 
leşescu, măcar că de Turc i şi de Tătarp] era mulţime, că 
nemic n'au pu tu t s ta împotriva oştilor nemţeşti , că, lovindu-s[e] 
Turc i i cu Neamţiî , fost-au mare războiţi şi multă vărsare de 
s ănge . Şi cu agiutorul lui Dumn[e]dzău, rămas-aîi izbânda la 
Niamţî, şi Turci i au p ierdut războiul, şi toate ale sale pre loc 
le-au lăsa t ; avuţiia împărătească, ce era pentru cheltuiala 
oştilor, toată o au păgubi t , şi curturile, cum au fostu, cu totul 
le-au lăsat pre loc, şi pedes t r imea lor, vestiţii enicearî, pren 
meteredzur î împregiurul cetăţii Beciului rămas-au robi Neam-
ţilor. Şi multă vărsare de sănge aii fostu păn la cetaatea Ost ro-
gonul , şi acolo mulţi Paşi şi beglebeî perit-au, şi în Dună re 
s'au înnecat, întorcăndu-să înnap.oî ostile, de căţ au scăpat , cu 
multe £>ag[u]be. Dlica-VodJă}, viifid în J[|SjraV\^oldoveî, la^Scau-
nul s'ău, şi înţelegând de Ştefan Petreceaico-Vodl?]^ cum aii 
pog[o]răt în ţ[a]ră^cu oaste leşască şi căzăcească, cu o samă 
de boiarî de ţ[a]ră, ce era eşiţî den ţ[a]ră în ţ[a]ra leşască, de 
mul te greutăţ i şi asupreale, cu îndemnarea lui Ian Sobeţchi 
Craiul leşescu pogorâţ i , iar, den boiariî ce era cu Duca-Vod[ă], 
îl sfătuia să nu vie în ţ[a]ră, făcăndu-să atăt ia amestecături . Iar 
Duca-Vod[ă] , neascul tăndu sfatul boiarilor săi, aii venit în ţ[a]ră, 
ş'au mărsu la sat la Domneşt i , care sat iaste pe Şiret în g ios , 
în Ţănutu l Putniî, şedzănd acolo şi, tămplăndu-i-s[el primejdi, 
mers-au asupra lui oaste leşască şi căzăcească şi, pr indzindu 
•de veaste, s'au bă tu t păn l-au dobândi t . Şi 1-ati luat de la 
s a t de la Domneşt i , şi l-au dus în ţ[a]ra leşască, la Ian So
beţchii Craiul leşescu, şi, fiind acolfoj la pază, s'au săvârşit în 
ţ[a]ra leşească. Iar Turcilor, luîndu-le Neamţiî Buda şi alte 
•cetăţi, au mai avut par te cu Niamţiî, căce păn ' astădzî nu 
le iase grijfa] den oase, nice i-aii mai lăsat Niamţiî să nu-î 
mai d . . . . păn ' într 'aceşt i ai leato 7202, ce în toţ ai s'at't 
ibătut cu dînşiî. 
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Intr ' acelaş an şi într ' aceiaş vreame, după ce s'au bă tu t 
Turci i cu Neamţiî la Beciu, iarna, pogorăt-au den ţ[a]ra le
şască în ţ[a]ră Ştefan Petreciaico-Vod[ă], cu o sam[ăj d e 
boiarî de ţ[ajră, ce era eşiţ în ţ[a]ra leşască, de multe asu-
preale ; şi cu oaste leşască. Pogorănd cu îndemnarea Ian So-
beţchi Craiul leşescu, care pusease pre un coun (sic) Cuninschii 
Ha tman la Cazac la Ocraina ; pogorănd şi Conenschii cu oas tea 
•căzăcească, şi intrăndu în Bugeac cu oastia leşască, mărs-au 
şi den Moldoveanî şi, p r ădănd şi a rdzănd în Bugeac, mărs-au 
de au agiunsu aproape de Reanî. Intr 'aceia, întorcăndu-să 
Tătară î de la oaste den ţara nemţască la Bugeac, dat-au p re 
oas t ea [căz]ăcească şi leşască şi pre Moldoveanî. 

[De Domnia lut Constantin- Vodă Cant emir; leato yipj.j 

[. . . . Pană la al patrule an a D o m n i e î lu îCantemir-Vodă dom
nind bine, ţinînd prietenie cu Şerban-Vodă, care, pentru megieşia 
ce avea cu Moldova, cu multă nevoinţă au s i l i tŞerban-Vodă de i-au 
scos Domnia. Iară, lipindu-se Cupăreş t i îpe lîngă Cantemir-Vodă 
şi s t înd la sfaturile luî, din al patrule an multe amestecă tur i 
între Domnii şi între ţări [făcut-au Cupăreştiî], şi [la] multă chel
tuială [adus-au] ; de care lucru pizma şi zavistiia nice un lucru 
bunu nu aduce, fără numaî pierzare de suflet şi unora răsăpă 
de cas[ă], cum să vădzu pre urmă. Că acel priiatinî a luî Co-
stantin Cantemir-Vod[ă], Cupăreştiî , adusă pre Cantimir-Vod[ă] 
păn la atăta, de nu i să vre hi prilejit moar te în Domnie, 
pren temniţile Turci lor ar hi putredi t , iar în urmă ficiorii nu 
po t scăpa de acealea, pentru priiatini săi Cupăreştiî . In Dom-
niia luî mare prădzî şi stricăciuni să făcea ţărăî cu îndem
naturile unora de aî noştr i de ţ[a]ră, ce era eşiţ în ţ[a]ra le
şască. Şi Ian Sobeţchii, craiul leşescu, cu toată putearea sa, 
în 2 răndur î au venit în ţ[a]ră: odată au pogorâ t pe apa 
Prutului . . . n . . . Fălciî, cu mare pag[u]bă . . . răî s'au în-
torsu înnapoî . . . nit cu mare puteare de oaste ş'au luatu 
cetaatia Neamţului şi Soroca cetaatea, şi ţănutul Cernăuţilor 
Leaşiî îl ţăn, ş'au aşezat oastea sa în tărgu în Suceava, la 
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capiştea armenească, despre Arenî , şi în cetaatfea] Neamţului 
pus-au oastea lor, aşijderea şi [în] Soroca pus-au oaste că-
zăcească. Cantemir-Vod[ă] fost-au om cinsteşî la cuvinte şi 
cunoscător la giudeaţe , făcând d rep taa te tuturor , numaî, ţa ră 
fiindu puţină şi str icată de nepriiatiniî împărăţi i , fost-au greu 
şi ţărăî, iar cărmuitoriu şi purtător iu de grije fost-aii ţărăî 
pes te toată vremea ; ş'au domnit 8 anî, şi s'au săvărşitu în 
Domnie ; şi cu cinste l-au îngropat la besea . . . ul Stăii 
Necolaî în Iaşî . . . la Domnie fiiu-său Ant iohie 1 . . . . 

(Bibi. Ac. Rom., n" 169.) 

Note. I . Asupra bănărieî luî Istrati Dabija se ailâ lămuriri în documentul 
următor, al cărui original a fost dăruit Academiei Romîne acum în urmă de d. I ) . 
A. Sturdza : 

Adecă eu Ghiorghi Zlătariul, tatăl luî Enachi Zlătariul, şi noî chiziaşiî 
luî Enachi , anume David starostia de neguţători, şi Tudori Căminariul şi Dumi-
trasco Braşovanul şi alţî negustori , vr'o treî-dzecî de oameni, scriem şi mărturisim 
cu cest zapis al nostru cum aii fost Enachi Zlătariul bănar, şi au cădzut la 
mare vinî Domniascî la Măriia Sa Ion Evstratie Dabij[a] Voevoda ; pusuil-aîi 
la închisoare în temniţî , şi era să dia Măriei Sale lui Vodî 1000 de taleri. Dec î 
noî, cu toţiî, am mărsu de l-am luat în chizăşie din temniţî, ca să-svă[n]dză ce 
are, să plătiască banii Domneşt i . Şi asia n'aîi făcut, ce s'au sculat si aii fugit la 
Raşcov în ţara căzăceascî, şi ni-au lăsat pre noî pre toţî chiziaşiî la nevoe 
mare despre Măriia Sa Vodî. Noî într ' alt chip n 'am avut cum face, ce am 
luat haine şi arginturî şi viî de a luî Enach i , ce am găsit, de li-am vândut 
şi am dat banii D o m n e ş t i : văndut-am doo falcî de vie la Şorogarî părintelui 
Macarie ce-au fost egumen la Golăe, dirept şiapte-dzăcî de lei, banî de argint; . 
care vie iaste între viia luî Şaidir Logofătul şi a luî Panî Caciaune starostia. 
Şi s'aii sculat Sv[i]nţia Sa şi au dat deplin aceştî banî întru mănule noastre, de 
i-am dat la Domnie. De acum acea vie ca să fie Sv[i]nţieî Saale părintelui Ma
carie diriaptă ocnî şi cumpărîturî în viacî, iară alt nime dintru sâminţiile luî 
Ghiorghi sati a luî Enachi triaabî să nu maî aibă a întoarce văndzarie noastră, 
căcî pre noî ni-aîi lăsat la mare urgie Domniaască pentru vina luî şi aii fugit. 
Şi pentru credinţa, cu toţiî am iscălit ca să-s ştie, şi ni-am pus şi peceţile. Şi 
eu Strătulat Diacul am scris, 
laş , leat 7 1 7 6 , A\cu,a<i Noev. 1 5 \m. 
' 1 U K / V . 1 U . ' ' . s p o j i o v o r / o ? y.rj). 7C00Xf]T.iţ. 

Az Gavril Clucer martor iscal. 
Tzuiţi-ţ'.oc, (?) TCOOX'.ZK x'i. 'au.îtsXi. 
Az Gavriilîi Bărlădian biv Armas. 
Tudori i biv Cămânar. 
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I I . Despre Dămian se alia lămuriri şi in documentul ce urmează (Bibi. Ac. Rom., 
doc . LXXIl /88) . Io Duca Voevod Ha;. A\A. rupi» hima» AIWAA<IRCKU>I dat-am cartia 
Domnie i Miale slugii noastre luî Vasilie Dămian Vătavul să hie tare şi putiarnic 
cu cartia Domniei Miale a opri şi a ţinia a patra parte de sat de Lămăşianî, ce 
sănt la ţinutul Suciaveî din tot hotarul, cu tot venitul ce vor hi pre acea a 
patra parte de sat. Caria moşie aceasta o au fost cumpărat Ştefan Brăescul 
Comisul de la lvaşco ficiorul Ceauşului, nepotul Banului Ghiarghe Bălianul, 
şi de la giupăniasa luî Safta, fata Naculuî Murguleţ şi a Măriei fiateî luî 
Cărstiian Logofătul, pentru căcî, fiind de ţine Vasilie Vătavul pre Ilinca sora 
Safteî, iarăş fată Naculuî Murguleţ , aii eşit la Divan dinpreună cu Ştefan 
Brăescul Comisul, şi Domniia Mia, împreună cu tot Svatul nostru, am giu-
decat după obiceaiul ţ[ă]răî să întoarcă Vasilie banii luî Ştefan Brăescul şi să-.ş 
ţii moşiia, pentr ' aciaia ca să aibă a opri cu tot venitul, precum scrie maî 
sus. Şi nime să nu cuteadze a ţinia sau a opri peste carda Domniei Miale. 
Tee iiiuiiAi. 

+ ea A S m i , \ N k Ri,\-k,\. £ laş , leat 7 1 S S , Iun. 8. 

Miron Vel Log. 

[Pecete rose.] 



IV. 

CONTINUAREA MEMORIILOR LUI RADU POPESCU §1 ÎNTREGIREA LOR 
DE UN ANONIM. 

. . . . Şi această întâmplare fiind, iar n'ati venit Ştefan Voevod 
şi cu aî lor la cunoşt inţă ca să-ş vază păcatu ce au făcut, 
pent ru care Dumnezeu şi ciudă mare au făcut de s'au în
drăci t Doamna Sa—, şi să fie căzut la pocăianie, ci au zis că 
o aîî fermecat călugăririle de acolo, împreună cu o călugă
riţă anume Olimbiiada, ce era mătuşfă] Doamniî Păuni, sor Cu 
mumă-sa. Şi le-au pus la mare pedeapsă pe toate , şi pe unile 
din muerî de acelea le-au şi spânzurat , iar pe mătuşă-sa 
Olimbiiada o au trimis la Baţcov la mănăstire, şi o au zidit 
într 'o chilie, lăsăndu-î numaî o ferestrue de-î da acolo p i tă 
şi apă ; această pocăinţă eî, pentru păcatele lor. 

Şi nu s'au îndestulat Ştefan Voevod de moar tea iuî Costan-
din Voevod şi a feciorilor luî, ci încă, fiind Doamna şi ginerii 
lui Costandin-Vod[ă] şi alţi oameni aî luî scăpat , p re ca
rele vrea Turci î să-î sloboază să vie în fară, iar el s'au 
sfătuit cu tată-său şi cu sfetnicfi] lor, că nu să cade să 
vie în ţară, ci să-î facă surgun. Şi au făcut meşteşug cu 
Imbrihorful], şi i-au înşălat de au da t banî 80 de pufnjgî, 
zicăndu-le că zic Turci î că, de vor da aceşti banî, îi vor [s]lo-
bozi, şi eî în nădejdea aceia ari trimis prin casile lor aicia în 
ţară, de au făcut cum au putu t de au da t aceî banî, şi des
pre altă par te scriia la Imbrihor ca să să nevoiască să-î facă 
surgun la Chiutaiu la A n a d o l ; şi aii fostu cu banii da ţ şi 
surghiunit . 

în t r 'aces te vremi craiul sfeţesc, carele au t recut prin 
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Ţara-Rumănească cu oas tea ce avea lăngă dansul şi s 'au 
dus la ţara lui la Sfeţiia; carele, fiind scăpat din războiu ce 
au avut cu Muscali la Poltava in ţara căzăceascfă], şi, viind 
la Turci , şi şăzănd cătăva vreme în ţara turcească, la Ben-
der, dupe aceia la Dimotiha, iar cu voia Turci lor s'au slo
bozit şi s'au dus la ţara luî. Carele multă cheltuială au făcut 
ţării cu merticile ce i să d a ; măcar că Turcii au ţinut chel
tuiala] in seamă la haracfiu], iar Ştefan Voevod n'au vrut să 
plăteascfă] nimuluî de cele ce s'au luat de s'au da t Sfeţ[i]lor r 

precum au fost şi căca t ce s'au da t la împără ţ ie şi cu al tele 
carele le-aii luat cu jafuri, şi împărăţ i ia le-au ţ inut în s e a m ă 
la haracî . Iar Ştefan Voevod n'au da t nici un ban nimuluî, ci 
au rămas toţ cu lăcrămile pre obrazu, şi altu n 'avea ce face, 
făr de numaî aceia ce au obiceiu neputincioşfi], de b les t emă; 
şi eî încă blestema. 

Dupe aceasta Turci i brăilenî avănd şi pizmă asupra ţării 
pentru T o m a Spătarul Cantacozino, că venise acolo cu 
Muscali, de făcuse mare pradă , au scornit şi eî gălceavfăj 
pentru hotarăle ce hotărăsc cu Ţara-Rumăneasc[ă] şi întră 
cu hotaru în ţară, de lua pământ multu ; şi din toa te hota
răle, din toate satele dup[ă] margine, pană aproape d e 
oraş Flociî, pusese subaş de lua vamă eî din bălţî. Dec[î] 
Ştefan Voevod au trimis la Poar tă de au adus un agă al 
Vizirului cu un ferman de poruncă, ca să ţie hotarăle dupre 
cum s'au ţinut maî nainte, să nu treacă maî mult, şi de aici 
au rândui t boieri pe Neagoe Stolnic Topliceanu şi pe Drăgh ie 
Medelnicer St rămbeanul şi la Radu Vornic Popesc[u], de s 'au 
dus , iarna, la Brăila şi s t răngăndu-să la cadiiu Brăileni şi cu 
boieri, au avut multă gălceavja], însă în cea dup[ă] urmă au 
biruit boeri ţării cu drep ta tea ce au avut, şi aii luat hoge tu 
del[a] cadiiu, scriindu-să hotarele cele vechi, ca să fie iar p e 
acolea, şi car te au scris de au gonit şi pe subaş duprin sa te . 

în t ru aceste vremi a Domnii luî Ştefan Voevod, vara, au 
făcut găt ire mare Turci i de oaste asupra ţări Moreia, ca re 
o ţinea Veneţiiani, de că ţ -va ani luănd-o eî del[a] Turcî, şi, 
s t răngăndu-să oaste multă, singur Vizir Ali-Paş[a] s'au d u s 
cu ostile şi, mergând în 40 de zile, toa tă ţara o au luat . 
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Unile cetăţi maî numite şi tari avănd înnăuntru Francii , au 
s tă tu t împotrivă, ci, cu năvala ce da, în treî-patru zile lua pe 
fieşjte] care de aceia. Iar cele maî multe sate, cetăţ s'au în
ch ina t ; şi cu mare izbândă s'au întorsu Viziru înnapoî. Pre 
carele cu cinste l-au priimit Impăratu, cum n'au priimit altă 
d a t ă Impăratu pe altu Vizir. Şi Veneţieni au rămas ruşinat, 
în t r ' a tă ta vorbe ce au zis, că aii a tâ ta şi a tă ta galioane, co-
răbiî şi altele pline de oştî şi cavaleri de Malta, şi, cănd au 
fost pe urmă nici cum nu s'au iubit obrazul ca să dea ajutor 
ticăloşilor Greci, de la care înt r 'a tă ţea ani luase mare sumă 
d e banî, ci i-au lăsat făr de ajutor, de s'au robit mulţime de 
creştinfî] pravoslavnic. 

Dupe ce acestea s'au făcut, şi viind Ali-Paşja] Vizir 
şi, fiind Caimacan Rachel Imbrihor, care pusese Domnu pe 
Ştefan Voevod, nu ştim din ce pricină au grăit Vizirjull 
împăratului , şi l-au făcut pe acest Caimacan Paşă la Ben-
deru , trimiţăndu-1 cu olac să să ducă. Care nu multă vreme 
au fost Paşă acolo, ci l-au trimis Vizirjul] om al lui de l-au 
o m o r ă t şi i-au adus capul la Poartă . Pentru care auzind Şte
fan Voevod, mare întristăciune au avut, căc acest Caimacam 
îl făcuse Domnu şi el l-au ţinut în Domnie căt au fost. Iar, 
dup[ăj ce au peri t nădejdea lui, să temea tare de mazălie. 

Ca de acest fel de slăbiciuni ale Domnului Ştefan Voevod 
•cunoscând Mihaiu Spătar , unchi-său, şi fiind neodihni t om şi 
amestecător iu de Domni, au început a umbla cu scrisori la 
cuscră-săii Mihaiu Voevod, prin mijloc gineri-sjau] Dumit-
raşcio] Hatman, care era frate lui Mihaiu Voevod, îndem-
năndu-1 ca să nevoiască în tot chipul să făgăduiască în 
tot chipul Turcilor banî ca să-î dea Domniia Ţăriî-Rumă-
neştî. Şi au şi umblat destul, dar, unde nu va Dumne
zeu, oameni încă nu pot, — că nu s'au întămplat aşa, cum 
au vrut Mihaiu Spătar , ci într 'alt chipu. 

Că, vrăndu împărăţi ia să meargă cu oştî către Beli-
g rad şi ştiind că Ştefan Voevod nu este dreptu împărăţi i , 
să fie spre aceste părţ i de loc, decî, cănd au fost leat 
7224, Ghen 1 ' 9, au venit un Turcu trimis de 1 aj împără
ţie, anume Isuf-Ag[aj, cu ferman de mazălie şi cu veste 
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cum că au pus Domnu pe Nicolae Voevod, care era Domnfu] 
al Moldovfa], cu a doa Domnie, şi luî Ştefan Voevod, 
i-au da t vreme în 5 zile de s'au gătit , şi l-au ridicat cu 
D o a m n a sa, cu coconii, de i-au dus la Ţar igrad , şi au mersu 
şi tată-său împrăună cu dansul . 

Iar Mihaiu Spătar , fiind la satu luî la Comleî, înţele
g â n d cum că vine Nicolae Voevod Domnu, şi [nu] cuscră-
său Mihaiu Voevod, (nu) au fugit să t reacă la Nemţi , iar 
plăiaşi l-au* prinşii si l-au întorsu îndărăt . Decî pes te căte-va 
zile au venit şi cărţile de l[a] Nicolae Voevod la boerî scri
ind tutulor să să bucure , şi scriia Spă ta r Mihaiu să fie 
Caimacan pană va veni şi Măriia Sa. Decî o seamă de boerî 
şi slujitori şi cu alte gătirî aţi eşit înnaintea Mării Sale la 
Focşani , şi s'au împreunat , şi cu cinste i-au priimit, şi au 
venit cu toţ pană la Buc[u]reştî. 

Dec la Bucureşti iarăş mal cu mare cinste au eşit cei
lalţi boerî, şi cu toa tă slujitorimea, şi au întrat în Scaun 
cu mare pompă, mutăndu-să de l[a] Domnie iar la Domnie, 
priimind şi Măriia Sa pe toţ cu drag[o]ste. Iar a luî Ştefan 
Voevod Domnie aii .fost un an şi noo lunî, 1 7224. 

Domnia lui Neculae Voevod cea d'întîiă. 

Şi, rămăind Nicolae Voevod Domnu Ţăriî-Rumăneştî , 
s'au temut de Ştefan Voevod că nu-1 va lăsa să domnească 
cu pace, ci au făcut pără mare la Viziru şi la împărăţ ie , 
şi aii da t 1000 de pungi de bani Vizirului, de aţi tăiat ca 
pul luî Ştefan Voevod, şi al tătăne-său luî Costandin 
Stol[ni]c. Şi pe ceîlalţî boerî aî luî Ştefan Voevod, pe Mi
haiu Spătar, unchi-săti, şi pe Radu Dudescfu], Vel Log. , 
i-au pus la opreală, apoi i-au trimis la Odriiu la împărăţ ie , 
de i-aii tăiat şi pe dănşiî. Şi aici aii adus Turci de le-au 
luat to t ce au avut, făcănde-lu (sic) mezat, de le-au făcut tot 
bani (sic). Şi pe alţî boerî i-au ţ inut la opreală, şi le-au luat 
avuţiia. 

Iar, cănd aii fost la luna luî Avgust , într 'o Vineri, luî 
Neculae-Vod r ă] i-au da t o spaimă, cum că îl împresoară 
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Nemţii , şi îndată aCi purces în murgul serii, şi i s'ati făcut 
zio în Giurgiul, şi au şăzut acolo căte-va zile. A p o i iar au 
venit cu Grecii lui la Bucjujreştî şi, işindu-î boeri cei de 
ţară înnainte, la F ă n t ă n a Rad f

Lu]luî Voevod, iar el ca o hea ră 
sălbatică îndată au tăiat pe Pătraşe[o] Vel-Dvor[ni]c Breazuia-
nul, acolea în drum, şi iar au început a pune boeri la 
opreală. Iar feciori Dudesculuî şi cu alţii au scăpat în ţ a ra 
ungurească, cu mumă-sa, Mariia Dudeascfa], fata lui Costan 
din Stolfnijc. 

Iar, cănd au fost la Noem: 14, într 'o zi Miercur[î], din 
su[s| de dimineaţă, au sosit Barbul Sărdar , fecior Cornii 
Banul, şi cu alţi boeri de ţară, cu multe catane, şi au 
prinsu pe Nicolae Voevod, şi l-au dus în ţara ungurească, 
şi aii tăiat toţ Turci i căţ au găsit în Buc[u]reştî. Apoi , pes te 
vre-o săptămână, iar au venit un Domnu mare sărbu, şi cu 
multe catane, şi cu Nemţi , în Bucfujreştî, de au şăzut trei 
zile, până ş'au luat boeri to t ce aii avut şi s'au dus boeri 
în ţara ungurească. Iar catanile şi Nemţii, luînd toa te tunu
rile din Bucjujreştî, s'au dus la munte , de aii făcut cetate la 
mănăst i re la Mărgineni şi la Câmpul lung, şi aii p r ăda t Bucu
reşt i i ] foarte rău şi ţara, neavănd cine să-î folosească. 

Numai, fiind aîcî în Buc[u]reştî prea-sfinţitul Patri iarhu al 
Alixandrii , Sfinţii Sale, făcăndu-i-să milă de ţară, aii trimis 
cărţi la Paşa de l[a] Giurgiul, cum că ţara piere, şi nu este 
nimic vinovată. Paşa încă au trimis la împărăţ ie de au făcut 
Domnu pe Ion Voevod, fratele lui Nec[u]lae Voevod, la leat 
7225. 

Domnita lui Ion Voevod. 

Şi aii veni tcu Ion Voevod un Aşchiiaş-Paşa cu z e c e m i î d e T u r c î 
călărime, şi cu Arnău t mulţî şi Tătar i , şi au şăzut în Bucju]reştî 
o săptămână, de au luat tot ce aii găsit, p rădănd şi jăfuind, şi 
s'au dus înnapoî Turci i la Giurgiul. Tătar i i încă s'au dus la 
ţara lor, luînd multă sumă de suflete de creştin]!]. Iar Măriia 
Sa Ion Voevod, înţelegând de aceasta, s'au milostivit spre bieţjn] 
creştinfî] cei robit, de le-au eşit înnainte la pod de pia t ră , 
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ducând darurfî] scumpe şi rugăndu-să la cel maî mare , au 
scos mulţime multă de robi, to t felul de v â r s t ă : bărbat , fă-
meî, copii, — Dumnezeu să-1 pomeneascjă] întru Impărăţ i ia 
Cerului. Apo i să venim iar la cuvântul cel dup[ă] urmă. 

Ducăndu-săTăta r i la ţa ra lor cu robi, iar IoanVoevod au r ămas 
în Bucfujreştî cu o seamă de Turc i şi Arnăut , şi au început 
a face pace cu Pivodă şi cu ghinărari i] Nemţilor. Şi au scos 
văcăritu de vită căte doi orţî, şi nu au băga t seama legătura 
ce făcuse Ştefan Voevod cu toţ archierei, şi au maî scos şi hâr
tiile de nume de om, care aceasta n 'au fost de când pă-
măntu. 

Apoi au trimis Ia Poartfă] 12 boer î : pe Mateiu Făl-
coianu Vel Vist., şi pe Pană Vel Ban, fratele Doamniî luî 
Costandin Voevod, şi cu alte. Şi Impăratu, daca i-au văzut, 
foarte i-au păru t bine, şi pe toţ i-au îmbrăcat cu caftane, şi 
aii trimis silui Ion Voevod caftan şi ferman. Şi au întrat Turcul 
cel cu caftan în Buc[u]reştî la Mart , leat 7225. 

[Scris de Ioniţă Log . Şoimescu, Logofătul luî Scărlat 
Dragănescu, biv Vel Stolnic, ispravnic de Muscel, la 1792, 
Oct. 4.] 

(Ms. 441 din Bibi. Ac. Rom., fol. 350 şi urm.) 

Notă. în legătură cu povestirea Popescului sînt documentele ce urmează : 

I. 

«Gligorie Postelnicul BăleanuU dă scrisoare luî «Ianache Văcărescul Vel 
Agăs , «precum să-s ştie că, dănd dumnealui vărul Răducanul Postelnicul Du-
descul surori dumnealui , vară-mea Maricăî, nişte mosăe zestre la Flocoş, pe 
Pasărea, -tmde, avănd să dumnealui Ianache Văcărescul Vel Agă moşăe den 
premia», îi vinde o moşie pentru schimb. — 17 Novembre 1 6 9 8 . — M a r t u r î : 
un Golescu şi Toma Cantacuzino, biv vtori Logofăt 

I I . 

f La leatul 7226. Dat-am la Măriia Sa Domna Mariia a răposatului Dum
nealui Costandin Băl[ă]ceanul nişte lăzî să mi le ţie : -j- 1 ladă zugrăvită, - j - 1 
ladă albă, 4- I lediţă maî veache, iar zugrăvit, -f- 1 scatulcă cu clondire si cu 

1 Bibi. Ac. Rom., doc. X L v / 1 1 5 . 
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toc dă pcale, -f- I şcatulcă legată cu fer şi iar cu toc de peale, 2 arare, - j -
Aceastea tote le-au fost pus Măriia Sa Domna Mariia într 'o boltă a Mării 
Sale luî bezdadea şi acum, viindu eu aicea, mi le-am luat de la bolta M a n i 
Sale. Iulie 2 A-, 7236 ' . 

Barbul Bălăceanu. 

I I I . 

f Scrisoare mea la măn[a] Mării Sali Domniî Marii a r[â]pusatuluT Şărban-
Vod[â] , cum să-s ştiie, că me-au dat Măriia S[a] 4 sepeate cu haine, ca-s le 
aibu de grij[ă] şi-s stea la mine ; şi, căndu îm va trimite Măriia Sa Doamnă 
aceastfâ] scrisoare a mea, atunce sa aibu a-î darea şi eiî aceaste 4 sepeate, în 
măna omului Mării Sale ; şi pentru adevărat[ă] credinţă am iscălit maî jos, ca-s 
să crează. Mart S ,v, nT 7 1 9 7 s -

f Păruaii Căw[ă]rasul 3. 

IV. 

f Mariia răposatului Costandin Bălaceanul, ce au fost Vel Agă. Scrisoarea 
mia să fie de bună credinţă la cinstită măna Mării Sale mamei, precum să să 
ştie că m'am rugat Mării Sale de mie-au făcut bine de mie-au dat bani ta l . 
200, de acum pană în doa săptămtnî , să am a darea Mării Sale, totî deplin 
şi cu mulţ imită; şi pentru maî adeverită credinţă am întărit maî jos şi cu 
peciatea mia, să să crează. Şi am scris eiî, Ion, şi mărturisescu. Maî 19 ,v, 
7 2 1 S . 

Alariia. 
(Pecete neagră ovală, cu a rme 3 . ) 

V. 

[Ştefan Cantacuzino dă un act solemn] Mării Sale Doamnei Marieî ce au 
fostu a luminatului răposatului unchiului Domnii Meale Ion Şărban Cantaco-
zino Voevod, ca să aibă a ţinea şi a stăpâni tot salul Betejaniî ot sud Ro-
manaţî . . ., pentru că au fostu al Mării Sale de la părinţi eî, iar Costandin 
Vodă Brăncoveanul, precum multe temeinice moşii si scaune boiereşti ale mul
tor boiarî şi pământean! de ţeară, au îăcomitu a le rădica şi a le lua, ca să-ş 
înmulţească şi să-ş adaogă veniturile casei, fost-au luat şi acestu satu Betejaniî 
al Mării Sale Doamnei Marieî. de 1-aîi stăpânit în silă şi făr' de nici o drep
tate. Deci acum, întămplăndu-sa mazilie lu Costandin-Vodă şi miluindu-ne 
Dumnezeu pâ noi cu stăpăniria Domniiî aceştiî ţări, Domniia Mea n'am lăsat 

1 Bibi. Acad. Rom., doc. X I I / 1 6 1 . 
2 Bibi. Ac. Rom., doc. XLV /72 . 
3 Bibi. Ac. Rom., doc. x i l / 2 3 5 . 
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ca să aibă Măria Sa Doamna Măria această mare strămbătate şi să lie înstrii-
nată de moşiia ce o are de la părinţii Mării Sale 1 . . . 

VI . 

•f Scrisoarea mea la mana dumnealui vărului Răducanul Dudescul , cum 
să-s stie că, râmăind dumneaei mamiî Neacşăî Dudeascăî , nişte zestre nedate 
de la mosu-meu, m'am tocmit cu dumnealor de au maî lăsat din zestre şă 
am lăsat si eu nişte banî , tal. 1 4 0 , care ceream dentr 'o răriduialfă] ce am 
de la Duca-Vod[ă] la dumnealui tata Kadul Dudescul. Şă ne am împăcat şă ne 
am aşăzat ca să le dau dumnealor tal. 100, însă m'am rugat sa fie îngăduia! [ă] 
păn la Sfeti Dimitrie, să l[i] dau dumnealor banî far nic[î] un cuvânt ; şă am 
iscălit ca să-s crează. Iun. I A T 7 2 ° 4 

Gligorie Băleanul Post. 

[V° :] Zapisul Băleanuluî celuî bătrăn 2 . 

1 Bibi. Ac. Rom., doc. x i l / 1 7 7 . In acest document al său, Ştefan Canta-
cuzino hotăreşte în favoarea Doamnei la 2S April 1 7 1 4 , puţin t imp, puţine 
zile, după suirea luî pe tron deci . 

* Bibi. Ac. Rom., XLV/'100. 



V. 

CUM ÎMBLA VELETDRILE LA O SAMĂ DE ÎNTÂMPLĂRI. 

Căndu au peri t soarele de de mult era let 7207. 
Cându au venit Moscali ceî de de mult cu Petru împărat , 

e ra velet 7219. 
Căndu au venit Nemţii la Mihaî Racovi ţă Vod, era 

velet 7225. 
Cănd cutremurul cel mare di-au căzut Goliia, era velet 

7246, Iun. 15. 
Cănd a vinit al doile rănd Moscalii, au intrat in laş, 

A v g u s t 20, velet 7247. 
Şi au eşit la Oct. 14, velet 7248 l . 

' Bibi. Ac. Rom., doc. X X I V / 1 3 3 . 



VI. 

GENEALOGIA LUI VASILE LUPU. 

Izvod de niamul lui Vasilie-Vodă, cine au fostu să-s ştie 
a n u m e : 

f Gavril Hatmanul , frate lui Vasi le-Vodă, ş'au avut 2 
ficiori: Ştefan şi Răducanul , holtei, şi i-au otrăvit Ştefan-
V o d ă Gheorghii , care au scos pe Vas i le -Vodă; ş a p e un frate 
a moşă-me Arhond i Mironesi, Stamate , ce-ati fost Postelnic-
Mare, holtei, în urma Iorgăî Postelnic, iar l-aii otrăvit Ştefan-
Vodă . 

f Gheorghi Hatmanul , iar frate lui Vasile-Vodă, ce-au 
murit în ţara unguriască la robie, de Ştefan-Vodă, la Oradie-
Mare închisore (sic); ş'au avut 2 fete: Ilenca, după Ursachi 
Vist . cel bătrân, ş'au murit, şi ficiori n'aii avut cu Ursache 
Vis t , ; o fată aii fost după Alexandru Begzade, ficiorul lui 
Antonie-Vodă Ruse t ; anume Aniţa, ş'ati avut Ani ţa o fată, 
Zoiţa, cu Alexandru begzade, ficior maî mare luî Antonie 
Vodă, în Ţar igrad . 

f Marga şi Măricuţa, iar surori luî Vasile-Vodă şi luî 
Gavril şi Gheorghii , ş'au murit amăndoo în Ţar igradu. 

f Vasilie-Vodă, încă den boerie au avut Domnă pe Tu-
dosca, fată luî Bucioc Vornicul, şi altă fată a luî Bucioc au 
ţănut-o Iordache Cantacuzino Vistier cel bătrân, cumnat luî 
Vasile-Vodă, ce să t rag din Buciuceştî dumnealor Cantacu-
zineştiî de pe moşe. 

f Vasile-Vodă au avut pe Ion begzade, holteî, ş'au murit 
în Ţar igradu, şi pe D o m n a Mărie, aii fostu după Ragivil în 
ţara leşască, ş'acolo au murit, — ficiori n 'au avut —, şă pe 
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D o m n a Roxanda , fată luî Vasile-Vodă, ce-au fostu după 
Timus Cazacul, ficiorul luî Hmil, ş'au peri t la Suceavă ; şă. 
D o m n a R o x a n d a au peri t de tălharî la Cetate Niamţuluî, 
şă ficiori n'au făcut. 

T Iorga Postelnic şi Ştiuca jăcniceriul şă cu Vasile-Vodă 
şă cu fraţii luî şă cu surorile luî, ş'au fost toţ verî primari . 
Iorga Postelnic au ţănut fata luî Trufanda Visternicul, den ţa ra 
munteniască şă, murindu Iorga Postelnic, ficiori n'au avut, şă 
giupănesăî luî i-au făcut par te den banî şi odoră, şă s'au dus 
în ţara munteniască la niamul eî. Iar moşăî în Moldova nu 
i-au făcut par te , că moşăile tote au rămas la surorile Iorgăî 
Postelnic, Cheraţa, Zanfira şă Alexandra , şă la alţî nepoţ i a 
Iorgăî Postelnic. Iar moşă-me A r h o n d a Mironiasa au fostu 
nepotă de vară primare luî Vasile-Vodă, şă cu fraţii luî şă cu 
surorile luî; şă Iorgăî Postelnic cu surorile luî, şă Ştiucăî Jăcni
ceriul, iar nepotă de vară pr imare moşă-me A r h o n d a Miro
niasa. 

f Ştiuca jăcnicerul au avut un ficior Enache , ş'au murit 
holtei. Moşă-me au avut un ficior Andronachi , ce-au fostu 
Postelnic al doile la Ghica-Vodă cel bătrân, ş'au murit holtei, 
şă o fată Safta, ce-au fost după Sava, ce-au fostu neguţtoriu 
şă Vamăş-Mare, ş'au mur i t ; şă ficiorî n 'au avut. Ş'au avut 
iar o fată, pe maică-me Mărie, ce au fostu după tată-mieu 
Ionaşco Ghindă, Cluceriul. Să-s ştie şă aceasta, c'au avut 
moşă-me A r h o n d a şi alt frate, pe Neculce Vistiernic, tatul dumi-
sale Vornicul Ion, însă frate dintru tată, iar nu şă de o mamă; 
care să t rag to te moşăile dispre mama moşă-me, vară pri
mare Iorgăî Pos te ln ic ; unchiu-mieii Neculce nu încape la 
moşăî, — făr de niamul ce să va t rage di pe Vasile-Vodă şi 
di pe Iorga Postelnic; aşea am audză t şă ştiu den gura mo
şă-me Arhondiî şî a maică-me Marii, şă ţin minte. Care să 
dovidescu şă cu scrisorile. 

fl3 Ştefan Ghindă biv Postelnic. 

j Aii mai avut Vasile-Vodă un ficior, pe Ştefan-Vodă, cu 
D o m n a Catrina Chercheza ; care au fost şi Domnu în Mol-
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do v a ; ş'au murit holtei aprope de Tighine , mergăndu la 
Azac. Care sînt toţ îngropat la Tre i Sfetitele 1 . 

1 Bibi. Ac. Rom., doc. 26/V. Iată cîteva observaţii asupra persoanelor 
pomenite în această genealogie. Un document din 1654 menţionează 
pe Andreiaş biv Vel Medelnicer, ginerele luî Gavril Ha tmanu l ; Urica-
rinl, XX I I I , pp. 2 4 1 — 7 . Gheorghe Hatmanul are pe Maricuţa, care se 
mărită cu Necula Vameşul (Urechiă, Biserica din Cetatea Neamţ, in An. 
Ac. Rom., XI, secţ. ist., p. 148) . în sfîrşit, la 20 April 1678, un docu
ment emanat de la Nicolae Racoviţă Vel Logofăt şi Miron Costin biv Vel 
Logofăt, şi dat luî Ioan Racoviţă, Mare-Spătar, s e ocupă de moşia Greciî, 
dată luî Vasile-Vodă, la nuntă, de Gaşpar Gratiani, cedată apoî de Domn 
cumnatului său Dumitraşco Iarali, Clucer-Mare, soţul Margăî, sora sa. După 
moartea Margăî, ni spune documentul, satul ajunse în stăpînirea u n e i nepoate, 
Aniţa, fata luî Gheorghe Hatmanul , care se mărita eu Alexandru, fiul luî 
Antonie-Vodă Ruse t ; Bibi. Ac. Rom., doc. L X I X / 1 3 4 . Pentru satul Greciî, 
maî vezi un alt act, din 23 Mart 1 6 7 1 , în Urechiă, Miron Costin, Opere com
plete, I, p . 748. 

63473. Voi. I I I . 3 



VII . 

EXTRASE DIN LETOPISĂT/UL PRESCURTAT DIN 1721-4. 

A . 

Cinstite şi iubite cetitoriule. Intru acestu litopisăţ, carile îl 
am d e pe litopisăţul răposatului Nicolaî Co(n)st(and)in biv 
Vel Logofăt, cetind şi pri acela şi pri acesta, în multe locuri 
vei afla voroava şi însămnărili într ' alt chip, mai ales la nu
mărul anilor. întîî, la aciala, la predoslovii , scrie că marile Moisiî 
au scris letopisăţul lumii cel de la Zidire Lumii după 2400 de a n i ; 
iar eu am aflat că după 4024 de ani s'au scris acel letopisăţ , 
adifcă] Car teFacir i i ; de careînsuş d ragos te ta, puind ostinelî, vel 
afla adivărul. Socoteşt i dar, iubitoriule, că acestue îi umblă 
veletul 7240 de la Zidire Lumii, iar de la în t rupare Dom
nului Nostru Iisus Hris tos 1732 au p u r c e s ; şi de la Moisă 
pană la Hris tos au fostu 1385. Socotind cei 7240 ani, 1485 
d e la Moisă păn la Hris tos , şi de la Hris tos 1732 pană într ' 
acestu anu de acum, iată dar că rămăn de la Zidire Lumii 
păn la Moisă 4024 de ani. Aşăjdire şi într 'alte locuri multe 
alunicăturî vel afla, carile nu s'or potrivi cu aces ta ; nu de
făimez, numai în minte îţ aduc ca, cetind într' amăndoî, să 
nu ne dai pre noi defăimării. Aşăjdire, cunoscând şi a noas t re 
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g r e ş a l e , m a î a l e s d i n c o n d e i u , r u g ă m s ă l a ş e r t ă r i î , c ă n u 

î n g e r , c e ruca brina, a d i c ă m ă n ă d e ţ ă r n ă , — a u o s t i n i t : c e 

t e ş t i d a r c u b u n ă s ă n ă t a t e ş i p r i i m e ş t i c u d r a g o s t e a n o a s t r ă 

o s t i n i a l ă 

1 După ms. 1 2 3 al Bibi. Ac. Rom., fol. 3 V° .—Nu putem atribui compilaţia luî 
Neculce însuşi, de şi anul cînd a fost scrisă această observaţie e tocmai acela 
cînd îşî scria cronica, pentru maî multe mot ive: Neculce nu vorbeşte în Pre-
cuvîntarea sa de redactarea unui corp propriu de cronicî, ci de continuarea 
ultimului corp costinesc ; avem un manuscript datat prin anul de la Hristos, 
prin Domnul de pe tron şi episcopul ce păstoria la Roman, ms. cuprinzînd 
compilaţia şi totuşi anterior luî 1 7 3 2 ; stilul adaoselor, cu adresele repetate 
către cetitor şi citaţia slavonă din Scriptură nu e al luî Neculce. Totuşî , men-
ţionînd în Cuvinte anecdota caluluî luî Barnowski, care se află în Miron 
Costin, ca neexistînd acolo — «numai letopiseţul de aceasta nu scrie nimica, 
iară oameni i aşa vorbesc, că aii apucat uniî dintru alţi î», ar resulta că el a 
avut letopiseţul luî N . Costin în această formă prescurtata. Pentru această com
pilaţie, v. Ist. Ut. romine, I, p . 269 si urm. ; I I , pp . 107-8. Locul , cu data 
de 1 7 2 4 . şi în în Uricariul, X X I V , pp. 3 5 2 - 3 . 



B . 

Undea iaste şi pană astăzi acea sf|î]ntă bisearică. De multe 
răscoale ce s'aîi tămplat acestui pămînt , pentru a noas t re 
cumplite păcate , au fost sosit pană de a să răs ip i rea ; şi, 
văzîndu-o acel de maî sus pomeni t chir Calistru, episcopul 
Rădăuţi lor , fiind indemnat dintru a Sfintuluî Duhu puterea , 
d inpreună cu dumnealui Dimitrie Macriî, biv Vel Ban, sta
ros te de Cernăuţi , socot ind că iaste de obşte a ţărăî, precum • 
maî sus s'au scris că sănt dăruiţi banii de Sul tan Murat 
Tăutuluî Logofătului , carii bani aii fost a ţărăî noast re , n 'au 
lăsat-o la răsipă, ce de a sa bună voia, împreună cu toa tă 
cheltuiala, au acoperit-o şi, pre undea au fost şi răsipită, o 
au dres şi o au tocmit, în zilele pre-luminatuluî Domnu Ion 
Mihail Racoviţă Voevoda , în anii de la A d a m 7229, luna 
Maî 12 zile. Care vrănd să adevereşti , iubite cetitoriule, ci* 
teaşte pre păretele pre zidiul biseartciî, că vii afla scris că 
bisearică s'au zidit în anii 7007, în zilele luî Stefan-Vodă 
cel Bun, cu cincî anî maî înnainte de Domniia luî Bogdan-
Vodă . Care vederea arată adevărul 

După ms. 53 al Bibi. Ac. Rom., fol. 73 V°-4. 



c . 

Şi s'au agiunsu şi cu Bator Jicmont, craiul ungurescu, şi 
cu Rodolfu, împăra tu l nemţăscu, şi s 'au rădicat cu oşti un
gureşti şi cu Munteaniî şi cu Moldoveaniî Mihai-Vodă, şi s'au 
făcut în Ţara-Munteniască şi în Moldova mare sunet de 
arme. Că Aron-Vodă , fiind într 'un cuvânt cu Bator J icmont 
şi cu Mihai-Vodă, să vădisă şi la împărăţ ie umbletele lor. 
Au înţăles Aron-Vodă , cum au mărsu poroncă la Hanul să 
margă cu oaste să p rade ţara Moldoviî şi Ţara-Munteniască, 
şi să le supuia iar supt ascultarea împărăţ i i Turcului , şi în
da tă au trimis A r o n - V o d ă la Bator Jicmont, craiul ungurescu, 
şi la Mihai-Vodă, Domnul muntenescu, de i-au trimis oşti 
întru agiutoriu, şi au bă tu t pre Tă ta ru . însă Hanul cu Tă
tară! au fost viind cu dobândă din ţara unguriască. Cariî mai 
dennainte vreame întrasă preste munţii leşeşti în ţa ra ungu
riască. Şi li-au luat Aron-Vodă toată d o b â n d a ce luasă dela 
Unguri . 

Iară Bator J icmont să ţinea s tăpăn ţărăî Moldoviî, cum şi 
Ţărăî-Munteneştî . Iară, aceaste lucrăndu, iată Ştefan Răzvan, 
Hatmanul luî Aron-Vodă, au scris pre taină la Bator Jicmont, 
craiul Ardealului, precum Aron-Vodă să cearcă p re taină 
la Turc i să-ş tocmască lucrul despre dănşiî. Şi înda tă Bator 
J icmont au trimis oşteanî aleaşî de au luat pre Aron-Vodă 
şi l-au dus , cu totul ce au avut, în ţa ra unguriască, l ega t ; 
şi l-au închis în cetatea în Alvinciu. Şi acolo l-au ţ inut pe
depsi t pană au murit. Iar în locul luî au pus pre Ştefan 
Răzvan, Hatmanul , Bator J icmont de la s i n e 1 . 

- ' După ms. 5 3 al Bibi. Ac. Rom., fol. 107 V°-8 . 



VIII . 

LACURI PUJIN CUNOSCUTE DIN CRONICA LUI NECULCE. 

A . 

Iară pentru Aron-Vodă aşa să povesteş te din om în om 
cum, fiind el de niamul luî Moldovan, de aicî din Moldova, şi 
slujind la un Mitropolit anumea Nicanor, fiindu-î nepot Mi
tropolitului, şi acel Mitropolit fiind ctitor la mănăst i rea Aga-
piia cea veache din Dial, şi mergea de multe orî Mitropolitul 
acolo la mănăst i rea de şi şedea, fiind ctitor. Iar, fiind cu 
dansul Aron-Vodă, de multe orî eşiia fără ştirea unchiu-său 
Mitropolitului afară la o mănăstioară de călugăriţe, afară din 
munte, ce era pre moşiia mănăstirii , ce să chiamă Hi l ioara ; 
acolo eşiia la primblare. Şi aşa, eşind Aron-Vodă într 'un rănd 
la pr imblarea la Hilioara, şi întorcăndu-se la mănăst irea, nu
mai ce s'au tălnit cu unchiu-său Mitropolitul, mergând şi Mi
tropolitul de la mănăst i rea la moşiile mănăstirii . Şi, tălnindu-s[e] 
la un locu, undea iaste drumul tăiat în piiatră cu ciocanul, şi 
văzând Aron-Vodă pre unchiu-său Mitropolitul Nicanor, de 
frică afl fugit d rep t la dial pre după o s tăncă mare de piiatră. 
Şi, după ce au fugit, nu s'au maî întorsu la unchiu-său Mi
tropolitul, ce s'au dus în ţara unguriască, şi din ţara ungu-
riască s'au dus la Ţar igrad şi, apucăndu-s[e] la oameni mari 
de au slujit, şi zăbăvind acolo cătăva vreamia, apoi au eşit 
şi Domnu în Moldova. Şi, acolo undea s'au întimpinat cu Mi
tropolitul Nicanor, la drumul acel tăiat în piatră cu ciocanul, 
au p u s de au săpat întru o stăncă de piatră mare, făcând şi 
sămnu de-asupra stâncii , undea aii călcat calul cu pic iorul ; 
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scriind şi istorie pre stăncă, — care acum de mulţimea anilor 
nu să poa te ceti să să înţăliagă cum că au fugit. 

Aşa dâ anecdota ms. 53 al Bibi. Ac. Rom., fol. 108-8 V°. In ms. 1 1 2 , fol. 
196, povestirea e pe alocurea deosebită sau adaosă : 

Aron-Vodă, aşa vorbăscu oamenii bă t rănî şi călugării de 
la mănăst i rea Agapi ia . . . cea veche din dial, fiind mănăst irea 
zidită cu cheltuiala şi agiutorul Doamniî Elenii a luî Petru-
V o d ă Rareş , care D o a m n a Eleana au fost fată luî Despo t 
craiuluî sârbesc. Decî, cu cheltuiala Doamniî Elenii şi prin 
osteniala aceluî Mitropolit s'au zidit mănăst irea Agapi ia în 
dial, precum s'au zis. Şi, fiind şi M i t r o p o l i t u l . . . Avănd dra
goste cu o călugăriţă tânără . . . Decî Mitropolitul să fie bă tu t 
pe nepotu-său, Aron-Vodă , [care, viind Domn], să fie prinsu 
pre unchiu-său, pre Mitropolitul Nicanor, şi să-1 fie făcut 
hadămbu, să-1 fie scopi t ; căruia Mitropolit îî iaste mormântu l 
la mănăst irea în dial, şi s'aii fost săhăstri t , luund shimă şi 
zicăndu-î din shimnicie Nil; care asia scrie pre piiatra de pe 
m o r m â n t : Shimnoje Nil. Iar acolo unde s'au tălnit Aron-Vodă 
cu unchiu-său Mitropolitul, au pus de au săpat o s tăncă 
mare de piiatră, scriind şi istorie pre piatră, şi de asupra 
stănciî încă au săpat , ca să sja] cunoască pe undea au fugit; 
care aceaste seamne sănt de să văd şi pană astăzi, şi să chiamă 
acea stăncă de piatră Piiatra luî A r o n - V o d ă 1 . 

1 în acest manuscript, forma şi a celorlalte Cuvinte e maî pe larg şi chiar 
a cronicii. Cf. fol. 202 V° : iMihalcea Hîncul , ce fuseasia Sărdur».La sfîrsitul 
secolului al X V I l e a aflăm, tocmai la Agapia Veche, un «Nicanor biv mitropolit, 
ermonah Serafim» şi alţii, dînd un documen t ; Bibi. Ac. Rom., doc. L X x / 1 6 6 . — 
Cf. Buciumul român, I, pp . 1 7 - 1 8 , 548-9. Mitropolitul Nicanor, fost episcop 
de Roman, se intîmpină ca Mitropolit tocmai după Aron-Vodă, în urma l u î 
Mitrofan. V . /Relaţiile cu Lembergul, I, pp . 75> l I 2 _ 3 -



B . 

î n ms. 1 1 2 , în cursul Cronicii, aflăm următoarea povestire, fol. 128 V°-9, 
despre Duca şi fratele lui : 

Duca-Vodă cel Bătrân, fiind de oameni de gios de niamul 
lui, de la Rumele, din ţara grecească, după ce au luat 
Domniia aicea în ţară în Moldova, au vinit s tăpânul lui Turcul 
Spahiul cu ferman împărătescu la Duca-Vodă, de i-au cerşut 
dajde, după obiceaiu ce ati spahiii de iau de la oamenii săi 
pre izvod de la împărăţiia de căţîva ani. Şi, după ce au 
vinit Spahiul, l-au cinstit Duca-Vodă şi i-au dat haine, şi la 
masa luî cea Domniască încă l-au pus de au şezut cu dânsul. 
Deci Turcul având voia a grăi înnainte Ducăî-Vodă, îî zicea 
în limba luî tu rcească : «Efendi, Efendi, blem la Rumele», 
iar Duca-Vodă îî r ă s p u n d e a : «mergî tu, dar eti nu voî 
merge». Şi i-au da t Duca-Vodă tot ce i să făcea dajdea, şi 
maî mult decăt i să făcea, şi aşia Turcul s'au dus la Rumele, 
la ţara sa. 



c . 

Duca-Vodă avea un frate raaî bătrân decât dansul , şi-1 
puseasia Vameş-Mare, si numele lui era Cărstea, şi aşia era 
de fudul că, cănd mergea pin tărgu, nu vrea să-ş ia şlicul 
înnaintea nemăruî, iar nici neguţitorii, nici cei proşti , dacă 
l-au văzut că nu-şl ia şlicul, nici iai nu-ş lua işlicele înnaintea 
lui. Apoi el s'aü dus şi s'aü jeluit frăţine-său Ducăi-Vodă 
că nu-1 cinstescu neguţitorii să-ş ia şlicile; apoi Duca-Vodă 
l-au întrebat, el ia-ş şlicul; iar el aü zis că nu-ş i a ; iar 
Duca-Vodă i-aü zis : «pas pre uliţă şi-ţi ia şlicul, şi apoi, 
dacă nu-ş vor lua iai şlicile, vin de-mi spune mie, că ştiu 
eű ce oi face>. Deci el aü şi purces pre uliţă, precum îi 
poroncisfe] frate-său, şi aü început el a-ş lua şlicul întăî, iar 
neguţitorii , văzind, s'aü şi sculat în picioare şi aü început 
a-ş lua şi iai şlicele şi a i să închina; şi apoi aü mersu la 
Duca-Vodă şi i-aü spus că, luundu-şî el şlicul, îş iaü şi 
neguţitorii işlicele înnaintea lui. Atuncea Duca-Vodă au zis 
că, dacă va cinsti el pre alţii, l-or cinsti şi p re dansul alţii, 
măcaru că iaste frate de Domnu 

1 Mai întîlnim în unele mss. de cronici adause ca acestea (în ms. 104 
al Bibi. Ac. Rom.) : 

«Măcar că fireşti lucruri sint aceaste cutremure, c înd să prilejesc, iar să 
poate zice că arătare şi seamne reale sint cutremurile viitoarelor vremî, precum 
si atuncea aü arătat acel cutremur multă vărsare de singe si prada Turcilor 
pre săraca Moldova, pre alte părţi creştineşti, — precum vom arăta la locul său 
pre rînd. Pricina cutremurului din ce să face, pămîntul să cutremură de multă 
umezeală. De vei vrea să ştii deplin, — ceteaşte la bogovlie, că vei alia» (fol. 169) 

La Bogdan-Vodă: «întru acest an mare cutremur de pâmînt aü fost în 
Ţarigrad . . . Pre aceaia vreame s'aü ivit şi acel vestit Techil izvoditoriul legii 
turcesii . . . Pre aceasta^ vreame aü venit Hanul Crîmuluî cu oştî asupra N0-
hailor . . . ». 



IX. 

ACTE RELATIVE LA CRONICARUL IOAN NECULCE. 

A . 

L a Mihaî Racoviţă se înfăţişează «Ion Neculcia, ce-au 
fostu Hatman, şi cu mare jalob[ă] au jeluit înnainte Domnii 
Meale pe dumneaei Iliana Hătmăniasa răpăosatuluî Ion Buhuş, 
ce-au fostu Ha tman» , pentru 314 leî, «care bani au avut orân
duiţi Ion Hatmanul cu pecetluit de la Domnie Sa Dumitrii 
Cantimir Vod[ă], să-î dia Buhuş Hatmanul din nişte orăn-
duiali ce-au fostu s t răngăndu la Ţinutul Romanului , înnainte 
Moscalilor», şi din care o par te rămăsese la Buhuş. «Şi, viind 
Moscalii, au fugit Hatmanul Buhuş în ţara unguriască şi, 
ducăndu-să şi Ion Hatmanul cu Moscalii», după întoarcerea 
lui Neculce moare Buhuş. 

Se numeşte — pentru a cerceta afacerea, o comisie, alcă
tuită din Darie Donicî, Ion Sturdza, Constant in Costachi Vel 
Spătar . Buhuşoaia pre t inde «că ia nu ştie nimic să fie rămas, 
nici un ban, dintr 'acea orănduială, la dumnealor». «Deci 
dumnealor au chemat pe Dumitraşco Mustia, carele au fostu 
p e atuncia diiac la Buhuş Hatmanul , să de sam[ă] pentru 
feciori carii au fost pe la ocol. Să dia samă de acea rămă
şiţă sau să giurea Mustea cum nu ştie nimic nici de feciori, 
nici au găsit niscai izvoade de sama feciorilor. Şi asia s'au aflat 
doi feciori de aciia carii aii s t rănsu acea orănduiaUă], anume 
Sturdzea feciorul lui Todiar i ţă şi Ion Copilul, şi, întrebăndu-î 
iară, ei aCi da t samă că ş'au da t sama la stăpănu-său, Ion 
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Buhuş Hatman, de căţ banî au strănsu din Ţ in u t , numai, 
izvoade ce au avut, s'au prăpădi t cănd au căzut la robie la 
Tătar î . Iară, căt ar hi maî rămas răm[â]şiţă în Ţinut , au fostu 
luat cîteva vite, t răsură pentru banî, şi, dănd Moscalii, n 'au 
apuca t să le văndză, şi o samă de vite şi li-au luat oameniî 
înnapoî, iară unile au murit şi de boală ; altele li-au luat şi Tă-
tarăî, cănd au p răda t după Moscalî. Decî într 'alt chip nu 
i-au pu tu t creade, ce i-ati g iudecat dumnealor să margă acei 
feciori împreaună cu Dumit raşco Muşte, să giure preacum nu 
ştiu nimic de ar hi rămas niscaiva banî dintr 'acea slujbă 
la Buhuş Hatmanul , sau niscaiva vite dintr'acialfe] de tră
sură, sau, pentru izvoade, precum s'au prăpădi t de T ă t a r u ; 
şi, giurănd, să aibă pace. Decî Dumitraşco Muşte diiacul 
şi cu Ion Copilul au giurat într 'acesta chip, precum ni-au 
ară ta t şi mărturie de la Vornicii de Poar tă , cariî i-au dus 
la sfânta besear ică ; iară Sturdzea n'au vrut să giure pentru 
60 de leî, cariî au zis că i-au fostu da t maî pe urmă de cia 
li-au luat sama, că nu ştie nici el, la Buhuş au rămas aceî 
banî, 60 de leî, au fost-au luat niscava banî cu datorie, să 
dia pentru acea slujbă». Boierii hotăresc «să dia pace Ion 
Hatmanul îî Buhuşoae şi de aceî 60 de leî, precum nu s'au 
luat sama nicî altor zlotaşî, cariî au fostu atuncia». Cit s'a 
luat, e bun luat, «iară, căt au rămas rămăşiţă, nime n 'au maî 
strănsu nimica, nicî Domnifa] Sa Niculae-Vod n'au maî sălit 
pe nime, după cia au vinit după Moscalî cu Domnie, să isto-
vască acea rămăşiţă, — căcî, tămplăndu-să de au avut alţiî şi 
maî mulţî banî orânduiţ i să ia dintru acea orănduială, toţî aii 
rămas păgubaşi , fiind mare pradă şi urgie a lui Dumnedzeu 
asupra acestui pămăntu la acele vreamî cumplite», aşa încît 
poa te rămînea păgubaş şi el, Neculcea. I se iea decî «pece
tluitul» şi cartea de judecată anterioară. — Iaşî, 17 Decem
bre 7229 1 . 

1 Bibi. Ac. Rom., doc. L X X l l / i i i 



B . 

Adică eu, ermonah Varlaam Ursachi, sin Dumitraşco Ursachi 
Stolnicul, facem ştire cu acest adeavăra t zapis al mieu la m ă n a 

dumisali uncu-miti Ion Niculce biv Vel Vornic , precum, de 
nime silit, nici asuprit , ci de a me bună voia, am vândut 
dumisalea a ine dr iaptă ocină şi moşie : un sa t întreg, anume 
Priporeniî, ce iaste în Ţinutul Dorohoiuluî pe apa Jijiiî, cu 
vad de moară în apa Jijiiî şi cu hăleştet i ; şi to t venitul ho
tarului acestui sat l-am vândut dumisale d r e p t doî sute leî. 
Care această moşiia mi să t rage miia de la moşiî strămoşii 
mieî, Iordachi Cantacuzino cel bătrân, care iaste şi dumisale 
unchiului Ion Vornicul m o ş ; şi, hiindu-mî dumneluî miia 
niam maî aproape, am vândut dumisalea, şi, căndu am 
vândut , am întrebat şi pe nepotul mieu de soră, anume 
Vasile săn Costantin Silion, şi el n'au vrut să cumperia, şi 
mi-au făcut dumneluî plată deplină. Şi aceas tă tocmală s'au 
făcut dinainte a mulţi boerî, cariî maî gios s'au iscălit; şi 
eu pentru maî mare credinţa singur cu măna me am iscălit. 
Le t 7251, Iun. 22. 

Ermonah Varlaam Ursachi. 
Iar, de s 'ar tămpla să ies[e] acest rău, să aibă dumnaluî 

altă moşie, den moşi mele, a-ş lua. 

Iordache Balş Vel Ban. Costandin Balş, biv Vel Pah., 
Constantin Serdar (?), biv Vel Pit. 

am scris zapisul. 
Neculai Post. Toder Neculcea, Vel Vist. 

Ştefan Catargiu(f), Vel Vist. 
Gavril Pitar, Vornic glotniî. 

Ion Gram. Hur[muzaki?]. 
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Cu acest zapis aii fostu cumpăra t dumnealui Vornicul Ion 
acest sa t ; apoî i-au întorsu Vasiliia Silion banii . Şi eu am 
schimbat cu Vasiliia Silion; şi au rămas la mine satul acesta, 
cum zapisul ce mi-au făcut Silion arată. 

Sturdzea Vel Log.: la mine au rămas acestu satu. 

[Foaie adausă : ] 

f Ion Neculce, biv Vornic , făcut-am scrisoare me la măna 
dumisale nepo[tu]luî Vasilii sin Silion, precum mi-au întorsu 
dumneluî bani ceia ce-am da t eu luî Ursache Varlam călu
gărul pe un sat anume Priporeni, ce este pe Jijie, şi zapisul 
ce mi-au făcut mie la mănă călugărul Ursachi . Şi un ispisocu de 
la Gligore-Vodă pe cel sat, pe Priporeni, nu i l-am dat, ne-
hiindu maî î ndămănă ; da r să am eu a i le da, şi el să-m de 
scrisorire (sic) me. Pentru credinţa am iscăli t : 

Ioan biv Vornicul1. 

1 Bibi. Ac. Rom., doc. 5 1 / X I I . 



X. 

O DESCRIPŢIE A ŢERII-ROMÂNEŞTI'. 

Neamurile ce au s tăpâni t aceastfă] ţară maî nainte ş 'aceştea 
ce acum de unde au venit. 

(Bonfinie. El mai nainte de Dachî şi Gothî lăcuitorî acestor 
locuri era nişte neamuri ce le zicea Gavrisţî şi Ghestoboţî, 
iar după acestea Dachî şi Gotthî, şi să numea ţar' aceasta 
Dachiia,fiinduîmpreu7iat[ă] cu . . . Dachia să numeşte)Transil-
vaniia, (Ţara-Romăneasc[ă,]) Moldova, Basarabiia, ce-î zic Bu-
geac, unde s tăpânesc Tătar i . 

Uni istornicî Misiia o numesc ; aceast[ă] numire o are ţar[a] 
sărbeascfă]. Pe aceşti Dachî şi Gotthî aii supus Avgus t 
Chesar, precum şi alte locuri şi împărăţi i au supus supt 
împărăţiia lui, cănd s'au născut Măntuitoriu Lumiî Hris tos , 
fuu luî Dumnedzeu, pre pămănt . 

Dup[ă] Hris tos anî 88, împărăţ ind Roma Domnichiian, s'au 
răzguşit (sic) Dachi de supt s tăpânire, şi au lovit cu ostile 
luî în Dobrogea , unde era Voivod pe ostile Rămlenilor Opius 
Sabinus, şi 1-a biruit, pri[n]zăndu-l viu pe Opius. 

L[a] leat del[a[ Hris tos 103, Traian Ulpie împăra t , viindu 
cu războî asupra Daţilor, i-au biruit, şi au omorât şi pe 
Decheval, craiu Dachilor, şi au potopi t s tăpânirea lor. Aces t 
împărat au făcut podu cel minunat pes te Dunăre , de piatră, 
ce este c'un căpătăiu în Ţara-Rumănească ; şi pentru paza 

1 Cuvintele şterse sînt tipărite cu cursiv aici. 
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acestui pod, căt şi pent ru a nu maî rădica cap Dachi , au 
lăsat oştî romane . Dar , neputăndu oaste singurfă] a lăcui, 
au muta t şi o sum[ă] de norod den Italiia, p recum obicînuia 
împăraţ i romani : cănd să mulţia norod. îî rădica şi ducea 
de-î muta la alte locuri. Precum şi acest împăra t u rmăndu , 
au adus aicî norod de oameni din Italiia şi oste romană a 
lăcui. (In cap acestui pod este [. . .] fâcut-att şi Tiverie un 
turnu în Ţara-Românească, de strajă pentru partea locu
rilor acestora, ce să cheam[ăj şi fană astăzi Turnul Severi-
nuluî, unde aU fost maî nainte şi oraş.) [Pe margine :] Dup[ă] 
Hris tos 400, aii supus acestfe] locuri Atila craiu ungjuresc], 
răsipindu norod ce au fost robit adus de Traian. Iar dup[ă] 
aceia iar au călcat pămăntu acestfa] Bolgari, ce-au venit din 
Vostriia ce mare, prea l e a t . . . 

Pentru zidiri vechi, maî săntu şi alte zidiri: es te un turnu 
împotriva Nicopoli, ce este pes te Dunăre . Es t e cetatea Giurgiului 
şi cetatea Brăiliî, care ziduri nu să ştiu, fost-au şi pe vremile 
Daţilor, sau pe urmă Romanii le-au făcut ; iar alţi zic că 
Ghenovezi, pre căndu să lăţise cu stăpânirea, să fie ziditu 
şi aceste cetăţî . Iar la Tărgoviş te este un turnu înnaltu şi 
tare forte, unde au fost şi casă maî pe urmă ale Domnilor 
ţăriî. Aces t turnu sa adevereazja] a fi den zilele Daţilor. Să 
maî vede o zidire de o cetate mare la ţ inut Romănaţ i lor , 
peste apa Antu ia (sic), în potr iva turnului ce am zis maî 
sus, care este în potrivfa] Nicopol i ; zic că acolo să fie fost 
Scaun a Daţi lor şi la biruinţa lor de Traian s'au stricat şi 
acea cetate. Alt[e] zidiri vechi nu sănt, iar cetăţî de pă
măntu multe, pe la multe locuri, cu şanţuri mari împrejurare] , 
dar din mulţ imea vremiî s'au maî as tupat . 

Pentru Cuţovlahi. 

Pentru numele aceştiî ţărî. 

(Scris, unii fără minte, pentru Ţara aceasta Romăneasc[ă] 
într' acestaş chip.) Pentru Ţara-Romăneasc[ă] , — ce să numeşte 
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între alte limbi Valachiia, — se zice şi Ungrovlah. Iar vecini 
lor Moldoveni, cari săntu şi asemenea- lor întru rit şi în 
limbă, le zice Munteni. (Pentru care mai intăî era aceastfăj ţară 
inpreună cu Ar de al[lu]', şi aceast.î ţară să numea Dachiia). Iar 
Turcii îi zic Vlah şi Caravlah, iar mai nainte să numea 
Dachiia. 

Dachiia să numeşte dupfăj neamul ce s tăpânea aceastiă] 
ţar 'ă] , cărora le zicea Dachî, — pentru care mai jos vom arăta . 

Romani , precum să numescu iei Iăcuitori aceştiî ţări, să 
numesc pentru că, dup[ă] biruinţa ce au făcut Tra ian asupra 
Dachilor, au lăsat oşti Romani , (de aii lăcuit) pe aceste locuri, 
dintru care zic că să t rag acestea ce acum să zic Romani . 

Valahiia, cum să numeşte între alte limbi, uni zic dup[ă] 
Flah, arhistratigul Romanilor, ce fusese multă vreme stăpă-
nitor orândui t den Roma la acest l o c ; alţi zic că o fată 
a lui Dioclitiian, ce o chema Vlaha, care au fost mări tată 
după u n l o a n , ce au fost s tăpăni tor pe aceste locuri. Alţi zic 
că dup[ă] vorba franţozeasc[ă], zicăndu Italienilor . . . (sic) şi, 
fiindu ş'aicî aduse norode din Italiia, spre lăcuinţă, căndu 
au lăsat Tra ian oste Romanilor, cum s'au zis, de aceia ca pe 
nişte Italieni i-au numit şi pă iei. 

Ungrovlahiia să numeşte şi Domnul ţări şi Mitropolit păn 
astăzp], şi să vede titiluş, delfaj cel d ' intăî Domnu al aceştiî 
ţărî, că to t aşa s'au numit a to t Ungrovlah, la care (in 2 
chipuri) zic că dup[ă] Romani ar fi căzut Ungur i cu s tăpânire pe 
acest loc al Vlahii, şi, pentru că şi Moldova să zice Mol-
dovlahia, luîndu adaus numelui dupjaj apa Moldova, aşa şi 
aceastfa], dupjâ] s tăpânirea Ungurilor s'au adaos numele 
Ungrovlah. 

Turcii o numesc Caravlah, după Domnul cel d'intăî, că
ruia îî zicea Negru-Vodja], (iar numele luî ira Radju]), cum şi 
Moldovei. 

S'au văzut Ia uni istornicî grăind de acest loc a-î zice 
Muisiia, care aceast[ăj Musiia est[e] numirea ţări sârbeşt i , ce 
est[e] în vecinătate. Delja] care, dupja] vremî pierzăndu-sje] 
învăţăturfa] romană şi italieneasc[ă], au luat del[a] (Slovenii) 
Sărbî, aii luat învăţăturja], dovedindu-î şi slov[a] ce este şi 
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păn ' astăzi sărbeascfă], şi cărţile cele vechi, a tă t bisericeşti, 
căt şi hrisovile, precum să va zice maî jos. Şi cu aceia potje] 
nu-î dăosibiia, ce le da tot aceiaş numire, care să numeşte 
locul Sârbilor. 

Munteni le zic Moldoveni, ce să numesc Moldovlahî. Dint ru 
a lor istorie, ce aii făcut un Miron, Log[o]făt-Mare a aceî 
ţări, să vede că zice că dup ' apa Oltului, ce curge prin ţara 
aceast[a], unde întăi au fost lăcuitori dintru acest neam 
Romănî, maî nainte de Rad[u]-V[o]d[ă] Negru, precum să va 
arăta maî jos , au fost lăcuit, delfaj Turnul Severinuluî, Mehe
dinţi, Craiova şi la apa Oltului (şi dup[ă] vremi s'afi schimbat 
slovele), şi, zicăndu-le Olteni, maî pe urm[ăj (s'au schimbat 
slov[e] şi aii) schi[rnjbăndu-să din vorbă slova dăntăî , le-au zis 
Munteni. Aceas ta dar ce s'au zis pentru numele aceştiî ţă r i . 
Acum dar să zicem pentru schimbările stăpânirilor, viind păn 
la vremea de acum cum (s'au stăpânit acest loc.) 

Pentru lege sau creştinfî]. 

Legea lăcuitorilor aceştiî ţări este pravoslavnicia la cre
dinţă după ritul Biserici Răsăritului, la tot fără de nici o 
dăosebire următor . Legea acelui norod roman şi italien, ce 
ati rămas delfaj Traian împăra t a lăcui păn acestfe] locuri, 
cum s'au zis, dup[ă] mulţi ani în urmă, s'au rădicat , stră-
lucindu în vecinătate lor, la Sărbime, pravoslavnica] credinţă 
creştineasciăj. De unde şi aceşti pământeni au luat luminarea 
şi s'au botezat, şi to t orănduialja] Biserici, încă şi cărţile 
bisericeşti, to t pe (a lor) limba sărbeascfă] le au ; la care să 
vede că le-au rămas şi to t învăţăturja] a le fi, cartea lor tot săr-
beşte, dovedindu-s[ă], din scrisorile ce să găsesc ; veichî hri-
sovfe] Domneşt i , zapise de moşii, păn puţinfă] vremfe] incoce 
tot într ' acestaş chip să urmă a să ţinea de învăţăturfa] cărţi 
sârbeşti . Iar, d e cănd s'au împuţinat aceastlă] învăţăturfă] (a 
limbii) a cărţi sârbeşti , — să aratfăl la orănduial[a] Domni
lor aceştiî ţărî, însă (botez este luat maî nainte de a venire). 
Iar mal pe urmă, pă la leat 1478, fiind un Rad[u]-V[o]d[ă] 

6 3 4 7 3 . Voi. 111. 4 
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Domnu, au adus pe Sfăntu Nifon, ce fusese pa t r iarch Ţari-
gradjuluî], şi acest[a] le-au întocmit tot[ă] orănduialfa] Biserici, 
care, după ducerea Sfinţii Sal[eJ aici, din ţară, la Sfăntagora, 
acolo pusnicindu, s'aii sfinţit şi, aducăndu moştile în ţară 
Neag[oej-V!o]d[âj Bas[a]rabă întregi, au făcut multfe] minuni, 
pricinuindu întemeiere bună credinţi! şi învăţăturilor sale, ce 
şă păn astăzi credinţa să află cu praoslavie în bunfăj stare, 
şi orănduelile dogmiî să păzesc nes t rămutate . Mai pe urmă 
au adus la mănăst irea Argeş cap[ul]a cestui sfânt şi măna 
dreaptjăj, — care sănt păn ' astăzi făcute minuni, acei ce cu 
credinţă năzuescu 1 . 

Lucrur i rare. 

Es te un munte mare de piatră, la Ţinut Gorjăiuluî, dăn care 
iese o piatră, ca cum ar fi pusă o poliţă la un părete . Pe 
acea piatră este ziditja] o mănăstire, ce să numeşte Tismana. 
pentru care să va pomeni mai pe largu, la scrisul mănăsti
rilor. Es te aceastfă] piatră ce iese de!n] munt[ele], pe care este 
zidit[ă] mănăstirea, înnaltă delja] poalele acelui munte, c a . . . 
urme şi d intr 'acea p ia t ră în sus păn ' în vărful muntelui iar ca 
urme . . . , şi au împrejur, cît ţ ine măn[ă]stirea, este (împrejur) 
urme . . . Dar mai ciudat lucru este că din muntele cel mare, din 
care iese acea piatră, iese o apă dup[ă] o gaură şi să ră-
varsă pe acea piatră ce este zidit[ă] măn[ă |s t i rea; care apă, 
(dăosebindu-o) în doao, jum[ă]tate este havuz, dă ţine peşte, 
şi trece prin pivniţa măn[ă]stiri, unde sănt vinurile, iar ju-
m[ă]tate este moară, făcută de macină acolo de treabja] 
mănăstiri . Acea gaură este largă ca 2 urme şi intra (lungă) 
prin munte, încât nu să ştie obărşiia iei, pentru că nu 
po t merge să-î vaz[ă] începutfulj, fâcăndu-să praguri , în 
calfe], înlăuntru, de p ia t ră ; pe care să repedfe] apa aceia 
de curge. 

Mai est[e] o peşteră la Ţinut ce se cheamfă] (mănă
stirea unde estfej) Vălcea, într 'un munte, la a căruia munte 

1 Siîrsitul se află la p . 62 şi urm. 
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în pole estfej măn[ă]stirea Bistriţii zidit[ă]; şi, mergând ca 
un cîvert (pe) în sus din măn!ă]stire pe munte, pe o cărare 
foarte rea şi strimtă, încăt, dă nu s'ar drege den măn[ă]stire 
cu scânduri , cu lemne, n 'ar pu tea merge nimeni, ş'aşa drum 
iarăş cu grijfă] fiindu răpirile la vale, păn în rău ce să nu
meşte Bistriţa, ş'aşa să face o gaură str imtă ca 4 palme, lungu 
şi largul, iar asemenea, şi merge ca vre o . . . păsaturi to t 
pitulat, apoi să lărgeşte şi să face o gaură în jos , o pră
pastie (căt fiu i să ştie), adăncă foarte, în care (aruncând cinevaş 
vre o piatră să face un urlet). Pe care prăpas t ie este un po-
dişor şi, t recând , vezi că să lărgeşte şi să face o lumină, ca 
cum începe a să face zio ; şi, căt mer[gî] înnainte, să maî lu
minează, pentru că are la o par te o gaură într 'o râpă, unde 
este foarte înnalt de jos den rău Bistriţi, şi din gaură în sus 
iar surpăturfă] înnainte foarte mult, căt nu este put inţă nici 
să. să sui cinevaş de jos la acea gaură, căci a să lăsa în jos 
din vărfu muntelui la vale pr intr 'acea gaură. Şi acolo săntu o 
chilie a unui pusnic şi un paraclis, unde este gaura ce ad[ăncă]. 
însemn că maî este un paraclis (la întunerec) săpat în piatră, 
dar la acestfa] este apur[u]rea întunerec, că e s t edăpa r t e de unde 
vine lumina. Es te şi un lac, în care estfe] apă ca dă vre-o 
2, 3 palme adăncă şi lat[ă], lungu ca vre o 10 sau 12 p a l m e ; 
nici scadfe], nici a d a o g ă ; ap[ă] bunjă] de b ă u t : este loc în, 
totjă; peştera a încăpea 7 — 8 0 0 dă oameni ; nevrăndu a greşă. 
Nu zic maî mulţi, dar tot po t maî încăpea ] . 

Cade-să dar să ară tăm şi firile oamenilor lăcuitorilor lo-
culuî acestuia, pentru care, nu lăudăndu, ci adevăru grăindu, 
vrednici săntu de laudă de iscosirea (minţii) ce au toţ de opş te : 
întru tot(atăt cel proşti şi cei din) săntu sărguitorî la slujbă, 
lesne a înţelegere vrednicele treabî (şi la cele ce vădU isteţi), şi 
nu numai că au isteciune a face cele ce văd, ce încă şi cele 
ce prin auzire să îndăstuleaz[ă], po t a săvârşi, lucruri vrednice 
de mirare şi de laudă, (atăt numai căt, fiindu lipsiţi de pro
copseai [a] învăţături şi neafiându-să meşteri lucrurilor şi cel 

1 Pe marginea acestei pagin i : «Lipsuri dăspărţit dup[ă] facerea». 
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mal proşti, iar ceî acele); ce să împiedică greşindu (şi cu ne-
putăndu a fi pe deplin după cum să cade) ori în graiu ori 
în -faptfă], înşălăndu-să vre unii de părere, nu săntu tocmai de 
a să huli dăfăimăndu-să de opşte . pentru că le curge (lipsirea 
învăţăturii), neavăndu procopseala învăţături (epistimiilor şi dă 
neaflarea celor alalte meşteşuguri), iar nu dăn vre-o firească 
râota te , cum şi cel mai proşt i lucrători (fiindu lipsiţi de în-
dăstularea meşteşugurilor, de meşteşugirea lucrurilor, la 
unile lucruri a le săvârşi deplin nu pot), la unile lucruri, ce 
nu pot pe deplin a le săvârşi, este din lipsirea meşteşugi-
rilor, iar nu din grosimea minţilor. 

Ţara-Rumăneasc[â] . 

1. Hotară le după împrejur. 
2. Mărimea ei. 
3 . In căt[e] (judeţje] să desparte) eparhii să dăspar te şi 

căt[e] ţ inuturi are fişte-care. 
4. Căt[e] ţinuturi are fieşte-care. 
9. Pentru numele ţării, cum să zice, şi cum maî nainte să 

numea. 
10. Stăpânirile, şi ce neam au lăcuit maî nainte, şi lăţimea 

stăpâni[rilor], şi căndu au fost samodărjăţ , adecă singură, şi 
cei de acum de unde săntu venit, şi lăţimea stăpâ[niriî] . . . 

14. Pentru lege creştineasc[ă] şi învăţătura cărţii. 
11. Pentru zidiri şi lucruri vechî ce să află. 
08. Pentru lucruri . . . ( ? ) rari . 
12. Cele ce să află întru aceast[â] ţară venituri, i mademu-

rile locului. 
15. Limba ce grăescu. 
16. Domni ce au s tă tu t la aceastjă] ţară, şi ce zidiri, semnile 

ce are Domnul pen [ţar]ă. 
17. Oraşele şi bisericile dă . . . 
21 . Neguţători ia . 
6. Aerul . 
5. Apele cele mari şi mici şi bălţi, ape ce săntu heleştee. 
20. Obiceiurile. 
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22. Neamurile cele păn . . . să află întru aceastfă] ţară maî 
vechi şi ştiute. 

După vremi e . . . s tăpânir i şi cîtă este acum. 
19. Şcolile. 
18. Mănăstiri. 
13. Episcop! 1 . 

Pentru obiceiuri. 

Dup[ă] nestatorniciia întru care să afljă], maî nu este înte
meiat obiceiu, fără numai căt să poa te a să ţinea, căndu den 
milă dumnezeiască să întâmplă Domnu de are milă şi va să 
le păzeascfă] privileghiurile şi orănduialfa] ce au avut obicinuită; 
iar, căndu Domnu nu va vrea să păzească, tot să strămut[ă], 
în căt, dă n 'ar fi un dar a lui Dumnezeu a întări şi cu răb
darea cu lăcrăml, t rec căt[ă]-va vreme, păn iar vine alt Domnu, 
şi să aduce oareşce lucrurile la s tarea lor. 

Obiceiu este, după ce Domnu vine în Scaun de împărăţie 
şi să face veseliia cu tunuri, cu zicăturî de trâmbiţe, meter-
hane, apoî, a doa zi sau a treia zi, dă şi Domnul boierilor 
boierii, care fieşte-care au răndui[ajla lor, cine la ce treabfă]. 
Insă trebile săntu aces te : 

1. Judecăţile la care săntu boieri, de are acea pur tare de 
grijfă] a j u d e c a ; 

3. S t rângerea banilor, iar boieru osebit la aceasftă] pur tare 
de grijă a lua, a da şi a socoti pe ceî ce s t răngu ban i ; 

2. Cercetarea de grij[ă] a sluj[i]torilor, ca să s[ă] păzeasqă] 
ţara de hoţ, a trimite cu porunci Domneşt i , a căror căpetenii 
săntu dăosebi ţ (şi tot purtarea de grijă întru ace as [ta] să nu 
pre ... maî este . . .); treabfă] ce să întîmplă adesea, — d e a tri-
mit[e] pe la Paşî sau la Hanul sau la alte slujbe porunci , ce 
vin din împărăţ ie , cum pentru lucruri de mâncarea Ţarigra-
d[uluî]: grâu, mere, untu, catramă, sau caşcaval, brânză, să le 
porneascjă] la vaduri , atunci la acest iar să rânduiesc dintre 
boieri, care să socotesc şi împlinesc treabfa]. 

5. Aduna rea la Curte e s t e : dă dimineaţă, ca o datorie, a 

1 Aproape tot acest paragraf e şters. 
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merge toţ ceî cu boieriî; îns[ă] şi făr boierie, de va fi dintre 
cei ce au s tă tu t boieru mare. Iar, dup[ă] mâncare, numai 
ceî ce au treabjă] de a face într 'acest ceas, acelja] merge 
la Curte. Afară pe la judeţfe] săntu ceî dregător î rândui t 
pentru tot[e] pricinile ce s'au crăpat mal sus; căte oda tă să 
trimit şi den boieriî ce[î] mari pe afară pentru cercetarea, să 
vaz[ă] 

Chiverniseala] ce aii săraci de acei dregătorî , şi cum să 
port[ă], şi la ce s tare este ţ inut fieşte-care om, ce jalbă are 
face înscris, jalbă sau păsu ce are şi, dăndu la Domnu, să 
rânduieşte la boieri acei ce să află Ia treabfa] aceia, ce acel 
jăluieşte. Şi, dă est[e] pricinfă] mică, îl asaz[ă], să mul ţumeş te ; 
iar, dă est[e] pricinfă] maî mare, face anafora, dăndu în scris 
boieriî cercetarea pricini, şi să săvîrşeşte ' hot[ă]rărea din 
Domnu. Face şi Divan, adecă judecatja] ce să cerceteazfă] 
înnaintea Domnului , căndu-î pricina maî m a r e ; ce la multe 
judecăţ i s'au căutat şi nu să po t odihni, şi li să face ho-
t[ă]răre de Domnu. 

Mitropolit să face cu alegerea Domnului , a boierilor, şi dă 
D o m n u toiag, şi scrie la Ţar igrad , la patrierşie, pentru ale
gerea lui, şi vine de acolo carte . Şi aşa să face, asemenea, 
şi episcopi; numai pent ru eî nu să scrie în Ţar igrad , ci, dup ' 
alegerea boierilor, cu Mitropoli tul] împreună, îi dă Domnul 
toiag, şi apoi Mitropolit[ul] îl hirotoniseşte. Şi pe arhimandri t , 
ce săntu egumenî la mănăstiri , iar a s e m e n e a ; numai are 
protimisis între boieri aceşti ce să t rag dăn neamul celui ce 
este ctitor ; şi acel, cu Mitropoli tul] , face alegire dă egumen ; 
şi iar Domnul îl face, şi dă şi car te Domneasc[ă]. La sărbă
tor i le ] cele marî să fac para taxis frumose, la Paşte, la Crăciun, 
la Boboteaz[ă] şi la Sfeti Vasile. Ci tot acest aşa s'au obici
nuit ; e şi rănduialja] bună a cunoaşte cel mic pe cel mare, 
a fi linişte, da r deplin orî, cum s'aii zis, mult să s t rămută. 

Boieriile Domnul le schimbă la un an ; alte orî, pentru pri-
cin[î] cuvioase, maî curăndu. Iar maî nainte era nes t rămuta t 
şi fără pricinfă]. Pălnă] la mor te nu să scote iegumen, iar 

1 La margine; «Afară numai căndu cu pricină cuvioas[ă] să zătignesc». 
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fără pricinja] nu să scoate Vlădicja] ; episcopii săntu în viaţa 
lor nestrămutat , numai căndu ieî de voia lor să lasă, iar, 
într 'alt chip, pes te obiceiCi este a-1 scoate . 

Pentru pecete . 

Pecete aceştiî ţărî este corbu cu cruce în gură. Zic cum că 
maî nainte (încă, pana fi), pană a nu să face creştinfî], un Domnu 
deci rămăsese pe ostile Romanilor, ce s'au sălăşluit la a-
ceastje] locuri, ar fi avut o ţi i toare fată; pre care îmburdu-
şind-o şi luăndu altă ţi i toare, d u p ' obiceiu legi lor, au fost go
nit pe acea d 'ăntăî şi (fiindu grea), şi i-au da t un inel, semnu 
ca cel ce s'o naşte dintr 'ănsa, luîndu-1 inel, să vie la Domnu 
cu adeverinţa aceia (a-L avea fiitl) a-Icunoşte de fiiu. Şi, mer-
găndu la locul unde fusese, p ros tă de rudă fiindu, după ce 
au făcut copil, au fost învăţat a vana cu arcul forte bine. 
Iar odatjăj, întămplăndu-sje] lăngă o făntănjă] muma copilului, 
şi vrăndu să-s spele, au fost pus muma copilului ineljul] pe viz-
durile fântâni. Şi, slobozindu-s un corbu, au luat ineljul] şi s 'au 
pus intr'ujn] copac lăngă făntănă. Zic că, fiindu inel largu, a 
fost înfăşurat cu mătase roşie. Văzăndu muierea, au început a 
plânge şi, auzindu copiljul], i-au spus pricinja], şi îndatjă] (aii dat) 
întinsu arcul s'au lovit corbul. Aces t copil dup'aceia, cunos-
căndu-s|ej (de tată-săîi) de Domnul tată-său, au rămas în urmă 
moştenitor. Dintru a căruia neam zic să fi fost Negru-V[o]d[ă], 
ce au venit întăî Domnu ţări. Aceastja] istorie, asemănăndusfe] 
cu basnile, nu aş fi scris-o (fără numai), că socotealja] me-aii 
fost a fi căt de scurtjă] istoria. Numai, văzăndu şi peceţile 
Domnilor ţări la hrisov, cum că estje] (un bărbat si cu) o 
făntâlnă] lăngă un copaci (şi alătu), şi în vărful copaciuluî 
corbu, şi lăngă copac o fămee şi un copil cu arcul întinsu 
şi cu săgeatjă] de în corbu, şi potrivindu-o pecetea cu isto-
riia, — de aceia m'am îndemnat a o scrie. Iar crucea în gura 
corbului, aceia semnul creştinesc (să văd, că şi acea) muiere 
(ce este în pecete are coronă in cap şi copil asemenea cu) 
aceastja]. 
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Şcole. 

Şcoli de învăţătură săntu : 3 şcole elineştî : una în tărgul 
Bucureşti, unde este Scaun Domnii şi Mitropoliia ; a l t a ] la Crai-
ov[aj, în eparh ia ] episcopiei] Râmnicului, alta la Buzjeu], la epis
copia ] Buzjeuluî]. Es te şi şcoală sărbeasciă], iar la Bucureşti , 
iar pe limba rumănească pen multe locuri învaţiă], fiindu-le cu 
lesnire. Măcar că săntu lipsit de a avea cărţi, nu numai 
de meşteşug gramatici , filosofii şi alt[e] epistimiî, ce şi dă 
istorii sau învăţături a Sfinţilor Părinţî nu au, ce numaî ceî 
ce învăţ a] elineşte înţeleg. (Pentru) să află şi vivliothichi, la 
Mitropolie în Bucureşti , la mănăstirea Văcăreştî , ce este 
ziditaă] dă Niculae Voevod Mavrocordat , lângă Bucureşti . 
Estje] şi alt[ă[ vivliotichi, mai micfă], la Sfeti Sava în Bucu
reşti, unde este şcoala elineascja] şi în eparhiia episcopali] 

Limba ce să grăieşte întru aceas tă ] ţară. 

Limba aceastja] a Românilor ce lăcuiesc în Ţara-Romă-
neasc[ă], în ţara Moldoviî, în Ţara Tranţilvanii şi Ia Bugeac, 
ce să numea Basarabie, to t într 'un chip est[e]. Cât să vede 
Râmnicului la m ă n ă s t i r e a Hurez, ce es te ] ziditfă] de Con-
standin Voevod Brăncoveanu. 

I (Notăîn original.) \ fost ceamaî mare vivliotichi decât tot[e] acesftea], cumu]t[âj 
cheltuia![ă] si multe cărţi el ineşt r , letineştî, franţoze.ştî, turceşti, la măn[ă]stirea 
Mărginenp] iu eparhia Mitropol i tu lui ] , la Ţinut Prahoviî, ce est[e] zidit[â] de Cos-
tandm Cantacozpno] ce au fost Postelnic-Mare la Mateî-V[c]d[fl] Bas[a]rab. 
Pentru care mai pe largu la răndu neamului boieresc vom grăi. Dar cele mai 
multe cărţi s'au rădicat dă Xiculae-V[o]d[â] şi le-au dus la vivliotichi al său ce 
făcuse la Ţarigrad. la casăle lut, la Bata, — a căror răpunere, neprelungindu, 
am văzut cu ochii noştri, că, tot (luindu-se toh:) cărţile, căt[el strânsese, atăt 
acestfe] fâră dreptate (căt şi cele cumpărate cu bani de dansul) luate, cum del L a] 
Mărgineni şi de[la] mulţi din boieri de ţară, căt şi cele de dansul cumpă
r a r e ] , tot[e] le-aii luat datornici ce împrumutase bani niu-săii Costandin-Yod. 

[La marg ine ] , . . sori a boerî cari sânt pentru parataxia (ţârii) a Domnului , şi 
acest 'eal să despartii în 2 : ceî maî de frunte săntu boieri aî Divanului, iar cel
alalt! să cheamfă] aî casiî, pentru care la rănd[ul] boierilor vom arăta acum pe 
fieste-care cu treaba sa. 6) est[e] purtarea de grij[ă] ajudecăţilor celor vinovaţ[î]-
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că au fost cupr inderea Dachii, să văd (răsăpiţîşt aceşti ce) la 
tot'Le] părţi le cu lăcuinţa (oameni cu) oameni că au acest graiu 
rumănesc ; care să dovedeş te că es[te] dă cele maî multe cu
vinte (ieti//esc) limba letineasciA] şi italineasciă] stricatfă]. Cum 

• a zice s t îpăni tor iuluî ţări, îî zice Domnu, dup â dominus, omu, 
ochî . . ., apă, şi altele multe asemenea. Puţine cuvinte ce 
săntu dă tot osebitfe], aceste din vecinătate săntu luatje], cum 
să văd, — c ă multe cuvinte au Romani dinTranţi lvaniia , ce nicî 
Moldoveni nu le au, nicî Români ; aşijdere altele au Moldo
veni, şi la celelalte 2 ţărî le au acele cuvinte într 'un chip 
asemenea ; şi la Ţara-Romăneasc[ă] să osebesc în multfe] cu
vinte de Moldoveni şi de Tranţilvanienî. Ci da r limba lor 
estje], precum şi ei, izvorăt[ă] din Italienî şi din- Romani . 

Neguţători ia . 

Aflăndu-sfă] în ţară roadă pământului din semănături , a tăt 
de hrana lor : grău, orz, ovăs, meiu, porumbu, pănichiu (sic), 
riscă, apurju]rea fac şi vânzare de bucate la neguţător i , ce 
vin cu corăbii pe apa Dunări . Aşijderea şi vaci, caî, capre . . ., 
răm[ător]î să află, la . . . , [şi] mulţi neguţă tor i în ţară ce străngu 
oi, afară dăn ce să s t rânge pentru . . . ; care şi acelea cu bani să 
ia. Vite de boi, de vaci, să fac cirezi mari . . ., care, după 
ce să tae la zalhanale, seu, past rama, cereviş, le duc la 
ţara . . . Piele, saftienile, iar să vănd ; lâna oilor, miere, ceară, 
untu, caşcafval] . . . uî forte mult. De caî, rămătorp] (iar să 
văndu), iar sărit neguţător i . Şi acestja] e s t e ] neguţători ia ce ese 
din ţară, de-ş agonfiseşte] . . . şi birurile şi altfe] greotăţî . 
Săntu neguţă tor i cari, avăndu a fac[e] . . . cu d 'aces te ce s'au 
zis maî sus, ce iesu din ţară, aduc marfă de Lipsea, de 
Graţu, dă . . . ; alţi, de Ţar igrad , şi lucruri de mâncare, bă
cănii şi or ce trebfuie] . . ., şi să face alişveriş mare. încă, vre-
mile (cele) cumplite fiindu, estfe] lipsit de mulţime. De şi nu 
să lucreaz[ă] pămăntu cea maî multjâ] par te a locului, iar, 
căndu ar fi mulţimea oamenilor, ce pe la alte locuri săntu, 
atunci nu cu altă ţară de potrivfa] iei, care a fi dănd venit 
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mal bun, s 'ar putea potrivi, ci pot zice că atunci cu 3 şi cu 
4 ţărî d 'acele mai bune ar (fi) putea da venit de o potr ivă 
(asemenea), pentru că nu tot că[t] [să] iucreazfă], to t ţin[e] şi 
dup[ă] împuţinarea oamenilor. Dec[i] dăstul est[e] a socoti 
cinevaş căt[ă] dare aű pe tot anul, nu numai birul şi altje] 
ştiutfe] şi obişnuitele cheltuele, (ci năpăştî, asuprele de la ce 
şi iaste) şi alte întâmplări şi pagube aü apur[u]rea şi, de s'ar 
socoti căt[ă] sum[ă] vor cuprindfe] acest tot, încă p ' a tă t saü 
mai mult plătesc pe tot anul dobânzi de bani la Turci ce-i 
îndatoresc, şi tot den ost[e]nealja] lor, — ajutăndu-s[e] din bir-
şugful] pământului , de să face multfă] neguţătorie , cu care să 
biruîesc la tot[e] necazur i le 1 . 

2. Ţările cu care să vecineşte : 

Dă cătră Răsări t ţarfa] Bulgarii, ce estfe] pestje] apa Du
nării; de cătră Amiazâzi, tot cuBulgar i i a ; de cătră A p u s cu 
Sărbiia ; de cătră MiazjăVnopte cu Tranţi lvani ia şi cu ţarfa] 
Moldovii (de amiază mai). Dăspre Crivăţu estje] depar te de Ţa-
r igrad miluri 300, între 48 şi intre 53 stări în lung, iar, în 
lat, între 47 şi între 491/->. 

1. Starea unui loc. 
2. întinderea. 
3. împărţeala în trei eparhi i : Bucju]reştî, unde estje] Mi

tropolia], Râmnic, episcjopiel, i Buzău, episcfopie]. 
4. Dăspar te rea în 17 judeţe . 
5. Scaun Mitropjolieî]. 
6. Numirile târgurilor, cum întăiu . . . că să numesc. 
7. Aerul. 
8. Pământul . 
9. Cele ce ea din chiverniseala oamenilor şi din . . . ne-

guţătoriia. 
10. Neguţători ia ce să face. 
1 1 . Lucruri vrednice şi rare ce să află. 

1 Pe restul paginii se află, de o mină târzie, un început de oraţie la nuntă 
şi această memorabilă not i ţă : «Sâ-s ştie că această carte mi-au dăruit lelea 
Sultana, fiind noî la dragoste. Ch'ricâ Căp[itanulj». Dar tot el spune, pe p . 
55, că a l u a t de nevasta pe «Mariuţa» şi că manuscriptul 1-a vîndut unef calfe. 
Aici e caşul să se spuie ; Jiabent sua fata libelli! Şi cine le d ă r u i e ş t e . . . 
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12. Arhierei. 
13. Şcolile. 
14. Firea lăcuitorilor. 
15. Limba ce să grăeş te . 
16. Stăpânirea. 
17. Pecetea. 
18. Legea 1 . 

1 Bibi. Ac. Rom., ms. 266. Manuscriptul lut Miron Costin, de care vor
besc în Ist. lit. rom., I, p . 502 şi urm., e precedat de lucrarea fiului său Ni-
colae, până la cap. 1 6 . 



XI. 

ACTE RELATIVE LA CRONICA BĂLĂCENEASCÂ. 

I . Adecă noî, fiicele răposatului dumnealui Ioan grofBălă-
ceanu: Smaragda , Mariia, Ilinca, dat-am această carte a noas t ră 
sfintei şi dumnezăeşti î mănăstiri Cozii, părintelui igumenuluî chir 
Ghenadiearchimandr i tu l şi tu turor părinţilor carii sănt lăcuitoriu 
la sfânta mănăstire, şi cariî vor fi de acuma înnainte, moşiia Beli-
toriî ot sud Telorman, toată moşiia, peste totu hotarul , din ho
tar păn ' în hotar , şi cu to t venitul ; însă f ă r ' d e Rumînî, numai 
moşiia ; să aibă a o stăp[ăn]i sfânta mănăst ire pentru pomenirea 
răposaţi lor părinţilor noştri şi a moşilor noştri . Pentru că 
de întîtnplarea vremilor s'au făcutu răzmiriţă în ţara aceasta, 
şi, fiind noî la Ardeal , s'au întorsu răposatul tatăl nostru aicî 
în ţară, ca să ia ce au fost rămas în ţară, şi, întorcîndu-se 
dumnealui din ţară, s'au bolnăvit la sfânta mănăst i re Coziia, şi, 
fiind oaste nemţească în Coziia, şi viind Turcii asupra lor şi 
întîmplîndu-se şi dumnealui acolo, fiind bolnavii, au perit de 
mîinile paginilor, ajungîndu-1 la Lotru . Şi, după acea primejdie, 
dumneaei răposa ta mama au trimes de i-au s trănsu oasele dupe 
drumu şi le-au dus de le-au îngropat la sfânta mănăst i re Coziia, 
în biserica cea mare, şi, întîmplîndu-se în scurtă vreame moar te 
şi dumneaei mamei, aii lăsatu în diată, la sfirşitul dumneaei , ca 
să dăm această moşie mai sus numită pent ru sufletele dum
nealor amîndurora, — pent ru că şi dumnealui răposatul ta ta au 
lăsat în viaţa dumnealui, ca, unde s'ar îngropa, să se dea o 
moşie. Pentru aceasta şi noî am da t această moşie danie la 
sfânta mănăstire, şi după rănduiala sfintei mănăstir i să aibă 
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părinţii da tor ie în toţi anii a face pomenire tatei la luna luî 
Martie in 15 dni, seara, pavecerniţă, şi a doa zi sfănta litur
ghie şi pa ras tas . Şi, cănd aii peri t dumnealui , au fost leat 
1738. Şi [în] numele răposate i dumneaei mamei Ilinca să i se 
facă pomenire la luna luî Ianuarie 24 dni, aşijderea tocma ca 
şi dumnealui tateî, şi în toate zilele să fie pomeni ţ i la sfănta 
li turghie împreună cu numele carele le-am pusu la pomealnicu, 
ca să fie aceas tă moşie sfintei mănăstiri s tă tă toare în veacî. 
Iar n imenea din rudeniile noas t re n'au t reabă ca să stea îm
potrivă, pentru căci nu iaste moşie veachie de la strămoşi , ci 
iaste cumpăra tă de moşul nostru Costandin Vel Agă Bălă-
cean[ul]; să o s tăpînească sfănta mănăstire cu bună p a c e ; 
pentru că fraţi n 'am avut, ci numai noî am r ă m a s ; şi, pentru 
întărirea, am da t această carte a noastră iscăl i tă; şi am scris 
eu Popa Ştefan de la Episcopiia Rîmniculuî cu zisa dumnealor . 

Fevruar ie 3 dni, leat 7251. 

Smaragda grofina Bălăceanu. 
Măria comit . Bălăceanu. 
Ilinca comit. Bălăceanu x . 

2. «Adicfă] eu Smaragda Bălăceanca» dă un zapis, pentru 
o Ţigancă vândută , «Ilincăî Sărdăreseî». — 19 Mart 7261. 
«Eu Smaragda Bălăceanu vânză toare ]* . «Pecete cu ce rnea lă : 
pare a fi o coroană de-asupra şi un vultur cu două capete 2 . 

3. «Adică eu, Smaranda Băl[ă]ceanca, fiica răposatului Ion 
Bălăceanu», vinde două Ţigance luî Nicolae Dudescu, Vel 
Paharnic. — 2 Mart 1754. 

«Smaragda Bălăceanca», «Mariia Bălăceanca», «Ilinca Bălă
ceanca», «Safta Bălăceanca» semnează. «Şi am scris eti P reda 
Logofătul, cu învăţătura Domnealor; m a r t u r 3 » . 

4. «Zapisul Smarandeî Bălăceancăî la măna Badeî Ştirbeiu 

1 Arch. Statului, Cozia, pach . XXI , doc. 1 4 . 
2 Bibi. Ac. Rom. , doc. XI/S2. 
3 Bibi. Ac. Rom., doc. x i / 8 3 . 
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Vel Sluger, pentru vânzarea, din par tea eî, a moşiei Bre-
zoaia.» — 2 Iunie 1754 1 . 

5. «Adică eü Smaragda Bălăceanca, fiica răposatului Ioniţă 
Bălăceanu», vinde lui Nicolae Dudescu un sălaş de Ţ i g a n i . — 
21 Februar 1755. — Pecetea, cu un vultur simplu, a Sma-
randeî . Mai mulţi boierii marturî . «Şi am scris eü Preda Lo
gofătul, cu învăţă tura Domneae î ; şi martur» 2 . 

6. «-[- Ţigani ce s'aü cumpăra t dă la dumnei Zmaranda 
Băl[ă]cianca, cum arată.» 1755 3 . 

7. Alexandru Scarlat Ghica întăreşte luî Nicolae Dudescu 
cumpără tura a două sălaşe de Ţigani de la «Zmaragda Bă
lăceanca». — 9 Augus t 1768 4 . 

8. Wohlgebohrner Herr , 

Die Vorstellung welche die Gräfinn Belaccia iu ihrem und ihrer zu Bu
karest sich aufhaltenden Schwester Name hierorts eingerichtet hat, wird man 
veranlasst, Euer Wohlgeboren in originali mit dem angelegentlichsten Gesuche 
hierbei zu schliessen, sich für diesse gräfliche Belaccianische zwo Töchter 
wegen Zurückerhal tung der ihnen abgenommenen Güter und sonstiger Reali
täten bei dem Herrn Fürsten der Wallachey mit allem Nachdruck verwenden, 
zu dessen E n d e aber von jener Schwester der Supplicantinn, die sich zu Bu
karest aufhält, die nähere Information und die nöthigen Documenten zur Hand 
bringen zu wollen. 

Ich bin mit vollkommener Hochachtung Euer YVohlgebohm 
Herrmannstadt , den 26 Octobris 784. 

gehorsamster Diener 
F . v . Preiss m. f. (?). 

9. An den Herrn Hofagenten von Raicevich. 

Ihro Excellenz ! 

Hochgebohrner Herr Baron und General! 

Gnädigst gebietenster Commandant und Herr , Herr, 

Euer Excellenz ein- und mehrmal mir mildest erzeigte Gnaden bewegen 
mich Hochderoselben meine unterthänigste Bitte in meinem und meiner Schwester 
Namen gehorsamst vorzulegen, in sicherster Hoffnung einer mildesten Behörung. 

1 Bibl. Ac. Rom., doc. Xll/3 
2 Bibl. Ac. Rom., doc. xi /84. 
3 Bibl. Ac. Rom., doc. x i l / 1 7 5 -
4 Bibl. Ac. Rom., doc. x i / 1 4 9 . 
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Wir beiden Balatschanischen Schwestern hatten das darbende Unglück bei dem 
Tode unsers seligen Herrn Vaters, der in kaiserlichen Dienst als Obrister ge
dienet und im letzten Türkenkriege im Feld gestorben ist, unserer Güter in 
der Wallachei durch die dortigten Kaluger, samt den dazu gehörigen Unter-
thanen, beraubt zu werden, aus dieser ungerecht von ihnen angegebenen Ur
sache, weil die kaiserlichen Volker ihnen Schaden gemachet und folglich wir 
als kaiserliche denselben ersezen müssten. Meine dort sich aufhaltende Schwester 
gewann endlich die gerechte Sache durch das allerhöchste Vorwort der nun 
seligst ruhenden Monarchin Marien Theresiens, die Güter wurden gänzlich, 
vermöge eines kaiserlichen türkiseben Befehls zurückgestellet. Wi r behielten sie 
auch durch den ganzen jüngst verlaufenen russischen Krieg mit den Unier-
t hanen ; allein nach geendigten Kriege nahmen gesagte Kaluger aber wieder 
ungerecht die Unter thanen zurück, und besizen sie noch heute. Zu diesem 
wurde uns auch das von unserem seligen Grossvater, der in der Moldau und 
Wallachei als kaiserlicher commandirender General gedienet —, unter lassene 
Dorf Moshaia, im Distrikt delle Orman, samt den Unterthanen, entrissen, und 
holten es selbst die Unterthanen, nur darum weil sie im Kriege mit Wagen 
und Pferden kaiserliche Truppen geführet. Nebst diesem wurde uns eben auch 
noch ungerecht ein Weingarten bei Betescht entrissen und bei einem Spital, 
Sanct Bantilimon, verschiket. 

Unsere demüthig gehorsamste Bitte gehet also dahin, Euer Excellenz ge
ruhen die hohe Gnade zu haben, den dortisten Flerrn Consul Keichovitcs uns 
gnädigst anzuempfehlen, damit er unserer wahrhaft gerechten Sache in gewo
gensten Schuz nehmen und vertheidigen wolle. Meine in Bukarest sich auf
haltende Schwester wird ihm die Sache reifer zu entwickeln die Gnade haben. 
Ich bitte ergebenst um eine gnädigste Behöruug und Rückantwort , damit ich 
meine Schwester belehren könne ; und habe die Gnaden zu seyn 

Euer Excellenz 

Kronstadt, den 20-ten Octobris 

1784 . 

ergebenste Dienerin 

Helena Gräfin Belaceanin. 

[Presentatä la 22. Decisie de auexare la 26.] 

1 0 . Sibiiü, 10 August 1 7 8 5 . — G e n e r a l u l Fabri cätre cancelistul de Spauu : 

«Die zwo Gräfinnen, Maria und Helena Belaciani, Töchter des in lezten 
Türckenkriege gebliebenen Oberist Feldwachtmeister Belaciani», i-aü dat ce-
rerea anexatä. Nu se poate negocia direct pentru aceasta cu Domnul . S'o faeä 
el «unter der Hand , auf eine schiksame Art und ohne ein öfentliches Geschafft 
daraus zu machen». Facä si raport. 
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1 1 . Ihro Excellenz, 
Hochwohlgeborner Herr Graf, 
Kommandirender Herr General, 
Gnädigst hochgebietendster Herr , Herr, 

Euer Excellenz geruhen die hohe Gnade zu haben, eine demüthigste Bitte 
gewogenst zu erhören, die wir beide Balatschanische Schwestern hier vorzu
tragen uns erkühnen. Unser Vater, der im lezten Türckenkriege als Obrist 
Feldwachtmeister der k. Truppen erblasste, hinterliesse uns nebst den Gutern 
unseres Grossvaters, auch einige Grundstücke in der Wallachet, die uns aber 
aus dieser fälschlich erdichteten Ursache entrissen wurden, weil die kaiserlichen 
Volcker in die Türkenkriege sie beschädigt hät ten und wir als kaiserliche 
Unterthanen diesen Schaden ersezen müssten. Aus dieser Ursache nahm man 
uns das Gut in Moschaia, in Destrikt deli Ormán, den Weingarten in Be-
tescht, bei dem Stift Sf. Bantelimon und die Güter bei den Kalugern des 
Klosters Schüttyán, nebst den Unterthanen. Diese letztern Güter wurden uns 
zwar mit den Unterthanen auf Befehl der türkischen Pforte und durch das 
vermögende Vorwort unsers allergnädigsten Plofes wieder zurückgegeben, aber 
die Unterthanen wurden uns wieder nach dem jüngst von Russland mit den 
Türken geendigten Kriege entrissen. Meine Schwester befindet sich nun in 
der Wallachei, um unsere gerechte Sache zu betreiben; wir bitten auch eben 
deswegen, E u e r Excellenz geruhen gütigst für uns, die wir noch immer aus 
der mildreichesten Huld des kaiserlichen Hofes leben, — bei dem in Bucku-
rest sich befindenden kaiserlich-königlichen Consul Keickowitscs ein gnädiges 
Vorwort zu ertheilen, damit unsere Sachen den gerechten Ausgang nehmen. 
Wir werden für diese Gnade uns immerhin verbunden wissen und haben die 
Gnade zu sein 

Euer Excellenz unter thänigs te Dienerinen : 
Maria und He lena 

[Către Fabri .] Gräfin von Belaciann. 

1 2 . Die Plelena von Balatschan, deren Supplique die k. k. Hofagentzie un
term 21- t en des gegenwärtigen Monats hieher begleitet hat, hält sich nach der 
Äusserung des hiesigen Cameral-Zahlamtes bereits seit ein Paar Jahren zu 
Bukarest auf, und hat bisher immer durch Beibringung chyrurgischen Attestaten 
ihre Pension aus der Kronstädter Dreyssigst-Amts Cassa erhoben. 

Da jedoch, der Vorschrift nach, keine Pension ausser den diesseitigen Erb
landen genossen werden darf, so ist die Einleitung schon geschehen, dass auch 
der Gnaden-Gehal t für erwähnte Balatschan in so lange bis sie nicht nach 
Kronstadt zurückkehrt, vorenthalten werde. 

In welcher Gemässheit daher dieselbe weiter zu verbescheiden ist. 
[Sibiiü, 3 Maiü 1 7 9 3 . Mitrowski 1 .] 

1 Toate se artă în hîrtiile necatalogate ale Academiei Romîne. In Condica 
Mitropoliei Bucureşti, ms. 641 al aceleiaşi instituţii, găsim o declaraţie a Mă
riei Bălăceanu, cu data de 1 4 Mart 1 7 9 5 . 
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1 3 . «Foiţa dă zestre a fiici noastre Marii, ce arată in jos pă anume, de 
la noî.» 1797 , 8 Februar. Semnaţ i : «Elenca Bălăceanca, Costandin Clucerul, 
martur, [Bălăceanu], Hristea Medelnicer, martur» 

1 4 . «Scrisoarea Marii Bălăcenci, ce scrie câtrâ Prea Sfinţia Sa părintele Mi-
iropolit ca să întărească cu iscălitura Prea Sfinţii Sale o carte de asăzămănt 
ce o dă lui Petre feciorul eî de suflet, cum şi ca să mijlocească Prea Sfinţia 
Sa a să întări şi de către Măria Sa Vodă.» 

Urmează, pe fol. 1 2 şi urm., cartea: Fugind în Braşov, acum 27 de ani , 
«din pricina răzmiritiî cu Muscalii», ea a luat pe Petre, «copil mic de Neamţu 
şi sărac de pârinţ î», 1-a creştinat şi adoptat . El se căsătoreşte şi are cinci 
cop i i : la nuntă-î dase casele din mahalaua Sf. Dimitrie şi prăvălii , precum 
şi o parte din moşia Şanteştî, în judeţul lifov. Semnează: Măr ia şi l lena 
Bălăcencele, Constantin Clucerul, Grigore biv Vel Medelnicer, Dumi t rach i 
Kacoviţâ Vel Ban, Constantin Ştirbei biv Vel Vornic. — 1 3 Mart 1 7 9 7 . 

1 5 . Diata Marieî. Menţ iona ţ i : Ioniţă Şatrar Bălăceanu, răposatul Stolnic 
Constantin Bălăceanu, care lasă o fată, «răposata sora-mea Zmaranda». Ep i -
tropî se numesc Mitropolitul şi Banul Racoviţă. «Iar moşiile să nu să dea în 
mana soră-mi, că dumnei n'aîi crescut aici în ţară, să stie ce iaste moşiia.» 
Marturî : Constantin Ruset Clucer, Nectarie de Rîmnic, losif de Argeş, Ştirbei 
şi Racoviţă. — 20 April 1797 . 

1 6 . La 3 August 1 S 0 1 , Elena declară că, recunoscînd vicleşugul cu care 
Constantin Bălăceanu Clucer a fâcut-o să anerisească testamentul răposatei eî 
surori şi a-î lăsa lui tot, îl restituie în vigoare. Mar tu r l : Calinic de Sevasto-
polis, Racoviţă, Ştirbeiu, Scarlat Cîmpineanu, Mare -Vorn ic 2 . 

1 La 1803 , avem, între hîrtiile necatalogate ale Academiei, ca şi acestea, 
o petiţie a «Stancăî Bălăceanca», adresată Agenţiei imperiale din Bucureşti. 
La 26 Iulie din acelaşi an, ea se plînge că Gheorghe Şindilarul n 'a executat 
un contract încheiat cu dinsa. 

2 Bibi. Ac. Rom., Condica Mitropoliei Bucureşti pe anii 1796-801 , fol. 
8-8 V . 
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XII . 

NOTE DESPRE KOGĂLNICEM. 

La un exemplar din Doroteî de Monembasia, cn lipsuri, se află însemnări 
de familie ale Kogălnicenilor 1 : 

«loan Kogălniceanu, fiul răposatului Stolnic Costandin», 
măr tur i seş te de căsătoria luî cu Smaranda, fiica Jigniceruluî 
Pavăl Bantăş, la 1780, Februar 22; cununat de Iordachi Luchi(?), 
biv Vel Stolnic, în mănăst i rea Sf. Neculaî, «ce este în Ţi
nutul Botoşanilor», cetind cununia archimandritul Gherasim 
de acolo. 

Fiul Constantin, născut la 1781, Ianuar 7. Botezat de 
Eftimie Lazul «Grecu», egumen la Coşula. Mort la 1808, Ia
nuar 8. îngropa t la Sf. Paraschiva din Botoşani . 

Safta, născută la 1782, Ianuar 31 . Botezată de mama luî, 
Safta Stolniceasa. Moar tă 1814, Octombre . 

Măria, născu tă la 1783, A u g u s t 24. Botezată de sora luî 
loan, Catrina, maî mică decît dînsul. 

Efrosina, născută la 1786, April 2. Botezată de «Zoiţa Du-
mitroae, sora soacri-me». Moartă la 15. îngropa tă la Boto
şani, în Sf. Paraschiva, «afară, lăngă soacri-me». 

Ilie, născut la 1787, Maiu 26. Botezat de Medelnicereasa 
Catrina «Hrisechioai, fata luî Macri». 

[Mihaî Kogălniceanu înseamnă că tată-său, Ilie, Vornic Mare, 
a murit la 6 Mart 1856, în Iaşî.] 

1 Bibi. Ac. Rom., ms. 7 1 5 . 
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Fiul Ioan, născut la 1790, A u g u s t 2 1 , supt Ruşi . Botezat 
d e Catr ina. 

Alexandru , născut la 1792, Ianuar 14. Botezat de Dimitriţă 
Ioan Arghir ie Lipţcanu, Vameş la Botoşani, «cu mine». Mort 
1815, Ianuar 6. îngropa t în Iaşi. 

Catrina, născu tă la 1793, Octombre 8. Botezată de aceiaşi. 

Nicolae, la 1795, Iunie 13. Botezat de Stolniceasa Măria. 
Mort la 1795, Decembre 2. 

Soltana, născută la 1797, Mart 29. 
[Şters ; apoi repetat.] 

L a 1800 Ianuar 10, moare Ioan Kogălniceanu. îngropa t 
la Botoşani, în Sf. Paraschiva. 

* * * 
L a 1808, avem testamentul Medelniceruluî Constantin, care 

pomeneşte pe mama sa, pe soţie, Safta, copilul şi copilele l . 

La 1813 se întîmpină un Grigore Kogă ln iceanu 2 . Acelaşi 
dă un zapis la 6 Februar 1816 3 . 

în 1819-20, găsim pe Smaranda Kogălniceanu, mama Pa
harnicului Iancu, şi pe acesta din urmă, care are un proces 
cu «Casa răpăusatuluî Stolnicului Ioan Cheşcu» 4 . Smaranda 
era, se pare, soţia Serdaruluî Kogălniceanu 5 şi avea şi o 
fiică, anume Catinca, mări tată în 1 8 1 4 0 . 

în 1825 se vorbeşte de «răposatul Gheorghe Kogălni-
cianul» 7 . 

1 Bibi. Ac. Rom. doc. xvi l / l64 . 
2 Ibid., doc. XVIl /194. 
3 Ibid., doc. LI/S9. 
4 Ibid., doc. x v n / 1 3 6 şi x v i l / 1 6 3 . 
5 Ibid., doc. xv i l / i47> XVH /156. 
6 Ibid., doc. XVII /129, x v n / 1 6 2 . 
7 Ibid., doc. x v i l / 1 2 3 . 
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L a 1766, 25 Mart, un «Ştefan săn Neculaiu cupeţ» şi fiii 
lui vînd lui Nicolae Kogălniceanu Vel Pitar moşia Căueştî, 
în plasa Turia, judeţul Iaşi, motivînd ast-fel vînzarea: «Fiindu 
dumnealui ginerele Costandin Gândul biv Vel Şătrar şi dumneiaî 
nepotja] Mariia, g iupăneasa dumnealui, nepot de sor, şi mo-
şiia t răgăndu-să de pe părinţăî noştri , s'au căzut dumilor sale 
să o ia» 1 . 

In sfârşit şi un ţăran muntean, «locuitor» din Dolj, poar tă 
numele de Kogălniceanu, în 1793 2 . 

1 Bibi. Ac. Rom., doc. X X X V I I / 1 1 8 . 
2 Urechiă, Domnia lui Moruzi, în An. Ac. Rom., XV, p . 6So. 



XIII . 

ACTE RELATIVE LA CRONICARUL DÜMITRACHI STOLNICUL. 

I. 

Wohl Edelgebohrner , 

Insonders hochzuverehrender Herr , 

Wer thgeschä tz te r Her r Gefatter, 

E s ist mir recht lieb das sich diesse christliche Leuthe , 
nehmlich H. Stolnick Dimitrachi und seine Schwiegersöhne, 
an dieselbe gewendet , weil ich ohne diss nicht wüste wie 
ich selbigen von ihren bey mir in Verwahrung gegebenen 
und recht wohl versorgten d rey Küsten, sambt den Büchern 
des alten Her rn Stolnicks, einige Nachrichten, gu the Beruhi
gung geben solte. E s ist also alles wohl behal ten in Cron-
s t ad t angekommen, wo ich ein eigenes Gewölbe um diesse 
Sachen zu versorgen aufgenommen habe . Freyl ich versprachen 
mir diesse Herrn mir noch bey meinem Daseyn sogleich das 
Gelt vor die F u h r und Kos ten zu bringen ; aber es blieb auss, 
und ich kon te mich auch nicht länger warthen. Ich ersuche 
Sie also, teurester F reund , diesen von mir unterschriebenen 
und petschi r ten Revers nicht anders als nach Er legung der 
gehabten Unkos ten ausszuhändigen, und bit te solches an meinen 
Reinhar t abzugeben. Übrigens ergehet unser beydersei t ige 
freundschaftligste Empfelung an dieselbe und die werthge-
schäzte Frau Gefätterin, und winschen das sie sich sambt dero 
werthen Angehör igen im besten Wohl s t and t befinden mögten. 
Der ich mit aller erdencklichsten Hochach tung verharre . 

Eue r Wohlgebohrn 
[Prin 1788.] ergebenster Diener 

M. Marckler, m. p. 
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Monsieur M. Michael Marckelus, secretaire aulique d e S. 
Mayeste Imp. Roale, p raesentement â Bucarest 

I I . 

[Pentru «jalba ce au da t către cinstitul Divan dumnealui 
Stolnic Dumitrachi pentru dumnealui Nicolae Lipănescu biv 
3 Post. , dă la care cerea lipsă dă zestre». Se presintă pentru 
primul «Aleco biv 3 Vistiernic, fiiul şi vechilul dumnealui 
Stolnic Dumitrachex. Reclamă 1250 de taleri «i cinci vite de 
vaci şi d e haine . . . şi o chibitcă cu doi telegari». Iar tă lu
crurile. V a plăti în patru luni. Reclamantul ară tase «că nici 
daruri înnaintea nunţii după obiceiu n 'ar fi adus numitul Li
pănescu». 

1790, Novembre 18 2.} 

1 Bibi. Ac. Rom., hîrtiî necatalogate. 
2 Ibid., ms. 653 , fol. 9. 



XIV. 

P O V E S T I R E A M O R Ţ I I L U I G H I C A - V O D Ă D E M I T R O P O L I T U L M U N T E A N G R I G O R E . 

T Y J V sufsvîtav TYJ? sx 6â6oo? tyyfŢfi xal xapSîa? so"/d[J.svo'., TTJV 

Ttjitav aa? xopocpYjv TJStata xaTaaîraCdij.sGa. 

f (khd6sv egai.To6jj.svoi aorţjTev xa l îraa'ţj Tţj xat ' olxov aovo-
o i a aoTY)c t>Yîîav âfAStâiricotov, âOTj;j.îpiav ăisvsXY) xal Travcwv TCOV 

xat' s'fâavj awtTjptwSwv akrjjxâtwv TYJV srîta$tv. To âjzo rc'TYl? Ox-
rwSpiou Ttjxidv T Y J ; sXâoo[j.sv xal Ta sv aikco as3Yju,îuojj.sva 1'OOJJ.ÎV 
xal §rj, oaov Siâ TO air-oxTaîov Xo;tîpbv auvâvTYjii.a TOD [j.axapiT&'j 
rpn]Yop6o8a, irâvtw; £Xo!rYJ67jjj.îv. To at/uiov oaw; Siaiî, âxdfi.'. stvai 

a§YjXov ojioîwţ xal xspi TOO Tporcoo TOU 6avâtov> TOO X670C ÎTOX-

Xol S'.âcpopoi rcspiyâpovTa'.. 
f O TîXsoTalo? 8|j.co? siva», ooro;. IIw; t â y a , îtpoa~spaa[j.svcp 

aaSoâTip, (pOâvoma? 6 â^ă; ixsî , <j>? Ca'i'f XaiTiaţiivos 6 a-j-ă? S O T S I X S 

T Ă 'f sp|j,âvia xal Tâ jistourcia sic TOV ao0evTYjv, xal , oapovovTa? sl? 
TO Ca'iyXlxt, axo TO sva (J.spoţ sSlaas TYJV sroijj.aatav TOU XIV^J I -OD, 

WC îTpo? TO X O T I V I , arco TO âXXo sjj.YJvt>3s TOV at>6evTa ^wţ aŢa^ooas 
vâ TOV âvTajj.(0Tţj Siâ vă TOV xotvcovYja^ jrpoataYâs u v a ţ Sacv.Xcxâc, 
Stâ vâ JJ,Y]V T D ^ Y J xal 06 âxoXouGyjast 6 â v a i o ; xal u,sivoov avsvsp-
Y'/jta'.;. K a l STC' . , TCiats'jQîiţ o rpYjYdpoooa;, s^f^e TYJV vjxxa, xal , 
S'.d vâ jiYjv 3ipoJsvY]6,ţi âvo^XYjaic Ttj> 1x7^. â^o xo xaXaij,îraXYjxt, 
îtpocsTayQsl? vâ SIASYJ jiovoţ, so6oc jxs TYJV S £ O § O V oi §60 OJIOU TOV 

eoaoTOosav tu; S'.â T£spi[j.dviav, TOV â'fdvsoaav xal s^coxav aoTtj) 

TO Tcixpov TSXO?, w ; XsYooa'., xopiaxfj ;rspl TYJV Y ' " y 1 v
 "'J S'X Ti v "jC 

VOXTO?. "AXXoţ ojuo? xa.vslc t^Xpt TOUSS §EV Y J X O M G Y J vâ l;iscpâ-/_6Y/1-

6 §5 &™i xa^ixC^ţ, OTTOO T;XO6OSY], X S Y O U T . vâ STCT^YS Stâ vâ 

http://egai.To6jj.svoi
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arjxwaŢj i a îipâ.7[j,a.ia zob ua.y.aptio'j. 'ilc idaov a>J6SVI7JC sSttoptaGYj 

6 îtpwvjv [J-SŢac Spayo;j.âvoc Kwaiây.-^c MGO(JO(>£7JC, y.ai stc iov 

IOÎÎOV Spa*cou,7.voo e;rpo5'..o7.o67j 6 Nr/.oXâ/'.Tjc Kapai jâc- OÎTO?> S*"/ÎV 

s'XGfj sic iov xatpov I O D u.a.y.aptio'j Tţr/âvrj y.7.'i[j.[j.sy.â[r/]c. "AX-

XYJ I Î Î Î O I Î C iapayj | y.ai. 'foSoc Ssv s-ftvsv, i'Şoi JJ.OVOV, wc av-

âptoTiot DJROÎRISO6[j.svot, TCCIÎO? io sva, TTOÎOC io aXXo 6[«jXsI, 6 y.a-

GstC 1 0 oV/.O'JV. IlXf|V, WC XsYOjJ.SV, y.7.VSV7.V 6°307.tOV SSV SyOjJ.£V. 

MaXtaia o D^vjXo'iaidc p.ac aufjsvir/c, pXsrooviac p.ac xai ' sxsîvac 

iac T)jj.epac TrsptX'JTrouc, y.ai jrsŢoSiaţjivouc, [J.ăc STrapYjŢdpYjas, sîtc-

itij.Mviac sic io vă [jLTj XaXonviat XoŢot 00 Ssoatot y.ai aSeoiroio'., 

|idvov S'.â vâ iapâ£ouv iac y.apSîa? iwv âvGpoj7tcov, irpoţ ooSsv 5S 

a.XXo 6'csXoc. Auiâ stvai Oîtoo Y^J.SÎC SSW •?jxo6aa|j.ev, y.ai a u i â TCXYJ-

po'f opo'jjj.sv ifyV soYSVîiav aac - 6 os 0=6? i^c EtpY]vYjc va [J.ac S'.a-

cuXâg-ţ] âaivstc xal a5:aXcoovjiooc arco JîaaTjC ivaviîac upoaooX'/jc 

xai rtîp'.iiâoswc. Ta'jia г'Jyгl'.y.wc• xa l i a SITJ aac slVjcav f)SD6SV 

îroXXâ xal soSaîţtova. Oxt<oJ3: i5' F L 7 7 7 ] . 

Tf|C s'V/svstac oac 

Siâîrs'.poc y.ai sic 

(H) = 6V S'V/SITjC, 

TJ O'VfcpooXayiac r&Tjydp'.o?. 

|De m î n a lu î : ] TYJV ^-aQapii^a 'EXs-f/.o'i JJ.CU oXoAuytoc euywjAîv 

xa!. sbXo'j'w. Tov apyovia arcaGâpYj, iov Tyiy.a, aiipLcv aviatj.ojvwviâţ 

iov st? iTjv xoupiYjv, 6 S X W iov sfe"ţj ~u>c icv GUXXDTÎSWGÎ 

1 Bibi. Ac. Rom., doc. V I I / 1 3 0 . — Iată traducerea scrisori i : 
Din adîncul sufletului şi inimii rugîndu-ne pentru dumneata, salutam foarte 

bucuroşi cinstitu-tî cap (!). Cerînd de la Dumnezeu pentru dumneata şi toată 
casa dumitale sănătate nestrămutată, fericire trainică şi orînduiala tuturor mîn-
tuitoarelor cereri , după dorinţă. Cinstita-ţî scrisoare de la 1 3 Octombie Î I » 
primit-o, şi am văzut cele însemnate în ea şi dar, cît despre jalnica înt împlaie 
de plîns — de n 'ar maî fi fost! — a răposatului Grigore-Vodă, cu totul ne-sm 
întristat. Iar pricina, pentru ce s'a făcut, e încă nevădită, şi pentru feliul de 
moarte se poar tă prin lume feliu de feliu de vorbe. 

Cele din urma sînt însă acestea. Cum că îndată, Sîrr.bată trecuta , venind 
Aga aici, făcîndu-se a fi bolnav, a trimis firmanele şi mehtupurilc la Vodă şi, 
plînglndu-se de boală, pe de o parte, a grăbit plecarea luî — vorba mergea 



MOARTEA LUI GHICA-VODĂ 

Cinstitului blagorodnic şi al Smerenii Noas t re întru Duhul 
Sfintu prea-iubit fiu sufletesc, Dumnealui pan Nicolae Du-
descu, Vel Ban, cu blagoslovenie să se dea. 

[Pecete de ceară neagră,] 

că spre Hotin, — iar, pe de alta, a înştiinţat pe Domn că vrea sS-1 întîlnească 
pentru ca să-î spuie oare-care porunci împărăteşti , ca să nu se întîmple să 
moara şi ele să nu rămîie ne îndeplinite. Şi ast-fel, încrezîndu-se Grigore-Vodă, a 
venit noaptea, şi, c a s ă nu se facă turburare AgăT pentru alaiu, hotărînd să vie 
singur, de-a dreptul ieşind, ceî dof cari l-aii întovărăşit, ca pentru ceremonie, l-aii 
ucis şi i-au dat amară moarte, cum se spune, Duminecă, pe la 3 saii 4 ale nopţiT. 
Alt ceva însă, nu s'a auzit pană acum, şi nu s'a dovedit. Iar cel de-al doilea 
capugiii, despre care s'a auzit, se spune că a venit ca să scoată averea ră
posatului. Deocamdată s'a hotărît să fie Domn fostul Mare-Dragoman Costachi 
Moruzi, şi în locul de dragoman a fost înnaintat Nicolachi Carageâ, care a fost 
numit cu prilejul morţii lut Cehan în calitate de Caimacam. Altă turburare şi 
frică n 'a fost, numai, ca oameni cu bănuială, unul spune una, altul alta, cum 
i se pare fie-căruia. Dar numai, cum spun, vre-o siguranţă n'avem. Mai 
ales prea-înnălţatul Domn, văzîndu-ne în acele zile plini de supărare şi spăi-
mîntaţî , ni-a spus că doreşte să nu se rlecărească lucrurile nesigure şi fără te-
meiu, numai ca să se tulbure inimile oamenilor, şi fără nict un folos altul. 
Acestea sînt ce le-am auzit aici, şi acestea ţi le dăm de ştire dumitale. Iar 
Dumnezeul păcii să ne păzească neatinşî şi neprimejduiţî de vre-o voinţă duş
mană şi de vre-o tulburare. Acestea ţi le spunem, ca un rugător, şi anii să-ţi 
fie de la Dumnezeu mulţî şi fericiţi. 

Al dumitale 
încercat şi rugător la Dumnezeu : 

al Ungrovlachieî Grigore. 

Pentru Spătăreasa Elencu mă rog din toată inimă şi o binecuvîntez. Pu 
dumnealui Spătarul Ghica, întîlnîndu-1 mînî la Curte, îi voiii spune că-1 com
pătimiţ i . 



XV. 

ACTE RELATIVE LA CRONICARUL MANOLACHI PERSIANO. 

I. 

[Sibiiû, 28 Septembre 1787. 

Generalul Fabr i trimite Agenţ ie i din principate o scrisoare 
a lui Persiano.] 

Aces ta explică generalului că Domnul a aduna t t rupe 
«pour éviter, s'il est possible, l 'entrée d 'un pacha dans les 
terres de la Vallachie». Nu să mire de vor fi şi pe la ho
tare : totul fiind în linişte acum, le-a distribuit pe la oraşe. 
Nu creadă «à des bruits faux, que le public aime à répandre 
en exagéran t les choses». — Oficial. 

S e m n a t : «E. de Persiany, secrétaire de S. A. S. le prince-
regnant de la Vallachie». 

Bucureşti , 10/21 Septembre 1787. 
[Copie.] 

[Răspunsese Fabri . Urmează un nou răspuns , pentru primire, 
şi lămuriri pentru t rupe, de la Agenţ ie , la 2 Octombre 1787. 

Concept.] 

li. 

TijV îuyîvîîav Tïjç, ouôp aîxpsrapis, TrpoT/Wvw. 

Ta 'J.v/Q-qXi xal TÔ TpâjJ.|J.a 10 SXko TJTOV àzô sy_6èç srot-

JJ.OV, xal TjOîXa và ta atfj^w a/jaspov =i>8'rrj-
 'TCTJSYJ JJ.S TÔ va. ;i.î 

siffov ori à;r=pâ'3srs xal SVTCÎTÎ 3"'. ;j.opî£îTî, S7rpôa;i.s'.va- Tiopa 2s, 

[j.s TÔ và [3Xs~o ori àpyoîtopvj, îSoO orcoo aaç TO 7iéji.îrw Stà toO 

Kwvara, 5 oîroîoç sîvat xal arc' àp'/jjç yvwatôç aaç. ^Aya-waa 
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C[UOÇ và àvra;-Hû6w;j.£ rcplv xoû jx'.cssüaoö aaç - wpa, àv Xaßw xa t -
pöv avjtxspov, déÀo) sX&fj. 

31 'lavouapîoo 

I I I . 

Monsieur, 

Le por teur de la présente , Monsieur le Schat rar Persiano, 
ayant donné avant quelques jours une requêt te à S. A. S. 
Monseigneur le prince, par laquelle il exposoi t le délabre
ment de sa santé et prioit avec instance d 'avoir la permis
sion d'aller p rendre les bains en Hongrie , j ' a i eu ordre de 
prier Monsieur l 'Agent I. R. Apostol ique de lui donner un 
passepor t , afin qu'il puisse aller l ibrement selon sa demande . 

Je saisis . . . 

Bukarest , le 17 mars 1802. 

Vo t r e t rès-humble et très-obéissant serviteur 

[Către Merkelius.] Constantin Rasty2. 

1 O traducere complectă nu e necesară, fiind vorba numai de un bilet 
de poştă. 

2 Bibi. A c . Rom., hîrtiî necatalogate. 



X V I . 

DOCUMENTE ŞI REGEŞTE PENTRU VIAŢA LUI IENACHI VĂCĂRESCU. 

I. 

1245. Neagoe Văcărescul, fiiul luî Dan Văcărescul , Voevod al 
Făgăraşului , nepot de sor a luî Radul-Vodă Negru ; venit-au 
cu iei [cu creionul: şi Doamna luî, Anna] , la Cîmpulung, în 
aceşti a î ; zidit-au biserici doosprezece în satele care a stă-
pînit, pă Dîmboviţa în j o s ; lăsat-au fiiu, pă Radul şi Şărban, 
şi fete ş a se ; a murit în vîrstă de anî 5 9 ; numele soţii sale 
fost-au Măr ia ; acesta fost-au foarte bogat . 

[Adaos: S'a născut la] 1554. Pătraşcu Văcărescul viteazu 
[s'a botezat de Pătraşco-Vodă cel Bun, tatăl luî Petru-Vodă 
Cercel şi al luî Mihaî-Vodă Viteazul]. Zidit-au biserica la Văcă
reşti, lîngă Tîrgovişte, la 1584; fost-au îngrijitor zidirii bisericii 
Domneşt i din Tîrgovişte în zilele luî Patru al doilea Cercel 
V o e v o d a ; fost-au Ban al Craioviî, şi cu Mihaiu-Vodă Vi
teazul fost-au în toate războaiele . . .? [adaos], 

1685. Spătaru Negoiţă Văcărescul, başcapuchehaia luî Şăr-
ban-Vodă Cantacuzino ; a murit în Ţ a r i g r a d ; [pecetluite hai-
nile]. A avut fiî pe Ianache Cliucerul şi Ivan Vătaful. 

1704. Banul Craioviî Ianache Văcărescul, ce este ctitor şi 
fiiul luî Negoi ţă Spătaru 1 . 

I I . 

Aia T7jc îtapODCSYjc •yjjxwv ev oftOŢpaş tj) 6;j.oX&7ta; 6jj.oX&7GU[isv 01 

' Bibi. Ac. Rom., ms. 305 : Observaţiile luî Ienăchiţă Văcărescu, — fol. 3 
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rcxpâ той хор Z68oo AvzvAvo') -(рот.?. 8500, ОУ.ТО yjX'Adzc "/.al 
îrîvraxda'.a, та oîria vâ 'r/ouv vă Tpsyvoov (!) [îs TOV Stâşopov той; 
~poc Ypoaia 5ixa то ÎTODVŢYJ t6v X7 .6 ' sy.AATOV [livocv sic oioptav 
; J / / J V O ; ivoc - гсаргХбойзт)? Ss тг^ Stopîa;, vâ s'-/oov xrA'/ziv, JJ.S TOV 

aioiov Siaşopov O8ÎV SI? ps^aioauv nai ârşaXiav sSor.AIJ.îv TYJV 

гсарооза YJJUOV 6;xoXo7'lav '/.al еатш si? svS'4v]v. Botr/oopsar/j, 1G 
'Javvouâpt 1758. 

(L. s.) KoJvaTavâ-'jvo? Mirpav^o^âvo; jj-Trâvoc. 
(L. s.) A-/j|j.7jTpây.7]<; :Pa"/o(3oÎTCa? Хотобгас-
(L. s.) Eti 'favo; BaxapsaxooXo? P IACTJÂPVJŢ. 

(L. s.) Хтаиро; XooXvjCâpTj. 

[Copie din 18 Maiu 1783 \ ] 

Ш. 

Scrisoarea mea la mina dumisale Ianache, Vel Căminar, 
precum să să ştie că mi-afl făcut dumnealui bine cu bani 
cu dobîndă, taleri 500, adecă cinci sute, la pungă dă lună 
po taleri 10, de acum păn ' în doao luni dă zile; deci la 
soroc să aibu a da dumisale bani cu dobînda lor, cît să 
face, şi cu mulţumită. Şi pentru adevărata credinţă am iscălit 
mai jos , ca să să crează. 

Octomvre 12 dni, 1760. 

R[adu] Văcfărescu]. 
C[onstantin] Vel Arm[aş], chezfaş], 

[Pe învălitoare:] Wechse l an die Venezianka per 500 Piaster ; 
mit Zulasten 1000 P i a s t e r 2 . 

1 Bibi. Ac. Rom., documente necatalogate. E un sinet pentru 8.500 de leî 
-ie la cel treî boieri iscăliţi, către Lipscanul Zotu. 

2 lbid. 
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IV. 

14 Septembre 1783. 

Petiţie către Domn. 

Se cere a se răspunde la petiţia «Zotiî neguţătorul , ce face 
prin dumnealui sicritaru chesaricescu sinior Raicovicî, pentru 
un zapis al părinţilor noş t r i ; ci, cit pentru aceasta, fiind că 
şi dumnealui iaste om împără tescu şi darea zapisuluî acesta 
aü fostü iarăş cu pricinuire dă t reaba împărătească, fără po
runcă împărătească nici noî nu îndrăznim a face răspunsul , 
ci ne rugăm Innălţimiî Tale, ca prin poruncă Împărătească, 
marifetişerilen, să ni să izbăvească această judecată» . 

Nicolae Vis t . ; Dumitraşco Racoviţâ Vornic ; Ienache Spătar . 

[Vo.] Copia delia r isposta dellie bojari nell' affare W a r t a : . 

V. 

[Petiţia luî W a r t h a ; Viena, 23 Mart 1783.] 

So viel dem Endesunterzeichneten bekannt ist, so lebt n o c h . . . 
So wie von dem Wacarescula gleichfals ein Sohn, Johann 

S tephan Spathar ius , beim itzigen Fürs ten in der Walachey 
vorhanden . 

vi. 

14 giugno [1784.]. 

Una supplica di Vassiii Vladul contro Vest iar Ianachiza, 
per debiti antichi. 

Comunicata al medesimo. 

1 Negustorul era Zottu cpano» . 
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V I I . 

Bucareste, 22 teu A u g u s t [1784]. 

Contract geschlossen zwischen den Herrn West iar Janakitza 
und Maurer Polier Johann Ratner . 

Zapis ce aü da t loan Ratner Neamţul pentru casile ce lă 
face dumnealui boer Vistier Văcărescu la Băneasa : să lucreze 
miia de cărămizi de roş cu taleri doi şi jumăta te , păn să va 
isprăvi casile, însă el din preună cu doisprezece meşteri 
nemţ i ; şanţurile să le facă el, găti tu (?) parilor, gratii , ostreţe , 
liaţoli, veşre (? !), hărdae , funii, lopeţî, salahori la tot lucru ; 
şi apa să fie iar de la el. Şi să înceapă de ori cînd va fi 
dumnealui Vistier gata şi va vrea. — 1784, A u g u s t I I 1 . 

VIII . 

Actum. 

Bucareste, den 11 May 1785. 

Es ist ein Cont rak t zwischen dem Vest iar Bakareskul und 
dem Tischlermeister Theodor Janos allso geschlossen worden, 
dass er ihm die in seinem Landgu te zum Saal gehörigen 
Fens te r rahmen zu 3V2 und die übrigen zu i 1/* Piastre ver
fertigen sol le ; welcher Cont rakt auch von mir ist vidimirt 
worden 2 . 

IX. 

lllustrissimo mio Signo?~e, 

E vero che sono 15 giorni che nessun mercante non hâ 
por ta to let tera alia mia cancelaria per spedirsi a Cronstad : 
impedit te ne sono, ne mai possono essere, anzi il ordinario 
postiglione vă a Kimpina al suo tempo. Con simile r isposta : 

1 Cf. Literatură si artă romină, IV, pp . 688-9. 
- Urmează un contract al luî Rathner cu Banul Filipescul, pentru refacerea 

(lin piatră a mănăstirii Poiana (Prahova). V. articolul citat. 
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cioè, non essendo let tere di mercanti con questa posta , non 

vi hà manda t t o ; onde non posso pensar altro, perché dalla 

mia pos ta ne pure si hà perso mai lettera, nè si hà apri to. 

Se non che dal tempo, dal qualle si hà da t to permissione 

a li Prahoveni (quelli canalii che sà lei che rubbano le lettere) 

di. venir a Bukarest , da quel tempo anno cominciatto a non 

por tarmi lettere li mercanti . Dunque posso credere che anno 

cominciatto il loro usat to arte, e non sô se deve a scrivere 

lei qualche cosa al s ignor Reviski per questi , o mi consiglia 

d ' impedir di nuovo li Prahoveni . 

Puô essere ancora che mancano certi mercant i fuora, a li 

pasari che si anno fuora ; con tu t to ciô, oggi farô chiamare 

li loro homini e domandargl i la causa. Finalmente il mio 

dovere sopra questo affare mi pare che sia di mandare con 

securità le le t tere di quelli che mi le danno a spedirle e di 

gua rda r a non mandarsi , nè spedirsi con Prahovani ; ma non 

sô se posso vietare alcuno de scrivere. 

Il militare deve venir da me per dirmi il nome délia sua 

moglie e quanti figLiuoli hà e dove si t rovano, come si chiama 

il vilagio ; e subito sarà p ron ta la mia let tera e insegnat ta a 

lui, con quella di Sua Altezza. L 'aspe t to dal altro giorno, dal 

qualle hô fatto lei sapere questo, con il suo huomo ; onde 

l 'aspet to, essendo sempre p ron to a servirla in ogni affare 

che sono degno, —• come un vero amico e fermatto nel ami

ciţia. Avendo per h o n o r mio di dirmi 

Di V. S. I lustrissima 

Di Casa Domenika [1785]. 
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X. 

[Din Jurnalul Agenţiei.] 

Ce 19 février 1785. 

Vassile Vlad donne supplique contre le Vest iar Vakareskul 
pour une de te de 298 fl., 20 para , sur différentes marchan
dises, à cause d 'une faute qui s 'est glissée dans les comtes , 
qu'il avait déjà demandé plusieurs fois sans rien obtenir. 

X I . 

Bucoreste. Ce 7 mars 1785. 

Vassile Vlad, sujet impérial, donne supplique par r appor t 
une de te du Vestiar Vakareskul , de 298 lee, pa ra 20, où il 
prouve que Joaniza Glatzer de Crajova avoit deja rendu conte 
et que la chose dependoi t seulement du dit Vakarescul . 

X I I . 

Boucorest . Ce 26 mars 1785. 

Vassile Vlad por te derechef une supplique pour la de te 
de Vakareskul , montan te à 298 lei, 20 para . 

X I I I . 

Sibiiû, 3 Decembre 1786. 

Gh. W a r t h a , negus tor vienes, stăruie iar pen t ru da tor ia 
lut Ştefan Văcărescul şi celorlalţi doî. 

63473- Voi. I I I . 6 
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XIV. 

[18 Ianuar 1787. 

Agenţ ia către Herbert-Rathkeal .] 

Ganz unverhofft ha t der Fü r s t am 5^» dieses seinen Lieb
ling Brancowan von dem Dienste des Gross-Veztiars entlassen 
und den Gross Worn ik Vacaresculo darzu ernannt ; die Stelle 
eines Gross-Wornik aber dem Bruder des Fürs ten Brancowan, 
der bishero gar keine Charge ha t te , verliehen. 

[Mirare. Se crede că e înţelegere, şi Brîncoveanu va fi numit 
Spătar . Dar la urmă Brîncoveanu e ares ta t de pat ru Arnăuţ i 
acasă. Se plînge fratele; garantează pentru el.] Der neue 
Vest iar Vacaresculo gieng ebenfalls zum Fürs ten und stellte 
ihm ganz ernsthaft vor, dass dieses Betragen hier ganz un
gewöhnlich und noch von keinem Fürs ten geschehen sey, 
und frug ihn, worinn Brancowans Verbrechen bes tünde. Der 
Fü r s t sagte ihm, man müsse seine Rechnungen untersuchen. 
Darauf antworte te Vacaresculo, dass dieses noch kein Recht 
gebe, einen der ersten Bojaren zu arretiren und öffentlich 
in denen Augen der Wel t so herabzuwürdigen. Brancowan 
könne nicht davon laufen, und, wenn in seinen Rechnungen 
eine Unrichtigkeit sey, so könne man sich allemal an seinem 
Vermögen regressiren. Der Fü r s t änder te j edoch seinen Ent
schluss nicht. So s tehet diese Sache heute , und man ist be
gierig, die Folgen davon zu sehen. Sonderbar ist aber, dass 
alle Bojaren, welche Brancowans geschworene Fe inde sind, 
allsogleich seine Par they nehmen, sobald es darauf ankommt, 
die W ü r d e eines Bojaren zu unterstützen und nicht kränken 
zu lassen. 

XV. 

[Expedier t 2 . Februar 1787 .—Agenţ ia către Herbert-Rathkeal .] 

Da alle Bojaren, und selbst der neue Gross-Vestiar, dem 
Fürs ten ernstl iche Vorste l lungen über die Arre t i rung des 
Fürs ten Brancowan machten, liess er die Wache aus deren 
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Hause wieder abrufen und befahl nur dem Gross-Vestiar 
Vacaresculo die Rechnungen seines Vorfahrers genau zu 
übersehen. [La 22 lanuar , îl chiamă pe Brîncoveanu la dejun. 
II m u s t r ă : «er liebe ihn sehr, er habe ihn aber öffentlich 
demüthigen müssen». La miezul nopţii, iar îl chiamă. «Die 
derbs ten Worte» ; vorbeşte iar de arestare ; deie măcar 400 de 
pungi . L a 23 dimineaţa, chiamă preuţî cu icoana Maiceî Dom
nului ; se roagă cu faţa Ja pămînt, mult. A p o i la Divan. Va 
face drep ta te . Face o comisie de patru : Banul Ghica, Du-
descu, Filipescu, Marele-Vornic «Briscowan», pentru a cerceta 
conturi le. Se zice că e deficit de 300 de pungî saü 150.000 
d e lei.] 

[6 Mart (?). Voia banî de la el. Comisia nu ara tă lipsă 
d e o pară.] 

X V I . 

[26 Februar 1787. Agenţ ia către Kaunitz.] 

Vor vier Tagen kämmen einige der ältesten Bojaren , 
der Metropoli t und zween Bischöffe bej dem Euer Durch
laucht bekannten Bojaren Vacarescul , der itzt Gross-Veztiar 
(Schatzmeister oder Finanz-Director) ist, zusammen, hielten 
Rath , und beschlossen einhellig, des anderen T a g s in corpore 
zu mir zu kommen, und mich zu ersuchen, ihre Bitte meinem 
allerhöchsten Hof vorzut ragen. Welche darinn bestehe, dass , 
wenn es ja zwischen Russ land und der Pforte zum Krieg 
kommen sollte, Seine Kaiserliche Mayes tä t sich über dieses 
L a n d erbarmen, es unter seinen Schutz nehmen, mit seinen 
Truppen besetzen, oder nach allerhöchst dero eigenem Gut
befinden was immer für eine Einr ichtung treffen möchte , nur 
damit kein Russe und kein T ü r k in das L a n d kommen 
möchte . Ich erfuhr dieses ihr Vorhaben noch des Morgens ( 

und meine übers tandene Krankhe i t diente mir zum Vorwande , 
mich bej dem Vacarescul , der sich bald darauf allein bej mir 
melden Hess und die Ande ren unangesagt mitbringen wollte, 
durch meine noch for tdauernde Unpässl ichkeit zu entschul-
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digen. Vacarescul kam gestern unangesagt zum Herrn von 
Petrossi , erzählte ihm Alles im engsten Ver t rauen, mit dem 
Beysatze, dass er und seine Collegén mit Ungedul t den Augen
blick erwarteten, in welchem ich wieder hergestel l t und sie 
zu empfangen im S tande seyn würde. E r ba t ihn mir indessen 
zu melden, er habe sich vor fünf Jahren bej Eue r Durch
laucht mündlich die Erlaubniss ausgebet ten , sich in wichtigen 
Vorfallen an Hochdieselbe wenden zu dörfen, und dieser 
Zei tpunkt sey itzt da . Wenn die Russen wieder als Fe inde 
der T ü r k e n in diese Gegenden kämen, so müss ten sie sich 
wieder alle nach Siebenbürgen flüchten; das ganze L a n d 
würde verheer t und zu Grunde gerichtet und keinen Tr ibu t 
bezahlen können ; welchen die Pforte doch gleich nach dem 
Frieden wieder fordern w ü r d e ; ihre L a g e sey viel zu bitter 
und krit isch, und sie wünschten alle (nur zween oder drej 
ausgenommen, welche änders t dächten) denjenigen Herrn zu 
haben, den ihnen der Schöpfer durch die geographische Lage 
selbst bes t immt zu haben scheine. Petroszi antwor te te ihm 
nichts anderes als dass er es mir hinterbringen würde, ihn 
aber indessen versichern könne, dass ein solcher Besuch von 
ihnen allen in corpore mir gewiss nicht angenehm seyn würde, 
weil er ein Aufsehen machen und zu vielen Argwohn und 
Reden Anlass geben könnte . Vacarescul an twor te te ihm, 
dass er dieses selbst gedacht habe und dahero indessen allein 
gekommen s e y ; er würde auch zu mir allein kommen, so 
bald er wüsste , dass ich einen Besuch annehme. 

XVII . 

[15 Sep tembre 1787. Agenţ ia către Kaunitz.] 

Der Gross-Vestiar Vacaresculo ha t endlich, nachdem er 
sich mit dem Fürs ten so oft entzweyet und zu wiederholten 
Malen seine En t l a s sung verlangt hat te , solche heute früh 
erhalten, und der vorige Gross-Kanzler Cornesculo ist an seine 
Stelle e rnann t worden. 
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X V I I I . 

Jenatyi Vakareskul stellet als Gross-Schatzmeister sein Re
ferat der к. k. Unte r thanen K o m a n und Makoje vor JBeja-
regen (sic) 1 . 

XIX. 

Tâ brcoTiju.îiODu.sva 500 троз'.а, r^oi î t îvcaxdaia , aycspwOevTa 
т-ţj xai зг(3аз;.йс<. |J.ovţj xoT) ev â","loi; iratpo; t̂ jiuv Buaaptwvo? 
той бао^хсо'эруоо, eftovou.aîofisvijj той Доозхоо, згара той eoŢsve-
асато') ap/ovTo; BiariâpTj y.opioo 'Iwivvoo Вахарезу.ооХоо, Iv хорир 
fjaîv ловг^отато'} оюй. та l'Xajîî j rapâ Tîj; sufîvs'laţ абтоб 
у.аб' /;;j.â; â-fia и.т;тролоХг/] zffi (УгарорлуЬ.с Sâvsiov aîcoviov, 

y.al e/î 1 , vă атсо/ptvîTai rţj pTjSsîcrţj Upcj u.ovţj той Аоив'.хоо хата 
I'to? avâ Tp'.âxovta 7,7.1 С уроз. ypov.y.ov e n p i o v . 'Еу'ф xal озго[Зе-
paioujj.ev то îrapov jiîTâ ttov тгар' "//[iac ev Хр-/]зтф âSskfm, tuv 

взор'.XîOTaTcov irt'.axdmov. s i ; alwv.ov Iv6V4'.v. 'Ev ете'. [J-ap-

Ttou a'1")* *. 

xx. 

Dositie (sic) al Ungrovlahieî adeverează. Macarie de Râmnic , 
Iosif de Argeş , Costandie de Buzău. 

Cu această carte a mea încredinţez sfintei şi dumnezeeşti î 
mănăstir i ce să numeşte Duşcu, din eparhiia Larisiî, unde 
să află, ca o comoară de mult preţ , sfinţitul cap a celui dintru 
sfinţi păr inte le nostru Visarion, episcop Larisiî, făcătoriuluî de 

1 Toate în Bibi . Ac. Rom., hîrtiî necatalogate. 
2 Iată traducerea: Cele 500 de leî însemnate maî jos, adecă cinci sute, dăruite 

sfintei si cucernicii mănăstiri a celui întru sfinţi părintelui nostru Visarion fă
cătorul de minuni , ce se zice a Duşculuî, de către blagorodnicul boier Vistier 
dumnealui Ioan Văcărescu, fiul nostru cel prea-iubit întru Domnul , le-a luat de 
la dumnealui Sfinta noastră Mitropolie a Ungrovlaehieî, ca danie veşnică, şi 
are a răspunde acei sfinte mănăstir i a Duşculuî pe fiece an treizeci de leî, 
venit anual. Pentru care întărim aceasta, împreună cu cei de pe lîngă noî fraţi 
prea iubiţi întru Hristos episcopii, spre veşnică mărturie. In anul 1797, Mart 1. 
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minuni, că, bine cugetând în chipzuirile mele ca să orănduesc 
pentru ajutoriul] părinţilor ce hălăduesc întru această sfântă 
mănăst ire o danie din care să-s izvorască pe tot an [uf folosul 
cel după putinţă, pentru evlaviia ce am la Sfântul Visarion, 
dăn ajutoriul al căruia am văzut mal multe minuni, — am în
chinat la mai sus zisa mănăst i re taleri cinci sute, carii s'aii 
da t din măna mea împrumut la Sfânta Mitropolie a toa te 
Ţări î-Rumăneştî , precum adeverează într 'această carte prea-
sfinţitul şi alesul de Dumnezeu părintele Mitropolitul ţării 
noast re , chir Dosithie. Carii bani săntu în veacî împrumutaţ i 
la sfânta Mitropoliia noast ră , fără de a pu tea vre-odinioară 
să-î ceară sfânta mănăst i re Duşcu ca să-î ia dela Mitropolia 
Ungrovlahii . Iar Sfânta Mitropolie să aibă a plăti la mănăs
tirea Duşcu d o b â n d a aces tor bani, pă fîeşte care an căte 
taleri treî-zecî şi şase, necontenit , ca să fie pentru ajutoriul 
cel după put in ţă al sfinţii numiţii mănăstir i Duşcu şi pentru 
păcătosul mieii suflet şi a neamului mieu vecinică pomenire 
D r e p t aceia am da t această carte întărită cu iscălitura 
mea şi cu pecetea neamului mieu, adeveri tă şi de părintele 
Mitropolitul Ungrovlahii , chir Dositeu, la sfânta mănăst i re 
Duşcu, ca să o aibă spre încredinţare. L a leat 1797, în luna 
lui Mart . 

Ianache Văcărescu, Vel Vistier şi mare dickeofilax al Bi
serici cel Mari a Răsăritului, adeverezu. 

Constandin biv vel Şă t rar şi logofăt al rămăşiţurilor, scriitor 
şi mar tor 1 . 

XXI. 

[Diata Măriei Văcărească , «aflăndu-mă în pat ima neputinţi 
şi temăndu-mă de moar te» . 1797, Septembre 13.] 

Datorii le e i : «La Diiamandi Viniţeanul Roşea , după marfă». 
«La Domni ţa Ecater ina Carageâ, cumnată-mea» ( 1 0 0 de taleri 
la aceasta) . A v e r e : Cojăştiî (Ilfov), Bahnele (Rîmnicul-Sărat), 
vii, giuvaiere amaneta te , Ţigani (şi unii «ce sănt rămaşi de 

1 Ibid., Condica Mitropoliei Bucureşti, 1796 -801 , fol. 60. 
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la zestre la dumnealui Ban Brăncoveanu», caî, «caretă», vaci, 
porci, haine. 80 de săr indare. 1000 tal. la cutia milelor. 600, 
îngroparea. 600 la şese fete sărace. 300 schituluî Dălhăuţî , 
unde e şi ct i toare. 250, «la mănăst i rea Sfântului Ioan, unde 
este să mă îngroape». Şi «săracilor ce lăcuesc prin chiliile 
de la biserica Ceauş David» . Moşia Cojeşti, «nepotu-mieu 
Alexandru Văcărescu, d rep t taleri zece mie, ca să nu între 
într altă mănă streină, fiind moşie păr intească». «Optsprezece 
pogoane de vie din Valea-Mare le las nepoţilor mieî Nicolae 
şi Iordache, Văcăreşt i , şi Eleni, sorii lor, să le s tăpânească 
frăţeşte, luăndu supt s tăpânire, după ce s'or culege estimp». 
«Treisprezece pogoane vie în Bucureşti le las nepo t uluîmie 
Aleco Văcărescu, care şi dumnealui după cules să le stăpâ
nească». Bahnele, to t lui. «Una suia de di iamant i floare de 
di iamant le las s t rănepoata-mea, Marioari, fiicăî nepotă-miea 
Aleco.» «O păreche cercei de diiamant îî las s t rănepotăî 
Săfticăî, fiicăî de al doilea a nepotă-mieti, Aleco. Un po-
rumbiel de diiamant şi 10 şiruri mărgări tar le las strănepotă-
mieii Enache Văcărescu, fiiul nepotă-mieu Aleco. O floare 
de di iamant în chipeturile (?) o las nepotă-mieu Nicolache 
Văcărescu» (şi nişte Ţigani : o familie). «Un soare de diiamant, 
o floare de zamfir săpat le las nepotă-mieu Iordachi Văcărescu. 
O păreche cercei de zmaragd cu aripile de di iamant îi las 
nepoată-mi Elenco Văcăreascăî .» (Şi Ţigani.) Liberează soţia 
şi fetele unuî Ţigan al «frăţine mieu, ce l-au er ta t» . Alţi Ţi
gani, ce «sănt la dumnealui Ban Brăncoveanu, ce me-au fost 
soţie, rămăşi ţă din lipsa zestrilor mele; pentru care îl rog pă 
dumnealui , aducăndu-mî aminte că am fost amândoi întru 
însoţire, şi că şi dumnealui este muritor, şi că dreptul jude
cător nu să amăgeşte , să nu se bucure să mi-î poprească , 
ci să-î dea ca un d rep t al mieu ; însă nu Ţigani de lae, ci 
de vatră, că aceşti me-au fost zestrea». Aleco să-î pr imească 
pentru bani. «Şi mă rog dumnealui să mă erte de am greşit 
ceva, şi Dumnezeu să-1 erte şi pă dumnealui.» O rochie albă, 
«vară-mi Catincăî». Şi o blană («giulea»). Şi o caretă. Şi 
mărgăr i tare . Şi «priotesi», care o slujise «peste doăzecî de 
ani». Argintăr ia , Mărioareî. Doî telegari murgi epitropuluî, 
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Sluger Panai t , «ca să umble cu eî». Ep i t rop va fi, «spânzu
rând sufletul mieu în grumazii dumnealui». «De vreme ce, 
nu numai este om vechiu al casiî părinţilor miei, ci l-am cu
noscut şi om cu frica luî Dumnezeu, şi dor i tor mie şi casiî 
noas t re . R o g însă pă dumnealui Ban Ghica, ca pe unul ce 
din început[ul] vieţii mele l-am cunoscut al doilea după tată-
mieu şi om cu temere de Dumnezeu, cum şi pă nepotă-
mieu Alecsandru Văcărescu îl pohtesc , dăndu-î cea din su
flet păr inteasca blagoslovenie, ca în toată vremea să fie pro
tec tor şi ajutor numitului epi trop, ca să urmeze nes t rămuta t 
cuprinderea aceştiî dieţî, care am făcut-o.» De faţă, duhov
nicul. Prevede caşul supărării epitropuluî de cineva «din 
neamul mieu sau alţii». Nu poa te iscăli, «fiind bolnavă de 
mănă» ; o iscăleşte duhovnicul. 

Mar tu r : Dumitrachi Ban. Ierei Teodos ie duhovnicul . A-
lexandru Văcărescu, «biv Vel Clucer». A scris scriitorul din 
ordinul «dumneeî cucoani Mariuţi V ă c ă r e a s c ă ! E r a u faţă 
şi Mitropolitul şi Banul Ghica 1 . 

XXII . 

Fiind-că la mezat ce s'au făcut vânzări moşiilor ale ră
posatului Costandin Hanger i Voevod, ce din poruncă împă
ră tească s'au vândut în luminat Divan Mării Sale Alexandru 
Muruz Voevod , am fost făcut vichil pă dumnealui logofătul 
Done , om casiî noastre , ca din par tea să-mî ar torosească 
(sic) la moşiia Cojăştî şi la moşia Ulmenî ; la care, după 
ho tă râ re şi sfârşitul mezatului, rămîindu asupra numitului vichil 
aceas te moşii, am trimis om într 'adinsu ca să vază toată pu
terea şi venitul lor, şi, după cercetarea ce s'au făcut, am luat 
pliroforie de s tarea amândurora moşiilor. Deci, fiind-că moşiia 
Ulmenî m'am mulţămit a o luoa, am şi număra t bani, iar, 
pentru moşiia Cojăştî, văzăndu că are venit foarte puţin, şi 
părăndu-mi-să scumpă, n 'am vrut ca să o priimescu şi, fiind-

1 Ms. citat, fol. 30. 
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câ de la mezat au rămas asupra numitului logofăt D o n a cu 
numele mieu, şi nefiind pă plac, am încărcat pă numitful] a o 
priimi sau a o vinde la orî-cine va putea ca să numere bani 
taleri 15.100, adică cincisprezece mii o sută, ce au eşit la 
mezat. Şi, neputăndu găsi în grab muştiriu, au număra t însuşi 
această sumă de bani, prin dumnealui Vătaf de Divan, ce 
cu porunca g o s p o d au fost orândui t a s t rânge aceşti b a n i ; şi 
au rămas moşiia asupră-î . Ci, pentru căci surec ferman să cu
pr inde numele mieu, dă aceia am da t această carte a mea 
la măna numitului D o n e logofăt, pentru ca să-î fie dă bună 
credinţă, de a o s tăpâni numita cu bună pace, dă cătră mine 
şi dă cătră copii miei, şi to t neamul, ca una ce de la Sultan 
mezat am cumpărat . Luăndu şi toate sineturile aceştiî moşii, 
Cojăştiî, carii au şi număra t toţi bani, dup[ă] cum mai sus 
să arată. Şi spre încredinţare am întărit cu iscălitura mea, puin-
du-mî şi peceatea. 

1799, Avgus t 19. 

Ecaterina Caragea.—- Nicolae Vâcărescu1. 

X X I i l . 

f Dositei al Ungrovlachieî adeverează. 

j Adecă eii, cel care mai jos mă voi iscăli, încredinţez cu 
acest zapis al mieu la măna Mării Sale luminatei Domniţii 
Ecater ina Caragea, ce au ţinutu întru căsătorie pă răposatul 
întru fericire Ban Ianache Vâcărescu, că, cu zapis de la 5 ale 
trecutului Iulie, având eu cumpăraţ i de la dumnealui cinstitul 
biv Vel Spă ta r Costandin Slugearoglu în bani gata , taleri doă 
mii, zece sălaşă de Ţigani lăeş, cu Ţigancile i feciorii şi 
fetele lor, nepoţi şi nepoate, cari să t rag din ei pană astăzi, 
cum să însemnară mai jos familiile pă anume ; — carii Ţ igani 
fiindu fost avut şi dumnealui cinstitul Spătar dintre Ţigani 
domneşt i , hărăziţi dă Mâriia Sa Alexandru Constandin Muruzi 

1 Mi . cita:, pp 124 -5 . 
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Vosvo.'l cu cartea Marii Sale din leat 95, Fevruar 18, şi în 
u r m i intărit[ăl, dar a tâ t de Măriia Sa Alexandru Ioan Ipsilant 
Voevod, căt şi de Măriia Sa prea-înnălţatul nostru Domn Cos
tau Jin Glieorghiu Hanger! V o e v o d ; carele cărţi Domneşt i 
. . . Acum Măriia Sa Domniţa , cu protimisis de rudenie , cum
nată fiind cinstitului Spă ta r Slugearoglu, neîngăduindu-mă a-î 
maî s tăpâni , mit-au număra t taleri bani, adecă dooă mii toc
mai, şi am da t Mării Sale acest zapis, împreună cu maî sus 
numitul zapis şi toa te sineturile Domneş t i . . . Decî de acum 
înnainte să s tăpânească Măriia Sa şi coconi Mării Sale pă 
aceşti maî jos numiţi Ţigani , cu bună pace de cătră mine şi 
de cătră to t neamul mieu . . . 1798, Dechemvrie 16. 

R I O Â R J J Â / . L A'q[x:z[Âoo IloXiJo'J S E O S O V G V i a 7.vo6îV. 

NtxwXaoc MaSpo/opoâtog ;j.apr.: Costandin Ioraşco jiaptic. 
Hjagi' Moscu Paharnic, martor 



XVII . 

NOTE DESPRE DOMNIA LUI SCARLAT CALIAIAH. 

1819, Iunie 8. Duminică, în vreme Domnuluî Scărlat Ale
xandru Calimahu Voevod, s'au întîmplat zurbalăc în destul 
de sâmţător în tărgul Eşiî, în căt vr 'o 24 oamenî s'au omoră t 
şi vr 'o 26 s'au rănit din norod, împuşcăndu-î Arnăuţiî din 
Curte. Şi s'au întâmplat această t ragodie bieţilor nevinovaţi 
Ia porţile Curţii gospod, şi aceasta s'au pricinuit tnaî mult 
din pricina lazaretului pentru boala ciumiî; mergăndu norodu 
cu manile goali, cerăndu îndestulare lor ; şi pentru alte jacuri 
şi năpăstuirî şi s t rămbătă ţ î ce au făcut Domnul în ţară şi 
pe la tărgurî . Aii mal ţănut zurbalăcul şi a doî zi, omorăndu-să 
din norod încă vr 'o 10 oamenî de cătră răii, nemilostiviî şi 
lupiî A r n ă u ţ î ; şi a trie zi s'au maî potolit, deşchezindu-să şi 
poar ta Curţ i i ; şi apoi aii continitu. 

L a 1819, Iunie 13, s'au mazălit prăpădenie oaminilor, Scăr
lat Calimah Voevod, făcăndu-să Domn în loc Mărie Sa Mihaiii 
Grigorie Suciu Voevod la Moldova ; îmbrăcăndu caftan de 
Domnie din Dragoman-Mari a Porţ i i ; şi, la 24 a lunii aceştiia, 
au şi venit în oraşul Eşiî capiolaniî Mării Sale cu această 
vestiri. 

L a 1821, Fevruar 21 , aii venit de piste Pru t Exilenţie Sa 
şi Luminare Sa Alexandru Ipsilanti, fiiul luî Constantin Voe
vod, împreună cu doî fraţi ai săi ipsilanteştî, şi cu cniazu 
Cantacuzino, domnindu în Moldova şi fiind în Eş înnăl ţăme 
Sa Mihaiu Grigorie Suţu Voevod. Şi piste noapte , spre Mier
curi, spre 23 Fevruar , s'au întâmplat omoru în Turci în oraş, 
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şi asămine s'au omurăt şi ceialalalţî Turci de pe la cealalalte 
târgur i a Moldoviî, după aceas ta ; şi s'au vestit goana asupra 
Turcilor, înnălţăndu-să cornul creştinătăţii . Şi, pornindu-să 
Grecii cu toţii asupra Turcilor, din toată epicratie turcească, 
şi aii început întăiu a să faci oaste creştiniască în E ş î 1 . 

"' Bibi. Ac. Rom., Corespondenţe diverse, 1 6 5 3 - 1 8 4 9 , fol. 188. 



XVIII . 

CU P R I V I R E L A A L E C U B E L D I M A N . 

Căimăcămie. 

Cinstite frate dumneta Alexandru Beldiman, biv Vel Vor
nic. Odihna şi linişte obştieî cere ca numai d e cit să conte-
niască cu lucrurile enicerilor a s t r înge avaetul podului , precum 
s'au obicinuit de cînd au intra t ostile a ice : aducînd agalile 
enicerilor, s 'au pus la cale ca să s[e] pri imască de la dum
neata cîte una mii leî pe toa tă lună, şi maî mult să nu să 
amestice. Pentru aceia să scrie dumitale, ca, sau să daî dum
neata bani aceştia şi să orîndueştî oameni pe la culucurî a 
s t r înge avaetul după obiceiu, sau, cu preţul ce vei găsi maî 
folosătoriu după s tare vremii de acum, să-s vînză, şi de ban , 
care, p recum veî pune la cale, să va urmă a să da la toatfă] 
luna cîte una mie leî. Căcî într 'al t chip nu s'au pu tu t icono-
misă. In scurt , orî ce ştiî să facî, şi să-s liniştească pricina 
aceasta . 

1821, Octomvrie 12. 
£ t . BoŢopî'Jyic 1 . 

1 Bibi. Ac. Rom., doc. XXVII /82 . 



ANEXE. 

I. 

Io Ştefan Cautacuzino Voevod, dinu mila luî Dumnezeu Domn şi oblăduitoriu 
a toată Ţara-Rumăneasca. 

Ceî ce s'afi aleşii de Dumnezeu sa lîe Domin şi chivernisitorî oraşăloru şi 
ţărătoru, au datorie ne încetată, mai întîî de cîtu toate, cu multă nevointă si 
cu mare grijă să păstorească pre leage şi pe dreptate şi să chivernisească cu 
folosinţă de obşte pre toţi cîţi sîntu supţii stăpînirea şi oblastiia lorii, făcînd 
şi lncrîndu toate trebile spre binele şi sporiul norodului, pre cumti obiciaiul 
Domnilor celoru drepţi o cercetează, ne alegîndu mai mulţii folosulu său de 
cîtu binele celu de obşte. Şi mai vârtos să cuvine a purta grijă ca ceale dreapte 
şi de folosii să le întărească şi să le lucreaze pururea, iară ceale ce dela alţii au 
avuţii îuceapere, şi spre paguba şi stricăciunea ţărăî s'ati făcuţii, să le dezră-
dâcineaze, şi de săvârşită să le piarză, de pohtescu să cîştige laudă veacînică 
dela oameni, şi dela Dumnezeu plată cerească, ajutoriii şi întemeiare. Drepţii 
aceaia şi noi, de vreame ce dinii mila luî Dumnezeu şi din Proniia cea necu
noscută fără de nădeajde ni s'ati dată oblăduirea Ţâriî-Rumănestî , avemu da
torie cu chiverniseala cea dreaptă, cîtîi va fi prin Dutinţă omenească, şi cu pur
tare de grijă spre ceî supuşi să ne arătămîi mulţemitorî, şi cu bun cuget cătră 4 
Dumnezeu, ce ne-aii cinstită, şi cu dragoste părintească, să ne nevoimu la ceale 
ce sîntu spre uşurarea greutăţiloru a toată ţara, şi la ceale bune şi direapte 
să adăogămu bunătăţile şi dreptăţile, cu ajutoriul luî Dumnezeu, iară ceale fără de 
leage M stricâcioase, care învitează pre Dumnezeii spre mînie, să le tăemti şi dinu 
niiilocu să le lepădămu. Pentru aceaia dară, cu multă scărbâ şi întristăciune a 
inimii noafsltre, uitîndu-ne la atîtea nevoi şi ticăloşii ale ţărăî, patrideî noastre, 
si la ranele ceale nevindecate, ce s'ati pricinuită la toţii norodulti dinu străm-
bătatea care n'aii fostti nici odinioară ca în zilele luî Costandiniî Basarabă 
Voevodu Brincoveanulu, ce au domnită maî nainte de 1 1 0 1 , amu cunoscută 
cu adevăraţii, că lăcomiia şi nedireptatea şi neobicînuitele dări au adusă patriia 
noastră la aciastă stare ticăloasă şi vreadnică de lacrâmî, şi maî vîrtos bleste
matul acesta de văcărită, carele întîî s'ati izvodită în ţara t;oa[sltră spre pa
guba, de celu ce s'au zisă maî susă, — că au pusii supţii dare şi dobitoacele, 
lipsindu cu aciastă nemilostivire şi laptele pruncilor celor micî cu carele sa 
hrăniia. Care dare nesuferită poruncindu fără de milă să se strîngă pe vreame 
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de iarna, ticăloşii de săraci să siliia 5 de multa sărăcie, să fugă dinu Iacalele 
Ioni, si uni i să ascundea în munţi, alţii în peşteri, alţii în păduri, alţii prinţi 
btufur îşi altiî prinţi găurile pămîntuluî, înpreuiiă cu mueriie si cu copiii lorii ; în 
care locuri, unii muriia de foame, alţii degera de frigiî, pre alţii îi mînca 
Siarâle, si altiî cu alte multe fealiurî de patimi îşî săvîrsiia viaţa lor cea pe
depsită, ne avîndti cu ce satura nesăţioasa lăcomie a nemilostivuluî Domnii ; 
Jucru cu adevărat ticăită şi plinii de jale. A căruia strigare rnaî pe urma aii 
ajunsii pînă la Ceriti, ca si sîngele nevinovatului Avelu, şi, îndemnîndîi ur-
giia luî Dumnezeu cea direaptă spre izbîndă asupra nedireptuluî, l-iii surpat de 
pe Scaunii, şi fără de uădeajde l-au pogorît, ca pre unu vrăjmaşii al ii săracilorii 
şi alu patriei. De care lucru văzîndti noî aciastă dajde ne direaptă, silnică 
şi fără- de leage, cârca si maî denainte fiindu-ne peste voe, de vreame ce, 
curau amu zisu, Dumnezeiasca Pronie ne-au înălţată pre Scaunulii Domniei' 
alu Ţărăl-Rumînestî , ca să mîngîemu cu părinteasca dragoste pe săraci, 
.si ca să vindecămu ranele ceale reale, citii va fi prinţi putinţă, ce spre 
pierzarea norodului aii deschisă în toată ţara ne săţioasa lăcomie, — dinu, 
rîvnă dumnezeiasca mdemnîndu-ne, şi cu osîrdie spre milostivire plecîn-
d u - n e , — cu stăpînire ce dela Dumnezeii prin puternica împărăţ ie ni s'aîî daţii, 
cu acestii hrisovii alu nostru lepădamii şi ridicăm aciastă dajde fără de leage 
a vacantului de toţii, si de astăzi înainte, pana ce va fi ţara aciasta, hutărîm 
sa rîe slobodă de aceasta povara tyranească, toţii norodulii eî, ceT mici si cei 
mari, bogaţii şi săracii, streinii si pământeaniî , boiariî şi supuşii, toţi preoţii 
şi toate mănăstirile. încă să n'aibă nimiaea datorie, veri ce felii de om ii a r i i . 
a maî plăti veri pentru ce nevoe, necî mulţii, nicî puţ ină dajde, pentru dobi
toacele luîj adecă pentru caî, pentru iajje, pentru boi, pentru vaci şi pentru 
bivoli, ci, cîte i s'arti adaoge, să rie de totu slobode de dajdea vacantului. 
Deci, de vreame ce socoteala noastră iaste sa fie ne schimbată în veac! aciasta 
facere de bine, care dintru a noastră buna voinţa amu hotarîtu norodului 
celui ce iaste supuşii Domniei Noastre, ne rugăm [ş]i Domniloru, carii în 
urma noastră vortî fi. după vremi stăpînitori, ca uuorii întru Hs. iubiţi fraţi, 
pentru veaclnica lorii pomenire, sa păzească nemişcată acestii aşezamîntiî alu 
nostru, carele iaste de folosii pentru chiverniseala ţărîî, şi pentru odihna şi 
uşurarea a supusiîoru dintru atîtea nevoi. Iară, carele dinu Domni ceî ce voru 
stăpîni după vremi ţara aciasta, ori dinu nearauHi nostru, ori altu Domini de 
ţară, sau strimţi, biruindu-se de lăcomie, saiî si de altă nevoe silindu-să, au 
macaru şi dinu nişcare boiart iară de socoteală îndemnîndu-se, va vrea sa în
noiască vre-odhuoarâ aciastă dajde a vacantului , saii veri în ce chip va so
coti sa orînduiască, au să o numească, silind pre norodîî şi pre politie sa o 
primească, călcîndii hotărîrea noastră si fâcînd înpotriva hrisovului nostru, 
Domnul ii acela ca unu vrăjmaş al tarif şi al folosului celui de obşte, asij-
derea împreună cu elu şi din boiarî, sau din rînduiala cea preoţească sau din 
cea mireneasca, cîţi vor sfătui şi vor îndemna la acest ne cuvios lucru pe Domn, 
sau, măcar de ar şi vrea Domnul să facă una ca aciasta, de vor suferi socoteala 
lut. ne milostivindu-se spre săraci şi pre ţară, toţi d inpreună uniî ca aceia, 
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dintr 'un cuget, şi dintr 'un rostii, alu tuturora prea sfinţiţiloriî arhierei, celorii 
de locu şi celoru streini ce s'aîi afiatu astăzi în pămîntulii acesta, să fie 
afurisiţi de sf[î]nta cea într 'o fiinţă şi ne despărţită Troiţă, care iaste într 'o fire 
unii Dumnezeu, şi procleţi ne ertaţî, şi după moarte ne dezlegaţi ; pietrile, 
leamnele, fierulu să se topească, iară ei nici cumu ; să crape pămîntul să-î în
ghită ca pre Dathanii , şi ca pre Avironii ; soarta Ioni să fie cu văiizătoriulu 
I u d a ; avuţiia loru şi casele lor să fie spre stricăciune si spre pierzare ; mu-
erile loru să rămîe văduve şi copii lor săraci si cerşetori ; procopseală să nu 
vază !:. viaţa lor ; să aibă şi blestemul celoru 3 1 8 sfinţi de Dumnezeii 

purtători părinţi , carii aii foştii la soborulu Nicheiî , şi acelora lalte sfinte so-
boare ; şi supuşi să fie anathemeî ceî veacinice, pentru că n'aîi cruţaţii celui 
săracii şi celui nemearnicu, nici de milă şi de dreptate nu ş'aii adusti aminte, 
nici pe Dumnezeu n'au chiemat întru lucrurile loru ajutorii. Încă hotărîm să 
aibă volnicie norodulii, şi fieşte carele dinu boîarî, să tragă pîră în potriva 
acelui Domnii înaintea putearniciî înpărâti î , pentru ca să-şî ia căzuta pedeapsă 
ca un tyrarra şi lacomii. Drepţii aceaia amu făcuţii acestii hrisovu alii Domniei 
Noastre, întărindu-lii şi adeverindu-1 cu iscălitura şi cu peceate Domnii noastre, 
şi cu sfatul a toată boerimea Divanului nostru : Pan Constandinu Ştirbeai Vel 
Ban i Pan Bunea Grădişteanulii Vel Vornic i Radul Dudescul Vel Log. i 
Radulîi Cantacuzinb Vel Spat. i Şărbanii Boj[o]reanulîi Vel Vist. i Şărban Pri-
secianulii Vel Cluc. i Pătrasco Brezoianul Vel Post. i Staţie Leurdeanul Vel 
Păh. i Neagoe Toplicianul Vel Stol. i Mihaî Cantacuzino Vel Comis i Şăr
ban Herăsculu Vel Slugiar i Şărban Grecianul Vel Pitar. Şi ispravnic Con
standinu Conţesculti vt. Log. Iară hrisovulii acesta î lă lăsămii la Sfînta Mi
tropolie, ca să fie supţii paza Prea Sfinţitului Mitropolitu, ce după vremi va fi, 
pre carele îl şi jurămii înaintea lui Dumnezeu, să aibă datorie să-1 cetească de 
doao ori pre anu, de faţă întru auzul t u t u r o r a , — c a să rămîe nemişcată acias-
tă orînduială de folosii, întru slava celui ce în Troiţă să proslăveăşte Dumnezeu , 
căruia ne rugămii să păzească ţara noastră, şi pre toţî pravoslavnicii creştini de 
toată nevoia si scîrba, amin. Şi s'afl scris in anul dinii tăî alii Domniei Noastre 
în Scaunul Bucureştilor l a lt. 7222, ms. Mar. 4. [Monograma Domnească ' : ] 
Io Ştefan Voevod [L. Р.] Бжно iVUcT'iie Гсдр. 

II. 

Iar mai supăr pe Măria Ta pentru bani , că ieii am avut nădejde cum să 
ne vie o sumă de bani mai m a r e ; iar, cănd am văzut numai 20 de 
p[u]n[gî] , şi iar scriindu-m Măria ta cum mpanii tzei dintăisă nu-î daii nici 
cum, numai ce am amorţit. Şi mă mir ce voi face, că nu-m[î] este de alta, 
numai de aciastă urgie a lu DumnezăQ, de ciumă, că s'aii umplut mai petu-
tindinî. Şi încă astăz mi-au zis cum şi la saraiul Vezirului să fu început. 
Ce stau, mor (?). Mă rog Mării Tale nu mă lăsa într 'acest foc. Crez : 
mpaniî tze vei dă Măria Ta, iar ii vei lua. Că, de n 'ar fi acest foc, zău că 
alt, ce aş şti că aş păţi, nimic nu te-aş supăra, ci m'aş lăsa să paţ ce voi 
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păţi, măcar de aş şedea păn la Crăciun ; iar aciasta îm dă în cap. la t că am 
făcut Mării Tale o foiţă pe scurt, de unde ce s'aii luat şi ce am dat, şi ce 
au rămas, de cer acum. Care, pău n a s i vor da, nicî sa m l miscu nu mă 
vor lăsa. 

Ci, cum vei socoti Măria Ta. 

Părintele Dionisie încă au venit alaltâ sară, Marţi , şi am mersu de m ' a m 
împreunat cu iei la Kutzuk-Kioi. Numai atăt ca n 'ar fi trebuit să vie tot de
odată dirept aitze, ci să fie stătut maî departe, la un sat. Iei aii venit dirept. 
Tzi acum ne caută a-1 ascunde unde-va pană vom vede ce v'dM1' piltea face, 
dănd cartea Mării Tale la Kihaiao, — că ieri si as tă : nu o am putut da, avănd 
Kihaiao alte trebt, fiind tot ospeaţele îupăratulufî] la Vezirul. Este aciasta 
c i Iacov, văzănd că-I prea supără toţi de toate părţile, iei încă s'aii socotit să 
facă ce va putea, ci acum munceaste să-s facă Patriersia mucarer, si mă tem 
că o va fatze. Cu direptul, este om bun şi cu direptatea va b i r u i . . . nişoiiK?) 
încă va intinde de va da ele. Cum va fi, face-vom ştire Mării Tale. 

* 
De Unguri, încă, căte-m[î] scrii Măria Ta, am înţeles, maî vârtos de Tzaki, să 

nevoim. De care vei sti Măria Ta că de iei era să-s isprăvească iar de când 
să făcu aciasta cu Franţoziî . Şi iar, despre Leşi ceaia ce s'aii sămţit. Şi iei 
au făcut ca să meargă la Odrip], Aii chemat pe Tzaki şi pe ceia lalţî si 
le-au zis să şază bine, că nu le este vreamea. Ci pe seamne pe Apafi iar îl 
tămeiază, că au grizi dupintr 'al te locuri ; ce poate fi că au socotit să nu maî 
scormonească şi aciî. Ce le-ai trimis Măria Ta, da-le-voî, că mare pomană 
este. Şi, cum va maî fi, iar voî maî scrie Mării Ta le . De se va întâmpla a veni 
niscai soli de la Apafi într 'acoace, fă-le Măria Ta cinste, că nu str ică; şi, de 
acolo de la oaste, ce să va maî învoi, scrie-ne Măria Ta şi noao. 

# 

Turtziî au mari musaverele în toate zilele. Ce va răsufla, vom vedea. D e 
Odriî gătescu tare dupe Bariam să meargă. Vezirul mare, putearnic. Iar şi pe 
Sult'iman Mpuiîtc-Imprihor împăratul tare ii are ; zic să nu zămpovască acolo. 

Balasache Peh. să roagă Mării Tale pentru copilul luî să-1 priimeştî Măria 
Ta cu a l ţ i : iei încă, ce poate, munceaste cu slujbă. 

Notă. Aceste două acte, care sînt în legătură cu fragmentele de cronici ce 
am editat, mi-au fost comunicate de d. Nerva Hodoş . Cel d'intăiu e tipărit, o 
veche şi rară tipăritură politică ; cellalt să află între documentele Academiei 
supt cota I/22Î., E l are o mare însemnătate , nu numai prin faptul că e sin
gurul «raport de ambasadă» românesc ce ni s'a păstrat în original, dar şi prin 
aceia că o parte din el, cea tipărită în cursive, e in original în criptografie. 
Meritul de a fi deslegat aceasta criptografie, făcută, cum se vede, întăiîî pentru 
corespondenţa grecească, revine tot d-luî Hodoş . 

Cine a scris scrisoarea, către c'ne şi la ce dată î 
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E o scrisoare de capuchehaie şi, vorbindu-se de intervenţii în afacerile pa
triarhatului de Constantinopol, de capuchehaie munteană, şi anume supt 
Şerban-Vodă Cantacuzino. 

Cine ocupa atunci acest loc ? Din Monumenta comiîialia Transylvaniae, 
XVI, p . 632 şi urm., se vede că interesele lui Şerban, încă de la numirea 
luî, din Decembre 1678, erau represintate de cunoscutul Ienachi Porphyr i ta , 
care-î procurase şi Domnia, luptînd contra Ruseteştilor, sprijinitorii Ducăî-
Vodă. 

Ungurii, cărora le scria des Ienachi, «domnii ungur i de la cele Şepte 
Turnur i» , erau duşmanii luî Apaffy, principele ardelean, veniţi să-1 pîrească si să 
ceara pentru vre unul din eî Domnia. Erau Beldi şi Csâky, dintre cari cel d'intăiu 
era mort în vara anului 1680. Şerban, «creştinul Şerban-Vodă», făcuse de la 
început, de la l-iu Decembre 1678 , protestări de prietenie luî Apaffy, dar în
dată după aceia se puse la lucru ca să-1 înlocuiască prin Csâky. 

Dar ceia ce fixează data, e chestia patriarhilor. Cum se vede din Oriens 
christianus al luî Le Quien, pe cînd păstoria [acov, Dionisie, patriarhul mazil, 
veni din Ţara-Romănească la 30 Iulie 1682 şi izbuti să-şi recapete Scaunul . 

S'ar maî putea căuta motive pentru datare în mersul ciumit, în situaţia 
demnitarilor turce.ştî. Dar ceiace s'a spus, îmî pare că ajunge. 

* * 

Despre Cronica luî Carol al XH-lea de Amiras voiîi vorbi cu alt prilej . 



XIX. 

O S C R I S O A R E A L U I C O N S T A N T I N S T O L N I C U L , C A N T A C U Z I N O 

Illustrissime domine, domine observandissime, 

Prioribus suis ad me exarat is asserebat Illustritas Ves t ra 
Celsissima principem Rakoczi ad diem 28-am mensis Marţii 
venturum in Transilvaniam. At , cum iam longum a praefixo 
termino transivisse tempus pa tea t absque quod quidpiam ab 
Illustritate Ves t ra de eodem Suae Celsitudinis in Transilva
niam ingressu cerţi mihi constet (quametsi ab aliquibus prae-
sentia Suae Celsitudinis actu in Transylvania esse fatur), ea 
propter , flducialiter Illustritati Ves t ram praesent ibus pro antiqua 
eaque syncera amiciţia affectuose invisendo, requiro quatenus 
huiusce rei informationis al iorumque occurrent ium notit iae 
part icipem me facere velit, ut, dum certo scivero, congrua 
debi taque vicinitatis praes tare possim officia. 

E x his par t ibus pro nunc haec Illustritati Ves t rae notifi-
canda habeo . Por ta Ot tomanna , in tendens fortalitia confiniorum, 
Cosaciam versus existentia (ubi sunt Vozia et alia, praeser t im 
Tegene vel Bender dictum), reparare a tque omnibus requisitis 
fortificare, ordinavit Seraskerium Babensem eo proficisci (qui 
iam ex Baba Danubium versus, ad Izaksi, movit), ut id quod 
a duobus annis renovare ac amplificare inchoarunt , hoc anno 
perficiatur ; quod ut citius fiat, ambos principes, nostrum 
scilicet et Moldaviae, sufficientibus operariis et militia eo de-
legavit ; ob quam causam etiam supremus aulae praefectus 
Magni Vezirii hie cum ferman missus est. Unde princeps 
secundum mandatum Por tae diligenter se pa ra t et, Deo dan te ; 
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pos t Pascha hinc movere meditatur , praemit tens hodie par tem 
operar iorum et militiae. Sed an personali ter Sua Celsitudo 
Tegenam usque iturus sit necne, ad huc certo non constat . 

Per cursores Celsissimi principis nudius tert ius Constan-
tinopoli venientes haec habe tur notitia quod H a n u s Tar ta-
rorum (Kazigerey nomine) deposi tus sit et in eius locum 
consti tuerint minorem fratrem (qui Galga erat), nomine Kap-
langerey. Pro quo confirmando missus est Kr imeam supremi 
Sultani supremus itidem stabuli praefectus. Haec pro nune : 
si quae pos thac oceurrentia scivero, Illustritati Vestrae , uti 
syncero et fido amico, communicare non deero . Interim me 
benevolentiae et affectioni commendo et maneo semper 

Ulustritatis Ves t rae 
addictissimus et obligatissimus 

servus 

Constantinus Cantacuzenus. 

Datum Bukuresti , die 18-va Aprilis 1707. 

Illustrissimo domino domino Laurent io Pekri , comiţi de 
Petrovina, Celsissimi principis Rakoczi tot ius in Transylvania 
existentis militiae generali commendant i , domino observandis-
simo, Transylvania, ibi ubi. 

Notă. Scrisoarea se află în Colecţia de autografe a Archivelor de Stat din 
Budapesta. — To t acolo şi o scrisoare ungureasca a luî Mihail Cantacuzino. 
fără adresă, pur t înd da ta : Bucureşti , 16 Maiii 1708 . 

Pentru Constantin Cantacuzino, v. şi panegiricul grec al luî Neofit Pate-
laros, Mitropolit al Crete i ; tipărit de curînd în culegerea: ' 0 ev Kiuvsxav-
x'.voujtoXs'. eXXrjV.v.6? ouXXofoţ, XXVII (1895-9), 1900, pp . 287-94. 



XX. 

0 SCRISOARE A L U I §ISCA1. 

Spectabilis domine, domine mihi humillime colendissime, 
A d proposi tas mihi quaest iones sequentia quam brevissime 

respondeo . E t qu idem: 
A d primam. Utrum Miron suum chronicon ultra annum 

594 produxer i t , ignoro, nec Sulzerum memini illud magis ex-
tensum possedisse, sed initium deesse clarum est, cum in-
cipit a capite (quantum recordor) 16-to. Si quo pacto (uti 
spero) affutura aestate cum spectabili dominó M, G. Kova-
chich in Transalpinam et Moldáviám divert imus, cuncta so-
lertius indagabo. 

A d secundam. De superexistent ia operis Ureke Vornici 
(quem titulum ab antiquis Romanis haeredi ta tum esse non 
eredére nefas esse duco, quum in inseriptionibus dacicis sae-
pius occurrat) nullus dubi to , as t ubinam lati tet deinceps in
dagabo, tuncque de eius aevo certiora proferre potero . 

A d tert iam. Chronicon Balatsanianum mancum esse ex 
exordio et fine eius evidens e s t ; num complet ius alicubi 
existat , par i ter investigabo. Quis illud concinnaverit e con-
textu erui nequit, ideo Balatsaniani titulum a família possi-
dente originale illi indidi. Reor nihilo secius operis au thorem 
extit isse aliquem e praedicta família. Quemadmodum enim 
Excellentissimus ac Illustrissimus Saul, pr incipatus Moldáviáé 
Szerdarius, a tque infelicis principis Gika apud Augus tam 
Caesareo-Regiam Aulám legátus extraordinar ius , nar raba t 
anno 1779 mihi, id temporis Romám reduci, solent prae-
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cipuae boericae familiae suos annales privatim conscribere 
eosque cum aliis aut nusquam aut difficulter admodum com-
municare, ne odium aliorum incurrant : in iis enim etiam se-
cretissimos aliarum familiarum, praesert im quibuscum tricas 
habent , defectus pers t r ingunt ; i ta perstr ingi t codex balatsa-
nianus vitia familias cantacuzenae. Livor hic inter plerasque 
illustriores familiae ex externis etiam titulis, quorum tamen 
usum sub turcica clientela nullum habent , p romanare dicitur. 
Sunt etenim Brâncovân, quoad ut rumque sexum, principes, 
Cantacuzeni, Balatsân, Sturza et plures alii comites Sacri 
Romani Imperii. Mulţi sunt barones , uti Langentha l et alii, 
p ro quibus titulis tamen reliquis praecipuis baronibus non 
magis respectantur . 

A d quar tam. Chronica : Balatsanianum «T. XX» et Mironis 
«T. XXV» ideo signavi, quia ego plures eiusmodi tomulos, 
quosdam etiam maiores, conscripsi, eosque, incipiens ab t. 
I usque ad t. X X X I X p rodux i ; in quibus adnotavi (quantum 
fieri potuit) quidquid ad meum opus facere iudicavi, partim 
ex typis editis, partim e manuscriptis authoribus, fugientia 
etiam non pauca hinc inde interserta habeo ; quae omnia enu
merare per tempus haud vacat ; numerum quippe eorum, ex 
quibus mea adnotavi (utut exactum calculum nunquam fe-
cerim) existimo t ranscendere 1200, et in dies augeo inque 
ordinem chronologicum redigo, quidque invenio. 

Talia audendi et pat randi pr imam mihi ansam et occasionem' 
praebui t Eminentiss imus cardinalis S tephanus Borgia Romae! 
anno 1775, id temporis a secretis Sacrae Congregat ionis de 
P ropaganda Fide ; quo patrocinante, Bibliothecarius de Pro
paganda F ide creatus sum, et insuper adi tum ad secretîora! 
etiam Bibliothecae Vat icanae, Barberinae, Sopra la Minerva, 
ad Aracelli et Benedict inorum, ipsiusque domini cardinalis 
impetravi. Viennae etiam uno anno, 1779/80, e Bibliothecis 
Caesarea et Nunciaturae Apostol icae, eodem domino cardi
nale me recommendan te domino comiţi Garampi, multa col-
legi, quae omnia, r edux in Transylvaniam, adauxi , usque ad 
fatalitatem mihi per Excellentissimum episcopum Babb cau-
satam. A b anno 1794-to usque ad praeter i tum me ferine 
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neglexeram, sed iam, divino opitulante numine, rursus me 
laboribus adcinxi, et ubi cuncta, inter ceteras meas occupa-
tiones, quae ad opus meum faciunt, excussero, textus au-
thorum, quos solos, varus unguis scriptos, in annos redegi. 
in latinam linguam vertam et in talem ordinem collocabo, ut 
unus alterum explicet et, si opus fuerit, etiam refutet. I ta 
adorna tum opus in lucem emit tam. 

Sane quam qui maxime doleo me caruisse fortuna hucusque 
etiam mea obsequia offerendi Spectabili Dominat ioni Ves t rae ; 
quod in futurum facere non intermit tam, dummodo mecum 
mandare dignetur ; qui interea etiam iugi venerationis cultu 
sum 

Spectabilis Dominationis Ves t rae 

Budae, die 24-a Április humillimus servus 
1804. 

[Către I. Crist, von Engel.] 

Notă. Scrisoarea se află în Corespondenţa luî Engel , care formează ms. 
Quart, germ. 359 din Biblioteca Museuluî Naţional maghiar . 

î n ea se maî află, pe lîngă scrisori de mulţămire, de la episcopul din Ar
deal, Mârtonffy, şi de la guvernatorul provinciei, Gh. Bânffy, pentru trimiterea 
Istoriei Ţeriî-Romăneştî şi Moldovei, următoarele ştiri ce ne pot interesa, maî 
ales: 

Eder către E n g e l ; Sibiiu, 19 April 1803 . Crede că a scrie istoria princi
patelor îî e o «Plage» ; îî dă ce are. «Klein hoffet nächstens nach Wien zu 
kommen und Ihnen den Miron und andere derley Subsidia mitzubringen. Doch 
ich hoffe Sie werden aus polnischen Scribenten sich mehr behelfen können . . . 
Ich vermuthe der sächsische Pfarrer Thorwachter in Bolkäts hat manche 
Schriften über die Waiachey, die er gerne mittheilen wird, wenn Sie ihm 
schreiben.» Sä scrie şi luî Andreas Wulf, în Sibiiü, care, «bei seinem langen 
Aufenthalte in der Moldau, viele Kenntnisse gesammelt. E s sind beide eitle 
Leute und die es gerne sehen werden, wenn Sie ihnen versprechen, ihrer 
rühmlich zu gedenken, und für die Sache ist es viel besser, wenn die gesam
melten Daten dieser Herrn durch ih re Feder eingeschleicht erscheinten.» Î1 
face atent la documentele din «Disertaţiile» luî Pray şi la cele din Kaicevich, 
la Istoria războiului diu 1769 de Burscheider. 



FRAGMENTE DE CKONICI 

în ms. fol. germ. 296 din aceiaşţ bibliotecă, se cuprinde o traducere a 
Anonimului, alta, parţială, a lui Miron Costin, o listă a Domnilor noştri de 
Eder , după manuscriptele luî Sulzer, o parte dintr 'un manuscript al luî Klein, 
despre Mihaî Viteazul, părţi din Cronica Bălăcenească, — şi scrisori analoage, — 
adecă: 

1. Thorwächter către Engel , Bolkatsch, 17 Decembre 1800. Despre manu
scriptele luî Sulzer. Reproducem aicî unmaî partea din urmă, care dezleagă o 
enigmă din literatura istorică relativă la R o m i n î : 

«Soll aber aus diesem . . . Vorhaben etwas werden, so dächte ich, thätten Sie 
gut, wenn wir Sultzer's Werckchen : Illustratio articulorum XIV a Serenissimo 
Moldaviae principe quondam eruditis praepositorum, historiani Valachorum 
concernentiwn, a celebri Sultzcro facta et per Andream Thorwaechter notis cu-
risque praecipuis edita, als Quintessenz der walachischen Geschichte zu erst 
einem Verleger gäben. Es liegt auf meinem Schreibtisch fertig, ist deutlich 
geschrieben ; nur will ich es noch erst Herrn Carl Edern zeigen. Es dürfte 
im Druck ohngefähr 1 4 Bogen ausmachen, und hat interessante Materien, zum 
Beispiel : «Art. I. Quis et qualis nam ab initio per certos incolas inhabitatae 
Valachiae ac Moldaviae ad finem saeculi X I I I usque utriusque huius provinciae 
Status regimen et dependentia fu:t?» Despre ms., care s'a păstrat, am vorbit 
în Istoria, Uter rom. în secol, al XVIII-lea, I I , p . 22 , nota 2. 

2. Parohul Ioan Filtsch către Engel ; Urwegen, 3 August 1803 . Trimite un 
privilegiu al luî Mihaî, ce-î fusese cerut. In hîrtiile lut Seivert n 'a aflat nimic 
despre scrierile dorite ale luî Benkner şi Filtsch : să scrie şi luî Marienburg, 
rectorul din Braşov. î n existenţa «einer Geschichte der wallachischen Fürsten 
von Gunesch» nu crede : lucrările acestuia s'aü pierdut după moarte, din neş
tiinţa moştenitorilor. Se opreşte asupra unuî «Commentariolus de ducibus 
Walachiae» de Soterius [azî în ms. fol. lat. 3743 din aceiaşi Biblioteci] . 

«Dagegen aber hat Herr doctor medicinae Wolff in Herrmannstadt , der sich 
mehrere Jahre in der Moldau und Wallachey aufgehalten und zu den Fürsten, 
Bischoffen und allen Grossen daselbst Zutritt gehabt hat, seine daselbst fleissig 
gesammelte Daten, seit ein Paar Jahren geordnet und eine sehr lesenswerthe 
historisch-statistische Beschreibung der Moldau, mitunter auch der Wallachey, 
aufgesetzt, die in Kurzem gedruckt werden und einen massigen Oktavband 
füllen dürfte. Sie verdient Ihre Aufmerksamkeit vorzüglich.» 



Tabla numelor se va afla după voi. IV_, 
care va cuprinde acte diplomatice româneşti 
din secolul al XVII-lea. 


